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ÎN ATENŢIA CITITORILOR 

Din dorinţa de a oferi cititorilor o bibliografie cât mai cuprinzătoare, ne adresăm – pe această 

cale – autorilor de lucrări ce fac obiectul BRL, rugându-i să ni le semnaleze, trimiţând informaţiile 

necesare pe adresa: 

INSTITUTUL DE LINGVISTICĂ „IORGU IORDAN – AL. ROSETTI” 

AL ACADEMIEI ROMÂNE 

Redacţia revistei „Limba română” 

– Pentru BRL – 

Calea 13 Septembrie nr. 13 

050711 Bucureşti 

Ar fi de preferat ca autorii să trimită un exemplar din lucrare la această adresă. Imediat ce au 

fost fişate pentru BRL, lucrările primite vor fi predate bibliotecii Institutului, ca donaţii din partea 

autorilor. Confirmarea primirii lucrărilor o va constitui însăşi includerea acestora în BRL. 

Mulţumim anticipat tuturor celor care vor răspunde prezentului apel.  

Cât priveşte ortografierea acestui număr din BRL, cititorii sunt rugaţi să reţină că textele care 

nu ne aparţin (numele şi prenumele autorilor, titlurile şi subtitlurile lucrărilor, denumirile rubricilor, 

ale titlurilor comune, ale instituţiilor care au patronat lucrările) sunt redate în o r t o g r a f i a  î n  

c a r e  a u  f o s t  t i p ă r i t e. 
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I. DOCUMENTARE ŞI INFORMARE* 

1. BIBLIOGRAFII 

1. POPESCU, MIHAELA, Bibliografia lucrărilor academicianului Ion Coteanu (1942–2012), 
Ion Coteanu – in memoriam, 2014, [17]–63. 

2. STERIAN, FLORIN, Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 56, 2013). Lucrări de 
lingvistică apărute în ţara noastră în cursul anului 2012, LR, 63, nr. 2, 2014, 161–294 [a 
colaborat la întocmirea fişelor bibliografice Mihaela Moldoveanu]. 

3. STOICA, AURELIA, Profesor universitar dr. Maria Carpov – Bibliografie, In honorem 
Mariae Carpov, 2010, [19]–40. 

4. URS, OTILIA, Catalogul cărţii româneşti vechi din Biblioteca Academiei Române, Filiala 
Cluj-Napoca, Cluj-Napoca, EMega, 2011, 742 p. (Biblioteca Academiei Române Cluj-
Napoca). Rec.: Mircea Popa, Transilvania, 42, nr. 10, 2013, 91–93 [Engl. Ab.]. 

5. *
*
* Bibliografia naţională română. Articole din publicaţii periodice. Cultură. Bibliografie 

elaborată de Biblioteca Naţională a României pe baza publicaţiilor din Depozitul Legal, 10, nr. 
1, 2009 – 15, nr. 7, 2014, Bucureşti, EBNR. 

6. *
*
* Bibliografia naţională română. Cărţi, albume, hărţi. Bibliografie elaborată de Biblioteca 

Naţională a României, 60, nr. 21, 2011 – 61, nr. 3, 2012, Bucureşti, EBNR. 
7. *

*
* Bibliografia naţională română. Teze de doctorat. Bibliografie elaborată de Biblioteca 

Naţională a României pe baza publicaţiilor din Depozitul Legal, 15, nr. 1, 2009 – 18, nr. 2, 
2012, Bucureşti, EBNR. 

8. *
*
* Bibliografie Alexandru Niculescu. Profesor doctor emerit – Universitatea din Bucureşti şi 

Universitatea din Udine, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013, 
[21]–27 [listă de lucr. 1991–2013; bibl. întocmită de Alexandru Ciolan]. 

9. *
*
* Bibliografie Florica Dimitrescu. Profesor doctor emerit Universitatea din Bucureşti, 

membru de onoare al Academiei Române, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru 
Niculescu (I), 2013, [13]–20 [listă de lucr. 1990–2013; bibl. întocmită de Alexandru Ciolan]. 

10. *
*
* Listă de lucrări şi activităţi ştiinţifice, Al. Andriescu – 88, 2014, 19–56 [s.t.c.:  

Al. Andriescu – Omul şi opera]. 
 VEZI şi nr. 862, 865. 

2. PERIODICE 

11. *
*
* Analele Universităţii Bucureşti. Limba şi literatura română, Bucureşti, EUB, 62, 2013, 

2014. 
 

* Numerele culese cu caractere aldine drepte trimit la titluri de cărţi sau de volume separate. 
În cazurile în care prin abreviere s-a reuşit economisirea spaţiului grafic, s-a procedat la această 
operaţie cu numele editurilor sau cu acelea ale instituţiilor sub egida cărora a apărut lucrarea (ultimele 
sunt puse în paranteze rotunde, la sfârşitul indicaţiei bibliografice), prescurtările putând fi găsite, la 
locul lor alfabetic, în secţiunea Sigle şi abrevieri (culese cu caractere cursive albe). Acelaşi tratament 
l-au avut şi indicaţiile referitoare la rezumate, precum şi termenii bibliografici uzuali. 

Din acelaşi motiv, recenziile la volumele şi lucrările incluse în acest număr al bibliografiei nu 
au mai fost trecute separat, în secţiunea de recenzii, ci imediat după indicaţia bibliografică a lucrării 
recenzate, precedate de prescurtarea „Rec.:”, titlul recenziei păstrându-se ca atare numai atunci când 
din el nu reiese ce lucrare este discutată.  

În sfârşit, titlurile recenziilor la cărţile apărute în bibliografiile din anii precedenţi au fost 
reduse, în unele cazuri, la o informaţie minimă, suficientă pentru identificarea lucrării recenzate, după 
care s-au pus puncte de suspensie între paranteze drepte „[...]”; cu ajutorul unei trimiteri, cititorul va 
putea afla nu numai titlul complet al lucrării recenzate, ci şi toate indicaţiile bibliografice necesare. 
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12. *
*
* Analele Universităţii Bucureşti. Limbi şi literaturi străine, Bucureşti, EUB, 62, nr. 1 

(Lingvistică. Linguistique. Linguistics), 2 (Literatură şi studii culturale. Littérature et études 
culturelles. Literature and cultural studies), 2013. 

13. *
*
* Analele Universităţii din Craiova. Seria Ştiinţe filologice. Lingvistică. Anul XXXV, nr. 1–2, 

2013, [Craiova], EUniversitaria (Annales de l’Université de Craiova. Annals of the University 
of Craiova). 

14. *
*
* Analele Universităţii Spiru Haret. Seria Filologie. Limbi şi literaturi străine. Annals of 

Spiru Haret University. Philology – Foreign Languages and Literatures – Series, Bucureşti, 
EFRM, An XVIII, nr. 18, 2013. 

15. *
*
* Anuar de lingvistică şi istorie literară. Tom LIII, 2013 (Lucrările Colocviului internaţional  

G. Ivănescu – 100 de ani de la naştere, Iaşi, 1–2 nov. 2012), Bucureşti, EAR, 2013 (AR. 
Filiala Iaşi. IFR). Vezi şi nr. 36. 

16. *
*
* Bucharest Working Papers in Linguistics, vol. 14, nr. 2, 2012; vol. 15, nr. 1, 2, 2013;  

vol. 16, nr. 1, 2, 2014, Bucureşti, EUB (University of Bucharest. Faculty of Foreign Languages. 
Departament of English). 

17. *
*
* Dacoromania, EAR, XIX, nr. 1, 2, 2014 (Serie nouă. Fondator Sextil Puşcariu) (AR. ILIL). 

18. *
*
* Folia linguistica bucarestiensia. Buletinul Institutului de Lingvistică al Academiei Române 

„Iorgu Iordan – Al. Rosetti” din Bucureşti, Bucureşti, EAR, 2014, nr. 11–12 (1–2/2013, ian.–dec.). 
19. *

*
* Fonetică şi dialectologie, Bucureşti, EAR, 33, 2014 (AR. ILB). 

20. *
*
* Limba română, Bucureşti, EAR, 62, nr. 4, 2013; 63, nr. 1, 2, 3, 2014 (AR. ILB). 

21. *
*
* Limba şi literatura română. Revistă trimestrială pentru elevi, Bucureşti, 41, nr. 1–2, 2014 

(SŞF). 
22. *

*
* Revue roumaine de linguistique (Romanian Review of Linguistics). Tome LIX, n0 1, 

Janvier-Mars; n0 2, Avril-Juin; n0 3, Juillet-Septembre, n0 4, Octobre-Decembre 2014. 
23. *

*
* Studia Universitatis ,,Babeş-Bolyai”. Philologia, Cluj-Napoca, Cluj University Press, 59, 

nr. 1 (The Celebration of Norway at Babeş–Bolyai University. Norske markeringer ved 
Babeş–Bolyai. Issue Coordinator: Sanda Tomescu Baciu), 2 (Issue Coordinator: conf. univ.  
dr. Dorin Chira), 2014. 

24. *
*
* Studia Universitatis ,,Petru Maior”. Philologia, Târgu Mureş, ,,Petru Maior” University 

Press, Târgu-Mureş, 14, 15, 2013; 16, 2014. 
25. *

*
* Studii de lingvistică. Vol. 4 („Ecritures et genres numériques. Digital forms of writing and 

genres.” Număr coord. de Aleksandra Nowakowska şi François Perea), 2014, [Oradea],  
EUO [vol. reuneşte lucr. colocviului internaţional „Français parlé dans les médias. Discours, 
médias, technologies: que change le numérique?”, Université Paul Valéry Montpellier III,  
24–26 iun 2013]. 

26. *
*
* Studii şi cercetări de onomastică şi lexicologie (SCOL). Anul VII, nr. 1–2/2014 (In Honour of 

Professeur Domniţa Tomescu on Her 70th Birthday. Hommage au Professeur Domniţa 
Tomescu à l’occasion de ses 70 ans), Craiova, ESitech, 2014 (UCV. FL. Centrul de Cercetare 
TradComTerm onomastică şi lexicologie). Vezi şi nr. 32. 

27. *
*
* Studii şi cercetări lingvistice, Bucureşti, EAR, 65, nr. 1, 2014 (AR). 

 VEZI şi nr. 50, 685, 691, 770, 1821, 1822. 

R e c e n z i i 

28. MUNTEANU, CRISTINEL, O revistă culturală de prestigiu: „Limba română” din Chişinău, 
RevRom, 15, nr. 4, 2009, 42–43 [nr. 7–8/2009]. 

 VEZI şi nr. 1613. 

3. VOLUME OMAGIALE, CULEGERI 

29. *
*
* Al. Andriescu – 88. Vol. îngrij. de Gabriela Haja, [Iaşi], EUI, 2014, 541 p. (AR – Filiala 

Iaşi. IFR). 
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30. *
*
* Discurs, limbaj, context, societate. Coord.: Gabriela Biriş. Omagiu profesoarei Flora Şuteu, 

cu ocazia împlinirii vârstei de 80 de ani, Craiova, EUniversitaria, 2010, 220 p. (UCV. Centrul 
de cercetare în onomastică şi lexicologie). 

31. *
*
* Études romanes. [2 vol.]. Hommages offerts à Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu. 

Sous la direction de: Dan Octavian Cepraga, Coman Lupu, Lorenzo Renzi, [Bucureşti], EUB, 
2013. [Vol.] I. Co-éditeurs: Oana Balaş, Mioara Angheluţă, Mihai Enăchescu, Simona 
Georgescu. [Vol.] II. Co-éditeurs: Oana Balaş, Aurora Firţa, Anamaria Gebăilă, Melania 
Stancu. [Vol.] I: 440 p; [vol.] II: 866 p. (Romanica; 16). 

32. *
*
* In Honour of Professor Domniţa Tomescu on Her 70th Birthday. Hommage au Professeur 

Domniţa Tomescu à l’occasion de ses 70 ans, Craiova, ESitech, 2014, 361 p. (Studii şi 
cercetări de onomastică şi lexicologie (SCOL), anul VII, nr. 1–2, 2014). Vezi şi nr. 26. 

33. *
*
* Ion Coteanu – in memoriam. Editori: Gh. Chivu, Oana Uţă Bărbulescu, [Bucureşti], EUB, 

2014, 412 p. (UB. FL). 
34. *

*
* Limba română: diacronie şi sincronie în studiul limbii române. Actele celui de al 13-lea 

Colocviu internaţional al Departamentului de lingvistică (Bucureşti, 13–14 decembrie 2013). 
(I). Gramatică. Fonetică şi fonologie. Istoria limbii române, filologie, dialectologie. Editori: 
Rodica Zafiu, Adina Dragomirescu, Alexandru Nicolae. (II). Stilistică, pragmatică, retorică şi 
argumentare. Lexic, semantică, terminologii. Editori: Rodica Zafiu, Ariadna Ştefănescu 
[Omagiu domnului profesor Grigore Brâncuş, la aniversare], [Bucureşti], EUB, 2014; [I]: 
350 p.; [II]: 263 p. 

35. *
*
* Lucrările celui de-al cincilea Simpozion internaţional de lingvistică, Bucureşti 27–28 

septembrie 2013. Editori: acad. Marius Sala, Maria Stanciu Istrate, Nicoleta Petuhov, 
[Bucureşti], UEG, [f.a], 886 p. (AR. ILB). 

36. *
*
* Lucrările Colocviului internaţional G. Ivănescu – 100 de ani de la naştere (Iaşi, 1–2 

noiembrie 2012), Bucureşti, EAR, 2013, 453 p. (Anuar de lingvistică şi istorie literară. T. 
53, 2013). Vezi şi nr. 15. 

37. *
*
* Receptarea Sfintei Scripturi: între filologie, hermeneutică şi traductologie. Lucrările 

Simpozionului Naţional „Explorări în tradiţia biblică românească şi europeană”, Iaşi, 28–29 
oct. 2010 [ed. I]. Ed.: Eugen Munteanu (coord.), Ioan-Florin Florescu, Ana-Maria Gînsac, 
Maria Moruz, Sabina Savu-Rotenştein, Mădălina Ungureanu; Ed. a II-a, Iaşi, 4–5 nov. 2011. 
Ed.: Eugen Munteanu (coord.), Ana-Maria Gînsac, Maria Moruz, Iaşi, EUI. [Ed. I]: 2011, 414 
p.; [ed. II]: 2012, 414 p. (UI. Centrul de Studii Biblico-Filologice „Monumenta linguae 
Dacoromanorum”. IFR. Asociaţia de Filologie şi Hermeneutică Biblică din România). 

38. *
*
* Regards croisés sur le temps. Coord.: Alexandra Cuniţă, Flavia Florea, Marina-Oltea 

Păunescu, [Bucureşti], EUB, 2010, 466 p. (FLLS. CLLF. ŞDLIC). 
39. *

*
* Research Topics. A Selection of Papers Presented at the Annual Conference of the Faculty 

of Foreign Languages and Literatures, Bucharest, 7–8 November 2008. Editor: Luminiţa 
Munteanu, [Bucureşti], EUB, 2011, 137 p. 

40. *
*
* Signum, lingua, oratio. In honorem professoris Mariae Carpov. (Editori): Constantin 

Sălăvăstru, Dan S. Stoica, [Iaşi], EUI, 2010, 569 p. [Colecţia Cicero]. 
 VEZI şi nr. 685, 770, 943, 1823, 1917. 

R e c e n z i i 

41. GEBĂILĂ, ANAMARIA, Sonia Berbinski, Dan Dobre, Anca Velicu (éds.), Langage(s) et 
traduction […], AUB-LLS, 62, nr. 1, 2013, 115–116 [text în lb. fr.]. Vezi BRL, 55, 2012,  
nr. 56. 

42. ŞTEFĂNESCU, ALEX, La 80 de ani începe viaţa, RLit, 45, nr. 37, 2012, 5 [*
*
* De ce am 

devenit lingvist? Omagiu academicianului Marius Sala. Vol. îngrij. de Emanuela Timotin şi 
Ştefan Colceriu …]. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 52. 

 VEZI şi nr. 692, 694, 699, 771, 1514, 1516, 1643. 
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4. SEMNALĂRI, REFERATE 

43. *
*
* Apariţii editoriale în 2013, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 23–31. 

44. *
*
* Articole publicate în alte reviste, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 47–49. 

45. *
*
* Articole publicate în volume colective, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 41–47. 

46. *
*
* Lucrări apărute în format electronic, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 49–50. 

47. *
*
* Publicaţii intrate în biblioteca Institutului în 2013, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 92–104. 

48. *
*
* Recent Publications / Apparitions éditoriales récentes (2013–2014), Omagiu Domniţa 

Tomescu – 70, 2014, 347–348. 
49. *

*
* Recenzii, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 49. 

50. *
*
* Reviste îngrijite în Institut, apărute în 2013 la Editura Academiei Române, FLB, nr. 11–12 

(1–2/2013), 31–41. 
51. *

*
* Semnalări, LR, 62, nr. 4, 2013, 529–530 [real. de Adina Dragomirescu]. 

52. *
*
* Semnalări, LR, 63, nr. 1, 2014, 153–154 [real. de Ionuţ Geană]. 

53. *
*
* Semnalări, LR, 63, nr. 3, 2014, 453 [real. de Alexandru Nicolae]. 

5. REZUMATE 

54. *
*
* Rezumate. Simpozionul naţional de didactica limbii şi literaturii române. Ediţia a XII-a, 

Cluj, 25–27 noiembrie 2011. Literaţia. Cadre conceptuale şi rezolvări didactice, L-CCRD, 
2012, 285–303 [rez. în lb. rom. şi engl.]. 

6. INDICI, SUMARE 

55. *
*
* Indice, FD, 33, 2014, 203–228 [de aut. şi de cuv., întocmit de Ionuţ Geană, Magdalena 

Mihai, Carmen-Ioana Radu şi Daniela Răuţu]. 
56. *

*
* Indice de autori, Dacoromania, 19, nr. 2, 2014, 211–215. 

57. *
*
* Indice de cuvinte, Dacoromania, 19, nr. 2, 2014, 217–218. 

58. *
*
* Indicele revistei ,,Limba română” pe anul 2013, LR, 62, nr. 4, 2013, 535–553 [mat.: 

Andreea Dinică; aut.: Monica Vasileanu; cuv.: Marius Mazilu]. 
59. *

*
* Sumarul revistei ,,Limba română” pe anul 2013, LR, 62, nr. 4, 2013, 531–534. 

7. TEZE DE DOCTORAT (ŞI MASTERAT) 

60. AFRĂSINEI, CĂTĂLIN Z., Raportul dintre predicat şi subiect în limba română. Coord. şt.: 
prof. univ. dr. Ioan Lobiuc, Iaşi, UI, 2008, 316 f. (UI. FL. CLR) [cu bibl. f. 290–316]. 

61. AGACHE, LILIANA, Graiurile moldoveneşti în prima jumătate a secolului al XVII-lea. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Nicolae Saramandu, Bucureşti, UB, 2008, 233 f. (UB. FL). 

62. AIRINEI DURBACĂ, ADINA, Modurile verbale în limbile română şi engleză. Cond. şt.: 
prof. dr. Constantin Frâncu, Iaşi, UI, 2007, 226 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 221–225]. 

63. ALEXANDRESCU, DOINIŢA, Numele personajului în basmul românesc. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Ion Toma, Craiova, UCV, 2009, 284 + [10] f. (UCV. FL) [cu bibl. f. 267–274; Engl. Ab.]. 

64. ALEXANDRESCU, ILEANA, Discursul repetat, cod intertextual al literaturii postmoderne. 
Aplicaţie pe Levantul, de Mircea Cărtărescu. Cond. şt.: prof. univ. dr. Stelian Dumistrăcel, 
Iaşi, EUI, 2006, 182 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 6–13]. 
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65. ALEXANDRU (RUSU), FLORENTINA, Dialogul intercultural în predarea limbii străine. 
Spre o pedagogie a diversităţii socioculturale. Der interkultureller Dialog im Fremdsprache-
nuntereicht. Zur Pädagogik der soziokulturellen Vielfalt. Cond. şt.: prof. univ. dr. Emil Păun, 
Bucureşti, UB, 2009, 261 + 174 f. (UB. FPŞE. Catedra de Ştiinţele Educaţiei) [cu bibl. f. 259–260]. 

66. ALIBEC, CAMELIA, Fitonime şi zoonime în onomastica dobrogeană. Coord. şt.: prof. univ. 
dr. Mile N. Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 270 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 255–266), ind.]. 

67. AMĂLĂNCEI, BRÎNDUŞA-MARIANA, Retorica şi pragmatica discursului publicitar. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Stelian Dumistrăcel, Iaşi, UI, 2006, 312 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 8–30]. 

68. ANCATEU, TEODORA CAMELIA, Cultură românească în Comitatul Alba de Jos (secolele 
XVII–XIX). Cărţi şi mentalităţi din însemnări marginale. Coord.: prof. univ. dr. Eva Mârza, Alba 
Iulia, UAB, 2009, 271 f. (MECI. UAB. Facultatea de Istorie şi Filologie) [cu bibl. f. 146–184]. 

69. ANDRONIC-PETROVICI, AMALIA, Disfuncţii ale comunicării verbale. O abordare 
semiotică. Cond. şt.: Traian D. Stănciulescu, Iaşi, UI, 2008, 266 f. (UI. Facultatea de Filosofie) 
[cu bibl. p. 244–266]. 

70. ANTOCHI, TEONA, A Grammatical and Stylistic Approach to the Use of the Verb in English. 
Coord.: prof. dr. Horia Hulban, Iaşi, UI, 2007, 172 f. (UI. Facultatea de Filologie) [cu bibl.  
f. 165–172]. 

71. APOSTOLATU, IONEL, Analogia – factor de organizare lexico-gramaticală. Cu privire la 
limba română. Cond. şt.: prof. univ. dr. Stelian Dumistrăcel, Iaşi, UI, 2009, [XVII] + 266 f. 
(UI. FL) [cu bibl. f. IV–XVII]. 

72. ARDELEAN, TEODOR, Limba română şi cultivarea ei în preocupările ASTREI. Teză de 
doctorat. Cond. şt.: prof. univ. dr. Gheorghe Pop, Baia Mare, UBM, 2008, 324 f. (UBM. FL) 
[cu bibl. f. 313–319]. 

73. ATHU, CRISTINA, Influenţa limbii engleze asupra limbii române actuale (în limbajul economic şi 
de afaceri). Cond. şt.: prof. dr. Valeria Guţu Romalo, Bucureşti, UB, 2007, 200 f. (UB. FL) 
[cu bibl. f. 190–199]. 

74. AVRAM, VIORICA, Limbajul predicii religioase creştine. Coord. şt.: prof. univ. dr. Florica 
Niculescu, Bucureşti, UB, 2009, 267 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 260–267]. 

75. AXINTE, ELENA, Nume de familie slave din Dobrogea. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mile 
Tomici, Constanţa, UOC, 2009, 237 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 219–237]. 

76. BACALU, FILIP, Achiziţia structurilor lingvistice la preşcolari. Studiu contrastiv româno-
englez. Coord. şt.: prof. univ. dr. Ion Toma, Craiova, UCV, 2008, 279 p. (UCV. FL) [cu bibl. 
p. 248–279]. 

77. BACI (POP), ADRIANA ALINA, Il discurso indiretto libero in Giorgio Bassani. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Lorenzo Renzi, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 240 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 225–240]. 

78. BACIU, NICOLETA, Discursul politic românesc actual. O artă a spectacolului cotidian. 
Coord. şt.: prof. univ. dr. Liliana Ionescu-Ruxăndoiu, Bucureşti, UB, 2009, 287 f. (UB. FL) 
[cu bibl. f. 278–286]. 

79. BADEA, SIMINA, Relaţii temporale exprimate de propoziţii în limbile engleză şi franceză. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Dr. H.C. Maria Iliescu, Craiova, UCV, 2008, [13] + 276 f. (UCV. FL) 
[cu bibl. f. 264–276]. 

80. BAKK-MIKLÓSI, KINGA, A Beszédértés ės a beszédprodukció fejlődėse magyar–român 
kétnyelvű gyermekeknėl. Relaţia dintre înţelegerea şi producerea limbajului în faza formării 
bilingvismului. Cond. şt.: pr. univ. cons. dr. János Péntek, Cluj-Napoca, UBB, 2008, 199 f. 
(UBB. FL) [cu bibl. f. 159–181]. 

81. BALAHURA, RAMONA LARISA, Contribuţia ierarhilor Varlaam şi Antim Ivireanul la 
dezvoltarea oratoriei româneşti. Cond. şt.: prof. univ. dr. Eugen Negrici, Bucureşti, UB, 2008, 
264 f. (UB. FL.) [cu bibl. f. 239–264]. 

82. BANCIU, VIORICA, Semantic and Pragmatic Characteristics of the Political Discourse. 
Cond. şt.: prof. dr. Mihai Mircea Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 238 f. (UBB. FL) [cu 
bibl. f. 220–238]. 
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83. BARBU, XIMENA-IULIA, Verbele dicendi în limba română. Aspecte etimologice, semantice 
şi sintactice. Coord. şt.: prof. univ. dr. Liliana Ionescu-Ruxăndoiu, Bucureşti, UB, 2008, 170 f. 
(UB. FL) [cu bibl. f. 138–146]. 

84. BARBU-MITITELU, VERGINICA, Relaţii semantice (sinonimie, antonimie, hiponimie). 
Abordare din perspectiva lingvisticii teoretice şi a lingvisticii computaţionale. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Angela Bidu-Vrănceanu, Bucureşti, UB, 2009, 427 p. (UB. FL) [cu bibl. p. 418–427]. 

85. BARBURA, FELICIA, Toponimia văii Crişului Alb. Cond. şt.: prof. univ. dr. Vasile Frăţilă, 
Timişoara, UVT, 2009, 261 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 248–256]. 

86. BĂCILĂ, FLORINA-MARIA, Omonimia în limba română. Coord. şt.: prof. univ. dr. Vasile 
Frăţilă, Timişoara, UVT, 2007, 410 f. (UVT. FLIT. CLR) [cu bibl. f. 385–408]. 

87. BĂIAŞ, COSMIN-CONSTANTIN, Wittgenstein şi limbajul privat. De la confuziile filosofice 
la comunicare. Cond. şt.: prof. univ. dr. Constantin Grecu, Timişoara, UVT, 2010, 231 f. 
(UVT. Facultatea de Ştiinţe Politice, Filosofie şi Comunicare) [cu bibl. f. 209–231]. 

88. BĂLĂIŢĂ, RALUCA, L’énonciation entravée dans le discours théâtral d’Eugène Ionesco. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Valentina Agrigoroaiei, Iaşi, UI, 2007, 462 f. (UI. FL. CLLF) [cu 
bibl. f. 440–462]. 

89. BĂRBULEŢ, GABRIEL DAN, Movie Talk. A Study into the Usage of Slang in Prison Movies. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Mihai Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 220 f. (UBB. FL) [cu 
bibl. f. 210–220]. 

90. BĂRDĂŞAN, GABRIEL, Elementul latinesc în lexicul dialectului istroromân. Coord.: prof. 
univ. dr. Vasile Frăţilă, Timişoara, UVT, 2009, 523 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 514–523]. 

91. BĂRÎCĂ, AURA, Ipostaze ale metaforei în discursul media. Cond. şt.: prof. univ. dr. h.c. 
Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 310 f. (MEC. ULBS. FLA) [cu bibl. f. 298–310]. 

92. BÂRLEA, ROXANA-MAGDALENA, Le futur en roumain et en français. Coord. şt.: prof. dr. 
Mariana Neţ, Bucureşti, ILB, [2007], 280 f. [cu bibl. f. 260–276]. 

93. BÂTIU, VASILE, Semantica şi stilistica propoziţiilor subordonate necircumstanţiale. Cond. 
şt.: prof. univ. dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 250 f. (MECT. ULBS. FLA) 
[cu bibl. f. 237–250]. 

94. BENEA (MUNTEANU), NICOLETA, Limbajul dramatic modern în două ipoteze: Luigi 
Pirandello şi Matei Vişniec. Cond. şt.: prof. univ. dr. Dumitru Irimia, Iaşi, EUI, 2008, 262 f. 
(UI. FL) [cu bibl. f. 256–261]. 

95. BILAN, MARIA, Terminologia militară în opera lui L. N. Tolstoi. Cond. şt.: prof. dr. Onufrie 
Vinţeler, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 284 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 276–284]. 

96. BIVOLARU (POPA), ALIONA, Tendinţe în lexicul limbii ucrainene actuale. Cond. şt.: prof. 
dr. Mihai Mitu, Bucureşti, UB, 2009, 226 f. (UB. FLLS. CLLS) [cu bibl. f. 211–226]. 

97. BÎGU, DRAGOŞ, Teza incomensurabilităţii lingvistice şi evaluarea comparativă a tradiţiilor 
de cercetare ştiinţifică. Coord. şt.: prof. univ. dr. Mircea Flonta, Bucureşti, UB, 2009, 188 f. 
(UB. Facultatea de Filosofie) [cu bibl. f. 180–188]. 

98. BOARCĂŞ, CAMELIA, Toponimia judeţului Constanţa. Consideraţii sincronice şi diacronice. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2009, 298 f. (UOC. FL) [cu bibl.  
f. 240–258]. 

99. BOBĂILĂ, IULIA MARGARETA, Metafora şi articularea sensului. Aplicaţii la lirica lui 
Octavio Paz. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mircea Borcilă, Cluj-Napoca, UBB, 2010, 220 f. (UBB. 
FL) [cu bibl. f. 214–220]. 

100. BODÓ, ÁRPÁD ZSOLT, Contribuţii la sinteza vorbirii în limba română. Cond. şt.: prof. dr. 
ing. Gavril Toderean, Cluj-Napoca, Universitatea Tehnică din Cluj-Napoca, 2009, [46] + 133 f. 
(Universitatea Tehnică din Cluj-Napoca. Facultatea de Electronică, Telecomunicaţii şi Tehnologia 
informaţiei) [cu bibl. f. 128–133]. 

101. BOEŞIAN, JOHN IOAN, Traducerea în limba română a imnografiei bizantine. Dogmaticele 
Octoihului între secolele XVII–XX. Analiză comparată, filologică şi teologică. Cond. şt.: pr. 
prof. dr. Vasile Grăjdian, Sibiu, ULBS, 2008, 261 f. (ULBS. Facultatea de Teologie „Andrei 
Şaguna”) [cu bibl. f. 224–255]. 
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102. BOGDAN, RODICA, Structuri pleonastice în limba română. Coord.: prof. univ. dr. Theodor 
Hristea, prof. univ. dr. Gheorghe Chivu, Bucureşti, UB, 2010, 370 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 364–
370]. 

103. BOGDAN (OPREA), HELGA-IULIANA, Relatinizarea limbii române. Cu specială referire la 
împrumutul lexical. Cond. şt.: prof. univ. dr. Nicolae Saramandu, Bucureşti, UB, 2010, 255 f. 
(UB. FL. ŞD – Litere) [cu bibl. f. 244–255]. 

104. BOGHIU, EMILIA, Tipologia discursului narativ la Marin Preda. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Dumitru Irimia, Iaşi, UI, 2008, 184 f. (UI) [cu bibl. f. 180–185]. 

105. BOICU, RUXANDRA, De la enunţare la conflict în discursul politic. Dezbaterea politică 
electorală televizată. Coord.: prof. univ. dr. Paul Miclău, Bucureşti, UB, 2009, 230 f . (UB. 
FLLS. ŞDLIC) [cu bibl. f. 181–193]. 

106. BOLDOJAR, ELEONORA MARIA, Semantische Aspekte der Valenz von Wörtern im Wortfeld 
der Differenz, eine Kantrastive Untersuchung Deutsch–Rumänisch. Aspecte semantice ale 
valenţei cuvintelor în cadrul câmpului semantic al diferenţei, o analiză contrastivă germană–
română. Cond. şt.: prof. dr. Speranţa Stănescu, Bucureşti, UB, 2008, 299 f. (UB. FLLS) [cu 
bibl. f. 240–251]. 

107. BONCEA, MIRELA ILEANA, Formanţi şi structuri formative prefixale în română şi italiană. 
Coord. şt.: prof. univ. dr. Ileana Oancea, Timişoara, UVT, 2006, [2] + 413 f. (UVT. FLIT) [cu 
bibl. f. 404 –411]. 

108. BONTA, RALUCA, Pragma-stilistica oralităţii. Cond. şt.: prof. univ. dr. Maria Carpov, Iaşi, 
UI, 2008, 368 f. (UI) [cu bibl. f. 351–368]. 

109. BORCAN, VIRGIL, Tipologia discursivă a poemului în proză francez. La typologie discursive 
du poème en prose français. Sous la direction scientifique de m-me le professeur dr. Irina 
Mavrodin, Craiova, UCV, 2008, [8] + 136 f. (Université de Craiova. Faculté des Lettres) [cu 
bibl. f. 132–136]. 

110. BOTEANU, MIRELA, Interculturalitate. Analiza termenilor de specialitate din sociologie şi 
problematica traducerii. Coord. şt.: prof. univ. dr. Maria Voinea, Bucureşti, UB, 2009, 312 f. 
(UB. Facultatea de Sociologie şi Asistenţă Socială) [cu bibl. f. 310–312]. 

111. BOTNARU, ANA-MARIA, Terminologia pădurii în limba română. Cond. şt.: acad. Grigore 
Brâncuş, Bucureşti, UB, 2008, 231 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 214–225]. 

112. BRADEA, ADELA, Valori sistematico-stilistice ale dorului în poezia românească. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 306 f. (ULBS. FLA) [cu bibl.  
f. 289–306]. 

113. BRATU, LUIZA, Valori stilistice şi expresive în poezia Anei Blandiana. Cond. şt.: prof. univ. 
dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 269 f. (ULBS. FLA) [cu bibl. f. 253–260]. 

114. BRĂDILĂ, LAURA MARIANA, Valori stilistice în opera lui Valeriu Anania. Coord. şt.: 
prof. univ. dr. d.h.c. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 284 f. (ULBS. FLA) [cu bibl.  
f. 277–284]. 

115. BRÂNZEI, GHEORGHE, Giorge Pascu, lingvist şi filolog. Teză de doctorat. Coord. şt.: prof. 
univ. dr. Ion-Horia Bîrleanu, Suceava, USV, 2009, 285 p. (USV. FLŞC. Domeniul de doctorat 
– Filologie) [cu bibl. p. 245–264]. 

116. BREAZ, MIRCEA-CONSTANTIN, Funcţii retorice ale tautologiei. Contribuţii la o retorică 
a tautologiei. Cond. şt.: Mircea Borcilă, Cluj-Napoca, UBB, 2006, 300 f. (UBB. FL) [cu bibl. 
f. 273–300]. 

117. BUCUROAIA (CĂPRIOARĂ), ALINA CORNELIA, Discursul jurnalistic şi manipularea. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Constantin Sălăvăstru, Iaşi, UI, 2008, 180 f. (UI. Facultatea de 
Filosofie) [cu bibl. f. 174–180]. 

118. BULHAC, CARMEN, Locul calcului lingvistic în traduceri din germană aparţinând unor 
reprezentanţi ai Şcolii Ardelene. Cărţi de popularizare a ştiinţei. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Stelian Dumistrăcel, Iaşi, UI, 2007, 252 f. [cu bibl. f. 243–252]. 

119. BURDUŞA ELENA-TIA, Lexicul drumului şi al călătoriei în limba română. Elemente ale 
stratului. Cond. şt.: prof. univ. dr. Ileana Oancea, Timişoara, UVT, 2006, 314 f. (UVT. FLIT. 
Catedra de limbi romanice) [cu bibl. f. 285–298]. 
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120. BURSUC, ALINA-MIHAELA, Câmpul lexical-semantic al numelor de rudenie în limba 
română. Cond. şt.: prof. univ. dr. Eugen Munteanu, Iaşi, UI, 2009, 182 f. (UI. FL. Şcoală 
Doctorală de Studii Filologice) [cu bibl. f. 170–180]. 

121. BUZATU, MIHAELA, Influenţa limbii engleze asupra românei literare. Studiu sincronic şi 
investigaţie diacronică. Cond. şt.: prof. univ. dr. Petru Zugun, Iaşi, UI, 2008, 383 f. (UI. FL. 
CLRLG) [cu bibl. f. 355–375]. 

122. BUZATU, MIRELA, Consideraţii diacronice privind hidronimia României. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2007, 226 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 208–221]. 

123. CARABAŞ, DUMITRU I., Aromânii din România. Nume de persoane (nume, prenume, 
supranume). Cond. şt.: prof. univ. dr. Mile N. Tomici, Constanţa, UOC, 2009, 235 f. (UOC. 
FL) [cu bibl. f. 214–234]. 

124. CATARIG, ANDRA TEODORA, Genres, mise en thème et mise en discours dans la presse 
d’information générale. Analyse comparative des quotidiens: Le Monde, Le Figaro, Corriere 
Della Serra, La Republica. Genuri, construcţie tematică, construcţie discursivă în presa 
generalistă. Analiză comparativă a cotidienelor: Le Monde, Le Figaro, Coriere Della Sera, 
La Republica. Cond. şt.: prof. univ. dr. Ligia-Stela Florea, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 395 f. 
(UBB. FL) [+ 1 vol. Anexe (116 f.); cu bibl. f. 375–394]. 

125. CATELLY, YOLANDA MIRELA, Strategii inovative de predare şi învăţare. Pentru un 
model de reconstrucţie a studiului limbii engleze. Cond. şt.: prof. univ. dr. Ioan Neacşu, 
Bucureşti, UB, 2007, 206 + XXXV f. (UB. FPŞE) [cu bibl. f. XXVII–XXXV]. 

126. CAZAN, OLGA, Terminologia dreptului internaţional penal în documentele româneşti şi franceze 
(diferenţe şi corespondenţe). Cond. şt.: prof. univ. dr. Elena Dragoş, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 
181 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 156–162]. 

127. CĂPĂŢÂNĂ, CLARA, Aspectul verbal în croată şi modalităţi de redare în română. Cond. şt.: 
prof. dr. Dorin Gămulescu, Bucureşti, 2006, 194 f. [cu bibl. f. 179–194]. 

128. CĂPĂŢÎNĂ (PREDA), ANAMARIA MAGDALENA, Influenţa limbii germane asupra voca-
bularului limbii române literare. Cond. şt.: prof. univ. dr. Flora Şuteu, Craiova, UCV, 2008, 
[66] + 81+ 138 f. (UCV. FL) [cu bibl. f. 122–138]. 

129. CĂPRIOARĂ, COSMIN, Limbajul medical popular românesc. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Grigore Brâncuş, Bucureşti, UB, 2006, 355 f. (UB. FL) [cu bibl. (f. 281–294), ind.]. 

130. CĂPRIOARĂ, FLORIN MIHAI, Pragmatica discursului politic. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Constantin Sălăvăstru, Iaşi, UI, 2008, 190 f. (UI. Facultatea de Filosofie. Domeniul Ştiinţe 
umaniste. Specializarea logică şi retorică) [cu bibl. f. 184–190]. 

131. CÂMPIAN, VERONICA, Linguistische parameter der medienmanipulation. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Speranţa Stănescu, Bucureşti, Universität Bukarest, 2009, 218 f. (Universität Bukarest. 
Fremdsprachenfakultät. Doctorandenschule ,,Sprachen und Kulturelle Identitäten in Fremd-
sprachen”) [cu bibl. f. 212–218]. 

132. CEARĂ, STELIANA, Nunta, naşterea şi înmormântarea în terminologia românească. Cond. 
şt.: prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 290 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 282–
290), ind.]. 

133. CEAUŞU, ALEXANDRU, Tehnici de traducere automată şi aplicabilitatea lor limbii române 
ca limbă sursă. Cond. şt.: prof. dr. Dan Tufiş, Bucureşti, AR, 2009, 123 f. (AR. Secţia de 
Ştiinţa şi Tehnologia Informaţiei. Institutul de Cercetări pentru Inteligenţă Artificială) [cu bibl. 
f. 99–108]. 

134. CHENDE-ROMAN, GHEORGHE, Valori stilistice în onomastica Ţării Silvaniei. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Elena Dragoş, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 345 f. (UBB. FL. Domeniul: filologie, 
stilistică şi poetică) [cu bibl. f. 311–315]. 

135. CHERIM, ŞEILA, Sistemul antroponimic al turcilor şi al tătarilor din Dobrogea. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Mile N. Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 249 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 226–242]. 

136. CHIRILĂ, ADINA, Normă şi dialect în scrierile lui Antim Ivireanul. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Vasile Frăţilă, Timişoara, UVT, 2008, 379 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 347–377]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



13 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 195 

137. CHIRU-JITARU, ILEANA, Topological Adaptations: from Text to Film. From Film to Text. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Ştefan Avădanei, Iaşi, UI, 2008, 293 f. (UI. FL. Catedra de engleză) 
[cu bibl. f. 268–280]. 

138. CHIŢU, RAMONA ELENA, Sunetul din perspectivă stilistică. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2010, 274 f. (MEC. ULBS. FLA) [cu bibl. f. 264–274]. 
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Cond. şt.: prof. univ. dr. Horia Hulban, Iaşi, UI, 2007, 314 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 253–268]. 
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ihtionimelor româneşti. Coord. şt.: prof. univ. dr. Petre Gheorghe Bârlea, Constanţa, UOC, 
2008, 357 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 322–333), ind.]. 

146. CIZER, LAURA-DIANA, Toponimia judeţului Tulcea. Consideraţii sincronice şi diacronice. 
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prof. dr. Mariana Băluţă, Bucureşti, UB, 2009, 518 f. (UB. Domeniul: Filologie. FLLS. 
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149. COMĂNESCU, MIRELA, Limba documentelor slavo-române din Ţara Românească în prima 
jumătate a secolului al XVI-lea. Coord. şt.: acad. G. Mihăilă, Bucureşti, UB, 2006, 292 f. (UB) 
[cu bibl. f. 285–291]. 

150. CONSTANTIN, ROXANA-MARIA, Câmpuri lexico-semantice în română şi în engleză. 
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dr. Angela Bidu-Vrănceanu, Bucureşti, UB, [2010], 213 f. (UB. FL. ŞD) [cu bibl. f. 208–213]. 

151. CONSTANTINESCU, NICOLETA, Unităţile de măsură în dicţionarele limbii române şi în 
glosarele regionale. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 203 f. 
(UOC. FL) [cu bibl. (f. 194–203), ind.]. 

152. CONŢAC, EMANUEL, Mentalităţi culturale româneşti şi concepţii teologice ortodox-
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prof. univ. dr. Mihai Dinu, Bucureşti, UB, 2009, 288 f. (UB. ŞDFL) [cu bibl. f. 262–288]. 
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2009, 217 + [122] f. (Şcoala Naţională de Studii Politice şi Administrative. Şcoala Doctorală 
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f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 191–206]. 
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[cu bibl. f. 292–303]. 
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[2009], 176 f. (UB. FL. ŞD) [cu bibl. f. 127–134]. 
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Silviu Sanie, Iaşi, UI, 2009, 289 f. (UI. FI) [cu bibl. f. 207–236]. 
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limba latină. Cond. şt.: prof. univ. dr. Găitănaru Ştefan, Piteşti, UPit, 2009, 282 f. (UPit. FL) 
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169. DANCIU, MIRELA ZAMILIA, Graiurile româneşti de la sud-vest de Timişoara. Îndrum.: 
prof. univ. dr. Vasile Frăţilă, Timişoara, UVT, 2009, 396 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 316–346]. 
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171. DASCĂLU, IOANA-RUCSANDRA, Vocabularul erotic al poeţilor latini (Catul, Tibul, 
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bibl. f. 326–337]. 

184. DINU, ALINA, Limba de lemn în perioada comunistă şi postcomunistă. Cond. şt.: prof. dr. 
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Étude contrastive et transpositions didactiques. Cond. şt.: prof. dr. Alexandra Cuniţă, prof. dr. 
Henri Portine, Bucureşti, UB, 2009, 377 f. (Université de Bucarest. École Doctorale Langues 
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Transilvania (1699–1867). Manuale pentru şcolile primare. Cond. şt.: prof. univ. dr. Eva 
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202. DUMITRAŞCU, ANTOANELA MARTA, English Collocations Across Romanian and Italian 
Borders. Cond. şt.: prof. univ. dr. Hortensia Pârlog, Timişoara, UVT, 2009, 357 f. (UVT. 
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208. ENACHE, MARIA, Competenţa comunicativă şi oportunităţile de învăţare. O perspectivă 
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şt.: prof. univ. dr. Ioan Piso, Cluj-Napoca, UBB, 2006, 250 f. (UBB. Facultatea de Istorie şi 
Filosofie) [cu bibl. f. 242–250]. 
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(UB. FLLS. ŞDLIC) [cu bibl. f. 392–419]. 

302. MARIN (OMER), IOANA, Comunicarea cu pacienţii cu tulburări depresive din secţiile de 
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(UI. FL. ŞDSF) [cu bibl. f. 274–282]. 

306. MĂDA, STANCA, Aspecte ale comunicării la locul de muncă. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
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româneşti de rit apusean. Cond. şt.: prof. univ. dr. Gheorghe Chivu, Bucureşti, UB, 2009, 294 
f. (UB. FL) [cu bibl. f. 270–280]. 
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Cond. şt.: prof. univ. dr. d.h.c. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 324 f. (ULBS. Catedra de 
Filologie Romanică. Specializarea: Stilistică şi Poetică) [cu bibl. f. 268–286]. 

347. NIŢĂ (VLAD), ELENA-CLEMENTINA, Structura limbajului în poezia românească de 
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prof. univ. dr. Ileana Oancea, Timişoara, UVT, 2008, 306 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 271–304]. 
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bibl. f. 179–191]. 
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cotutelă cu Université d’Avignon et des Pays de Vaucluse. Cond. şt.: prof. dr. Valentina 
Agrigoroaiei, prof. dr. Patrice Barasseur, Iaşi, UI, 2007, 2 vol. (377, 310 f.) (UI. CLLF) [cu 
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Directeur du thèse: prof. univ. dr. Valentina Agrigoroaiei, Iaşi, UI, 2008, 291 f. (UI. Faculté 
des Lettres) [cu bibl. f. 286–291]. 
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stilului publicistic. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mihaela Zamfir, Bucureşti, UB, 2006, 211 f. [cu 
bibl. f. 202–211]. 

370. PLEŞOIANU, ANAMARIA, Valenţe stilistice în poezia lui Ioan Alexandru. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. dr. h.c. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2007, 416 f. (MEC. ULBS. FLA) [cu bibl.  
f. 413–416]. 

371. POMIAN, IONUŢ-ADONIS, Construcţii complexe în sintaxa limbii române. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Elena Dragoş, Cluj-Napoca, UBB, 2008, 311 f. (UBB. FL. Şcoala doctorală ,,Studii 
lingvistice”) [cu bibl. f. 290–311]. 
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372. POP, ANA-MARIA, Elementul italian în dialectul istroromân. Coord. şt.: prof. univ. dr. 
Vasile Frăţilă, Timişoara, UVT, 2009, 400 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 390–400]. 

373. POP, MIRABELA, Style in the Language of Tragedy – Christopher Marlowe, T. S. Eliot, 
Eugene O’Neill. Cond. şt.: prof. univ. dr. Horia Hulban, Iaşi, UI, 2009, 312 f. (UI) [cu bibl.  
f. 301–312]. 

374. POP, MIRELA-CRISTINA, Repérage et traduction des modalités dans les chroniques de 
presse. Cond. şt.: prof. univ. dr. Alexandra Cuniţă, Bucureşti, UB, 2006, 277 f. (UB. FLLS) 
[cu bibl. f. 264–277]. 

375. POP (RUS), MARIA-LAURA, Ion Creangă. Abordare semantică a artei narative. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Cornel Moraru, Târgu-Mureş, UPM, 2010, 351 f. (UPM. FŞL) [f. 334–351]. 

376. POPA, IULIA, Creativitatea lingvistică, într-o abordare semiologică. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Petru Ioan, Iaşi, UI, 2008, 187 f. (UI. Facultatea de Filosofie şi Ştiinţe Social-Politice) [cu bibl. 
f. 175–182]. 

377. POPÂRLAN, IOANA-SABINA, L’Anaphore verbale. Directeur de thèse: prof. dr. Mariana 
Tuţescu, Bucureşti, UB, 2008, 271 f. (Université de Bucarest. Faculté des Langues et Littératures 
Étrangères) [cu bibl. f. 261–271]. 

378. POPESCU, CĂTĂLINA, Eufemisme şi disfemisme în discursul public. Coord. şt.: prof. univ. 
dr. Florica Niculescu, Bucureşti, UB, 2009, 207 f. (UB. FL) [cu bibl. (f. 200–205), ind.]. 

379. POPESCU, CONSTANTIN, Specificul semiotic al limbajului religios. Cond. şt.: prof. univ. 
dr. Ion Ceapraz, Timişoara, UVT, 2010, 261 f. (UVT. Facultatea de Ştiinţe Politice, Filosofie 
şi Comunicare. Şcoala Doctorală de Filosofie) [cu bibl. f. 235–261]. 

380. POPESCU, MANON-LAVINIA, Metafora sportivă. Coord. şt.: prof. univ. dr. Paul Miclău, 
Bucureşti, UB, 2010, 254 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 238–247]. 

381. PORUCIUC (BARGAN), ANDREEA, Methods of Text Linguistics Applied to Contemporany 
German Prose. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mihai Mircea Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, [2009], 
202 p. (UBB) [cu bibl. p. 193–202]. 

382. PREDA, DANIELA, Mijloace expresive în proza lui Liviu Rebreanu. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 330 f. (MECT. ULBS. FLA) [cu bibl. f. 322–330]. 

383. PRUTEANU, ADINA IOANA CORNELIA, Parodia – formă de evoluţie literară. Expresivitatea 
discursului parodic. Cond. şt.: prof. univ. dr. dr. H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 
273 f. (ULBS. FLA) [cu bibl. f. 260–273]. 

384. PUIU, CĂTĂLINA, Aspecte narative şi stilistice în proza bulgară şi română a anilor ’80. 
Secolul XX. Cond. şt.: prof. dr. Dorin Gămulescu, Bucureşti, UB, 2006, 246 f. (UB. FLLS) [cu 
bibl. f. 233–245]. 

385. PUSTIU, MIRELA, Limbajul poetic barbian. Cond. şt.: prof. univ. dr. Eugen Munteanu, Iaşi, 
UI, 2009, 241 f. (UI. FL. ŞDSF) [cu bibl. f. 229–241]. 

386. PUŞCAŞU (ŢUŢUIANU), DIANA, Câmpuri semantice abstracte. Modele de analiză contrastivă 
privind vocabularul afectivităţii în română şi engleză. Coord.: prof. univ. dr. Angela Bidu-
Vrănceanu, Bucureşti, UB, 2008, 304 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 291–304]. 

387. RACOVIŢĂ CORNET, FLORINA, Stilul memorialisticii româneşti din secolul al XX-lea. 
Cond. şt.: prof. dr. Mihaela Mancaş-Zamfir, Bucureşti, UB, 2008, 308 f. [cu bibl. f. 304–308]. 

388. RÁDI, ILDIKÓ, Az idegennyelv-oktatás korszeręsitésének lehetäségei pszicholingvisztikai 
megközelítéseben. Căile modernizării predării limbilor străine din perspectiva psiho-
lingvisticii. Îndr. şt.: prof. Péntek János, Cluj-Napoca, UBB, 2006, 226 + 46 f. (UBB. FL). 

389. RADU, ANDREEA, Reflexivul în limba română. Cond. şt.: prof. univ. dr. Gabriela Pană 
Dindelegan, Bucureşti, UB, 2007, 250 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 236–250]. 

390. RADU, CARMEN IOANA, Aspecte ale comunicării conflictuale în româna actuală. Cond. 
şt.: prof. univ. dr. Liliana Ionescu-Ruxăndoiu, Bucureşti, UB, 2008, 268 f. (UB. FL) [cu bibl.  
f. 153–157]. 

391. RADU, DANIELA, Aspecte psihologice şi psihosociale ale imaginii, comunicării şi limbajului 
în structura unei campanii electorale. Cond. şt.: prof. univ. dr. Ruxandra Răşcanu, Bucureşti, 
UB, 2007, 218 f. (UB. FPŞE) [cu bibl. f. 215–218]. 
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392. RADU, LUMINIŢA, Motivaţie, comunicare şi performanţă la studenţi. Perspectiva profesio-
nalizării prin studiul limbilor străine. Coord. şt.: prof. univ. dr. Ioan Neacşu, Bucureşti, UB, 
2009, 341 f. (UB. FPŞE) [cu bibl. f. 334–341]. 

393. RADU, LUMINIŢA, Terminologia agricolă în graiurile dacoromâne sudice. Coord.: prof. 
univ. dr. Nicolae Saramandu, Bucureşti, UB, 2010, 219 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 210–219]. 

394. RADU, VOICA, Influenţa engleză în vocabularul limbii române actuale. Coord.: prof. univ. 
dr. Ileana Oancea, Timişoara, UVT, 2007, 246 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 224–243]. 

395. RADU-GENG, MIRELA, Der Einfluss der englischen Sprache auf den Wortschatz der 
deutschen und rumänischen Gegenwartspresse. Influenţa limbii engleze asupra lexicului din 
presa germană şi română. Coord. şt.: prof. univ. dr. Speranţa Stănescu, Bucureşti, UB, 2006, 
340 p. (UB FLLS) [cu bibl. p. 203–290]. 

396. RADU-GOLEA, CRISTINA, Destinul cuvintelor latineşti moştenite în română – cu privire 
specială asupra numelor de culori. Coord. şt.: prof. univ. dr. Ion Toma, Craiova, UCV, 2009, 
[12] + 236 f. (UCV. FL) [Engl. Ab.; cu bibl. f. 211–233]. 

397. RAIANU, RUXANDRA OANA, Gradaţia în limba japoneză în perspectiva tipologică. Cond. 
şt.: prof. dr. Nădejdea Anghelescu, Bucureşti, UB, 2008 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 272–288]. 

398. RĂCHIŞAN, SIMION, Inovaţii, norme şi interpretări gramaticale. Cond. şt.: prof. univ. dr.  
G. G. Neamţu, Cluj-Napoca, UBB, 2010, 381 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 359–381]. 

399. RĂDUCANU, MĂDĂLINA, Paralele structurale şi semantice în frazeologia română şi 
sârbă. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 240 f. (UOC. FL) [cu 
bibl. f. 228–240]. 

400. RISTIN, DUŞIŢA, Valenţe expresive în manuscrisele slavo-române din Banat. Cond. şt.:  
prof. dr. Dorin Gămulescu, Bucureşti, UB, 2007, 218 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 198–210]. 

401. RIZEA, MONICA-MIHAELA, De la monosemie la polisemie în termenii tehnico-ştiinţifici. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Angela Bidu-Vrănceanu, Bucureşti, UB, 2009, 374 f. (UB) [cu bibl.  
f. 229–254]. 

402. ROBESCU (TĂNASE), DELIA, Linguistic Realisation of Bias and Neutrality in the English 
Printed News. Cond. şt.: prof. dr. Hortensia Pârlog, Timişoara, UVT, 2009, [19] + 237 f. 
(UVT. FLIT) [cu bibl. f. 224–237]. 

403. ROIBU, MELANIA, Mijloace lingvistice de realizare a funcţiei metacomunicative în limba 
română. Cond. şt.: prof. univ. dr. Gabriela Pană Dindelegan, Bucureşti, UB, 2008, 257 f. (UB. 
FL) [cu bibl. f. 249–257]. 

404. ROMAN, RODICA, Stil şi expresivitate în proza scurtă a lui Liviu Rebreanu. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 279 f. (MECI. ULBS. FLA) [cu bibl.  
f. 272–279]. 

405. ROTARU, JULIETA, A Survey of the Domestic Ritual of the Atharvaveda Tradition According to 
the Inedited Text Saá’ skāratnamālā Together with the Critical Editon and Translation with 
Notes. Cond. şt.: prof. dr. Lucia Wald, prof. dr. Harry Falk, Bucureşti, UB, 2008, 182 f. (UB. 
FLLS. Catedra de limbi clasice) [cu bibl. f. 174–182]. 

406. SÁROSI-MARDIROSZ, KRISZTINA, Hivatalos fordítások problematikája. (A román–
magyar nyelvpár viszonylatában). Témaveyető: prof. univ. dr. Péntek János, ClujNapoca, 
UBB, 2009, 302 p. (Babeş-Bolyai Tudományegyetem Bölcsészettudományi Kar Hungaro-
lógiai Doktori Iskola) [cu bibl. p. 282–293]. 

407. SAUCIUC, GABRIELA-ALINA, Interjecţia în limba română şi în limba italiană. Studiu din 
perspectivă cognitivă şi a analizei conversaţionale. Cond. şt.: prof. dr. Sanda Rîpeanu, 
Bucureşti, UB, 2006, 2 vol. (481 f.; f. 482–960) (UB. FLLS) [cu bibl. f. 945–960]. 

408. SAV, RODICA, Valori stilistice în poezia lui Radu Gyr. Cond. şt.: prof. univ. dr. dr. H.C. 
Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2007, 727 f. (2 vol.) (ULBS. FLA) [cu bibl. f. 666–673]. 

409. SAVITESCU, ALEXANDRU, Tehnici de persuasiune în discursul mediatic. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Maria Carpov, Iaşi, UI, 2008, 234 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 225–234]. 

410. SAVU, MARIA-MONICA, Implicite et non verbal dans l’oeuvre de Marguerite Duras. Essai 
de pragmatique narrative. Cond. şt.: prof. univ. dr. Alexandrina Mustăţea, Piteşti, UPit, 2009, 
273 + [16] f. (UPit. FL) [cu bibl. 16 f.]. 
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411. SĂRĂCUŢ-COMĂNESCU, TEODOR, Poezia copiilor şi pentru copii – studiu stilistico-
poetic. Cond. şt.: prof. univ. dr. Elena Dragoş, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 238 f. (UBB. FL) [cu 
bibl. f. 231–238]. 

412. SÂMIHĂIAN, FLORENTINA, Proza postmodernă românească. O abordare pragmatică. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Liliana Ruxăndoiu, Bucureşti, UB, 2007, 183 f. (UB. FL) [cu bibl.  
f. 174–183]. 

413. SCUPRA, CRISTINA, Structura morfo-semantică a cuvintelor cheie în frazeologia română şi 
rusă (perspectiva sincronică). Cond. şt.: prof. univ. dr. Ioan Lobiuc, Iaşi, UI, 2010, 233 f. (UI. 
FL) [cu bibl. f. 216–231]. 

414. SEICIUC, LAVINIA, Eufemismul în română şi alte limbi romanice. Coord.: prof. univ. dr. 
Petru Zugun, Iaşi, UI, 2008, 259 f. (UI. FL. CLRLG) [cu bibl. f. 245–259]. 

415. SEVCIUC, EUDOCHIA, Le temps verbal. Référence et instructions de repérage. Directeur de 
thèse: prof. dr. Alexandra Cuniţă, Bucureşti, UB, 2006, 216 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 209–216]. 

416. (SIM) TIRLA, MONICA ARIANA, Tendinţe actuale în vocabularul românesc. Coord.:  
G. I. Tohăneanu, Timişoara, UVT, 2007, 197 f. (UVT. FLIT. CLR) [cu bibl. f. 163–176]. 

417. SIMONFFY, ECATERINA, Képnyelv versus szónyelv a Román Televízío magyar adásainak 
publicisztikai műsoraiban. Îndrum. şt.: prof. univ. dr. Murvai Olga, Bucureşti, UB, 2009, 205 
f. (UB. FLLS. ŞDLIC) [cu bibl. f. 195–205]. 

418. SITARU, LAURA-MARIANA, Concepte-cheie în terminologia politică arabă. Studiu 
lingvistic, istoric şi politologic. Cond. şt.: prof. univ. dr. Lucian Boia, Bucureşti, UB, 2008, 
320 f. (UB. FI) [cu bibl. f. 308–320]. 

419. SÎNMĂRGHIŢAN, DIANA ANDREEA, Toponimia Văilor Bistra şi Sebeş. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Vasile Frăţilă, Timişoara, UVT, 2009, 538 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 500–512]. 

420. SÎRBU, ANCA, Elemente germane în onomastica dobrogeană. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mile 
Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 158 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 147–158), ind.]. 

421. SOCOLIUC (HAN), BIANCA-OANA, Traducerea. Comunicare, controverse, globalizare 
culturală. Cond. şt.: prof. univ. dr. Iulian Boldea, Târgu-Mureş, UPM, 2010, 354 f. (UPM. 
FŞL) [cu bibl. f. 292–303]. 

422. SOREANU, DINELA AXINETA, Aventura limbajului în opera poetică a lui Emil Brumaru. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. DHC Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 270 f. (ULBS. FLA) [cu 
bibl. f. 260–270]. 

423. STAICU, OANA-GABRIELA, Cu trup şi suflet prin frazeologia balcanică. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 334 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 240–247]. 

424. STANCIU (VIERU), ROXANA, Palia de la Orăştie. Studiu lingvistic comparativ. Îndrum.: 
prof. dr. Constantin Frâncu, Iaşi, UI, 2008, 277 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 273–277]. 

425. STANCU, CORNELIA-GEORGETA, Sufixele de agent în limba română: -ar şi -tor în diacronie 
şi sincronie. Cond. şt.: prof. univ. dr. dr. h. c. mult. Maria Iliescu, Craiova, UCV, 2009, [10] + 
320 f. (UCV. FL) [+ 1CD-ROM; Engl. Ab.; cu bibl. f. 234–243]. 

426. STĂNCIOI (SCARLAT), MĂDĂLINA, Elemente lexicale recente în limba română. Aspecte 
etimologice. Cond. şt.: prof. univ. dr. Florica Niculescu, Bucureşti, UB, 2010, 2 vol. (439 f.) 
(UB. FL) [cu bibl. f. 7–18]. 

427. STOIAN, LUCIA, Lexicul prozei epice a lui Vasile Voiculescu. Cond. şt.: prof. univ. dr. Ion 
Toma, Craiova, UCV, 2009, 318 + [18] f. (UCV. FL) [cu bibl. f. 303–312; Engl. Ab.]. 

428. STOIAN, SILVIA-GEORGIANA, Mijloace lingvistice de realizare a ,,aproximării” şi 
funcţiile ei în limba română. Cond. şt.: prof. dr. Gabriela Dindelegan, Bucureşti, UB, 2010, 
223 f. (UB) [cu bibl. f. 200–213]. 

429. STROESCU, MANUELA, Argoul în comunicarea interlopă dobrogeană. Cond. şt.: prof. univ. 
dr. Mile N. Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 260 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 243–252), ind.]. 

430. SUCIU (COCIUBEI), GIULIA, Discourse and Gender. Îndrum. şt.: prof. univ. dr. Mihai 
Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 247 f. (MEC. UBB. FL) [cu bibl. f. 238–247]. 

431. SULTAN, FLAMINIA, L’enseignement du français langue étrangère aux minorités ethniques 
de Roumanie (la minorité allemande). Cond. şt.: prof. dr. Alexandra Cuniţă, Bucureşti, UB, 
2008, [75] + 279 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 264–277]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



29 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 211 

432. SUZUKI, SHINGO, Constituenti a sinistra in italiano e in romeno. Direttore scientifico: prof. 
dr. Sanda Rîpeanu, Bucureşti, UB, [2008], 243 p. [cu bibl. p. 231–243]. 

433. SZABÓ, ADEL-ANTOINETTE, Texteme. Studiu contrastiv. Coord. şt.: prof. univ. dr. Elena 
Dragoş, Cluj-Napoca, UBB, [2007], 276 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 201–220]. 

434. SZÁSZ, ŞTEFAN, Interferenţă şi transfer în bilingvismul român-maghiar din Uriu. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Mircea Borcilă, prof. univ. dr. János Péntek, Cluj-Napoca, UBB, 2006, [18] + 
787 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 734–778]. 

435. ŞTEFAN, ANDRA SYBIL, Sinonimie şi antonimie paremiologică. Studiu contrastiv german-
român. Îndrum. şt.: prof. univ. dr. Doina Sandu, prof. univ. dr. George Guţu, Bucureşti, UB, 
2008, 339 p. (UB. FLLS. CLLG) [cu bibl. p. 329–339]. 

436. TALAŞMAN, CLAUDIA, Discursul literar şi discursul jurnalistic în perioada 1980–2000. 
Analiză comparativă în publicaţiile „Scânteia” (1980–1989), „Adevărul” (1989–2000), „România 
literară” (1980–2000). Coord.: prof. univ. dr. Cseke Peter, Cluj-Napoca, UBB, 2006, 287 p. 
(UBB. Facultatea de Ştiinţe Politice, Administrative şi ale Comunicării) [cu bibl. f. 265–287]. 

437. TAMBA DĂNILĂ, ELENA, Vechi şi nou în sintaxa limbii române. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Corneliu Dimitriu, Iaşi, UI, 2004, 202 f. (UI.FL) [cu bibl. f. 180–201]. 

438. TARCIZIU-HRISTOFOR, ŞERBAN, Dimensiunea lingvistică, etică şi teologico-creştină a 
metaforei militare din Biblie. Coord.: prof. dr. Vasile Morar, Bucureşti, UB, 2008, 260 f. (UB. 
Facultatea de Filosofie) [cu bibl. f. 252–260]. 

439. TĂNASE-DOGARU, MIHAELA, The Category of Number. Its Relevance for the Syntax and 
the Semantic Typology of the Nominal Group. Cond. şt.: prof. dr. Alexandra Cornilescu, 
Bucureşti, UB, 2007, [6] + 306 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 291–306]. 

440. TĂRCĂOANU, MIHAELA-CĂTĂLINA, Eugeniu Coşeriu – teoretician al limbii şi al limbajului. 
Concepte, taxonomii, impact, perspective. Cond. şt.: prof. univ. dr. Eugen Munteanu, Iaşi, UI, 
2008, 328 + [9] f. (UI. FL. ŞDSF) [cu bibl. f. 302–328]. 

441. TĂRÎŢĂ, MARIUS, Cultura religioasă slavă în Ţările Române în secolul al XV-lea. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Nicolae Edroiu, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 207 + [50] f. (UBB. Facultatea de 
Istorie şi Filosofie) [cu bibl. f. 170–199]. 

442. (TĂRULESCU) VASILOAIA, MIHAELA, Business Linguistic Culture. Coord.: prof. univ. 
dr. Horia Hulban, Iaşi, UI, 2009, 239 f. (UI. FL. ŞDSF) [cu bibl. f. 228–239]. 

443. TÂLVAC, DIANA, Ana Blandiana. În căutarea unui limbaj poetic original. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Paul Magheru, Oradea, UO, 2010, 241 f. (MECI. UO. FL) [cu bibl. f. 232–241]. 

444. TEBEANU, ANA VOICHIŢA, Aspecte diferenţiale ale utilizării metaforelor şi construcţiei 
limbajului expresiv la persoanele cu schizofrenie. Coord.: prof. univ. dr. Ruxandra Răşcanu, 
Bucureşti, UB, 2009, 455 f. (UB. FPŞE. Secţia Psihologie) [cu bibl. f. 436–453; Engl. Ab.]. 

445. TELETIN, ANDREEA, Organisation et fonctionnement du discours publicitaire dans la 
presse écrite. Analyse comparative entre le portugais, le français et le roumain. Cond. şt.: 
prof. Maria Helena Araújo Carreira, prof. Sanda Reinheimer Rîpeanu, Bucureşti, UB, 2008, 
316 f. (Université Paris 8 – Vincennes–Saint-Denis, UB. École doctorale Pratiques et Théorie 
du Sens) [cu bibl. f. 306–314]. 

446. TEODORESCU, DORIN, Cartea veche românească din sud-vestul României (1701–1830). 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Vladimir Osiac, Craiova, UCV, 2006, 558 f. + [11] f. cu facs. (UCV. 
Facultatea de Istorie–Filosofie–Geografie) [cu bibl. f. 509–523]. 

447. TIMARIU PÂNZARU, OLGA, Structuri semiologice spaţiale. Verb şi imagine. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Maria Carpov, Iaşi, UI, 2009, 297 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 285–295]. 

448. TIMOTIN, EMANUELA CRISTINA, Limba descântecelor româneşti. Coord.: prof. univ. dr. 
Grigore Brâncuş, Bucureşti, UB, 2007, [CIV] + 251 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 234–248]. 

449. TIRON, CONSTANTIN, Traduction et retraduction de l’oeuvre de Flaubert. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Albumiţa-Muguraş Constantinescu, Suceava, USV, 2010, 206 p. (USV. FLŞC. 
Domeniul Filologie) [cu bibl. p. 196–206]. 

450. TIRON, DELIA GEANINA, Adaptarea în limba română a neologismelor latino-romanice. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Eugen Munteanu, Iaşi, UI, 2010, 236 f. (UI. FL) [cu bibl. (f. 227–
236), ind.]. 
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451. TÎRNĂUCEANU, MARIANA, Relaţia semiotică între text şi ilustraţia de carte. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Maria Carpov, Iaşi, UI, 2007, 289 f. (UI) [cu bibl. f. 280–289]. 

452. TODEA, ADRIANA, Non-Finite and Small Clauses in English and Romanian (Uniuni 
predicative şi moduri dependente în engleză şi română). Cond. şt.: prof. univ. dr. Ştefan 
Oltean, Cluj-Napoca, UBB, 2009, [6] + 231 p. (UBB) [cu bibl. 6 p.]. 

453. TOHĂTAN, IOAN ŞTEFAN, Argoul delincvenţilor. Studiu interdisciplinar de limba română 
şi psihologie judiciară. Cond. de doctorat: prof. univ. dr. Gheorghe Pop, Baia Mare, UBM, 
2010, [18] + 332 f. (MECTS. UBM) [cu bibl. f. 133–150]. 

454. TOMA-COJOCARU, RALUCA-FELICIA, Versiunile româneşti ale proverbelor biblice. O 
abordare pragmatică. Cond. şt.: prof. univ. dr. Petre Gheorghe Bârlea, Constanţa, UOC, 2008, 
237 f. (UOC. FL. ŞD) [cu bibl. f. 206–218]. 

455. TOMESCU, MIHAELA, Evoluţia terminologiei sportive. Coord. şt.: prof. univ. dr. Ileana 
Oancea, Timişoara, UVT, 2009, 189 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 156–164]. 

456. TOMESCU, SPERANZA, Terminologia militară. Delimitări, caracteristici, relaţii cu alte 
limbaje. Cond. şt.: prof. univ. dr. Angela Bidu-Vrănceanu, Bucureşti, UB, 2007, 438 f. (UB. 
FL) [cu bibl. f. 313–316]. 

457. TOMOIOAGĂ, DORINA-MARIA, Limba română şi cultura în preocupările Asociaţiunii 
pentru cultura poporului român din Maramureş. Cond. şt.: prof. univ. dr. Gheorghe Pop, Baia 
Mare, UBM, 2008, 269 + [42] f. (UBM. FL) [cu bibl. (f. 135–146), ind.]. 

458. TRANDABĂŢ, DIANA, Natural Language Processing Using Semantic Frames. Scientific 
advisor: prof. Dan Cristea, Iaşi, UI, 2010, 210 p. (University ,,Al. I. Cuza” of Iaşi, Romania. 
Faculty of Computer Science) [cu bibl. p. 159–175]. 

459. TRANTESCU, ANA-MARIA, Conceptualizări metaforice şi metonimice în construcţiile 
idiomatice din limbile engleză şi română. Cond. şt.: prof. univ. dr. d.h.c. Maria Iliescu, 
Craiova, UCV, 2007, 374 f. (UCV. FL) [cu bibl. f. 359–374]. 

460. TRIFAN, ELENA, Formarea cuvintelor în publicistica actuală. Derivarea. Perioada 1990–
2001. Coord. şt.: prof. univ. dr. dr. H.C. Maria Iliescu, Craiova, UCV, 2008, 347 f. (UCV. FL) 
[cu bibl. f. 340–343]. 

461. TUDOR, ELVIRA MIHAELA, Le français militaire. Documents officiels, correspondance, 
matériaux d’étude, presse. Cond. şt.: prof. univ. dr. Valentina Agrigoroaiei, Iaşi, UI, 2009, 412 f. 
(UI. FL) [cu bibl. f. 314–324]. 

462. ŢARAN, MAŢA, Numerale şi cuvinte cu valoare numerică în structura expresiilor 
frazeologice din limbile rusă şi sârbă. Cond. şt.: prof. univ. dr. Ivan Evseev, Timişoara, UVT, 
2007, 177 f. (UVT. FLIT. CLLS) [cu bibl. f. 159–177]. 

463. ŢIPRIGAN, MARILENA FELICIA, Verbul slovac şi verbul românesc din perspectiva 
categoriilor gramaticale. Studiu confruntativ. Coord. şt.: prof. dr. Dorin Gămulescu, 
Bucureşti, UB, 2007, 247 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 236–246]. 

464. UNGUREANU, IOAN-SORIN, The Semantics and Pragmatics of Political Corectness. 
Semantica şi pragmatica fenomenului „Corectitudine politică”. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mihai 
M. Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 222 f. (UBB. FL. CLLE) [cu bibl. f. 171–178]. 

465. URS, ADELA OTILIA, Diaconul Coresi. Morfologie şi antologie de texte. Cond. şt.: c.s. I 
Ioan Chindriş, Cluj-Napoca, Institutul de Istorie „George Bariţiu” Cluj-Napoca, 2009, 363 f. 
(AR. Institutul de Istorie „George Bariţiu” Cluj-Napoca) [cu bibl. f. 322–354]. 

466. URSACHE (SECRIERU), MIHAELA LENUŢA, Orientări contemporane în curricula 
disciplinei didactica limbii şi literaturii materne în câmp universitar european. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Carmen Creţu, Iaşi, UI, 2008, 297 f. [cu bibl. f. 283–297]. 

467. UŢĂ, OANA, Influenţa latină savantă asupra limbii române (cu specială referire la Dimitrie 
Cantemir). Cond. şt.: prof. univ. dr. Florica Niculescu, Bucureşti, UB, 2008, 333 f. (UB.FL) 
[cu bibl. f. 306–329]. 

468. VANTSIAS, NIKITAS, Fondul principal lexical al aromânei. Coord. şt.: acad. prof. dr. 
Grigore Brâncuş, Bucureşti, UB, 2009, 304 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 296–304]. 
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469. VARGA, PIROSKA ILDIKÓ, A Kalevala magyar fogadtatása. Receptarea maghiară a 
Kalevalei. Cond. şt.: prof. dr. Kozma Dezső, Cluj-Napoca, UBB. FL. Catedra de Literatura 
maghiară) [cu bibl. f. 171–187]. 

470. VASILE, CARMEN, Eterogenitatea adverbului românesc. Tipologie şi descriere. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Gabriela Pană Dindelegan, Bucureşti, UB, 2009, 286 f. (UB. FL) [cu bibl.  
f. 262–286]. 

471. VASILESCU, RUXANDRA, Testarea competenţei comunicative în domeniul limbilor străine. 
Cu aplicaţie la limba engleză. Cond. şt.: prof. univ. dr. Dan Potolea, Bucureşti, UB, [2008], 
244 f. (UB. FPŞE) [cu bibl. f. 241–244]. 

472. VAŞCA, MARIANA CORINA, Expresivitatea limbajului poeziei religioase a lui Vasile 
Militaru. Coord. şt.: prof. univ. dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 280 f. (ULBS. 
FLA) [cu bibl. f. 269–280]. 

473. (VĂDUVA) STAN, MIHAELA, Traduceri româneşti din textele germane cu caracter practic-
aplicativ în Epoca Luminilor. Coord.: prof. univ. dr. P. Gh. Bârlea, Constanţa, UOC, 2009, 
229 f. (UOC. ŞDFL) [cu bibl. f. 193–218]. 

474. VÂRLAN, MARIANA, Derivarea sufixală nominală în româna actuală. Cond. şt.: dr. Ioana 
Vintilă-Rădulescu, Bucureşti, ILB, 2008, 300 p. + 1 broşură an. (12 p. – rez. tezei) (ILB) [cu 
bibl. p. 291–300]. 

475. VELICA, IOANA, Diachranische Analyse der Schulisen Lehrpläne für Deutsch als Fremd-
sprache in Rumänien. Analiza diacronică a programelor şcolare pentru limba germană 
modernă în România (perioada 1918–2006). Coord.: prof. dr. Miron Ionescu, Cluj-Napoca, 
UBB, 2006, 338 f. (Babeş–Bolyai Universität Cluj-Napoca. Fakultät für Psychologie und 
Erziehungswissenschaften. UBB. FPŞE) [cu bibl. f. 301–338]. 

476. VERUSSI (PURŢUC), MARIANA GEORGETA, Fundamentarea teoretică şi aplicativă a 
unui model de predare a limbii române ca limbă nematernă în medii şcolare multiculturale. 
Coord. şt.: prof. univ. dr. Teodor Cozma, Iaşi, UI, 2009, 399 f. (UI. FPŞE) [cu bibl. f. 377–399]. 

477. VESA FLOREA, VIORICA, Metafora lacrimii în poezia românească. Cond. şt.: prof. univ. 
dr. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 307 f. (ULBS. FLA) [cu bibl. f. 295–307]. 

478. VEŢELEANU, ALINA NICOLETA, Idiostilul Marin Preda. Cond. şt.: prof. univ. dr. d.h.c. 
Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 351 f. (MEC. ULBS. FLA) [cu bibl. f. 345–351]. 

479. VIDA, RALUCA ANAMARIA, La retraduction. Entre fidélité et innovation. Thèse de 
doctorat en cotutelle – traductologie et littérature comparée. Cond. şt.: Mme Rodica Pop,  
M. Michel Ballard, Cluj-Napoca, UBB, 2008, 364 f. (Université „Babeş-Bolyai” Cluj-Napoca, 
Roumanie. Faculté des Lettres, Université d’Atois Pres – Lille/Nord – Pas de Calais Arras, 
France. UFR de Lettres) [cu bibl. (f. 316–337), ind.]. 

480. VILĂU, COSMIN ION, Oltenia în istoria slavisticii româneşti. Cond. şt.: prof. dr. Mihai 
Mitu, Bucureşti, UB, 2007, 235 f. (UB. FLLS. Catedra de Limbi slave) [cu bibl. f. 226–233]. 

481. VINEREANU, MIHAI, Particularităţi fonetice ale cuvintelor româneşti atribuite substratului 
traco-dac. Cond. şt.: prof. univ. dr. Gr. Brâncuş, Bucureşti, UB, 2007, 195 f. (UB. FL) [cu 
bibl. f. 174–195]. 

482. VIŞAN, RUXANDRA, The Inventory of the World. Samuel Johnson’s Dictionary and the 
Discourse of Classical Modernity. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mihaela Irimia, Bucureşti, UB, 
2008, 318 f. (UB. FLLS. ŞDSLC. Specializarea Filologie) [cu bibl. f. 308–318]. 

483. VÎJEA (DIMA), EMANUELA, Transferul terminologiei în onomastică. (Antroponimie şi 
toponimie). Coord.: prof. univ. dr. Grigore Brâncuş, Bucureşti, UB, [2006], 352 f. (UB. FL) 
[cu bibl. f. 338–352]. 

484. VÎLCU, ADELINA, Expresiile lingvistice ale ideii de dimensiune redusă. Perspectivă 
contrastivă franco-română. Cond. şt.: prof. dr. Alexandra Cuniţă, Bucureşti, UB, 2009, [47] + 
151 f. (UB. ŞDLIC) [cu bibl. 11 f.]. 

485. VLAD, DACIANA, La polyphonie – de l’énoncé au discours. L’exemple du discours 
polémique. Cond. şt.: prof. dr. Ligia-Stela Florea, prof. dr. François Nemo, Cluj-Napoca, UBB, 
2008, 236 f. (UBB, Université d’Orleans. École Doctorale Sciences de l’Homme et de la 
Société. Centre de linguistique romane et analyse du discours Cluj-Napoca) [cu bibl. f. 182–236]. 
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486. (VLAD) PETRICĂ, ALINA-MARIANA, Lexicul religios în secolul al XVI-lea. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2010, 218 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 211–218]. 

487. VLASIN (CHINDE), VERONICA ANA, Analitic şi sintetic în cadrul flexiunii numelui 
(substantivul). Cond. şt.: prof. univ. dr. Elena Dragoş, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 269 f. (UBB. 
FL) [cu bibl. f. 228–241]. 

488. VOICILAŞ, ELENA, Terminologia religioasă. Modalităţi de definire a termenilor religioşi în 
dicţionarele generale, speciale şi manualele şcolare. Prof. coord. dr. Angela Bidu-Vrânceanu, 
Bucureşti, UB, 2009, 225 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 223–225]. 

489. VRĂMULEŢ, MARINELA, Metafora războiului în limbajul politic. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Sanda Rîpeanu, Bucureşti, UB, 2007, 206 f. [UB. FLLS] [cu bibl. f. 201–203]. 

490. WAINBERG-DRĂGHICIU, PETRONELA-STELA, Historiae Perennes. Integrala Tacitus. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Iacob Mârza, Alba Iulia, UAB, 2006, 315 f. (MEC. UAB. Facultatea 
de Istorie şi Filologie) [cu bibl. f. 214–248]. 

491. ZAGAN(-ZELTER), SERGIU EUGEN, Structures elliptiques dans le discourse narrative de 
Tahar Ben Jelloun. Cond. şt.: prof. univ. dr. Vasile Dospinescu, Suceava, USV, 2009, 197 p. 
(USV. FLŞC. Domeniul fundamental: Ştiinţe Umaniste. Domeniul Filologie) [cu bibl. p. 186–197]. 

492. ZAHARIA, ELENA, Stilistica şi poetica basmului popular românesc. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Eugen Munteanu, Iaşi, UI, 2009, 188 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 177–188]. 

493. ZAMFIR, CRISTINA-MIHAELA, Mapping Business Territories. A Neuro-Linguistic Pro-
gramming. Perspective on Negotiating and Selling. Cond. şt.: prof. univ. dr. Hortensia Pârlog, 
Timişoara, UVT, 2009, 264 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 252–264]. 

494. ZECHIA, DANA-CARMEN, Terminologia dobrogeană a ocupaţiilor tradiţionale. Consideraţii 
semantico-lexicale. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mile N. Tomici, Constanţa, UOC, 2007, 226 f. 
(UOC. FL) [cu bibl. f. 220–226]. 

495. ZGLOBIU, OCTAVIA RALUCA, Strategies of Communication. Control and Manipulation in 
Political Discourse. Scientific advisor: prof. dr. Mihai Mircea Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 
2010, 226 f. (University „Babeş-Bolyai“. Faculty of Letters Cluj-Napoca) [cu bibl. f. 181–192]. 

496. ZSEMLYEI, BORBÁLA, Kicsinyítő képzök az erdélyi régiségben az Erdélyi magyar 
szótörténeti tár adatai alapján. Cond. şt.: prof. univ. dr. Péntek János, Cluj-Napoca, UBB, 
2009, 381 p. (UBB. FL. Şcoala Doctorală de Hungarologie) [cu bibl. f. 187–194]. 

497. *
*
* Doctorat, masterat, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 83–89. 

R e c e n z i i 

498. IONESCU, MIHAELA, Gianina Iordăchioaia, Negative Concord with Negative Quantifiers. A 
Polyadic Quantifier Approach to Romanian Negative Concord, teză de doctorat, Universitatea 
din Tübingen, 2010, 288 p., AUB-LLR, 62, 2013, 107–110. 

II. GENERALITĂŢI 

1. MANIFESTĂRI ŞTIINŢIFICE 

499. ANGHEL, FLORENTINA, Conferinţă Internaţională de Limbă, Literatură şi Cultură 
Politică, SR, 7, nr. 10, 2009, 7 [despre Conferinţa Internaţională „Language, Literature and 
Cultural Policies – From Evolution to Involution”, ed. a VIII-a, 2–4 oct. 2009, org. de FL din 
Craiova la Casa Universitarilor din Craiova]. 

500. CHIRIŢESCU, MIHAELA, Săptămâna limbilor străine, NLiter, 4, nr. 11, 2013, 56 
[eveniment org. de UCV, în perioada 22–24 mai 2013]. 
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501. CHIRIŢESCU, MIHAELA, Săptămâna Limbilor Străine. Anul cetăţeanului european, SR, 11, 
nr. 7, 2013, 23 [despre evenimentul cu acelaşi titlu, org. de Departamentul de limbi moderne 
aplicate din cadrul Universităţii din Craiova, în per. 22–24 mai 2013]. 

502. COJOCARU, GRUIA, Fără ziduri în patria limbii române, RevRom, 19, nr. 4, 2013, 57–58 
[Conferinţa „Limba română – azi”, org. la Cernăuţi pe 31 aug. 2013]. 

503. DINCĂ, DANIELA, Teoria, practica şi didactica traducerii, SR, 7, nr. 6, 2009, 25 [despre 
colocviul internaţional astfel denumit, org. la Craiova, de FL a Universităţii din Craiova şi 
Uniunea Latină, în zilele de 28–29 mai 2009]. 

504. FAUR, ELENA, Limba română în Suedia. Colocviul internaţional de la Marstrand dedicat 
culturii române, CetCult, 9, nr. 10, 2008, 24–28. 

505. LAZU, ION, Un comentariu la Simpozionul de limbă şi literatură română pe internet [I], 
OLit, 11, nr. 126, 2012, 8113–8114; [II], nr. 127, 65. 

506. LEU, CORNELIU, Propunere privind Sărbătoarea Limbii Române, FamRom, 9, nr. 2–3, 
2008, 121. 

507. LEU, CORNELIU, Sărbătoarea naţională a limbii române, AgoraL, 2, nr. 5, 2009, 20 [celebrată, 
anual, la sfârşitul lunii aug.]. 

508. LEU, CORNELIU, Ziua Naţională a Limbii Române sau eliberarea minţii parlamentarilor, 
OLit, 11, nr. 130, 2012, 8493–8494. 

509. MAVRODIN, IRINA, Într-un ţinut al sacralităţii, ConvLit, 142, nr. 7, 2008, 16 [despre 
Colocviul Internaţional ,,La traduction du langage religieux en tant que dialogue interculturel 
et interconfessionel”, Suceava, 10–11 iul. 2008]. 

510. MILOICOVICI, CLAUDIA, Colocviile „Scrisul Românesc” – 2013, SR, 11, nr. 11, 2013, 2, 8 
[despre colocviul „Limba română şi mass-media”, org. de revista „Scrisul Românesc”, la 
Craiova, în zilele de 3–4 oct. 2013; s.t.c.: Colocviile Scrisul Românesc]. 

511. NOWAKOWSKA, ALEKSANDRA, PEREA, FRANÇOIS, Introduction, SL, vol. 4, 2014, 7–10. 
512. ONOJESCU, MONICA, Introducere, L-CCRD, 2012, [3]–5. 
513. PÎRVU, ELENA, Le symposium international Discorso e cultura nella lingua e nella 

letteratura italiana, Craiova, les 20–21 septembre 2013, AUC-LLR, 17, nr. 1, 2013, 215–216. 
514. PÎRVU, ELENA, Premessa, LLIE, 2010, 5–6. 
515. PLOPEANU, NINA, Revista „Oglinda literară” prezentă la sărbătoarea Limbii Române, 

OLit, 12, nr. 142, 2013, 9563. 
516. POPESCU, IOAN, 31 august, ziua când R. Moldova a îmbrăcat haina Limbii Române, OLit, 

11, nr. 130, 2012, 8464. 
517. SALA, MARIUS, O sărbătoare a culturii române, Cultura, 5, nr. 17, 2010, 18–19 [alocuţiune 

rostită în Şedinţa festivă a Academiei Române, din 21 apr. 2010, care a marcat apariţia 
ultimului vol. al Dicţionarului tezaur al limbii române]. 

518. SIMIONESCU, BOGDAN C., Preocupări filologice academice la Iaşi, G. Ivănescu – 100, 
2013, 11. 

519. VAZACA, MARINA, Platforma Europeană pentru TRAducerea literară. PETRA la Bruxelles, 
RLit, 45, nr. 4, 2012, 10 [congres]. 

520. VINTILĂ-RĂDULESCU, IOANA, A 11-a Conferinţă anuală a EFNIL Translation and 
Interpretation in Europe, Vilnius, 27–28 septembrie 2013, SCL, 65, nr. 1, 2014, 115–129 
[EFNIL = European Federation of National Institutions for Language]. 

521. *
*
* Conferinţele Academiei Române. Limba română şi relaţiile ei cu istoria şi cultura 

românilor, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 77–79. 
522. *

*
* Cuvânt-înainte, Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 7 [semnat: Editorii]. 

523. *
*
* Cuvânt înainte, RSS (I), 2011, 9 [semnat: Editorii]. 

524. *
*
* Cuvînt înainte, RSS (II), 2012, 7–8, [semnat: Editorii]. 

525. *
*
* Cuvânt-înainte, SIL, V, 2013, [13] [semnat: Editorii]. 

526. *
*
* Foreword, ConsILR – 8, 2011–2012, VII–VIII [semnat: Editorii]. 

527. *
*
* Foreword, ConsILR – 10, 2014, VII–VIII [semnat: Editorii]. 

528. *
*
* La Conférence Scientifique Internationale «Littérature, discours et dialogue multiculturel», 

I-ère Édition, Târgu-Mureş, 5–6 décembre 2013, Târgu-Mureş, Université «Petru Maior», 
Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 345–346. 
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529. *
*
* Manifestări ştiinţifice organizate de alte instituţii, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 58–77. 

530. *
*
* Manifestări ştiinţifice organizate de Institut, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 51–58. 

531. *
*
* Organizarea şi coordonarea unor manifestări ştiinţifice, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 79. 

532. *
*
* The International Conference Investigating Semantics: Empirical and Philosophical 

Approaches, Ruhr University Bochum, Germany, October 10–12, 2013, Omagiu Domniţa 
Tomescu – 70, 2014, 344. 

533. *
*
* The 19th International Conference The Knowledge-Based Organization “Nicolae Bălcescu” 

Land Forces Academy, Sibiu, 13–15 June, 2013, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 343. 
 VEZI şi nr. 35, 36, 561, 817, 1055, 1465, 1467, 1491. 

2. DĂRI DE SEAMĂ, CRONICI 

534. FLORESCU, CRISTINA, APOSTOL, LIVIU, MANEA, LAURA, TAMBA, ELENA, BURSUC, 
ALINA, CĂRĂBUŞ, CRISTINA, OLARIU, FLORIN-TEODOR, CHELARU, DAN, 
CORODEANU, MONA, Terminologia meteorologică românească. Stările atmosferice (ştiinţific vs 
popular) – studiu lingvistic. Anul I (oct. 2011 – oct. 2012). Realizări, G. Ivănescu – 100, 2013, 
429–436 [Engl. Ab.]. 

535. RADU, CARMEN-IOANA, NEVACI, MANUELA, Minutes of the 46th Atlas Linguarum 
Europae Editorial Board Meeting (Bayonne, May 28th–30th, 2013), FD, 33, 2014, 199–201. 

536. *
*
* Calendar, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 105–106. 

537. *
*
* Granturi şi proiecte, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 79–83. 

538. *
*
* Modificări în componenţa colectivelor de cercetare, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 3. 

539. *
*
* Planul de cercetare al Institutului de Lingvistică al Academiei Române „Iorgu Iordan –  
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[trad. de Dumitru Ţepeneag]. 
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Discours Publicitaire”, org. de Facultatea de Litere şi Ştiinţe Umaniste a Universităţii „Hassan 
II Ain Chock”, între 24 şi 26 mart. 2009 la Casablanca (Maroc)]; Despre discursul radiofonic, 
145, nr. 3, 2011, 173 [Florentina Popa, Verbal şi paraverbal în discursul radiofonic ...; vezi 
BRL, 54, 2011, nr. 320]; Împotriva unei preconcepţii, 146, nr. 6, 2012, 21–25 [despre 
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perspective de l’interculturalité, SID, 2014, 101–107 [Engl. Ab.]. 
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plurisémiolinguistique, SL, vol. 4, 2014, 51–74 [Engl. Ab.; cu fig.]. 
598. GONÇALVES, MATILDE, Similitudes et différences textuelles dans les genres numériques: 

blog et site web. Textual similarities and differences in digital genres: the blog and the 
website, SL, vol. 4, 2014, 75–91 [Engl. Ab.; cu fig., 2 tab.]. 

599. HAILON, FRED, Contribution à une sémantique médiatique numérique (nouvelles pratiques 
médiatiques numériques et savoirs de sens commun). Contribution to digital media semantics 
(new digital media practices and common sense knowledge), SL, vol. 4, 2014, 93–109 [Engl. Ab.]. 

600. HERSLUND, MICHAEL, L’origine du langage – qu’en savons-nous?, SistL, 2012, 19–32  
[cu 2 fig.]. 

601. HOARŢĂ-CĂRĂUŞU, LUMINIŢA, Talk show-ul românesc actual. Elemente de pragmatică 
lingvistică aplicată, In honorem Mariae Carpov, 2010, 204–238 [cu 2 an.]. 

602. HOINĂRESCU, LILIANA, Discurs şi reprezentare socială în cronica lui Ion Neculce: 
imaginea grecului, AUB-LLR, 63, 2014, 16–49 [rés. fr.]. 

603. HOINĂRESCU, LILIANA, L’intertextualité dans le discours romanesque: du renforcement 
référentiel à l’ironie, RRL, 59, nr. 3, 2014, 267–277 [Engl. Ab.]. 

604. IANOŞI, ION, Multilingvismul, CIE, 20, nr. 1, 2009, 6. 
605. ICHIM POMPILIU, CORNELIA, Laocoon şi limba de lemn sau despre discursul pictat,  

13 Plus, 14, nr. 4–6, 2011, 19–20. 
606. ILIESCU, ANDREEA, Spoken Language Versus Written Language, Omagiu Flora Şuteu – 80, 

2010, 147–155 [res. esp.]. 
607. IMHOFF, BRIAN, On the Discrimination of Colors and the Non-Universality of Basic Color 

Terms, SIL, V, 2013, 712–720 [rez. rom.; cu 1 fig.]. 
608. ION, MARIOARA, La négociation commerciale – une analyse des aspects du comportement 

stratégique du négociateur: la métacommunication, le phénomène d’ancrage et l’interdiscursivité, 
RRL, 59, nr. 3, 2014, 279–294 [Engl. Ab.; cu 1 fig.]. 

609. IONESCU, EMIL, Lingvistica dialectică, ObsCult, 12, nr. 330, 2011, 14–15. 
610. IONESCU, MIHAELA, Rolul elementelor afective în argumentare: sincretismul strategiilor 

de construcţie lingvistico-discursivă a emoţiilor, Omagiu Flora Şuteu – 80, 2010, 156–165 
[Engl. Ab.]. 

611. IONESCU-RUXĂNDOIU, LILIANA, Întrebarea retorică: aspecte teoretice şi aplicative, 
Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 476–484. 

612. IONESCU-RUXĂNDOIU, LILIANA, Voix et intertextualité dans le théâtre de l’absurde. 
Étude de cas: E. Ionesco, La cantatrice chauve, RRL, 59, nr. 3, 2014, 259–266 [Engl. Ab.]. 

613. ISAC, DANIELA, On the Features of Little pro, RRL, 58, nr. 4, 2013, 383–399. 
614. JEANRENAUD, MAGDA, Un proiect de viitor: retorică & hermeneutică, In honorem Mariae 

Carpov, 2010, 250–255. 
615. LASCU, IOAN, A traduce pe contemporani – tentaţii şi tentative, SR, 7, nr. 6, 2009, 12. 
616. LEU, VIOLETA, Diferenţe de gen în uzul diminutivelor în emisiuni româneşti de divertisment, 

Omagiu Grigore Brâncuş (II), 2014, 109–120 [Engl. Ab.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 38 220 

617. LOMONACO, FABRIZIO, La question de l’origine du langage dans l’Abhandlung de 
Johann Gottfried Herder. (Traduit par Emilia Martinelli), SistL, 2012, 51–64. 

618. LUPU, COMAN, Traductologie, teorie şi analiză, Bucureşti, EUB, 2012, 232 p. Rec.: Doina 
Condrea Derer, AUB-LLS, 62, nr. 1, 2013, 110–112 [text în lb. it.]. 

619. MARCU, NICOLETA, Effective Communication Within Legal Translation, StUPM, 16, 2014, 
101–106. 

620. MARDARE, GABRIEL, Le don des langues et l’energie du dire chez Saint Paul. Une approche 
néopragmatique, RSS (II), 2012, 265–280 [Engl. Ab.; cu 1 tab., an.]. 

621. MARDARE, GABRIEL, Le lac des signes, In honorem Mariae Carpov, 2010, 432–453 [cu  
5 fig.]. 

622. MAZILU, SIMONA, The Strategic Use of Persuasive Definitions in Pro-Life and Pro-Choice 
Argumentation, RT, 2011, 62–70. 

623. MAZILU, SIMONA, The Use of Analogy in Pro-Life Argumentation, BWPL, 14, nr. 2, 2012, 
121–129. 

624. MĂCIUCĂ, GINA, Wortkomik: auslösende Mechanismen und Übersetzungsmöglichkeiten, AUC, 
35, nr. 1–2, 2013, 95–105 [Engl. Ab., rez. rom.]. 

625. MĂGUREANU, ANCA, Dialogisme, polyphonie et intertextualité dans le dialogue romanesque, 
RRL, 59, nr. 3, 2014, 247–258 [Engl. Ab.; cu 1 sch.]. 

626. MIEVILLE, DENIS, Logique naturelle, aspects méthodologiques et perspectives, In honorem 
Mariae Carpov, 2010, 256–331 [cu 3 sch.]. 

627. MIHALACHE, PAUL, Multilingvism în Uniunea Europeană, Apostrof, 20, nr. 8, 2009, 6–7. 
628. MIHĂEŞ, LORENA, Necredibilitatea narativă ca fenomen pragmatic. Kazuo Ishiguro: The 

Remains of the Day, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 389–395 [Engl. Ab.]. 
629. MIHĂILĂ, ECATERINA, Avatarurile unei paradigme epistemologice în lingvistică, Ion 

Coteanu – in memoriam, 2014, 297–308. 
630. MIHĂILĂ, MARIA, Funcţiile discursului, Omagiu Flora Şuteu – 80, 2010, 166–171 [rés. fr.]. 
631. MOCANU, MIHAELA, Dinamica relaţiei jurnalist–cititor în publicistica eminesciană, SIL, 

V, 2013, 802–817 [Engl. Ab.]. 
632. MUNTEANU, LUCIA-GABRIELA, Funcţii textuale ale lexemelor din câmpul lexical-

semantic verba dicendi în Vulgata de la Blaj. Privire în contextul transferului traductologic, 
cu aplicaţii din teoria coşeriană, RSS (II), 2012, 299–320 [Engl. Ab.]. 

633. MURARU, DANIELA, The Intervention of the Third Party in the Conflict Between Egypt and 
Israel. Defining the “Disagreement Space”, RT, 2011, 54–61. 

634. MUSTĂŢEA, ALEXANDRINA, Introducere în pragmatica textului literar, Piteşti, EUPit, 
2009, 101 p. [cu bibl. p. 98–100]. 

635. NEGREA, ELENA, Pragmatica ironiei. Studiu asupra ironiei în presa scrisă românească. 
Cuv. înainte: prof. dr. Anca Măgureanu, Bucureşti, Tritonic, 2010, 264 p. (Comunicare/Media)  
[cu bibl. p. 254–263]. 

636. NICOLAU, FELIX, Postcolonialismul şi noile abordări în traductologie, Steaua, 62, nr. 6, 
2011, 49–50. 

637. NISTOR, EUGENIU, Comunicarea de criză. Rolul comunicării în crizele politico-militare 
regionale. Communication in Crisis-Scenarios. The Role of Communication in the Regional 
Political-Military Crises, StUPM, 14, 2013, 67–76 [Engl. Ab.]. 

638. NISTOR, EUGENIU, Gândire şi comunicare în civilizaţiile orientale. Thinking and Com-
munication in Ancient Oriental Civilizations, StUPM, 15, 2013, 45–50. 

639. OGNEAN, STAMBOLIEV, Ce înseamnă să traduci poezie, RLit, 45, nr. 14, 2012, 22. 
640. OLARIU, FLORIN-TEODOR, Limbajul ca univers interactiv: momente în constituirea unei 

noi perspective în analiza lingvistică, In honorem Mariae Carpov, 2010, 486–509. 
641. ORNEA, LIVIU, Din nou despre traducerea textelor ştiinţifice, ObsCult, 12, nr. 321, 2011, 12. 
642. PAŞCALĂU, CRISTIAN, Reprezentarea fractală a timpurilor discursive. Studiu de caz: 

enunţuri cu statut deviant, RCST, 2010, 305–326 [îndrum. şt.: prof. dr. Mircea Borcilă;  
cu 1 fig.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



39 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 221 

643. PÉNTEK, JÁNOS, Valtozó kor(unk) – változó nyelv(ünk), Korunk, 20, nr. 2, 2009, 6–11. 
644. PINTEA, ADINA, Intertextuality, Dialogism and the Social Construction of Journalistic Discourse, 

StUPM, 15, 2013, 126–133. 
645. PITITTO, ROCCO, Language and schizophrenia: a common origin?, SistL, 2012, 125–144. 
646. PLEŞA, CARMEN, Semnificaţii implicite în titlul operei literare, Omagiu Grigore Brâncuş 

(II), 2014, 151–155 [Engl. Ab.]. 
647. POPESCU, IULIAN, Exerciţiu de transpunere…, In honorem Mariae Carpov, 2010, 467–485 

[în lb. fr. a poeziei ,,Dintre sute de catarge”, de Mihai Eminescu]. 
648. POPESCU, MIHAELA, Elemente de analiză a discursului în opera lui Panait Istrati, Omagiu 

Flora Şuteu – 80, 2010, 172–215 [Engl. Ab.]. 
649. PREUMONT, YANNICK, Dégénérescence et régénération. Une approche traductologique, 

Omagiu Grigore Brâncuş (II), 2014, 157–166 [Engl. Ab.]. 
650. RADU, CARMEN-IOANA, Retorica, o tehnică literară a persuasiunii, SIL, V, 2013, 829–837 

[Engl. Ab.]. 
651. RADU, MIHAELA, Pathosul în discursul politic. Declaraţia politică, Omagiu Grigore Brâncuş 

(II), 2014, 189–196 [Engl. Ab.]. 
652. RIZZO, GIORGIO, Wittgenstein On Private Episodes, SistL, 2012, 87–107. 
653. ROMEDEA, ADRIANA-GERTRUDA, Les actes perlocutoires et les figures de construction 

dans le discours, In honorem Mariae Carpov, 2010, 117–133. 
654. RUSSO, NICOLA, Genealogia del linguaggio, SistL, 2012, 161–196. 
655. SĂLĂVĂSTRU, CONSTANTIN, Compréhensions traditionnelles et interprétations modernes 

des débats publics, In honorem Mariae Carpov, 2010, 43–91. 
656. SĂNDULESCU, MARIANA, Travasi soggettività/oggettività del discorso economico-

finanziario, AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 337–344 [Engl. Ab., rez. rom.]. 
657. SINU, RALUCA, Traducerea numelor proprii în subtitlurile sitcom-urilor americane: o 

problemă culturală, Omagiu Grigore Brâncuş (II), 2014, 185–194 [Engl. Ab.]. 
658. SINU, RALUCA, Umorul în subtitrarea filmelor. Studiu de caz: comediile de situaţie, 

Bucureşti, EUB, 2013, 208 p. Rec.: Marinela Burada, RRL, 59, nr. 3, 2014, 310–314 [text în 
lb. engl.]. 

659. SOUZA JR., PAULO SÉRGIO DE, Angoasa în traducere, Al. Andriescu – 88, 2014, 441–446. 
660. STOICA, DAN S., Despre trecerea de la regularitate la regulă sau ,,comunicarea eficientă în 

trei paşi”, In honorem Mariae Carpov, 2010, 169–187. 
661. STOICA, GABRIELA, Construcţia retorică a fricii în Legenda Duminicii, SIL, V, 2013, 

838–852 [rés. fr.]. 
662. TELEOACĂ, DANA-LUMINIŢA, Prolegomene pentru o abordare semiotică a textului/ 

discursului religios, SIL, V, 2013, 853–871 [rés. fr.]. 
663. TELEOACĂ, DANA-LUMINIŢA, Repere ale definirii discursului religios ca ‘discurs specializat’, 

Omagiu Grigore Brâncuş (II), 2014, 207–218 [Engl. Ab.]. 
664. TELEOACĂ, DANA-LUMINIŢA, Repere semiotico-stilistice ale definirii discursului scripturistic: 

metaliteratură şi intertextualitate în poemul psalmic, LR, 63, nr. 3, 2014, 433–442 [rés. fr.]. 
665. TEODORESCU, ANA MARIA, Strategii ale moderatorului în talk-show-ul românesc ca 

practică discursivă. Principii, aplicaţii, AUB-LLR, 62, 2013, 65–76 [Engl. Ab.]. 
666. TEODORESCU, CRISTIANA NICOLA, Enunciative Attitudes in Romanian Totalitarian 

Discourse, ConsILR – 10, 2014, 9–18 [cu 5 tab.]. 
667. TEODORESCU, CRISTIANA-NICOLA, Un «drame terminologique»: la concurrence 

sémiotique/sémiologie, AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 162–174 [Engl. Ab., rez. rom.; cu 7 tab.]. 
668. TREMBLAY, CHRISTIAN, GUILLAUME, ASTRID, D’ALIGNY, FRANÇOIS-XAVIER, 

DUMITRU, DANA-MARINA, ,,Întreprinderile cele mai performante în plan economic sunt 
cele care întreţin în interiorul lor echipe cu origini culturale variate”, Mozaicul, 14, nr. 5, 2011, 15, 
20 [int. cu preşedintele, respectiv vicepreşedinţii şi secretarul general ai Observatorului 
Cultural al Plurilingvismului, real. de Nicolae Marinescu]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 40 222 

669. TRUJILLO-GONZÁLEZ, VERÓNICA C., La adaptación como técnica de traducción. 
Taxonomía y estudio de sus funciones aplicada a la traducción lexicográfica, RRL, 59, nr. 4, 
2014, 351–367 [Engl. Ab.]. 

670. TUCAN, DUMITRU, A înţelege şi a interpreta (I), Transilvania, 40, nr. 3–4, 2011, 70–74; 
(II), nr. 5, 64–68 [Engl. Ab.]. 

671. TURLACU, MARIANA, Argumentative Strategies in Political Discourse, Omagiu Grigore 
Brâncuş (II), 2014, 219–229 [rés. fr.]. 

672. ŢĂRAN, LUMINIŢA, Discursul literar – de la comprehensiune la interpretare, L-CCRD, 2012, 
215–224 [cu 9 fig.]. 

673. UNGUREANU, CRISTIAN, Traducerea textului poetic. Consideraţii pe marginea transpunerii 
Divinei Comedii în limba română, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 
2013, 731–737. 

674. VAN DIJK, TEUN A., Ideologia e Analisi del Discorso, SistL, 2012, 243–276. 
675. VĂETUŞ, DORA, Discurs raportat în Cazanii, Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 329–338 

[Engl. Ab.]. 
676. VÂLCU, ANGELICA, Comprendre et interpréter: deux composantes de l’appréhension des 

textes, In honorem Mariae Carpov, 2010, 454–464 [cu 1 fig.]. 
677. VENEZIA, SIMONA, Ursprung o Wesen? Heidegger e la questione dell’origine del linguaggio 

nel confront con Herder, SistL, 2012, 65–84. 
678. VINTILĂ-RĂDULESCU, IOANA, Terminologia Uniunii Europene şi terminologia românească, 

Ion Coteanu – in memoriam, 2014, 381–390. 
679. VÎLCEANU, RALUCA ARIANNA, Consideraţii asupra limbajului publicitar actual, Columna 

2000, 10, nr. 39–40, 2009, 162–164. 
680. VLAD, CARMEN, Statutul referenţial al persoanei întâi în discursul narativ, Ion Coteanu – 

in memoriam, 2014, 391–399. 
681. VOINA-RĂUŢ, LUMINIŢA, Fulgurări dintr-un univers al traducerii, RLit, 46, nr. 43, 2013, 

20–21 [despre ,,Casa Traducătorilor” din Straelen, Germania]. 
682. VOINESCU, RADU, Meşteşugul traducerii, Luceafărul, 18, nr. 38–39, 2010, 18–19. 
683. VON HEUSINGER, KLAUS, CHIRIACESCU, SOFIANA, The Discourse Structuring 

Potential of Differential Object Marking, the Case of Indefinite and Definite Direct Objects in 
Romanian, RRL, 58, nr. 4, 2013, 439–456 [cu 6 tab., 4 fig.]. 

684. *
*
* Introduction, RCST, 2010, [7]–11. 

685. *
*
* Sistemi linguistici. Sisteme lingvistice. Systèmes linguistiques. Louis Begioni – Sophie Saffi – 

Ştefan Gencărău. Interdit. Essays on the Origin of Language(s). A cura di Marco Castagna. 
1/2012. Paris, Éditions du CIRRMI – [Cluj-Napoca], Presa Universitară Clujeană, 2012, 278 p. 
VEZI şi nr. 3, 34, 40, 64, 67, 69, 78, 80, 82, 84, 87, 89, 91, 97, 105, 108–110, 116, 117, 124, 
127, 130, 131, 142, 147, 153, 157, 160, 163, 165, 167, 170, 172, 177, 181, 182, 184, 190, 193, 
194, 198, 204, 207, 212, 213, 215, 218, 224, 236, 239, 247, 255, 269, 271, 278–280, 283, 293, 
294, 297, 299, 302, 303, 306, 307, 312–316, 319, 320, 323, 325, 329–332, 337, 342–344, 347, 
348, 351, 352, 355, 357, 361, 366, 368, 369, 374, 376–379, 390, 403, 406, 407, 409, 412, 417, 
421, 430, 433, 434, 436, 440, 442, 445, 447, 449, 451, 454, 458, 464, 479, 482, 485, 486, 495, 
501, 503, 509, 519, 520, 707, 714, 720, 722, 723, 727, 730, 744, 746–748, 760, 768, 779, 780, 
821, 825, 838, 847, 880, 884, 885, 890, 897, 898, 905, 922, 927, 928, 935, 941, 942, 1012, 
1017, 1097, 1099, 1105, 1122, 1125, 1128, 1137, 1140, 1168, 1175, 1198, 1214, 1342, 1343, 
1353, 1357, 1361, 1366, 1371, 1379, 1381, 1386, 1389, 1400, 1401, 1406, 1415, 1429, 1438, 
1439, 1451, 1456, 1503, 1521, 1537, 1629, 1648, 1655, 1656, 1671, 1672, 1676–1678, 1680, 
1698–1700, 1719, 1720, 1723, 1729, 1730, 1743, 1750, 1753, 1767, 1768, 1781, 1782, 1787, 
1788, 1790, 1792, 1800, 1805–1807, 1811, 1812, 1870, 1883, 1996, 2073–2075, 2085, 2088, 2090. 

R e c e n z i i 

686. ANTIP, FELICIA, Turn Babel fără albastru, RLit, 43, nr. 41, 2010, 22; Din „guugu 
yimithirr” cetire, nr. 42, 22 [Guy Deutscher, Through the Language Glass. Why the World 
Looks Different in Other Languages, Metropolitan Books, 2010]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



41 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 223 

687. BLEORŢU, CRISTINA, CUEVAS-ALONSO, MIGUEL, Scott F. Kiesling, Linguistic Variation 
and Change, Edinburgh, Edinburgh University Press, 2011, 200 p., RRL, 59, nr. 3, 2014, 307–310. 

688. BUTIURCĂ, DOINA, Inga Druţă, Dinamica terminologiei româneşti sub impactul traducerii, 
Chişinău, Centrul Editorial-Tipografic al USM, 2013, StUPM, 15, 2013, 185–187 [text în lb. engl.]. 

689. BUZILĂ, PAUL, Pedro Mogorrón Huerta, Salah Mejri (dirs.), Fijación, desaumatización y 
traducción. Figement, défigement et traduction. Alicante: Universidad de Alicante, 2009, 279 p., 
AUB-LLS, 62, nr. 1, 2013, 100–101 [text în lb. sp.]. 

690. CONSTANTINESCU, MIHAELA-VIORICA, Jonathan Culpeper, Impoliteness: using language to 
cause offence (seria Studies in interactional sociolinguistics 28), Cambridge, Cambridge University 
Press, 2011, 292 p., AUB-LLR, 63, 2014, 119–122. 

691. CUNIŢĂ, ALEXANDRA, *
*
* Cahiers de la Recherche Scientifique, No4: Actes du Colloque 

Fonctionnalisme et description linguistique, coordination: Mohammed Jadir, Folio-Témara, 
2011, 229 p., RRL, 59, nr. 2, 2014, 212–219. 

692. FILIP, MARIA, Liliana Ionescu-Ruxăndoiu in colaboration with Melania Roibu and Mihaela-
Viorica Constantinescu (and contributors), Parliamentary Discourses across Cultures: Inter-
disciplinary Approaches, Cambridge, Cambridge Scholars Publishing, 2012, 328 p., RRL, 59, 
nr. 1, 2014, 130–135. 

693. GIOROCEANU, ALINA, Alte matrice, Mozaicul, 12, nr. 1, 2009, 14 [Emil Ionescu, Gramatici 
formale. Cu referire specială la HPSG ...]. Vezi BRL, 50, 2007, nr. 392. 

694. HOINĂRESCU, LILIANA, Liliana Ionescu-Ruxăndoiu in collaboration with Melania Roibu 
and Mihaela-Viorica Constantinescu (eds.), Parliamentary Discourses across Cultures: 
Interdisciplinary Approaches, Cambridge, Cambridge Scholars Publishing, 2013, 328 p., SCL, 
65, nr. 1, 2014, 141–144. 

695. LAVRIC, SORIN, „Cunabula verborum”, RLit, 45, nr. 8, 2012, 9 [Eugeniu Coşeriu, Istoria 
filozofiei limbajului. De la începuturi până la Rousseau. Trad. de Eugen Munteanu şi Mădălina 
Ungureanu ...]. Vezi BRL, 52, 2012, nr. 202. 

696. LAVRIC, SORIN, Gorgona semiotică, RLit, 43, nr. 12, 2010, 9 [Umberto Eco, De la arbore 
la labirint. Studii istorice despre semn şi interpretare. Trad. de Ştefania Mincu ...]. Vezi BRL, 
53, 2010, nr. 186. 

697. LĂPĂDAT, LAVINIU, Daiana Felecan, Aspecte ale polifoniei lingvistice: teorie şi construcţie 
(Ed. a doua, reviz.) […], Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 336–337 [text în lb. engl.]. 
Vezi BRL, 54, 2011, nr. 215. 

698. LEVONIAN, RALUCA, Jonathan Culpeper, Impoliteness. Using Language to Cause Offence, 
Cambridge University Press, Cambridge, New York, Melbourne, 2011, 292 pp., RRL, 59,  
nr. 1, 2014, 145–148. 

699. LEVONIAN, RALUCA, *
*
* Situated Politeness, edited by Bethan L. Davies, Michael Haugh 

and Andrew John Merrison, London, New Delhi, Bloomsbury, 2011, 286 pages, AUB-LLR, 
62, 2013, 114–116. 

700. PECICAN, OVIDIU, Povestea copilăriei şi adolescenţei limbajului, ObsCult, 14, nr. 416, 
2013, 4 [Eugeniu Coşeriu, Istoria filosofiei limbajului. De la începuturi până la Rousseau. 
Trad. de Eugen Munteanu şi Mădălina Ungureanu …]. Vezi BRL, 52, 2012, nr. 202. 

701. SAVITESCU, IONEL, O carte de referinţă, JurnLit, 19, nr. 17–20, 2008, 23 [Wilhelm von 
Humboldt, Despre diversitatea structurală a limbilor omeneşti şi influenţa ei asupra dezvoltării 
spirituale a umanităţii. Vers. rom., introd., notă asupra trad., tab. cron., bibl. şi ind. de Eugen 
Munteanu ...]. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 159. 

702. ŞTEFAN, SILVIA, Cătălina Iliescu Gheorghiu (ed.), Duplicidad comunicativa y complicidad 
creadora en la traducción del teatro = Duplicitat comunicativa i complicitad creadora en la 
traducción del teatre. Dos extremos de latinidad: continuidad cultural y contigüidad lingüidad 
lingüística entre el romanés I el catalá, Traducción y revisión de los artículos originales en 
rumano, francés y catalán: Cătălina Iliescu, Delia Prodan, Dalila Niño y Natalia Sanmartín, 
Universidad de Alicante / Universitat d’Alacant, Alicante, 2005, 218 pp., AUB-LLS, 62, nr. 2, 
2013, 147–151. 

 VEZI şi nr. 41, 772, 1221, 1517, 1613, 1640, 1831, 1840, 2065. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 42 224 

2. LINGVISTICĂ MATEMATICĂ ŞI APLICATĂ 

703. ANGELOVA, GALIA, Language Technologies in Healthcare, ConsILR – 10, 2014, 3–7. 
704. BARBU MITITELU, VERGINICA, Derivational-Semantic Network for Romanian, ConsILR 

– 8, 2011–2012, 147–155 [cu 2 tab.]. 
705. BARBU MITITELU, VERGINICA, BOROŞ, TIBERIU, FORĂSCU, CORINA, ION, RADU, 

IRIMIA, ELENA, TUFIŞ, DAN, Laying the Foundation for the Representative Corpus of 
Contemporary Romanian, ConsILR – 8, 2011–2012, 39–46. 

706. BARBU MITITELU, VERGINICA, IRIMIA, ELENA, The Provisional Structure of the Reference 
Corpus of the Contemporary Romanian Language (COROLA), ConsILR – 10, 2014, 57–66 
[cu 6 tab.]. 

707. BATTAGLIA, SVEVA, Dettagli di stile: la comunicazione nel business in un’ottica inter-
cultural, AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 20–28 [Engl. Ab., rez. rom.]. 

708. BĂDICĂ, COSTIN, COLHON, MIHAELA, ŞENDRE, ALEXANDRA, Sentiment Analysis of 
Tourist Reviews: Data Preparation and Preliminary Results, ConsILR – 10, 2014, 135–142 
[cu 1 fig., 1 tab.]. 

709. BIBIRI, ANCA DIANA, COLHON, MIHAELA, DIAC, PAUL, CRISTEA, DAN, Statistics 
Over a Corpus of Semantic Links: “Quovadis”, ConsILR – 10, 2014, 33–44 [cu 1 tab., 6 fig.]. 

710. BÎNĂ, GEORGE CRISTIAN, Using XML Language for Information Representation in Digital 
Format, ConsILR – 10, 2014, 29. 

711. BOBICEV, VICTORIA, MAXIM, VICTORIA, Romanian Associative Dictionary, ConsILR – 8, 
2011–2012, 163–171 [cu 5 fig., 1 tab.]. 

712. BOROŞ, TIBERIU, Blind Speech Segmentation Applied to the Romanian Language, ConsILR – 8, 
2011–2012, 11–16 [cu 4 fig., 1 tab.]. 

713. BREAZ, DAN-OCTAVIAN, Corpul în căutarea sinelui şi art-acţiunea. O cercetare asupra 
acţionismului corporal din perspectiva unei hermeneutici a comunicării, Omagiu Flora Şuteu – 80, 
2010, 85–99 [rés. fr.]. 

714. CHIRIMBU, SEBASTIAN, Uniunea Europeană. Istorie, politică, limbaj şi terminologie, Bacău, 
Docucenter, 2010, 190 p. [cu bibl. p. 179–190]. 

715. COLHON, MIHAELA, DIAC, PAUL, MĂRĂNDUC, CĂTĂLINA, PEREZ, AUGUSTO, 
“Quovadis” Research Areas – Text Analysis, ConsILR – 10, 2014, 45–56 [cu 5 fig., 1 tab.]. 

716. CONSTANTINESCU, NICOLAE, COLHON, MIHAELA, Defining Hidden Syntactical 
Patterns for an Encryption/Decryption System, ConsILR – 10, 2014, 209–216 [cu 4 fig.]. 

717. CORBEA HOIŞIE, ANDREI, Metafizică, hermeneutică, ontologie, In honorem Mariae 
Carpov, 2010, 188–203. 

718. CRISTEA, DAN, COLHON, MIHAELA, Automatic Extraction of Syntactic Patterns for 
Dependency Parsing in Noun Phrase Chunks, BWPL, 16, nr. 1, 2014, 93–103 [cu 6 fig., 1 tab., an.]. 

719. CRISTEA, DAN, PISTOL, IONUŢ CRISTIAN, Mappingbooks: Linguistic Support for 
Geographical Navigation in Books, ConsILR – 10, 2014, 189–198 [cu 3 fig.]. 

720. CRISTEA, DAN PETRU, Ajutând limbile aflate în pericol, CCrit, nr. 6, 2011, 71–74. 
721. CRISTEA, DAN PETRU, Evoluţia limbajului. Poate fi ea descifrată de roboţi?, CCrit, nr. 2, 

2011, 70–73 [Engl. Ab.]. 
722. CUŢITARU, LAURA CARMEN, Eşecul unui experiment psiholingvistic, RLit, 42, nr. 5, 

2009, 28. 
723. DĂRĂBUŞ, CARMEN, Un mod de a vieţui în cuvânt, NLit, 8, nr. 3, 2010, 11, 14. 
724. DUMITRESCU, ŞTEFAN DANIEL, METANET4U Resource Validation Process, ConsILR – 8, 

2011–2012, 99–107 [cu 2 fig., 1 tab.]. 
725. FEWOU NGOULOURE, JEAN PIERRE, Registres/niveaux de langue dans les médias 

numériques: exemples du site forum.doctissimo.fr. Language registers/levels in digital media: 
examples from the website forum.doctissimo.fr., SL, vol. 4, 2014, 29–40 [Engl. Ab.;  
cu 14 fig.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



43 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 225 

726. GHERASIM, LAVINIA-MARIA, IFTENE, ADRIAN, Extracting Background Knowledge 
About the World from the Text, ConsILR – 10, 2014, 199–208 [cu 2 fig., 1 tab.]. 

727. GÎFU, DANIELA, CRISTEA, DAN, Public Text Categorization, ConsILR – 8, 2011–2012, 
75–84 [cu 2 fig.]. 

728. GÎFU, DANIELA, VASILACHE, GABRIELA, A Language Independent Named Entity 
Recognition System, ConsILR – 10, 2014, 181–188 [cu 3 fig., 2 tab.]. 

729. GÎNSCĂ, ALEXANDRU-LUCIAN, IFTENE, ADRIAN, CORÎCI, MARIUS, Building a 
Romanian Corpus for Sentiment Analysis, ConsILR – 8, 2011–2012, 63–71 [cu 7 fig.]. 

730. HOINĂRESCU, LILIANA, Textul şi imaginea ca semne autografe, AUB-LLR, 62, 2013,  
23–32 [rés. fr.; cu 1 im.]. 

731. HOLBAN, CORINA, CODIRLAŞU, FELICIA, MINCĂ, ANDREI, DIACONESCU, ŞTEFAN, 
Sense-Tagging of Romanian Glosses, ConsILR – 10, 2014, 125–132 [cu 2 fig., 2 tab.]. 

732. IFTENE, ADRIAN, SIRIŢEANU, ALEXANDRA-MIHAELA, PETIC, MIRCEA, How to Do 
Diversification in an Image Retrieval System, ConsILR – 10, 2014, 153–162 [cu 7 fig.]. 

733. ION, RADU, Graphic Comparability Levels for Comparable Corpora, ConsILR – 8, 2011–2012, 
127–133 [cu 3 fig.]. 

734. IRIMIA, ELENA, Deacc–Lexical Dictionary Extractor from Comparable Corpora, ConsILR – 8, 
2011–2012, 173–180 [cu 1 fig., 3 tab.]. 

735. JALALI MAJIDI, MOHSEN, JAHANIAN, NAZANIN, JALINOOS, AILIN, YAZDANI, 
FATEMEH, Information Communication & Technology Management in Education: Potential 
and Potency, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 69–94. 

736. JITCĂ, DOINA, APOPEI, VASILE, PĂDURARU, OTILIA, The RO-ToBI Annotation System 
and the Functional Analysis Perspective of the Romanian Intonation, ConsILR – 8, 2011–
2012, 3–10 [cu 5 fig.]. 

737. LAIC, ANDREEA-ALICE, IFTENE, ADRIAN, Automatic Image Annotation, ConsILR – 10, 
2014, 143–152 [cu 5 fig., 1 tab.]. 

738. LAKO, CRISTIAN, Is it Gilt All the Way, When it Comes to Website Localization?, StUPM, 
16, 2014, 133–141 [cu 2 tab.]. 

739. LAKO, CRISTIAN, Which Way Website Localization: Translation or Copywriting?, StUPM, 
14, 2013, 278–282 [cu im.]. 

740. MARCUS, SOLOMON, Limitele limbajului, SIL, V, 2013, 46–50 [Engl. Ab.]. 
741. MĂRĂNDUC, CĂTĂLINA, MITITELU, CĂTĂLIN, PEREZ, CENEL AUGUSTO, Lexical 

Nesting Dictionaries, ConsILR – 10, 2014, 103–114 [cu 2 fig.]. 
742. MORUZ, ALEX, SCUTELNICU, ANDREI, An Automatic System for Improving Boilerplate 

Removal for Romanian Texts, ConsILR – 10, 2014, 163–170. 
743. MORUZ, MARIA, IFTENE, ADRIAN, MORUZ, ALEX, CRISTEA, DAN, Semi-Automatic 

Alignment of Old Romanian Words Using Lexicons, ConsILR – 8, 2011–2012, 119–126  
[cu 2 tab.]. 

744. NICULA, GEORGIANA SIMONA, HAPLEA, IOAN ŞTEFAN, Folclorul muzical din 
perspectiva gramaticii generative, Datina, 14, nr. 51, 2008, 8–9. 

745. NISTOR, EUGENIU, Teorii despre crize şi comunicarea de criză. Theoretical Aspects 
Regarding Crisis and Crisis Communication, StUPM, 16, 2014, 75–87 [Engl. Ab.]. 

746. OANCEA, COSTIN VALENTIN, Men’s Language Versus Women’s Language. Gender and 
Linguistic Differences, Ex Ponto, 8, nr. 1, 2010, 174–180. 

747. PANAITESCU, MARA, Free Choice Indefinites and Serial Universality Effects, BWPL, 16, 
nr. 1, 2014, 77–91 [cu 3 fig.]. 

748. PĂNCULESCU, DORINA, VELEA, RODICA, A Corpus of Romanian Texts for the Inter-
comprehension in Romance Languages, ConsILR – 10, 2014, 67–73. 

749. PEREZ, CENEL AUGUSTO, Casuistry of Romanian Functional Dependency Grammar, 
ConsILR – 8, 2011–2012, 19–28 [cu 11 fig.]. 

750. PETIC, MIRCEA, Lexical Derivation Approaches for Functional Extention of Computational 
Linguistic Resources, ConsILR – 8, 2011–2012, 29–38 [cu fig.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 44 226 

751. PISTOL, IONUŢ CRISTIAN, Romanian Processing Chains in METANET4U, ConsILR – 8, 
2011–2012, 93–98 [cu 1 tab., 2 fig.]. 

752. PISTOL, LAURA, Yet Another Romanian Read Speech Corpus, ConsILR – 10, 2014, 95–102 
[cu 3 tab., 2 fig.]. 

753. POPOVICI, MATEI, Using Argumentation for Identifying Non-Ambiguous Interpretations of 
Natural Language, ConsILR – 10, 2014, 171–180 [cu 3 fig.]. 

754. ROCA, GEORGE, Andreea Cervatiuc – demonstrând excelenţa, OLit, 12, nr. 138, 2013, 9302 
[cercetătoare în domeniul lingvisticii aplicate şi cadru didactic la Universitatea din Calgary, 
Canada]. 

755. ROCA, GEORGE, Demonstrând excelenţa. O tânără originară din România laureată a unui 
premiu internaţional pentru excelenţă în cercetare, Cultura, 8, nr. 23, 2013, 22 [Andreea 
Cervatiuc]. 

756. RUSU-PĂSĂRIN, GABRIELA, Jurnalismul online şi puterea simbolică a limbajului 
autorizat, AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 144–147 [Engl. Ab.]. 

757. SIMIONESCU, RADU, Graphical Grammar Studio As a Contraint Grammar Solution for 
Part of Speech Tagging, ConsILR – 8, 2011–2012, 109–118 [cu 9 fig., 1 tab.]. 

758. SIMIONESCU, RADU, Romanian Deep Noun Phrase Chunking Using Graphical Grammar 
Studio¸ ConsILR – 8, 2011–2012, 135–143 [cu 9 fig.]. 

759. SIMIONESCU, RADU, CRISTEA, DAN, HAJA, GABRIELA, Inferring Diachronic Morpho-
logy Using the Romanian Thesaurus Dictionary, ConsILR – 8, 2011–2012, 85–91. 

760. SOLCAN, MIHAIL RADU, An Algorithmic Perspective on Denotation, TransR, 22, nr. 1, 
2013, 17–32. 

761. SZEKELY, EVA MONICA, RAŢIU, BOGDAN, Mimesis personal vs. Mimesis educaţional. 
Personal Mimesis vs. Educational Mimesis, StUPM, 14, 2013, 53–66 [Engl. Ab.; cu 3 tab.,  
2 an.]. 

762. ŞTEFĂNESCU, DAN, Extracting Parallel Terminology from Comparable Corpora, ConsILR – 8, 
2011–2012, 181–188 [cu 2 tab.]. 

763. TADOLINI, MARIANNA, BERTACCINI, FRANCO, Banking Terminology: Creation of a 
Terminology Database Italian–German, AUB-LLR, 62, 2013, 13–21 [cu 5 fig.]. 

764. TAFAZOLI, DARA, CHIRIMBU, SEBASTIAN C., Computer Assisted Language Learning, 
AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 203–210 [CALL]. 

765. TAMBA, ELENA, CLIM, MARIUS-RADU, PĂTRAŞCU, MĂDĂLIN, CATANĂ-SPENCHIU, 
ANA, RĂSCHIP, ANA, CLRE. The Essential Romanian Lexicographic Corpus, ConsILR – 8, 
2011–2012, 157–162. 

766. TUFIŞ, DAN, A Pool of Basic Resources for Processing the Romanian Language, ConsILR – 8, 
2011–2012, 47–62 [cu 7 fig., 1 tab.]. 

767. TUFIŞ, DAN, Machine Translation – A Look Into the Future, ConsILR – 10, 2014, 19–28. 
768. VLADIMIRESCU, MIHAI VALENTIN, Instrumentar electronic pentru traducătorul şi 

exegetul contemporan al Sfintei Scripturi, RSS (II), 2012, 407–414 [Engl. Ab.]. 
769. VLĂDUŢESCU, ŞTEFAN, Considerations on Voice as a Fundamental Element in Oral 

Communication, AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 355–363 [rez. rom.]. 
770. *

*
* Proceedings of the 8th International Conference “Linguistic Resources and Tools for 

Processing of the Romanian Language”, 8–9 December 2011, 26–27 April 2012. Editors: 
Mihai Alex Moruz, Dan Cristea, Dan Tufiş, Adrian Iftene, Horia-Nicolai Teodorescu. Organisers: 
Faculty of Computer Science “Alexandru Ioan Cuza” University of Iaşi. Research Institute for 
Artificial Intelligence Romanian Academy, Bucharest. Institute for Computer Science Romanian 
Academy, Iaşi. National Museum of Romanian Literature, Bucharest. Intelligentics Cluj-Napoca. 
*
*
* Proceedings of the 10th International Conference “Linguistic Resources and Tools for 

Processing the Romanian Language”, 18–19 September 2014. Editors: Mihaela Colhon, Adrian 
Iftene, Verginica Barbu Mititelu, Dan Cristea, Dan Tufiş. Organisers: Faculty of Computer 
Science “Alexandru Ioan Cuza” University of Iaşi. Research Institute for Artificial Intelligence 
“Mihai Drăgănescu” Romanian Academy, Bucharest. Institute for Computer Science Romanian 
Academy, Iaşi. Department of Computer Science and the Faculty of Letters, University of Craiova. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



45 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 227 

VEZI şi nr. 69, 84, 100, 117, 133, 153, 165, 193, 239, 250, 267, 272, 302, 306, 314, 319, 344, 
356, 366, 388, 390, 391, 409, 444, 447, 451, 456, 458, 493, 495, 501, 511, 526, 528, 542, 597–
599, 645, 665, 678, 679, 821, 835, 847, 922, 938, 965, 1068, 1079, 1103, 1157, 1257, 1258, 
1304, 1503, 1698, 1770, 1774, 1841, 1870, 1915, 1929, 1934, 1936, 1996, 2074, 2149. 

R e c e n z i i 

771. BARBU MITITELU, VERGINICA, Núria Gala, Michael Zock (eds), Ressources lexicales: 
contenu, construction, utilization, evaluation, Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins 
Publishing Company, 2013, 364 p., RRL, 59, nr. 4, 2014, 396–401. 

772. DĂRĂMUŞ, LUCIA, Competenţele limbajului & Politica, OLit, 7, nr. 84, 2008, 3943 [Noam 
Chomsky, David Barsamian, Chronicle of Dissident]. 

773. DRINCU, SERGIU, Johannes Bettisch, Încercare asupra tipologiei structurilor lingvistice 
[…], Reflex, 10, nr. 1-3, 2009, 72–73. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 241. 

774. OANCEA, COSTIN-VALENTIN, Natalie Schilling, 2013. Sociolinguistic Fieldwork. Cambridge: 
Cambridge, University Press. 323 pp., BWPL, 15, nr. 2, 2013, 126–129. 

 VEZI şi nr. 561, 686, 687. 

IV. LIMBA ROMÂNĂ 

1. GENERALITĂŢI 

775. CIMPOI, MIHAI, Limba română, „casă a fiinţei noastre”, Litere, 13, nr. 9–10, 2012, 7–11. 
776. CIOROIANU, ADRIAN, Totuşi, viitorul poate că nu e atât de sumbru, SR, 11, nr. 11, 2013, 7, 

12 [v.t.c. nr. 510]. 
777. CORNIŢESCU, EMILIAN, Vechiul Testament – izvor spiritual al limbii române. Pref.: 

Teodosie, arhiepiscopul Tomisului, Constanţa, Europolis, 2008, 217 p. Rec.: Nicolae Răzvan 
Stan, „Sacralitatea” limbii române, Ramuri, nr. 1, 2011, 17. 

778. DUŢESCU, MIHAI, Omagiu limbii române, SR, 11, 2013, 5 [v.t.c. nr. 510]. 
779. GHIDIRMIC, OVIDIU, Expresivitatea limbii române, SR, 11, nr. 11, 2013, 6 [v.t.c. nr. 510]. 
780. GUŢU ROMALO, VALERIA, Probleme ale limbii în perspectiva actualităţii, Ion Coteanu – 

in memoriam, 2014, 175–185. 
781. MARCUS, SOLOMON, Limba română între infern şi paradis, VRom, 108, nr. 9–10, 2013, 4–18. 
782. MĂCRIŞ, ANATOL, Limba română, RRVP, 15, nr. 11–12, 2011, 9. 
783. MĂRGĂRIT, IULIA, Unitatea limbii române (noi argumente), SID, 2014, 235–246 [Engl. Ab.]. 
784. NICOARĂ, IOAN, Limba noastră, FamRom, 14, nr. 2, 2013, 94. 
785. POPA, CONSTANTIN M., Avertismentul maiorescian, SR, 11, nr. 11, 2013, 6 [v.t.c. nr. 510]. 
786. ŞTEFAN, ION C., Limba noastră cea română, CArgeş, 1, nr. 1, 2010, 13. 
787. ZUGUN, PETRU, Românizarea lingvistică naturală a unor grupuri etnice, RevRom, 18, nr. 2, 

2012, 20–21. 
VEZI şi nr. 72, 457, 502, 506–508, 516, 790, 818, 880, 1335, 1412, 1420, 1464, 1477, 1488, 
1585, 2091, 2105. 

R e c e n z i i 

788. IONIŢĂ, ALEXANDRINA, De la exerciţiul editorial către performanţă, RevRom, 18, nr. 3, 
2012, 44–45 [*

*
* Elogiu limbii române. Vol. îngrij. de Anatol Ciobanu, Chişinău, Litera, 2011, 

254 p.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 46 228 

2. ISTORIA LINGVISTICII ROMÂNEŞTI 

789. ALDEA, MARIA, Profesorul G. Ivănescu. O evocare, G. Ivănescu – 100, 2013, 27–38. 
790. ARDELEAN, TEODOR, Asociaţiunea ASTRA şi limba română, Sibiu, Editura Asociaţiunii 

„Astra”, 2011, 82 p. Rec.: Victor Făt, Ethos XXI, 3, nr. 12, 2012, 48–51. 
791. BARDU, NISTOR, Conceptul de limbă literară a unui dialect, cu aplicare la aromână, în 

viziunea lui G. Ivănescu, G. Ivănescu – 100, 2013, 49–57 [Engl. Ab.]. 
792. BOTOŞINEANU, LUMINIŢA, Fonetica generală în concepţia lui G. Ivănescu. Pagini inedite,  

G. Ivănescu – 100, 2013, 59–64 [Engl. Ab.]. 
793. BRÂNCUŞ, GR., Amintiri cu Ion Coteanu, Ion Coteanu – in memoriam, 2014, 77–83. 
794. CHIVU, GH., ,,Dialectele literare”, o ,,problemă capitală” a vechii române literare, în 

concepţia lui G. Ivănescu şi Ion Gheţie, G. Ivănescu – 100, 2013, 75–83 [Engl. Ab.]. 
795. CIOCULESCU, BARBU, Titani ai corespondenţei, Acolada, 5, nr. 12, 2011, 4 [Alexandru 

Ciorănescu]. 
796. COMAN, VIRGIL, Pe urmele lui Pericle Papahagi prin Arhivele Constanţei, Ex Ponto, 11, 

nr. 1, 2013, 183–189. 
797. COSTA, IOANA, G. Ivănescu, indo-europenist, G. Ivănescu – 100, 2013, 85–90 [Engl. Ab.]. 
798. COTORCEA, LIVIA, Petru Caraman şi ,,lucrarea vieţii sale”, ConvLit, 145, nr. 12, 2011, 

176–179 [Conceptul frumuseţii umane reflectat de antroponimie la români şi în sud-estul 
Europei …; vezi BRL, 55, 2012, nr. 1337]. 

799. CUŢITARU, CODRIN LIVIU, Prima ediţie din Istoria limbii române a lui G. Ivănescu 
(1980), G. Ivănescu – 100, 2013, 19–22. 

800. DATCU, IORDAN, Lazăr Şăineanu. 150 de ani de la naştere, RLit, 42, nr. 15, 2009, 18. 
801. DELEANU, MARCU MIHAIL, Caracter naţional şi aspect de masă în preocupările dialectale din 

Banat la sfârşitul secolului al XIX-lea, SID, 2014, 94–100 [rés. fr.]. 
802. DIACONESCU, TRAIAN, Ştefan Cuciureanu – exeget şi traducător din limba latină, 

ConvLit, 145, nr. 8, 2011, 119–121 [Centenar Ştefan Cuciureanu]. 
803. DIMA, EUGENIA, Un cărturar român cvasinecunoscut din secolul al XVIII-lea: Constandin 

Cocorăscu, Al. Andriescu – 88, 2014, 177–194. 
804. DIMITRIU, C., Cum l-am cunoscut pe profesorul G. Ivănescu, G. Ivănescu – 100, 2013, 23–26. 
805. DRAGOMIR, MIOARA, Interpretarea grafiei chirilice în viziunea lui G. Ivănescu,  

G. Ivănescu – 100, 2013, 91–109 [Engl. Ab.]. 
806. DUMISTRĂCEL, STELIAN, Ovid Densusianu – între folclor şi lingvistica textului, DLit, 24, 

nr. 120–121, 2013, 116–118. 
807. DUMISTRĂCEL, STELIAN, Un canonic savant: Timotei Cipariu, DLit, 20, nr. 85, 2009, 42–43. 
808. FILIP, IULIAN, Eugen Coşeriu. Apostolul aşteptând răbdător înţelegerile acasei, Litere, 12, 

nr. 2, 2011, 52. 
809. FOCŞENEANU LEVIŢCHI, VERONICA, Leon Leviţchi, cel mai bun anglist din România, ar 

fi împlinit 95 de ani, RLit, 46, nr. 36, 2013, 12–13 [int. real. de Lidia Vianu cu fiica cea mare a 
acestuia]. 

810. FRĂŢILĂ, V., ,,Iaşul l-a pierdut, dar l-a câştigat ţara”, G. Ivănescu – 100, 2013, 123–135 
[Engl. Ab.]. 

811. FRĂŢILĂ, VASILE, Gheorghe Ivănescu şi lingvistica românească, FamRom, 14, nr. 4, 2013, 
124–134. 

812. HAJA GABRIELA, Evoluţia dialectelor literare în concepţia lui G. Ivănescu, G. Ivănescu – 
100, 2013, 137–142 [Engl. Ab.]. 

813. IANCU, DANIEL I., Preocupări de bibliologie la Nicolae Densuşianu, Transilvania, 41,  
nr. 5–6, 2012, 109–112 [Engl. Ab.]. 

814. ILIESCU, MARIA, O săptămână cu Profesorul Ivănescu într-o sesiune ştiinţifică itinerantă 
prin Maramureş, G. Ivănescu – 100, 2013, 13–14. 

815. IOAN, PETRU, Puncte de rezistenţă şi false atuuri în tentativa lui G. Ivănescu de aducere a 
lingvisticii în acord cu logica şi stilistica, G. Ivănescu – 100, 2013, 143–152 [Engl. Ab.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



47 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 229 

816. ISTRATE, GRAVIL, G. Ivănescu şi Şcoala lingvistică ieşeană, G. Ivănescu – 100, 2013, 9–10. 
817. IŞAN, VASILE, Prestigiul cercetărilor filologice la Universitatea ieşeană, G. Ivănescu – 100, 

2013, 15–18. 
818. LUCHKANYN, SERGIY, Folklore in Romanian and Ukrainian Linguistic Studies of the End 

of XVIIIth and XIXth Centuries, MemEthn, 10, nr. 34–35, 2010, 30–40. 
819. MARCU, MIHAELA, ICHIM, ALINA MIHAELA, Structura morfologică a limbii române în 

Gramatica rumânească (1754) a lui Dimitrie Eustatievici Braşoveanul, AUC, 35, nr. 1–2, 
2013, 292–299 [Engl. Ab.]. 

820. MAREŞ, ALEXANDRU, Ioan Bogdan (1864–1919), LR, 63, nr. 3, 2014, 303–304. 
821. MIHAIL, ZAMFIRA, Etnolingvistica în scrierile lui G. Ivănescu şi în perspectivă coşeriană, 

G. Ivănescu – 100, 2013, 153–168 [Engl. Ab.]. 
822. MOCANU, AURA, Polemica G. Ivănescu – Ion Gheţie cu privire la limba română literară, 

G. Ivănescu – 100, 2013, 169–173 [Engl. Ab.]. 
823. MOCANU, NICOLAE, Epistolar: Theodor Capidan către Sextil Puşcariu (I), Hommages 

Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 597–603. 
824. MOSCAL, DINU, Predicatul şi problema verbului copulativ la G. Ivănescu, G. Ivănescu – 

100, 2013, 175–184 [Engl. Ab.]. 
825. MUNTEANU, CRISTINEL, Despre concepţia stilistică a lui G. Ivănescu (sau despre justeţea 

unei recomandări privind cercetarea stilurilor), G. Ivănescu – 100, 2013, 185–204 [Engl. Ab.;  
cu 1 tab.]. 

826. MUNTEANU, EUGEN, Concepţia lui G. Ivănescu despre migraţiile românilor în Evul 
Mediu, G. Ivănescu – 100, 2013, 219–226 [Engl. Ab.]. 

827. MUNTEANU, EUGEN, Elogiu magiştrilor, DLit, 23, nr. 3–4, 2012, 78–88 [Eugeniu Coşeriu]. 
828. MUNTEANU, EUGEN, Ivănescu, omul şi intelectualul, G. Ivănescu – 100, 2013, 39–48. 
829. MUNTEANU, LUCIA-GABRIELA, Concepţia lui G. Ivănescu şi a lui Eugeniu Coşeriu 

despre limbajul poetic (I), G. Ivănescu – 100, 2013, 205–218 [Engl. Ab.; cu 2 tab.]. 
830. NAGY, RODICA, Sintaxa lui G. Ivănescu: sugestii pentru o interpretare nedogmatică,  

G. Ivănescu – 100, 2013, 227–232 [Engl. Ab.]. 
831. NECHIFOR, RUXANDRA, Despre stil şi stilistică la G. Ivănescu şi Dumitru Irimia,  

G. Ivănescu – 100, 2013, 233–246 [Engl. Ab.]. 
832. NICA, DUMITRU, Gramatica şi logica la G. Ivănescu, G. Ivănescu – 100, 2013, 247–250 

[Engl. Ab.]. 
833. NICOLAU, CĂTĂLIN, Principii ale cercetării istoriei limbii la G. Ivănescu, G. Ivănescu – 

100, 2013, 251–256 [Engl. Ab.]. 
834. OANCEA, ILEANA, Elogiu spiritului creator: G. Ivănescu, G. Ivănescu – 100, 2013, 257–

263 [Engl. Ab.]. 
835. OLARIU, FLORIN-TEODOR, Elemente de sociolingvistică în scrierile lui G. Ivănescu,  

G. Ivănescu – 100, 2013, 265–283 [Engl. Ab.]. 
836. OPRIŞ, IOAN, Chemarea izvoarelor istorice la Haralambie Mihăescu (1907–1985), DLit, 20, 

nr. 87, 2009, 24–26. 
837. PAMFIL, CARMEN-GABRIELA, Concepţia lingvistică a lui G. Ivănescu, G. Ivănescu – 100, 

2013, 285–298 [Engl. Ab.]. 
838. POHILĂ, VLAD, Şi totuşi, limba română. Eugen Coşeriu, un lingvist pentru mileniul III, 

OLit, 8, nr. 88, 2009, 4411. 
839. POPA, MIRCEA, Timotei Cipariu şi literatura finlandeză, AstraB, 15, nr. 1, 2011, 15–16. 
840. POPÂRDA, OANA, Omniprezenţa semnificaţiei în concepţia lingvistică a lui G. Ivănescu,  

G. Ivănescu – 100, 2013, 299–302 [Engl. Ab.]. 
841. PORUCIUC, ADRIAN, Fenomenul indo-european în viziunea lui G. Ivănescu, G. Ivănescu – 

100, 2013, 313–321 [Engl. Ab.]. 
842. RAD, ILIE, Întâlnirile mele cu Iorgu Iordan. Scrisori şi interviuri. [Ed. îngrij., pref., notă 

asupra ed., note şi com., ind. de nume de …]. Cu un Argument de acad. Marius Sala, Cluj-
Napoca, Editura Tribuna, 2011, 192 p. Rec.: Răzvan Voncu, RLit, 44, nr. 33, 2011, 14. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 48 230 

843. RUJA, ALEXANDRU, Mari lingvişti în corespondenţă cu Lucian Costin – Al. Rosetti, Sextil 
Puşcariu, Carlo Tagliavini, Reflex, 14, nr. 1–6, 2013, 66–72. 

844. SALA, MARIUS, I. Coteanu, inedit, Ion Coteanu – in memoriam, 2014, 353–354. 
845. SALA, MARIUS, Portrete şi evocări, Timişoara, Editura David Press Print, 2013, 478 p. 

(Colecţia Studii şi cercetări umaniste. Seria Filologie). 
846. SALA, MARIUS, Un moment aniversar, G. Ivănescu – 100, 2013, 7–8. 
847. SAVIN, PETRONELA, G. Ivănescu şi Eugeniu Coşeriu. Preocupări pe terenul etno-

lingvisticii, G. Ivănescu – 100, 2013, 343–347 [Engl. Ab.]. 
848. SECRIERU, MIHAELA, Contribuţia lui G. Ivănescu în domeniul sintaxei limbii române,  

G. Ivănescu – 100, 2013, 349–362 [Engl. Ab.]. 
849. SIMIONESCU-CAZIMIR, MARIA, 50 de ani de la dispariţia lui Jacques Byck, LR, 63, nr. 2, 

2014, 295–297 [art. publicat cu titlul ,,Neuitatul meu profesor, Jacques Byck” în ,,Limbă şi 
literatură”, 42, nr. 2, 1997, p. 130–132]. 

850. SOROHAN, ELVIRA, G. Ivănescu şi retorica polemicii academice, G. Ivănescu – 100, 2013, 
363–369 [Engl. Ab.]. 

851. SPIRIDON, ELENA, Aspecte ale receptării vieţii şi activităţii mitropolitului Veniamin Costache, 
RSS (I), 2011, 367–375 [Engl. Ab.]. 

852. STOICA, DIANA, Limbajul poetic la G. Ivănescu şi Dumitru Irimia, G. Ivănescu – 100, 2013, 
371–376 [Engl. Ab.]. 

853. TAMBA, ELENA, Modelul de analiză morfosintactică pentru limba română la G. Ivănescu, 
G. Ivănescu – 100, 2013, 377–382 [Engl. Ab.]. 

854. TĂTARU, IERONIM, Lazăr Şăineanu. 150 de ani de la naştere, Axioma, 10, nr. 4, 2009, 1, 
11–12. 

855. ŢÂRA, VASILE D., Direcţia ivănesciană în cercetarea limbii române literare, G. Ivănescu – 
100, 2013, 383–393 [Engl. Ab.]. 

856. ŢÂRA, VASILE D., Ultimul preşedinte, Ion Coteanu – in memoriam, 2014, 363–368 [al 
Societăţii de Ştiinţe Filologice din România, acad. Ion Coteanu]. 

857. VLEJA, LUMINIŢA, G. Ivănescu şi lingvistica limbilor literare, G. Ivănescu – 100, 2013, 
403–411 [Engl. Ab.]. 

858. VRACIU, MARINA, O încercare de ,,reconstrucţie”: dialogul profesorului G. Ivănescu cu 
lingvistica slavă şi cu slavişti, G. Ivănescu – 100, 2013, 413–428 [Engl. Ab.]. 

859. VULEA, GEORGETA, August Treboniu Laurian. Activitatea de istoric şi filolog, Craiova, 
PrintXpert, 2009, 47 p. [cu bibl. p. 46–47]. 

860. WALD, LUCIA, Tuşe la un portret nefinisat, Ion Coteanu – in memoriam, 2014, 401–402. 
861. ZUGUN, PETRU, Amintiri despre profesorul Theofil Simenschy, ConvLit, 146, nr. 12,  

2012, 193. 
862. *

*
* Alexandru Andriescu, curriculum vitae, Al. Andriescu – 88, 2014, 15–17 [v.t.c. nr. 10]. 

863. *
*
* Cuvânt înainte, Ion Coteanu – in memoriam, 2014, [9]–10. 

864. *
*
* Despre începuturi. 55 de ani de învăţământ filologic la Timişoara (I), Orizont, 23, nr. 9, 

2011, 4–7 [int. cu Ştefan Munteanu, Lucia Jucu-Atanasiu, Iosif Cheie Pantea, Vasile Frăţilă, 
Vasile Ţâra, Livius Ciocârlie, Peter Koller, real. de Smaranda Vultur, Otilia Hedeşan, Iulia 
Nanău, Simona Adam, Delia Şepţean Vasiliu, Mihai Panu]; (II), nr. 10, 2011, 10–11 [int. cu 
Ileana Oancea, Margareta Gyurcsik, Ilie Gyurcsik, real. de Corina Popa, Aurora Dumitrescu]. 

865. *
*
* Tabel cronologic, Ion Coteanu – in memoriam, 2014, [11]–16. 

 VEZI şi nr. 10, 15, 33, 36, 72, 115, 465, 573, 480, 518, 678, 785, 869, 916, 949, 1044, 1054, 
1141, 1159, 1161, 1232, 1250, 1333, 1338, 1340, 1437, 1462, 1500, 1545, 1613, 1821, 2072, 
2098, 2152. 

R e c e n z i i 

 VEZI nr. 42. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



49 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 231 

3. ISTORIA LIMBII 

866. AGACHE, LILIANA, Aspecte ale terminologiei privind practica juridică fiscală în documente 
româneşti din epoca veche, SIL, V, 2013, 355–369 [Engl. Ab.]. 

867. AGACHE, LILIANA, Termeni ce desemnează măsuri de lungime în epoca veche, SID, 2014, 
19–35 [stânjen, palmă, deget, cot, prăjină; rés. fr.]. 

868. ALZATI, CESARE, Da un capo all’altro dell’ Impero. Nota su un dialogo tra un maestro e 
un profano in merito al lessico cristiano romeno, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru 
Niculescu (I), 2013, 29–34. 

869. BARDU, NISTOR, Ramificaţiile balcanice ale limbii române în concepţia lui Eugen Coşeriu, 
Ex Ponto, 9, nr. 4, 2011, 154–167. 

870. BĂDESCU, ILONA, Autour de l’infinitif roumain du XVIe siècle, AUC-LLR, 17, nr. 1, 2013, 
89–101 [Engl. Ab.]. 

871. BRĂESCU, RALUCA, O analiză diacronică a construcţiilor apozitive, SIL, V, 2013, 199–
211 [rés. fr.]. 

872. BRĂESCU, RALUCA, DRAGOMIRESCU, ADINA, Sintaxa adjectivelor relaţionale în limba 
română veche, LR, 63, nr. 1, 2014, 27–47 [Engl. Ab.; cu 2 tab.]. 

873. BRÂNCUŞ, GR., Problemele substratului limbii române, LR, 62, nr. 4, 2013, 417–423 [rés. fr.]. 
874. BUSUIOC, MONICA, Munca şi răsplata ei – o cercetare la graniţa dintre lingvistică şi 

istorie, Ion Coteanu – in memoriam, 2014, 85–93. 
875. CAMIL, ALINA, Aspecte ale evoluţiei termenilor vechi prezenţi în Liturghier. Tradiţie vs. 

inovaţie, RSS (II) 2012, 17–31 [rés. fr.]. 
876. CHIRCU, ADRIAN, Observaţii asupra sintagmelor alt nime şi nime alt în limba română 

veche, Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 53–67 [Engl. Ab.]. 
877. CHIRILĂ, ADINA, Un hapax legomenon în textele lui Antim Ivireanul: corhor, LR, 62, nr. 4, 

2013, 506–511 [Engl. Ab.]. 
878. CHIVU, GH., Prima listă de plante şi începuturile terminologiei botanice româneşti, Ion 

Coteanu – in memoriam, 2014, 95–100. 
879. CHIVU, GH., Sintaxa istorică din perspectivă filologică, SIL, V, 2013, 212–220 [Engl. Ab.]. 
880. CIOBANU, ALINA, DINU, LIVIU P., Este limba română altfel?, CArgeş, 4, nr. 12(37), 

2013, 11–12. 
881. CORBEANU, RAMONA CĂTĂLINA, Aspecte privind topica subiectului în limba română 

veche (secolul al XVI-lea), SIL, V, 2013, 221–234 [rés. fr.]. 
882. CORBEANU, RAMONA CĂTĂLINA, Repetarea şi reluarea subiectului în secolul al XVI-lea, 

LR, 63, nr. 3, 2014, 333–339 [rés. fr.]. 
883. CORBEANU, RAMONA CĂTĂLINA, Subiectul formelor nonfinite în texte din secolul al 

XVI-lea, Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 69–76 [Engl. Ab.]. 
884. CROITOR, BLANCA, Conectorii transfrastici în limba română veche¸ SIL, V, 2013, 235–251 

[Engl. Ab.]. 
885. CROITOR, BLANCA, Vocative Markers in Old Romanian, Omagiu Grigore Brâncuş (I), 

2014, 77–86. 
886. DIMA, EMANUELA I., Arhaisme lexicale şi fonomorfologice în primele cărţi româneşti de 

bucate, Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 263–271 [Engl. Ab.]. 
887. DIMA, EMANUELA I., Nume de părţi ale corpului (gură–limbă–buză) în antroponimia 

istorică românească. Semnificaţii şi frecvenţă, SIL, V, 2013, 102–111 [Engl. Ab.]. 
888. DINCĂ, ROXANA-MAGDALENA, Utilizări modale ale verbelor a fi şi a avea (în limba 

română veche), Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 97–107 [Engl. Ab.]. 
889. DRAGOMIRESCU, ADINA, Observaţii despre supinul nominal şi relaţia cu infinitul nominal 

în texte din secolul al XVI-lea, SIL, V, 2013, 252–263 [Engl. Ab.]. 
890. FRÂNCU, C., Despre unele forme supracompuse, Ion Coteanu – in memoriam, 2014,  

145–156. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 50 232 

891. GAFTON, ALEXANDRU, Avataruri evolutive ale conceptului ‘a educa’ în textele vechi 
româneşti, Dacoromania, 19, nr. 1, 2014, 28–47. 

892. GAFTON, ALEXANDRU, Les caractéristiques de la formation de l’aspect littéraire de 
l’ancien roumain, RRL, 59, nr. 1, 2014, 63–75 [Engl. Ab.]. 

893. GHIŢULESCU, MIRCEA, Latina vulgară şi comedia formării limbii române, ConvLit, 142, 
nr. 12, 2008, 141. 

894. GRIGORE, ANDREEA-VICTORIA, Evoluţia inventarului în terminologia meteorologiei. 
Niveluri de utilizare, SIL, V, 2013, 478–497 [Engl. Ab.]. 

895. HILL, VIRGINIA, O perspectivă formală asupra înlocuirii infinitivului cu conjunctivul, SIL, 
V, 2013, 17–31 [Engl. Ab.; cu 1 tab.]. 

896. IONESCU RUXĂNDOIU, LILIANA, Relaţia dintre encliza şi procliza articolului definit în 
română. O ipoteză, Ion Coteanu – in memoriam, 2014, 215–224. 

897. MANU MAGDA, MARGARETA, Un caz de eterogenitate lingvistică: enunţul incident în 
limba română veche, SIL, V, 2013, 283–296 [Engl. Ab.]. 

898. MANU MAGDA, MARGARETA, Vorbirea directă în texte româneşti din secolul al XVI-lea, 
Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 287–296 [Engl. Ab.]. 

899. MARIN, MIHAELA, Cămară, cameră, chimir, comoară şi lat. camara, camera, SCL, 65,  
nr. 1, 2014, 57–67 [Engl. Ab.]. 

900. MAZILU (BUCĂTARU), IULIA, Aspecte lexicale în Biblia de la Bucureşti (1688) şi Şapte 
Taine a Besearecii (1644). Studiu comparativ, RSS (I), 2011, 295–308 [Engl. Ab.]. 

901. MERLO, ROBERTO, Un problema trascurato di fonetica storica romena: la “palata-
lizzazione delle velari” tra eredità latina e interferenze slave, Dacoromania, 19, nr. 2, 2014, 
165–197 [Engl. Ab.; cu 5 fig.]. 

902. MIHAI, ION, Goţi şi români, RLit, 46, nr. 31, 2013, 4, 16. 
903. MINUŢ, ANA-MARIA, Câteva note morfologice pe baza ms. 45, Al. Andriescu – 88, 2014, 

233–242 [,,Prima traducere românească a Septuagintei, operă a lui Nicolae Milescu (Ms. 4545 
BAR Cluj). Ediţie critică, studii lingvistice şi filologice”]. 

904. MUNTEANU, LUCIA-GABRIELA, Despre o tipologie a enunţurilor în funcţie de scopul 
comunicării. Cu exemplificări din versiunea ,,Nicolae Milescu” a Vechiului Testament (Ms. 
45), Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 273–278 [Engl. Ab.]. 

905. NAIDINOAIA, MĂDĂLINA, Aspecte ale simetriei/asimetriei în raportul disjunctiv, Omagiu 
Grigore Brâncuş (I), 2014, 139–148 [în lb. rom. veche; Engl. Ab.]. 

906. NEŢ, MARIANA, Cuvinte şi expresii dispărute din lexicul gastronomic românesc actual, SIL, 
V, 2013, 595–602 [analoghisi, analoghica, lambricarisi; Engl. Ab.]. 

907. NEŢ, MARIANA, Vocabularul gastronomic românesc. Recuperări semantice şi lexicale, Ion 
Coteanu – in memoriam, 2014, 313–324 [amestecătură, făcăluitură, frământătură, pisătură, 
tocătură, trecătură]. 

908. NICOLAU, GEORGE CĂTĂLIN, Periodizarea istoriei limbii române în concepţia lui  
G. Ivănescu. Perspectivă istorico-socială, Transilvania, 41, nr. 8, 2012, 28–34 [Engl. Ab.]. 

909. PÁL, ENIKŐ, Consideraţii asupra unor maghiarisme culte în vechile traduceri româneşti, 
Dacoromania, 19, nr. 1, 2014, 68–81 [a aldovani, a aldui, alnic, amen, batăr, berc, fileariu, 
gheman, giolgiu, jemblă, joltar, lepiniu, mereu, naşfă, nemzet, pint, rudă, siclus, siriu, a sucui, 
şinor, uluită, a văndăgi; Engl. Ab.]. 

910. PANĂ DINDELEGAN, GABRIELA, Despre utilizarea lui de relativ în româna veche, Ion 
Coteanu – in memoriam, 2014, 335–343. 

911. PANĂ DINDELEGAN, GABRIELA, Mecanisme discursive de engleză şi focalizare în limba 
veche. Cu referire specială la subiect, SIL, V, 2013, 310–322 [Engl. Ab.]. 

912. PANĂ DINDELEGAN, GABRIELA, Pe marginea subiectului realizat ca nominal nearticulat 
în româna veche, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 627–636. 

913. PANĂ DINDELEGAN, GABRIELA, Variaţie în construcţia verbului în româna veche, 
Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 155–175 [Engl. Ab.; cu 3 tab.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



51 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 233 

914. PHILIPPIDE, ALEXANDRU, Originea românilor. Vol. I. Ed. a doua. Ed. de Roxana Vieru. 
Pref. de Carmen-Gabriela Pamfil, Iaşi, EUI, 2014, 802 p. [cu ind. p. 747–792]. 

915. PÎRVULEŢ, GEORGIANA, Există acord în genitiv, în tiparele apozitive? (cu referire 
specială la româna din secolele XVI–XVII), Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 177–183 
[Engl. Ab.]. 

916. SALA, MARIUS, Cantemir şi limba română, CCrit, nr. 11, 2010, 13–14 [Engl. Ab.]. 
917. SOARE, LILIANA, Şcoala Ardeleană. Lexicul scrierilor de popularizare a ştiinţei, Piteşti, 

EUPit, 2012, 318 p. Rec.: Silvia Pitiriciu, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 334–335 
[text în lb. fr.]. 

918. STAN, CAMELIA, De-Phrases and Specificity in Old Romanian, BWPL, 16, nr. 1, 2014, 35–42. 
919. STAN, CAMELIA, Observaţii asupra sintaxei manuscrisului 1216: Arhieraticon trilingv, SIL, 

V, 2013, 323–326 [rés. fr.]. 
920. STANCIU ISTRATE, MARIA, Consideraţii pe marginea vitalităţii compuselor calchiate din 

vechea română literară, Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 303–311 [Engl. Ab.]. 
921. STANCIU ISTRATE, MARIA, Slava veche şi slavona românească, SIL, V, 2013, 390–398 

[rés. fr.]. 
922. STOICA, GABRIELA, Afect şi afectivitate. Conceptualizare şi lexicalizare în româna veche, 

[Bucureşti], EUB, 2012, 434 p. [cu bibl. p. 421–434]. 
923. TIMOTIN, EMANUELA, Influenţa neogreacă asupra lexicului românei vechi. Probleme 

metodologice, SIL, V, 2013, 399–410 [rés. fr.]. 
924. ŢÂMBALĂ, LILIA, Expresii semantice ale perfectului simplu în Psaltirea Bibliei de la 

Bucureşti, Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 313–316 [Engl. Ab.]. 
925. UNGUREANU, MĂDĂLINA, Inovaţie lexicală în cartea Parimiile preste an a Mitropolitului 

Dosoftei. Derivarea, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 738–744. 
926. UŞURELU, CAMELIA, Complementele şi adjuncţii adjectivului în traducerile lui Dosoftei, 

Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 203–210 [Engl. Ab.]. 
927. UŢĂ BĂRBULESCU, OANA, Cu mila lu Dumnezeu, domniia-lui este sănătos şi vesel. 

Lungul drum al pronominalizării onorificelor (I), Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 317–328 
[Engl. Ab.]. 

928. VASILESCU, ANDRA, Statutul lui însuşi în textele româneşti din secolul al XVI-lea, SIL, V, 
2013, 327–351 [Engl. Ab.; cu 5 tab.]. 

929. ZAFIU, RODICA, Stadii în gramaticalizarea conectorilor concesivi: tiparul conector condi-
ţional + focalizator în româna din secolele al XVI-lea – al XVII-lea, Omagiu Grigore Brâncuş 
(I), 2014, 211–226 [Engl. Ab.]. 
VEZI şi nr. 34, 61, 118, 149, 192, 196, 238, 265, 304, 305, 322, 365, 424, 425, 437, 467, 473, 
481, 486, 557, 568, 675, 743, 776, 787, 789, 790, 792, 794, 799, 804, 805, 810, 812, 826, 828, 
834, 835, 847, 896, 957, 959, 960, 963, 974, 982, 998, 1007, 1008, 1010, 1015, 1019, 1024, 
1036, 1039, 1051, 1068, 1080, 1085, 1087, 1089, 1090, 1102, 1104, 1107, 1128, 1130, 1131, 
1160, 1166–1168, 1172, 1179, 1190, 1204, 1212, 1216, 1226, 1232, 1233, 1235, 1236, 1238, 
1244, 1292, 1330, 1331, 1336, 1339, 1363, 1365, 1376, 1394, 1399, 1430, 1431, 1433, 1518, 
1523, 1545, 1570, 1601, 1625, 1633, 1854. 

R e c e n z i i 

930. BARBU, IULIA, Cristian Moroianu, Lexicul moştenit – sursă de îmbogăţire internă şi mixtă a 
vocabularului românesc […], AUB-LLR, 63, 2014, 115–117. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 571. 

931. BRAD, ION, Lia Brad Chisacof, Româna în secolul fanariot […], Acasă, 6, nr. 3–4, 2013, 
139. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 549. 

932. TOMESCU, VERONICA, Adina Dragomirescu, Particularităţi sintactice ale limbii române în 
context romanic. Supinul. Bucureşti, EMNLR, 2013, 293 p., BWPL, 15, nr. 2, 2013, 130–133. 
Vezi BRL, 56, 2013, nr. 560. 

933. TUDOR, NICOLAE, Tenacitatea cercetătorului sau „Scrisul ca o taină”, Paradox, 9, nr. 7–9, 
2008, 15 [N. Georgescu, Scrisul ca o taină …]. Vezi BRL, 51, 2008, nr. 558. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 52 234 

934. ŢÂRA, BOGDAN, O normalitate dincolo de latinitate, Orizont, 21, nr. 2, 2009, 10 
[Alexandru Niculescu, L’altra latinitá. Storia linguitica del romeno tra Oriente e Occidente, 
Verona, Edizioni Fiorini, 2007, 216 p.]. 

 VEZI şi nr. 1075, 1076, 1113, 1152, 1248, 1249, 1318, 1506, 1595. 

4. DIALECTOLOGIE 

a. Generalităţi 

935. DUMISTRĂCEL, STELIAN, Textele orale în registru dialectal ca bază de date pentru 
exegeze lingvistice, Ion Coteanu – in memoriam, 2014, 119–136. 

936. GRECU, DOINA, Câteva precizări despre alcătuirea chestionarelor ALR I şi ALR II, SID, 
2014, 166–176 [Engl. Ab.]. 

937. MARIN, MARIA, Importanţa lexicului dialectal pentru Dicţionarul-tezaur al limbii române, 
LR, 63, nr. 1, 2014, 49–62 [rés. fr.]. 

938. OLARIU, FLORIN-TEODOR, OLARIU, VERONICA, CLIM, MARIUS-RADU, LUCA, 
RAMONA, Atlasul lingvistic audiovizual al Bucovinei (ALAB). Prima fază – un nou proiect 
privind digitalizarea cartografiei lingvistice româneşti, SID, 2014, 263–285 [rés. fr.; cu fig.]. 

939. VIERECK, WOLFGANG, The Atlas Linguarum Europae, SIL, V, 2013, 51–67 [rés. fr.]. 
940. VIERECK, WOLFGANG, The Atlas Linguarum Europe as an Instrument for Eurolinguistic 

Research, FD, 33, 2014, 141–169 [deutsch. Zus.; cu 3 h.]. 
941. *

*
* Atlas linguarum Europae (ALE). Volume I. Huitième fascicule. Commentaires par Birgit 

Brietz, Natalia Donadze, V. G. Gak, Vlado Nartnik, Agris Timuška, Bucureşti, EUB, 2014, 
LXXXVI + 273 p. (AR. ILB) [Editeurs: Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Carmen-Ioana 
Radu, Ionuţ Geană]. 

942. *
*
* Cartes linguistiques européennes. Par Birgit Brietz, Natalja Donadze, V. G. Gak, Vlado 

Nartnik, Agris Timuška, [Bucureşti], EUB, 2014, 120 p. + h. (AR. ILB) [Editeurs: Nicolae 
Saramandu, Manuela Nevaci, Ionuţ Geană]. 

943. *
*
* Lucrările celui de-al XV-lea Simpozion internaţional de dialectologie (Cluj-Napoca, 13–14 

septembrie 2012), [Cluj-Napoca], Argonaut, Scriptor, 2014, 362 p. (Societatea Română de 
Dialectologie. ILIL). 

 VEZI şi nr. 19, 34, 535, 794, 801, 812, 2080, 2081. 

R e c e n z i i 

944. GEANĂ, IONUŢ, Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Sinteze de dialectologie română […], 
FD, 33, 2014, 191–193. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 592. 

 VEZI şi nr. 1516. 

b. Graiurile dacoromâne 

945. ADAM, GABRIELA, VLASIN, VERONICA ANA, Structuri restrictive în dialectul 
dacoromân, SID, 2014, 7–18 [Engl. Ab.; cu 2 h.]. 

946. CĂPRIOARĂ, COSMIN, Graiuri româneşti în contact: un grai transcarpatic în estul 
Moldovei, SIL, V, 2013, 71–83 [rés. fr.]. 

947. CHIRCU, ADRIAN, Adverbul de mod în ALR, I, I şi în ALRM I. Harta ,,Merg încet”, SID, 
2014, 51–64 [rés. fr.; cu 1 h.]. 

948. CHIŞ-TOIA, DORINA, Varianta dialectală a stilului juridic-administrativ în Banat, SID, 
2014, 65–70 [rés. fr.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



53 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 235 

949. FELECAN, NICOLAE, Ion Coteanu şi graiul maramureşean, Ion Coteanu – in memoriam, 
2014, 137–143. 

950. FELECAN, NICOLAE, Noi precizări cu privire la subdialectul maramureşean, SID, 2014, 
119–134 [rés. fr.; cu 5 h.]. 

951. GAFTON, ALEXANDRU, Caracterul neîntrerupt al influenţelor maghiare asupra românei, 
Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 443–460. 

952. ILIE-FĂTU, VIVIANA-MONICA, Adjective care denumesc comportamente ale oilor. Cu 
aplicaţie la graiurile dacoromâne sudice, SIL, V, 2013, 112–120 [rés. fr.]. 

953. LOŞONŢI, DUMITRU, Din terminologia păstoritului (II), SID, 2014, 177–193 [rés. fr.]. 
954. MANTA, MARA, Forme ale imaginarului tradiţional în graiurile româneşti din afara 

graniţelor ţării, SIL, V, 2013, 121–128 [rés. fr.]. 
955. MANTA, MARA IULIANA, A chiui – comentarii etnolingvistice, FD, 33, 2014, 81–86 [rés. fr.]. 
956. MANU MAGDA, MARGARETA, Forme de exprimare a modalităţii alocutive în graiurile 

populare, SID, 2014, 213–234 [Engl. Ab.]. 
957. MARIN, MARIA, Trăsături dialectale comune graiurilor munteneşti şi celor crişene, FD, 33, 

2014, 87–98 [rés. fr.]. 
958. MĂRGĂRIT, IULIA, Derivate discutabile, SIL, V, 2013, 129–141 [pruncotean, mânzotean, 

slăbotean, mărigan, pârcigan, prostogan, puigan, tărigan, iutegan, cătingan, câtingan; rés. fr.]. 
959. MĂRGĂRIT, IULIA, La sugestia lui Sextil Puşcariu. Pe urmele unui semantism pierdut: 

coajă ,,pellis”, LR, 63, nr. 3, 2014, 312–322 [rés. fr.]. 
960. MĂRGĂRIT, IULIA, Note lexicale de la românii din Transnistria, FD, 33, 2014, 171–178. 
961. MĂRGĂRIT, IULIA, Pe marginea unui glosar dialectal. Atestări ,,involuntare” (III), FD, 33, 

2014, 99–107 [rés. fr.]. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 616. 
962. MORCOV, MIHAELA-MARIANA, Credinţe populare româneşti oglindite în materialele 

dialectale, FD, 33, 2014, 109–122 [rés. fr.]. 
963. SÎRGHIE, ANCA, Îmbogăţirea lexicală a limbii române din Mărginimea Sibiului prin 

determinări ale istoriei, Rapsodia, 5, nr. 51, 2008, 39–41. 
964. SPĂTARU-PRALEA, MĂDĂLINA, Aţâţ (focul) ‘j’atisse le feu’ [370] în ALRR. Sinteză, 

AUB-LLR, 63, 2014, 75–83 [rés. fr.]. 
965. URIŢESCU, DORIN, Graiul din Ţara Oaşului în perspectivă informatică, Ion Coteanu – in 

memoriam, 2014, 369–380 [cu 8 plş.]. 
966. ZAGAEVSCHI, VLADIMIR, Locuţiuni şi comparaţii ca echivalente ale adjectivelor în 

graiurile moldoveneşti de la est de Prut, SID, 2014, 304–312 [Engl. Ab.]. 
VEZI şi nr. 34, 61, 129, 136, 151, 169, 201, 252, 310, 393, 494, 571, 783, 867, 935–938, 943, 
1086, 1087, 1104, 1105, 1165, 1176, 1194, 1237, 1239, 1240, 1269, 1282, 1296, 1302, 1365, 
1405, 1582, 1872. 

R e c e n z i i 

967. CODRESCU, GRIGORE, Limba română în graiul ceangăilor din Moldova, Ateneu, 45, nr. 8, 
2008, 6 [Ioan Dănilă ...]. Vezi BRL, 50, 2007, nr. 576. 

968. KALEVE, IOAN, Vocaţia monumentalităţii, Reflex, 14, nr. 1–6, 2013, 61 [Marcu Mihail 
Deleanu, Izvoare şi preocupări dialectale în Banat ...]. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 600. 

969. MARIN, MARIA, Ana Borbély, Limbă română şi identitate românească în Ungaria – Aspecte 
dialectologice, sociolingvistice, onomastice şi demografice, Giula, 2013, 152 p., FD, 33, 2014, 
179–180. 

970. MĂRGĂRIT, IULIA, Irina Iszály Garami, Săcalul de altădată, Giula, 2013, 134 p., SCL, 65, 
nr. 1, 2014, 134–136. 

971. MĂRGĂRIT, IULIA, Stela Spânu, Graiurile româneşti din nord-estul Republicii Moldova, 
Chişinău, Editura Magna-Princeps SRL, 2011, 180 p. + 8 h., FD, 33, 2014, 193–194. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 54 236 

972. NEAGOE, VICTORELA, Maria Marin, Iulia Mărgărit, Românii din Ungaria. Texte. Glosar. 
Studiu lingvistic […], FD, 33, 2014, 180–185. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 610. 

 VEZI şi nr. 1516, 1595, 1596. 

c. Aromână 

973. BARDU, NISTOR, Aspecte ale lexicului în Abecedarul lui Constantin Ucuta (1797), SIL, V, 
2013, 379–389 [Engl. Ab.]. 

974. BARDU, NISTOR, Dialectul aromân în concepţia lui Eugeniu Coşeriu, Ex Ponto, 10, nr. 1, 
2012, 195–199. 

975. CARABAŞ, DUMITRU, Turkish Elements in the Anthroponymy of the Aromanians of 
Romania, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 44–58 [rés. fr.]. 

976. COJA, ION, Un cuvânt armânesc care confirmă adevărul crucial, OLit, 12, nr. 143, 2013, 
9667–9668 [puscă]. 

977. CUMITA WASCHKE, AURA, Trei discursuri de autopercepţie a identităţii aromâne, Tomis, 
14, nr. 11, 2009, 73–77. 

978. DUMBRĂVESCU, NICOLAE, Mişcări naţional-culturale în spaţiul central european: Mihai 
Boiagi şi Aromânii, FamRom, 14, nr. 1, 2013, 129–131. 

979. FRĂŢILĂ, VASILE, Aromâna şi aromânistica. Privire panoramică, FamRom, 13, nr. 4, 
2012, 101. 

980. NEVACI, MANUELA, Aromânii din Siracu şi Aminciu (Meţovo – Pind, Grecia). Aspecte 
lingvistice şi etnografice, SID, 2014, 247–262 [Engl. Ab.]. 

981. NEVACI, MANUELA, Aspecte lingvistice ale contactului aromânilor cu albanezii, SIL, V, 
2013, 142–152 [Engl. Ab.]. 

982. NEVACI, MANUELA, Sisteme de scriere în dialectul aromân (cu referire la scrierile din 
secolul al XVIII-lea), Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 297–302 [Engl. Ab.; cu 1 tab.]. 

983. PAPAHAGI, TACHE, Antologie aromânească. Sub îngrij. prof. Tudor Nedelcea. Pref. de 
Marian Munteanu, Craiova, Fundaţia Scrisul Românesc, 2008, 580 p. [ed. anastatică]. Rec.: 
Elena Ramona Potoroacă, Transilvania, 38, nr. 4, 2009, 95–96. 

984. SARAMANDU, NICOLAE, Atlasul lingvistic al dialectului aromân, SIL, V, 2013, 170–180 
[rés. fr.; cu 4 h.]. 

985. SARAMANDU, NICOLAE, Atlasul lingvistic al dialectului aromân. Vol. I. Editor: Manuela 
Nevaci, Bucureşti, EAR, 2014, LIII + 470 p. + 60 p. cu il. (AR. ILB) [cu bibl. (p. VII–IX), h. 
(p. 89–368)]. 

986. SARAMANDU, NICOLAE, Note etimologice şi lexicale aromâne, Hommages Florica 
Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 668–682 [adés, áiră, alúmbu, amó, ampár, 
aprés, apún, arár, cîrnắţ, cúbi, cúlcu, fláre (fláră), náscu (anáscu), sân1 adj. ,,sănătos; 
puternic, tare; vânjos”, sân2 (sânéḑ) vb. I intranz. şi refl. ,,a se însănătoşi, a se întrema; a se 
vindeca, a se face bine”; cu 3 tab.]. 

987. VANTSIAS, NIKITAS, Fondul principal lexical al aromânei. Über den Grundwortschatz des 
Aromunischen. Vol. 1. Studii aromâne, Bucureşti, Semne, 2010, 413 p. [cu bibl. p. 405–413]. 
VEZI şi nr. 123, 349, 468, 791, 796, 869, 876, 896, 918, 991, 1105, 1128, 1130, 1201, 1216, 
1245, 1503. 

R e c e n z i i 

 VEZI nr. 944, 1599. 

d. Istroromână 

988. BARON, OVIDIU, Oralitate şi multilingvism. Câteva consideraţii asupra culturii istroromâne, 
Transilvania, 38, nr. 4, 2009, 2–5 [Engl. Ab.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



55 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 237 

989. DELEANU, VALER, Paşi spre istroromâni, Transilvania, 38, nr. 4, 2009, 6–11 [Engl. Ab.]. 
990. FRĂŢILĂ, VASILE, Lexicul dialectului istroromân, Transilvania, 38, nr. 4, 2009, 42–50 

[Engl. Ab.]. 
991. FRĂŢILĂ, VASILE, Osservazioni sull’elemento autoctono nel dialetto istroromeno, Hommages 

Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013, 392–440 [abure, balaur, balegă, baltă, 
barză, brâu, brad, brânză, brusture, bucura, buză, căciulă, căpuşă, cătun, ceafă, cioară, cioc, 
ciucă, ciuf, copac, copíl, curpen, fărâmă, fluier, gard, gardină, ghionoaie, grapă, gresie, groapă, 
guşă, jumătate, mal, mare, mazăre, măgar, măgură, mărar, mătură, mânz, moş, năpârcă, pârâu, 
pupăză, raţă, rânză, sâmbure, stână, strepede, strugure, strungă, şopârlă, ştiră, ţap, ţarc, ţeapă, 
urdă, vatră, viezure]. 

992. MICLĂUŞ, LUCIAN, Creştinismul la istroromâni. Clerici, monahi şi mireni, Transilvania, 
38, nr. 4, 2009, 73–78 [Engl. Ab.]. 

993. MICLĂUŞ, LUCIAN, Evoluţia istroromânilor din perspectivă demografică, Transilvania, 38, 
nr. 4, 2009, 34–38 [Engl. Ab.]. 

994. POP, ANA MARIA, Aspecte privind influenţa italiană asupra dialectului istroromân, 
Transilvania, 38, nr. 4, 2009, 51–55. 

995. POTOROACĂ, ELENA RAMONA, Demersurile realizării primei şcoli româneşti în Istria, 
Transilvania, 38, nr. 4, 2009, 56–63 [Engl. Ab.]. 

996. POTOROACĂ, ELENA RAMONA, Tradiţii istroromâne trecut şi prezent. Analiză 
comparativă, Transilvania, 38, nr. 4, 2009, 79–90 [Engl. Ab.]. 

997. ROBU, LUCIAN, Istroromânii în lumina investigaţiilor istoriografice, antropologice şi etno-
grafice. Succintă analiză a surselor, Transilvania, 38, nr. 4, 2009, 18–25 [Engl. Ab.]. 

998. SÂRBU, RICHARD, Istroromânii de azi, vlahii balcanici de odinioară, Transilvania, 38,  
nr. 4, 2009, 26–33 [Engl. Ab.]. 

 VEZI şi nr. 90, 309, 372, 986, 1105, 1238, 2075, 2080, 2081. 

R e c e n z i i 

 VEZI nr. 944, 1599. 

e. Meglenoromână 

999. KOZKLOVSKI, MIRELA, Folclorul tradiţional al meglenoromânilor din comuna Cerna, 
Bucureşti, Editura Universităţii Naţionale de Muzică Bucureşti, 2010, 151 p. [cu bibl. p. 132–139]. 

1000. SARAMANDU, NICOLAE, NEVACI, MANUELA, Aspectul verbal în dialectul megleno-
român, FD, 33, 2014, 123–129 [rés. fr.]. 

 VEZI şi nr. 896, 959, 986, 991, 1000, 1083, 1105. 

R e c e n z i i 

 VEZI nr. 944, 1599. 

5. FILOLOGIE 

1001. ANDRIESCU, BOGDAN, Carte românească veche în Biblioteca Naţională Széchényi 
Budapesta – repertoriu, Transilvania, 42, nr. 9, 2013, 73–76 [Engl. Ab.]. 

1002. ANDRIESCU, BOGDAN, Carte românească veche în biblioteci din Ungaria, Transilvania, 
42, nr. 1, 2013, 75–77 [Engl. Ab.]. 

1003. ANDRIESCU, BOGDAN, Contribuţii la bibliografia românească veche, Transilvania, 42, nr. 
3, 2013, 21–23 [Engl. Ab.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 56 238 

1004. ANDRIESCU, BOGDAN, Timp liber şi lectură în însemnări pe cartea românească veche, 
Transilvania (sec. XVII–XIX) (Prima parte), Transilvania, 41, nr. 4, 2012, 68–72; (Partea a II-a), 
nr. 8, 56–62 [Engl. Ab.]. 

1005. AVRAM, MONAHIA MARINA, Cercetarea unui Proscomisarion (Pomealnicul cel Mare) 
din secolul al XIX-lea al unei parohii vâlcene, Transilvania, 41, nr. 5–6, 2012, 97–104 [Engl. 
Ab.; cu 1 fot.]. 

1006. BOC, OVIDIU-VALENTIN, Catalogul manuscris al bibliotecii lui Ştefan Meteş, Transilvania, 41, 
nr. 5–6, 2012, 117–121 [Engl. Ab.]. 

1007. BOŢULESCU DE LA MĂLĂIEŞTI, VLAD, Scrieri. II. Canonizarea Sfântului Felice. 
Varlaam şi Ioasaf. Glosar irochez-român. Însemnări astronomice. Ed. critice, studii introd. şi 
gl. de Cristina-Ioana Dima. III. Istoria universală. Asia. Ed. critică, studii, gl. şi ind. de 
Emanuela Timotin şi Andrei Timotin, Bucureşti, UEG, 2013. Vol. II: 215 p.; vol. III: 263 p. 
(AR. ILB) [rés. fr.]. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 650. 

1008. CAMARĂ, IOSIF, Istoria unui pasaj dificil din rugăciunea Tatăl nostru în limba română: 
,,Pâinea noastră cea spre fiinţă”, Al. Andriescu – 88, 2014, 135–151. 

1009. CAMARĂ, IOSIF, Versiunile româneşti ale rugăciunii Tatăl nostru din secolul al XVI-lea în 
raport cu originalele lor slavone, RSS (I), 2011, 36–52 [rés. fr.]. 

1010. CATANĂ-SPENCHIU, ANA, Despre elementele paratextuale din Biblia de la Blaj (1795), 
Al. Andriescu – 88, 2014, 153–176 [cu 3 fig., 2 facs.]. 

1011. CATANĂ-SPENCHIU, ANA, O iniţiativă interculturală excepţională a cărturarului unit 
Samuil Micu: traducerea Bibliei de la Blaj (1795), Transilvania, 41, nr. 4, 2012, 62–67 [Engl. Ab.]. 

1012. CATANĂ-SPENCHIU, ANA-VERONICA, Biblia de la Blaj (1795) şi problematica 
traducerii, RSS (II), 2012, 337–357 [Engl. Ab.]. 

1013. CERETEU, IGOR, Itinerarii basarabene ale cărţii bisericeşti de Buzău, Transilvania, 41,  
nr. 5–6, 2012, 33–38 [Engl. Ab.; cu 1 tab.]. 

1014. CHIOSEA, SILVIA, Inserţii biblice în Panegiricul greco-român adresat lui Constantin 
Brâncoveanu, RSS (II), 2012, 43–53 [Engl. Ab.]. 

1015. CHIVU, GH., Texte scrise cu litere latine în epoca veche a culturii româneşti, RSS (I), 2011, 
85–96 [rés. fr.]. 

1016. CHIVU, GHEORGHE, Le Liturgikon d’Antim Ivireanul et le triomphe du modèle valaque 
dans les écrits liturgiques roumains, Dacoromania, 19, nr. 1, 2014, 7–14. 

1017. CIORNEI, ANUŢA-RODICA, Aspecte privind echivalarea termenilor fitonimici în vechile 
versiuni biblice româneşti, RSS (II), 2012, 55–64 [rés. fr.]. 

1018. CIRLEA, AURELIA, Autori, tipografi şi cărţi în Sibiu (sec. XVII–XIX), Transilvania, 42,  
nr. 7, 2013, 59–65 [Engl. Ab.]. 

1019. CIUCĂ, MARIAN, Influenţa originalului grecesc în Biblia de la 1688. Traducerea 
participiului în Evanghelia după Matei, RSS (II), 2012, 65–86 [Engl. Ab.]. 

1020. COSTA, IOANA, „Fiul anului, stăi pre picioarele tale”. Traducerea vocativului în Iez 2: 
1–47:6, RSS (II), 2012, 121–129 [Engl. Ab.]. 

1021. DIMA, CRISTINA-IOANA, Canonizarea în spaţiul catolic – un spectacol filologic oferit de 
Vlad Boţulescu ,,iubitului cetitor”, Dacoromania, 19, nr. 1, 2014, 15–27 [Engl. Ab.]. 

1022. DIMA, CRISTINA-IOANA, O premisă de lucru în analiza primelor traduceri româneşti ale 
Prologariului, LR, 62, nr. 1, 2014, 97–106 [rés. fr.]. 

1023. FÎRTAT, LARISA, GAVRILAŞ-WEBER, MIRELA, Cărţi rare din Biblioteca Universităţii 
,,1 Decembrie 1918” din Alba Iulia, Transilvania, 41, nr. 5–6, 2012, 137–141 [Engl. Ab.; cu fot.]. 

1024. GAFTON, ALEXANDRU, Valorile conceptului biblic ,,chemare” în vechile traduceri 
româneşti, LR, 62, nr. 4, 2013, 512–522 [Engl. Ab.]. 

1025. GAVRIL, GABRIELA, O ediţie critică de excepţie, Al. Andriescu – 88, 2014, 97–101 [v.t.c. 
nr. 10]. 

1026. GHERMAN, ALIN-MIHAI, Începuturile exegezei biblice în limba română, RSS (I), 2011, 
208–216 [Engl. Ab.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



57 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 239 

1027. GHERMAN, MIHAI ALIN, Repères culturels et linguistiques en marge du dictionnaire latin-
roumain de Teodor Corbea, Dacoromania, 19, nr. 1, 2014, 48–59 [Engl. Ab.]. 

1028. GÎNSAC, ANA-MARIA, Glosarea numelor proprii în vechile traduceri româneşti ale Bibliei, 
RSS (II), 2012, 219–227 [Engl. Ab.]. 

1029. GORDON OCTAVIAN, Παροιµίαι Σολοµώγτος. Despre numele românesc al unei cărţi vechi-
testamentare, RSS (I), 2011, 237–247 [Engl. Ab.]. 

1030. GRIGORESCU, C., CREANGĂ, I. RĔCEANU, V. Învăţătorul copiilor. Carte de citit în 
clasele primare de ambe secse cu litere şi slove cuprinzend învăţături morale şi instructive. De 
instit... Ed. a şaptea, corectată şi îmbunătăţită cu figuri din Istoriea Naturală şi căteva noţiunĭ, 
Bucureşti, Oscar Print, 2010, 308 p. [reproduce ed. din anul 1883, de la Iaşi – Tipografia 
Naţională, strada Alecsandri]. 

1031. GROSU, ŞTEFAN TEOFIL, Molitfelnicul de la Bălgrad şi rolul acestuia la dezvoltarea 
Molitfelnicului românesc, Transilvania, 42, nr. 9, 2013, 77–82 [Engl. Ab.]. 

1032. HASDEU, IULIA, Cugetări. Ed. îngrij. şi pref. de I. Oprişan, Bucureşti, Saeculum I.O., 2010, 
160 p. (Biblioteca de filozofie). 

1033. HENDRE BIRO, DOINA, O carte tipărită în limba română de Martin Hochmeister în anul 
1781 la Sibiu, aflată în prezent la Batthyaneum. Scurtă analiză istorică, sociologică şi 
lingvistică, Transilvania, 41, nr. 5–6, 2012, 59–65 [Engl. Ab.; cu 2 fot.]. 

1034. IACOB, NICULINA, Drumul spre Bibliile Blajului, Al. Andriescu – 88, 2014, 215–222. 
1035. IACOB, NICULINA, CHINDRIŞ, IOAN, Cinci versiuni româneşti ale Sfintei Scripturi în 

Blajul greco-catolic. Filiaţie şi originalitate (I), Transilvania, 41, nr. 5–6, 2012, 51–58; (II), 
nr. 9, 33–39 [Engl. Ab.]. 

1036. LEVENTE, NAGY, O predică a lui Péter Juhász Melius tradusă în română şi rutenă.  
(Date noi despre sursele Cazaniei I a lui Coresi), Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 279–285  
[Engl. Ab.]. 

1037. MAREŞ, ALEXANDRU, Două note coresiene, LR, 62, nr. 4, 2013, 481–491 [rés. fr.; cu 2 fig.]. 
1038. MAREŞ, ALEXANDRU, Mărunţişuri criptografice, Dacoromania, 19, nr. 1, 2014, 60–67 

[Engl. Ab.; cu 5 fig.]. 
1039. MAREŞ, ALEXANDRU, Note filologice despre Staico Grămăticul, Ion Coteanu – in memoriam, 

2014, 249–259 [cu 2 fig.]. 
1040. MAREŞ, ALEXANDRU, Tâlcul Evangheliilor şi Molitevnicul rumânesc. Note filologice, 

LR, 63, nr. 1, 2014, 107–119 [rés. fr.; cu 2 fig.]. 
1041. MAREŞ, ALEXANDRU, Vechimea şcolii din Şcheii Braşovului prin prisma unor interpretări 

exagerate, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 522–527 [cu 1 fig.]. 
1042. MARGINAI, IOAN, Stihuri din Sfânta Scriptură pentru multe lucruri. Prima concordanţă 

biblică românească. Ed. princeps după manuscris inedit de Ioan Chindriş şi Niculina Iacob. 
Transcrierea textului: Remus Mircea Birtz, Târgu-Mureş, Galaxia Gutenberg, 2009, 47 p. [cu gl.]. 

1043. MARIA, CORNEL, Adăugiri şi rectificări la Bibliografia Românească Veche, Transilvania, 
41, nr. 5–6, 2011, 29–32 [Engl. Ab.]. 

1044. MASCIA, ALESSANDRA, Travestimenti politici nell’Europa del XVIII secolo: i ritratti dei 
principi Cantemir, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 528–564 
[cu 11 fig.]. 

1045. MAZILU, MARIUS, Avestiţa, aripa satanei. Redacţiile româneşti, LR, 62, nr. 4, 2013, 491–498 
[Engl. Ab.]. 

1046. MĂNUCĂ, DAN, Liber psalmorum, Al. Andriescu – 88, 2014, 107–112 [,,Monumenta 
linguae Dacoromanorum. Biblia 1688. Pars XI. Liber psalmorum”, Iaşi, UI, 2003, 576 p.; v.t.c. 
nr. 10]. 

1047. MÂRZA, EVA, Ecouri pauline în cărţile vechi româneşti, Transilvania, 38, nr. 12, 2009, 13–16 
[Engl. Ab.]. 

1048. MIHĂILĂ, ILEANA, Quelques précisions sur les premières traductions de Rousseau en 
roumain, CCrit, nr. 1, 2011, 42–50. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 58 240 

1049. MIHĂILESCU, GABRIEL, În jurul surselor folosite de Dosoftei în Viaţa şi petreacerea 
Svinţilor, LR, 63, nr. 3, 2014, 419–432 [Engl. Ab.]. 

1050. MIRCEA, GABRIELA, Un exemplar de tipăritură veche rară: Psaltirea de Blaj din 1786, de 
la Turdaş (judeţul Hunedoara), Transilvania, 41, nr. 5–6, 2012, 73–81 [Engl. Ab.; cu fot.]. 

1051. MOCANU, AURA, Ion Gheţie despre problemele filologiei româneşti, AUC, 35, nr. 1–2, 
2013, 300–307 [Engl. Ab.]. 

1052. MOCEANU, OVIDIU, Ediţii eminesciene. Problema criteriilor (1), Transilvania, 41, nr. 9, 
2012, 58–60 [Engl. Ab.]. 

1053. MOCEANU, OVIDIU, Problema postumelor eminesciene, Transilvania, 38, nr. 8, 2009, 1–5 
[Engl. Ab.]. 

1054. MOŢOC, RADU, Primul dicţionar tehnic românesc, DJ, 8, nr. 89, 2009, 46–47 [Teodor 
Stamati, „Disionăraş românesc de cuvinte tehnice şi altele greu de înţeles”, Iaşi, Tipografia 
Buciumul Român, 1851]. 

1055. MUNTEANU, EUGEN, Tradiţia biblică românească. Coordonate, stadiu al cercetării, 
potenţial. (Cuvânt în deschiderea lucrărilor Simpozionului), RSS (I), 2011, 11–21. 

1056. NICOLAE, FLORENTINA, Biblical Lexicology Regarding Some Names of Skins in Exodus, 
Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 214–221 [rés. fr.; cu 2 tab.]. 

1057. OLARIU, VERONICA, Probleme de filiaţie în Biblia de la Sankt Petersburg, Al. Andriescu – 88, 
2014, 259–272. 

1058. OPRIŞAN, I., Dicţionarul Academiei înainte şi după Hasdeu, RLit, 46, nr. 39, 2013, 14–15 
[cuv. prezentat la lansarea la Salonul de Carte de la Chişinău a lucr. lui B. P. Hasdeu 
Etymologicum Magnum Romaniae. Dicţionarul limbei istorice şi poporane a românilor, Chişinău, 
Editura Ştiinţa; a consemnat Ioana Revnic]. 

1059. PAVEL, EUGEN, The Slavonic Model versus the Latin Model in the Romanian Biblical Texts, 
Dacoromania, 19, nr. 1, 2014, 82–98. 

1060. POPA, IOAN-NICOLAE, Vasile Aaron (1780–1821) – ediţii şi strategii editoriale, Transilvania, 
41, nr. 5–6, 2012, 82–85 [Engl. Ab.]. 

1061. SAVA, CRISTINEL, Cuvântul lui Ipolit în literatura românească veche. Versiunea prescurtată, 
LR, 62, nr. 4, 2013, 498–506 [Engl. Ab.]. 

1062. SAVA, CRISTINEL, Observaţii în legătură cu datarea celei mai vechi versiuni româneşti a 
Cuvântului lui Ipolit, LR, 63, nr. 1, 2014, 119–127 [Engl. Ab.]. 

1063. SERAFIM, IEROSCHIMONAHUL, Proskinitar al Sfântului Munte al Atonului. Prima carte 
în limba română despre Muntele Athos. [Trad. în lb. rom.] monahul Varnava Lukianov. 
[Transcrierea textului din alfabetul chirilic în cel latin: Nicolae Blaj], Ghimbav, Haco 
International, 2010, [263] p. 

1064. STANCIU, LAURA, CIRCA, ADRIAN IOAN, Discuţii în actualitate? Relevanţa editării 
Didahiilor lui Petru Maior, Transilvania, 41, nr. 5–6, 2012, 39–44 [Engl. Ab.]. 

1065. ŞERBĂNESCU, OLGA, Manuale de agricultură din secolul al XIX-lea: Ioan Tomici, Cultura 
albinelor (şi) Cultura bombiţelor, Buda, 1923, Transilvania, 41, nr. 5–6, 2012, 113–116 
[recuperarea şi completarea textului: Carmina Maior; Engl. Ab.; cu fot.]. 

1066. TAMAŞ, IOSIF, Sfînta Scriptură – fundamentul catehizării poporului român, RSS (I), 2011, 
376–391 [Engl. Ab.]. 

1067. UNGUREANU, MĂDĂLINA, De la Vechiul Testament la Parimiar: Parimiile Vecerniei de 
la 1 Septembrie, RSS (II), 2012, 399–405 [relaţia dintre fragmentele biblice din Parimiarul lui 
Dosoftei şi trad. Vechiului Testament, real. de Nicolae Milescu Spătarul; Engl. Ab.]. 

1068. UNGUREANU, MĂDĂLINA, GÎNSAC, ANA-MARIA, MORUZ, MARIA, Proiectul ,,Monumenta 
linguae Dacoromanorum. Biblia 1688”. Stadiu actual, perspective, Al. Andriescu – 88, 2014, 
273–291 [cu 5 fig.]. 

1069. URS, OTILIA, Istoriografia coresiană. Partea I. Bibliografia tipăriturilor coresiene, 
Transilvania, 41, nr. 4, 2012, 73–78; Partea a II-a. Bibliografia vieţii şi a activităţii diaconului 
Coresi, nr. 8, 50–55; Bibliografia aspectelor lingvistice ale tipăriturilor coresiene, nr. 9,  
28–52 [Engl. Ab.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



59 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 241 

1070. URS, OTILIA, Tipăriturile româneşti din sec. XVI–XVII şi culturalizarea în limba română, 
Transilvania, 41, nr. 5–6, 2012, 24–28 [Engl. Ab.]. 

1071. UŢĂ BĂRBULESCU, OANA, Monstrorum Historia sau despre cum ajung onocentaurii şi 
măgarotaurii să fie… maimuţe, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 
2013, 749–773. 

1072. VELCULESCU, CĂTĂLINA, Manuscrise cu naraţiuni despre ,,nebuni întru Hristos” recent 
identificate, LR, 62, nr. 1, 2014, 127–132 [rés. fr.]. 

1073. ZAHARIA, ADRIANA, Tiparul transilvănean cu litere latine, 1525, 1655, Transilvania, 41, 
nr. 5–6, 2012, 6–10 [Engl. Ab.]. 

1074. *
*
* Catagrafiile Vistieriei Moldovei (1820–1845). VI. Ţinutul Herţii. Partea 1 (1820). Vol. 

editat de Arcadie M. Bodale şi Mircea Ciubotaru, Iaşi, Casa Editorială Demiurg Plus, 2013, 
106 p.; VII. Ţinutul Botoşani. Partea 1 (1820). Vol. editat de Mircea Ciubotaru, Sorin Grigoruţă şi 
Silviu Văcaru. Introd. de Mircea Ciubotaru, Iaşi, Casa Editorială Demiurg Plus, 2014, 289 p. 
[cu ind.]. 
VEZI şi nr. 4, 34, 68, 101, 149, 188, 196, 226, 238, 287, 290, 305, 353, 354, 400, 424, 441, 
446, 465, 564, 602, 632, 675, 804, 813, 820, 851, 875, 879, 891, 900, 903, 909, 919, 924, 925, 
1190, 1334, 1339, 1343, 1350, 1363, 1368, 1394, 1399, 1433, 1619, 1625, 1630, 1661, 1842. 

R e c e n z i i 

1075. AGACHE, LILIANA, Maria Stanciu-Istrate, Viaţa Sfântului Vasile cel Nou şi vămile văzduhului,  
st. filologic, studiu lingvistic, ed. şi gl. de [...], LR, 62, nr. 4, 2013, 523. Vezi BRL, 47, 2004, 
nr. 378. 

1076. ANGHEL, IOANA, Ion Budai-Deleanu, Opere. Ţiganiada. Trei viteji. Scrieri lingvistice. 
Scrieri istorice. Traduceri. Ed. îngrij., cron., note şi com., gl. şi repere critice de Gheorghe 
Chivu şi Eugen Pavel. St. introd. de Eugen Simion [...], Dacoromania, 19, nr. 1, 2014, 99–102. 
Vezi BRL, 54, 2011, nr. 651. 

1077. BERINDEI, COSMINA-MARIA, Cristina-Ioana Dima, Apocalipsul Maicii Domnului. Versiuni 
româneşti din secolele al XVI-lea – al XIX-lea. St. monografic, ed. şi gl. [...], Dacoromania, 
19, nr. 1, 2014, 102–106. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 724. 

1078. MAZILU, MARIUS, Emanuela Timotin, Descântecele manuscrise româneşti (secolele  
al XVI-lea – al XIX-lea) [...], LR, 62, nr. 4, 2013, 526–528. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 636. 

6. FONETICĂ ŞI FONOLOGIE 

1079. APOPEI, VASILE, PĂDURARU, OTILIA, An Analysis of Wh-Words and Intonation of 
Romanian Interrogative Sentences, ConsILR – 10, 2014, 85–94 [cu 7 fig.]. 

1080. AVRAM, ANDREI, Evoluţie fonetică sau substituire de sunete? În legătură cu unele 
împrumuturi româneşti din maghiară, Ion Coteanu – in memoriam, 2014, 65–72. 

1081. AVRAM, ANDREI, Palatalizarea consoanelor şi etimologia limbii române, SCL, 65, nr. 1, 
2014, 3–21 [rés. fr.]. 

1082. NICULESCU, OANA, Analiza structurilor vocalice de tip hiat din limba română contempo-
rană. O anchetă lingvistică, Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 229–241 [Engl. Ab.; cu 5 tab., 
4 fig.]. 

1083. RĂRIŞ, CARMEN, Accentul secundar al cuvintelor compuse şi o analiză optimalistă, Omagiu 
Grigore Brâncuş (I), 2014, 243–259 [Engl. Ab.; cu spectograme şi tab.]. 

1084. SAINENCO, ALA, Premise pentru un ritm al limbajului, Argeş, 13, nr. 2, 2013, 9. 
1085. SÁNCHEZ MIRET, FERNANDO, Ce ştim despre cauzele fonetice ale diftangării româneşti 

e>ea, o>oa?, Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 27–35. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 60 242 

1086. TURCULEŢ, ADRIAN, BIBIRI, ANCA-DIANA, MIRONESCU, ANDREEA, Modele into-
naţionale ale interogativelor totale în AMPRom. Poziţia emfazei interogative, SIL, V, 2013, 
181–195 [Engl. Ab.; cu 16 fig., an.]. 

1087. ZAMFIR, DANA-MIHAELA, În legătură cu istoria amuţirii lui -u final. Despre rezistenţa în 
timp şi despre difuziunea dialectală a tipurilor fonetice puiu, ochiu şi ariciu, SID, 2014, 313–
362 [rés. fr.; cu 11 an.]. 
VEZI şi nr. 19, 34, 138, 183, 286, 481, 736, 752, 777, 792, 801, 805, 886, 892, 901, 927, 936, 
946, 949–951, 957, 958, 980, 1156, 1415, 1570, 1649, 1653, 1725, 1983, 2032. 

R e c e n z i i 

1088. STAN, CAMELIA, Dorin Uriţescu, Formel et naturel dans l’évolution phonologique et 
morphophonologique: Essais de linguistique générale et romane, University Mississippi, 
Romance Monographs, 2011, 330 p., RRL, 58, nr. 4, 2013, 457–458. 

 VEZI şi nr. 971, 1711. 

7. GRAMATICĂ 

a. Generalităţi 

1089. DRIŞCU, ANDREEA, Elementa linguae daco romanae sive valachicae (1780) şi gramaticile 
ulterioare, Transilvania, 41, nr. 4, 2012, 73–78 [Engl. Ab.]. 

1090. MAZILU, IULIA, Primele gramatici româneşti. Terminologia gramaticală în sfera sintaxei, 
Al. Andriescu – 88, 2014, 223–232. 

1091. MĂRĂNDUC, CĂTĂLINA, Gramatica Academiei, ediţiile din 2005–2008, momente de 
referinţă în sincronizarea terminologică, LR, 62, nr. 4, 2013, 441–450 [Engl. Ab.]. 

1092. TOMESCU, DOMNIŢA, Gramatica de bază a limbii române de Ion Coteanu. Sugestii 
metodologice, Ion Coteanu – in memoriam, 2014, 355–361. 

 VEZI şi nr. 34, 187, 609, 744, 819, 832, 853, 1287, 1332, 1339, 1974. 

R e c e n z i i 

1093. DĂNILĂ, ADRIANA, Maria Iliescu, Victoria Popovici, Rumänische Grammatik; Hamburg: 
Helmut Buske Verlag, 446 Seiten, SCL, 65, nr. 1, 2014, 131–133 [text în lb. germ.]. 

1094. DIACONU, MĂDĂLINA, Tratat de gramatică românească pentru studenţii de limbă 
germană, ObsCult, 14, nr. 412, 2013, 20 [Maria Iliescu, Victoria Popovici, Rumänische 
Grammatik, Hamburg, Helmut Buske Verlag, 2013]. 

1095. PARPALEA, MIHAELA, Maria Iliescu, Victoria Popovuici, Rumänische Grammatik, Hamburg, 
Helmut Buske Verlag, 2013, 446 Setien, RRL, 59, nr. 1, 2014, 129–130 [text în lb. germ.]. 

 VEZI şi nr. 693, 2063. 

b. Morfologie 

1096. BADEA, OANA, Morphological Considerations on English Borrowings into Romanian 
(beginning with D), AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 189–195 [rez. rom.; cu 1 tab.]. 

1097. BARBU, XIMENA-IULIA, Verbele dicendi în limba română din perspectivă sincronică şi 
diacronică, Bucureşti, EUB, 2014, 273 p. [cu bibl. (p. 225–238), an.]. 

1098. BĂCILĂ, FLORINA-MARIA, Probleme ale omonimiei gramaticale: pronumele, Hommages 
Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013, 80–88. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



61 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 243 

1099. CORNILESCU, ALEXANDRA, DINU, ANCA, Adjectives and Specificity, RRL, 59, nr. 1, 
2014, 103–128 [cu sch.]. 

1100. CREŢU, IOANA-NARCISA, Presa românească vs. political corectness. Observaţii lingvistice, 
Transilvania, 37, nr. 6, 2008, 30–31 [Engl. Ab.]. 

1101. DAVID, LUMINIŢA, Aspecte privind definirea substantivului în limba română, Câmpulung, 
[f.e.], 2010, 33 p. volante. 

1102. DRAGOMIRESCU, ADINA, NICOLAE, ALEXANDRU, Urme ale selecţiei auxiliarului de 
perfect compus în română, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013, 
338–352 [cu 1 tab.]. 

1103. LUMSDEN, JOHN S., An Integrated Representation of Romanian 3rd Person Declensions, 
BWPL, 16, nr. 2, 2014, 99–117 [cu 2 sch., 4 fig., 4 tab., an.]. 

1104. MAIDEN, MARTIN, Morfologia flexionară a pluralului românesc şi aşa-zisul ,,neutru” în 
limba română şi în graiurile româneşti, SIL, V, 2013, 32–45 [Engl. Ab.]. 

1105. MERLAN, AURELIA, Le vocatif roumain dans le contexte sud-est européen, Hommages 
Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 565–596 [cu 11 tab.]. 

1106. MÎRZEA VASILE, CARMEN, Eterogenitatea adverbului românesc: tipologie şi descriere, 
Bucureşti, EUB, 2012, 261 p. [cu bibl. p. 239–254]. 

1107. NICOLAE, ALEXANDRU, Un adjectiv problematic: biet, LLR, 41, nr. 1–2, 2014, 11–12. 
1108. SCHIFANO, NORMA, (Un)Market Patterns of Verb-Movement: the Case of Romanian, 

Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 191–201. 
1109. STOICESCU, IOANA, Ipoteza aspectuală în achiziţia limbii, RCST, 2010, 198–209 [îndrum. 

şt.: prof. dr. A. Cornilescu; cu 4 tab.]. 
1110. TANKÓ, ENIKŐ, Relaţia dintre diateză şi aspect în domeniul limbilor română, engleză şi 

maghiară, RCST, 2010, 101–111 [îndrum. şt.: prof. dr. A. Cornilescu]. 
1111. ŢIBRIAN, CONSTANTIN, Prepoziţiile şi locuţiunile prepoziţionale, Piteşti, Paralela 45, 

2010, 110 p. [cu bibl. p. 108–110]. 
1112. ZAMŞA, ELEONORA, Clasa întâi sau clasa întâia?, LLR, 41, nr. 1–2, 2014, 13–15. 

VEZI şi nr. 34, 62, 71, 83, 92, 145, 155, 156, 166, 175, 187, 192, 209, 217, 230, 232, 241, 245, 
250, 254, 259, 266, 270, 273, 289, 304, 328, 341, 359, 368, 389, 398, 407, 413, 452, 463, 470, 
474, 487, 616, 759, 819, 853, 870, 876, 885, 886, 888–890, 895, 903, 912, 913, 915, 920, 924, 
926, 927, 947, 957, 966, 1000, 1020, 1083, 1089, 1115, 1126, 1131, 1137, 1140, 1142, 1143, 
1144, 1146–1148, 1156, 1170, 1181, 1187, 1191, 1192, 1197, 1211, 1214, 1222, 1227, 1287, 
1387, 1427, 1456, 1468, 1469, 1503, 1544, 1551, 1552, 1558, 1603, 1604, 1651, 1667, 1668, 
1688, 1689, 1736, 1777, 1785, 1795–1797, 1807, 1813, 1824, 1849, 1865, 1872, 1944, 1974, 
1990, 2005, 2010, 1033, 2048–2051. 

R e c e n z i i 

1113. CHIRCU, ADRIAN, Carmen Vasile, Adverbul românesc între continuitate latină, specific 
balcanic şi evoluţie internă [...], RRL, 59, nr. 2, 2014, 219–222. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 740. 

1114. RADU-GOLEA, CRISTINA, Adrian Chircu-Buftea, Dinamica adverbului românesc: ieri şi 
azi [...], Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 341–342 [text în lb. fr.]. Vezi BRL, 55, 2012, 
nr. 831. 

 VEZI şi nr. 1088, 1094, 1152, 1153, 1504, 1505, 1507, 1508, 1511, 1597, 2066, 2068. 

c. Sintaxă 

1115. ADAM, GABRIELA-VIOLETA, Participiul – termen condiţionant al predicativului suplimentar, 
Dacoromania, 19, nr. 2, 2014, 133–140 [Engl. Ab.]. 

1116. ARSENE, RAMONA, Funcţia sintactică de dublă subordonare simultană. [Pref.: prof. dr. 
Irina Dumitraşcu], Iaşi, PIM, 2010, 61 p. [cu bibl. p. 59–60]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 62 244 

1117. BARBU, ANA-MARIA, Strategiile din limba română pentru codificarea evenimentelor de 
mişcare orientată, SIL, V, 2013, 691–701 [Engl. Ab.]. 

1118. BRĂESCU, RALUCA, Un tipar sintactic ambiguu cu adjective. Atribut sau (element) predicativ 
suplimentar, LLR, 41, nr. 1–2, 2014, 3–7. 

1119. CORNILESCU, ALEXANDRA, COSMA RUXANDRA, Restructuring Strategies as Means 
of Providing Increased Referentiality for the Internal Argument of the de-Supine Clause, 
BWPL, 15, nr. 2, 2013, 91–121 [cu 3 sch.]. 

1120. COTFAS, MARIA AURELIA, Temporal Specification and Subject Reference in Romanian 
Subjunctive Complements, RCST, 2010, 112–129 [îndrum. şt.: prof. dr. A. Cornilescu; cu 1 tab.]. 

1121. DAVID, LORENA, The Semantic Definiteness of Romanian Plain Free Relative Clauses, 
Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 87–95. 

1122. DINCĂ, ROXANA, COJOCARU, VALENTINA, Evoluţia lui „dacă e” şi „dacă ceva” către 
statutul de marcatori discursivi, Omagiu Grigore Brâncuş (II), 2014, 81–92 [Engl. Ab.]. 

1123. DRĂGUŢOIU, ELENA ADELA, Câteva observaţii privind unicitatea în sintaxă, Dacoromania, 
19, nr. 2, 2014, 141–152 [Engl. Ab.]. 

1124. DRINCU, SERGIU, Complementul secundar, LLR, 41, nr. 1–2, 2014, 7–10. 
1125. DUMA, MELANIA, Despre valorile subordonatei cauzale româneşti şi timpurile verbale 

asociate, RCST, 2010, 166–175 [îndrum. şt.: prof. dr. Ştefan Oltean; cu 5 tab.]. 
1126. FARKAS, IMOLA-ÁGNES, On the Scalar Structure of the Adjective: the Case of Romanian 

Resultative Constructions, BWPL, 15, nr. 2, 2013, 27–44 [cu 7 sch.]. 
1127. GIOROCEANU, ALINA, Syntactic Function and Syntactic Position in Romanian Grammars. 

Short Critical View, AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 65–69 [rez. rom.]. 
1128. GIURGEA, ION, Construcţia cu dublă definitudine în limba de azi şi în limba veche, Omagiu 

Grigore Brâncuş (I), 2014, 109–120 [Engl. Ab.; cu 2 sch.]. 
1129. GIURGEA, ION, Exclamativele în română şi alte limbi romanice, SIL, V, 2013, 264–282 

[Engl. Ab.]. 
1130. GIURGEA, ION, On the Evolution of Articles into Agreement Markers in Romanian and 

Albanian, BWPL, 15, nr. 1, 2013, 23–55. 
1131. GIURGEA, ION, Romanian al (ind.) and the Syntax of Case Heads, BWPL, 16, nr. 2, 2014, 

69–98 [cu sch.]. 
1132. GIURGEA, ION, REMBERGER, EVA-MARIA, Verum Focus and Polar Questions, BWPL, 

14, nr. 2, 2012, 21–40 [cu 2 sch., 1 tab.]. 
1133. IONESCU, MIHAELA, Negaţia în limba română şi ciclul lui Jespersen, Omagiu Grigore 

Brâncuş (I), 2014, 121–128 [Engl. Ab.; cu 1 tab.]. 
1134. IOSIFESCU, IONELA CRISTINA, On the Possibility of Romanian to Relate a Low Applicative  

to a DP Inside PP Complements of Unergative Verbs, Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 
129–137 [cu sch.]. 

1135. MARDALE, ALEXANDRU, Romanian Complex Adnominal Prepositional Phrases. The 
Example of de-Phrases, BWPL, 15, nr. 1, 2013, 57–67 [cu 2 sch.]. 

1136. MIHUŢ, LIZICA, STOENESCU, ANCA, Some Issues Regarding the Subject–Predicate 
Relationship, SIL, V, 2013, 297–309 [rez. rom.; cu 1 sch.]. 

1137. NICOLAE, ALEXANDRU, CORNILESCU, ALEXANDRA, Classifying Pronouns: the View 
from Romanian, BWPL, 16, nr. 1, 2014, 5–33 [cu sch.]. 

1138. NOVAC, ADELA, Subiectul, un tip special de complement, din perspectiva sintaxei moderne, 
Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 149–154 [Engl. Ab.; cu 2 sch.]. 

1139. PAVEL, MARIANA, Complementul direct şi propoziţia completivă directă, Alexandria, [f.e.], 
2010, 84 p. 

1140. POMIAN, IONUŢ, Adnotări la gramatica grupărilor [prepoziţie + adjectiv], ca fenomenalizări ale 
predicaţiei secunde (I). Adnotations to the Grammar of the [Prepositions +Adjective] Groups, 
as Phenominalisations of the Secondary Predication (I), StUPM, 14, 2013, 106–124 [Engl. Ab.]. 

1141. POPESCU, ROXANA-IULIANA, Corespondenţe logico-lingvistice între propoziţiile subordonate 
şi părţile de propoziţie, G. Ivănescu – 100, 2013, 303–311 [Engl. Ab.; cu 2 tab.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



63 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 245 

1142. PREDA, ANAMARIA, Realizarea adjectivală a cirumstanţialelor, Omagiu Grigore Brâncuş 
(I), 2014, 185–190 [Engl. Ab.]. 

1143. RĂDULESCU SALA, MARINA, Statutul sintactic al adverbelor câte şi vreo, Ion Coteanu – 
in memoriam, 2014, 345–351. 

1144. SANDU, SIMONA, Structuri morfosintactice în limbajul juridic. Sintagma nominală, Slatina, 
[f.e.], 2010, 49 p. [cu bibl. p. 47–48]. 

1145. SĂVESCU, OANA, A Few Notes on Romanian Multiple Wh–Sluicing, RRL, 59, nr. 2, 2014, 
179–188. 

1146. TĂNASE-DOGARU, MIHAELA, Classifiers of Quantity and Quality in Romanian, BWPL, 
15, nr. 2, 2013, 77–90 [cu sch.]. 

1147. TĂNASE-DOGARU, MIHAELA, Defining „Incorporation” with Bare Singulars in Romanian, 
BWPL, 16, nr. 1, 2014, 63–75 [cu 2 sch.]. 

1148. TĂNASE-DOGARU, MIHAELA, On Cardinal Numerals in Romanian, AUB-LLS, 62, nr. 1, 
2013, 3–12. 

1149. TĂNASE-DOGARU, MIHAELA, The Syntax of Quality and Quantity in Romanian. Pre-
positional Binominal Structures, Bucureşti, EUB, 2012, 288 p. Rec.: Anca Sevcenco, BWPL, 
15, nr. 1, 2013, 158–160. 

1150. TIGĂU, ALINA-MIHAELA, Specificity Effects with Clitic Doubling and Pe Marking, BWPL, 
16, nr. 1, 2014, 43–61. 

1151. TOMA, ALICE, Les constructions clivées en roumain, AUB-LLR, 62, 2013, 77–89 [cu 4 tab.]. 
VEZI şi nr. 34, 60, 71, 83, 93, 156, 166, 192, 197, 212, 218, 227, 228, 232, 259, 266, 270, 301, 
325, 341, 358, 371, 389, 398, 437, 452, 470, 581, 613, 683, 716, 718, 749, 758, 815, 824, 830, 
848, 853, 871, 872, 876, 879, 881–884, 886, 888–890, 895, 897, 898, 904, 905, 910–913, 915, 
918, 919, 926–929, 935, 945, 1020, 1079, 1086, 1089, 1090, 1099, 1102, 1107, 1108, 1159, 
1214, 1287, 1346, 1374, 1456, 1468, 1503, 1588, 1666, 1667, 1669, 1698, 1727, 1736, 1740, 
1777, 1780, 1794, 1795, 1865, 1882, 1899, 1944, 1965, 1974, 1990, 2005, 2010, 2033, 2037, 
2048–2051, 2088. 

R e c e n z i i 

1152. CUCU, IRINA, Testul monografiei, SR, 8, nr. 1, 2010, 25 [Marius-Valeriu Grecu, Monografia 
predicatului în limba română (1859–2005) ...]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 796. 

1153. POPUŞOI, CAROLINA, Isabela Nedelcu, Categoria partitivului în limba română [...], LR, 
63, nr. 3, 2014, 443–445. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 809. 

 VEZI şi nr. 498, 932, 1094, 1113, 1507, 1508, 1511, 1597, 1718, 1837, 2068. 

8. LEXICOLOGIE 

a. Semantică 

1154. ALEXANDRESCU, LOREDANA-AURELIA, Cuvintele sinonime şi sinonimia. Analiza 
sinonimelor teritoriale în limba română, pe baza dicţionarului de sinonime – autori Luiza 
Seche şi Irina Preda – literele A–H, Iaşi, PIM, 2010, 125 p. [cu bibl. p. 123–124]. 

1155. ANDREI, MARIANA, Sinonimia frazeologică şi lexico-frazeologică în limba română, Piteşti, 
Tiparg, 2010, 160 p. (Logos. Labirint) [cu bibl., ind.]. 

1156. BADEA, OANA, Privitor la integrarea lexicală, adaptarea fonografematică şi încadrarea 
morfologică a termenilor biomedicali de origine engleză, Omagiu Flora Şuteu – 80, 2010,  
9–51 [Engl. Ab.; cu 1 tab.]. 

1157. BARA, MARIANA, Dinamica terminologiilor în limba română actuală, Bucureşti, E. Victor, 
2014, 222 p. [cu bibl. (p. 209–222), an.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 64 246 

1158. BARDU, NISTOR, Despre polisemia cuvântului stil, Ex Ponto, 7, nr. 2, 2009, 173–175. 
1159. BĂICEANU, LUCIAN, Perspective lingvistice: teoriile lui Sorin Stati privind semantica,  

Al. Andriescu – 88, 2014, 293–316. 
1160. BĂLAN MIHAILOVICI, AURELIA, Noţiuni de terminologie. Viaţa cuvintelor şi problemele 

terminologiei actuale. Ed. a 2-a, rev. şi adăug., Bucureşti, Oscar Print, 2009, 192 p. [cu bibl.  
p. 190–192]. 

1161. BIDU VRĂNCEANU, ANGELA, Despre terminologii, Ion Coteanu – in memoriam, 2014, 
73–74 [cu referire la studiile prof. Ion Coteanu]. 

1162. BIRIŞ, GABRIELA, Două cazuri de variaţie semantică frazeologică: de poveste şi vorbe 
grele, SIL, V, 2013, 413–423 [Engl. Ab.]. 

1163. BOTNARU, ANA-MARIA, Romanian Forest Terminology: copac [= Tree] and poiană  
[= Glade] – Two Generic Terms, AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 29–33 [rez. rom.]. 

1164. BUD, VICENŢIU, Studiu asupra neologismelor de origine germană, Bistriţa, Karuna, 2010, 
12 p. 

1165. BURCI, IUSTINA, L’entopique vârf (pic, sommet, cime) et ses particularités géomorph-
logiques et lexicales, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 26–43 [Engl. Ab.]. 

1166. CEARĂ, STELIANA, Elemente lexicale străine privind ceremonialul nunţii, al naşterii şi al 
înmormântării în terminologia românească, Agora, 8, nr. 30, 2008, 11. 

1167. CHIRCU, ADRIAN, Observaţii asupra unui substantiv abstract devenit concret în limba 
română actuală: rom. chestie, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 
2013, 188–198 [rés. fr.]. 

1168. CIORNEI, ANUŢA-RODICA, Analiza semică a cîmpului lexico-semantic al numelor de arbori în 
Biblie, RSS (I), 2011, 109–121 [rés. fr.; cu tab.]. 

1169. CIORNEI, ANUŢA-RODICA, Calcul în sfera fitonimiei biblice româneşti, Transilvania, 41, 
nr. 3, 2012, 58–63 [Engl. Ab.]. 

1170. COANCĂ, MARIANA, The Assimilation of Anglicisms and Their Movement Toward 
Common Language, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 142–148 [rés. fr.]. 

1171. CODREANU, LINA, Vatra – semnificaţie şi simbol, VatraV, 4, nr. 8, 2012, 67. 
1172. DĂRVĂŞAN, CORNEL, „Păcatul” şi „pocăinţa” în limba şi cultura românească, Arad, 

EUAV, 2010, 227 p. [cu bibl. p. 209–227]. 
1173. DRĂGHICI, IULIA, The Terminology of Cosmetics in the Romanian Language – the Assimilation 

of Anglicisms, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 160–165 [rés. fr.]. 
1174. ENĂCHESCU, MIHAI, Rom. om, generic şi specific, Hommages Florica Dimitrescu et 

Alexandru Niculescu (I), 2013, 353–363. 
1175. FAUR, ELENA, Semantica cognitivă şi ,,teoria metaforei conceptuale”. O abordare din 

perspectivă integrală, LR, 63, nr. 3, 2014, 340–356 [Engl. Ab.]. 
1176. FELECAN, OLIVIU, On Collective Nicknames, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 74–83 

[rés. fr.]. 
1177. FIRICĂ, CAMELIA, Importance of English loanwords in Romanian business vocabulary, 

Transilvania, 42, nr. 11–12, 2013, 133–137. 
1178. FRÎNCULESCU, IULIA CRISTINA, Etymology, Polysemy and Translation. The Case of the 

Word Pattern in the Romanian Medical Language, RRL, 59, nr. 4, 2014, 369–380. 
1179. GHERMAN, ALIN-MIHAI, Câteva note lexicale, Al. Andriescu – 88, 2014, 207–214 [bulgariu, 

căprior, cheie, ciuboti, ciungi, domnişoară, lăzui, leşesc, mâniac, moşelnic, neguţa, păcărnicer, 
părtean, podrojie, pojar, pomădat, rămăşag, rămâne, răspop, samovolie, silitrar, slăbitură, 
stâlpi, strainic, şarana, tălpălar, tălăniţă, ţăruit, ţioară, vânzătură, zare, zănoagă, zgău].  

1180. GHIŢĂ, OANA, La notion de régime matrimonial selon le Nouveau Code civil, Omagiu 
Domniţa Tomescu – 70, 2014, 172–178 [Engl. Ab.]. 

1181. GREAVU, ARINA, Recent Anglicisms in Romanian. Evolution and Integration, Cluj-Napoca, 
Presa Universitară Clujeană, 2013, 359 p. Rec.: Imola-Ágnes Farkas, StUBB, 59, nr. 2, 2014, 
133–137. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



65 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 247 

1182. GUŞATU, IONELA, Methods of Word Meaning Description, SIL, V, 2013, 498–507 [rez. 
rom.; cu 1 sch.]. 

1183. GUŢĂ, ANCUŢA, Remarques sur l’organisation sémantique des adjectifs roumains imens et 
enorm, AUC-LLR, 17, nr. 1, 2013, 137–145 [Engl. Ab.]. 

1184. HOŢU, ALINA, Shape, Appearance, Taste and Sensation in Gastronomic Terminology (Desserts), 
Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 179–191 [cannoli, cassata, tartufo, zuccotto, bonet, 
dorayaki, Cathedral Windows, domino, buche de Noël, amaretto, croquembouche, fluffy cake; 
rés. fr.]. 

1185. ISTRĂTOAIE, MANUELA LAVINIA, Analyse terminologique et juridique du contrat de 
transaction, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 192–199 [Engl. Ab.]. 

1186. IVANOVICI, VICTOR, Între terminologie şi „etimologie”. (Pentru o semantică a romanului), 
VRom, 103, nr. 6–7, 2008, 67–73 [roman]. 

1187. JOIŢA KHALIFA, ROXANA, Terminology of Mass Media in Current Romanian. Aspects of 
the Assimilation of English Lexical and Phrasal Borrowings, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 
2014, 200–208 [rés. fr.]. 

1188. LUNGU, CRISTINA-MARIANA, Calcul, un mijloc important de traducere a unor zoonime 
biblice româneşti, Transilvania, 41, nr. 3, 2012, 52–57 [Engl. Ab.]. 

1189. LUNGU CĂRĂBUŞ, CRISTINA, Sensul propriu şi sensul figurat al unor zoonime biblice 
româneşti, Transilvania, 41, nr. 9, 2012, 84–88 [asin, aspidă, cămilă, cerb, chitos (chit), leu, 
lup, miel, oaie, porumbel, şarpe; Engl. Ab.]. 

1190. LUNGU (CĂRĂBUŞ), CRISTINA-MARIANA, Cîmpul lexical-semantic al numelor de animale 
domestice în câteva versiuni biblice româneşti, RSS (I), 2011, 259–278 [rés. fr.; cu 2 sch.]. 

1191. MARIN, MIHAELA, Din terminologia brânzeturilor româneşti, SIL, V, 2013, 514–528 
[Engl. Ab.]. 

1192. MARIN, MIHAELA, Termeni autohtoni utilizaţi în traducerile textelor biblice, LR, 63, nr. 3, 
2014, 357–367 [măgar, mânz, ţap, balaur, năpârcă, cioară; Engl. Ab.]. 

1193. MĂRĂNDUC, CĂTĂLINA, Influenţe germane asupra lexicului românesc, SIL, V, 2013, 
529–543 [Engl. Ab.; cu 1 graf.]. 

1194. MĂRGĂRIT, IULIA, Consideraţii asupra unor termeni din lexicul tăbăcăriei, LR, 62, nr. 4, 
2013, 434–440 [cârnosí, dubălí, dubélişte, duvár, tăbăcár, argăsár; rés. fr.]. 

1195. MITOCARU, VICTOR, Cerinţe, cuvinte…, Ateneu, 48, nr. 3, 2011, 23. 
1196. MOROIANU, CRISTIAN, Consideraţii diacronice asupra relaţiei de sinonimie, SIL, V, 2013, 

544–562 [Engl. Ab.]. 
1197. MOROIANU, CRISTIAN, Un argument lexico-semantic pentru omonimia internă: sinonimia 

analizabilă, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 604–617. 
1198. MUNTEANU, CRISTINEL, Problema «semnificatului unitar» la Eugeniu Coşeriu (cu o 

aplicaţie la cuvântul român), SIL, V, 2013, 563–579 [Engl. Ab.]. 
1199. PITIRICIU, SILVIA, Les termes politiques adjectivaux – aspects sémantiques, Omagiu 

Domniţa Tomescu – 70, 2014, 236–249 [totalitar, apolitic; Engl. Ab.]. 
1200. POPESCU, RALUCA, Şi altfel despre… distracţie, DLit, 24, nr. 9–10, 2013, 119–120. 
1201. POPESCU SIRETEANU, ION, La transhumance, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 

250–257 [Engl. Ab.]. 
1202. POPESCU-SIRETEANU, ION, Termeni pentru adăposturile păstoreşti din limba română, 

Iaşi, Editura Printis, 2014, 263 p. Rec.: Silvia Pitiriciu, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 
330–331 [text în lb. fr.]. 

1203. POPOVICI, ADA, Un deus ex machina greu de crezut, ConvLit, 146, nr. 9, 2012, 120–122. 
1204. POPUŞOI, CAROLINA, ,,Realii” unităţi monetare în frazeologia românească, LR, 63, nr. 3, 

2014, 381–391 [Engl. Ab.]. 
1205. RADU-GOLEA, CRISTINA, A Fully Dynamic Lexico-Semantic Field: Mobile Telephony, 

Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 258–262 [rés. fr.]. 
1206. REZEANU, ADRIAN, Identitate lingvistică sau stare de spirit, FamRom, 14, nr. 1, 2013, 

132–133 [ţigan]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 66 248 

1207. ROIBU, MELANIA, False Friends – True Enemies in Language?, Omagiu Domniţa Tomescu – 
70, 2014, 263–273 [rés. fr.]. 

1208. SĂPOIU, CAMELIA, Hiponimia în terminologia medicală. Modalităţi de abordare în 
semantică şi lexicografie, [Piteşti], Editura Trend, 2013, 199 p. Rec.: Verginica Barbu 
Mititelu, LR, 63, nr. 1, 2014, 150–152. 

1209. STAICU, SIMONA NICOLETA, Medical Phraseological Units: Typology and Occurrence.  
A Case Study, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 274–279 [rés. fr.]. 

1210. STANCIU, CRISTINA, Les influences du Nouveau Code civil roumain sur la terminologie et 
les notions du domaine du contrat de transport, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014,  
280–287 [Engl. Ab.]. 

1211. STĂNCIOI-SCARLAT, MĂDĂLINA, Împrumuturi lexicale recente din limba arabă. Căi de 
introducere în limba română, SIL, V, 2013, 613–627 [Engl. Ab.]. 

1212. STOICA, GABRIELA, Sugestii pentru o abordare istoric-culturală a vocabularului 
afectivităţii, AUB-LLR, 63, 2014, 85–98 [rés. fr.]. 

1213. STOICHIŢOIU ICHIM, ADRIANA, Observaţii privind semantica termenilor juridici, Ion 
Coteanu – in memoriam, 2014, 197–213. 

1214. UŞURELU, CAMELIA, De la sintaxă la semantică, Bucureşti, EUB, 2011, 227 p. Rec.: 
Maria Aldea, RRL, 59, nr. 4, 2014, 401–403 [text în lb. fr.]. 

1215. VASILESCU, FLORIN, Cuvinte din registrul colocvial. Note lexicale, LR, 63, nr. 3, 2014, 
325–332 [şmen, şmenar, ţuţer, meltean, hai (a face hai), a sparge; Engl. Ab.]. 

1216. VĂTĂŞESCU, CĂTĂLINA, Evoluţia lat. pomus, pomum în română şi albaneză, FD, 33, 
2014, 131–140 [rés. fr.]. 

1217. VOINEA, RALUCA, La notion de loi pénale – nouvelle réglementation pénale et doctrine de 
spécialité, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 292–297 [Engl. Ab.]. 

 VEZI şi nr. 34, 71, 73, 82–84, 86, 93, 102, 106, 110, 111, 118–121, 126, 128, 129, 132, 141, 
145, 150, 151, 152, 155, 156, 158, 161–163, 166, 168, 176, 178, 179, 183, 189, 191, 196, 199, 
203, 209, 210, 214, 220, 222, 227, 229, 237, 240, 242, 245, 249, 251, 252, 254, 256, 259, 263, 
266, 267, 270, 277, 284, 292, 295, 300, 308, 311, 320, 321, 323, 327, 333, 338, 350, 365, 368, 
375, 378, 380, 386, 393–396, 399, 401, 413, 414, 416, 423, 425–429, 435, 448, 450, 453, 455, 
456, 459, 460, 464, 483, 484, 486, 488, 489, 494, 534, 468, 632, 678, 704, 731, 762, 783, 840, 
866, 867, 874, 875, 877, 886, 887, 891, 894, 899, 900, 906, 907, 909, 920, 922, 923, 937, 945, 
948, 950, 952, 953, 955, 957–964, 966, 1007, 1017, 1039, 1081, 1096, 1097, 1106, 107, 1222, 
1226, 1227, 1228, 1230, 1233, 1235, 1237, 1239–1243, 1246, 1255, 1256, 1260, 1261, 1266, 
1267, 1269–1271, 1272, 1274, 1275, 1276, 1280, 1282, 1283–1285, 1293, 1295, 1297, 1299, 
1305, 1341, 1342, 1345, 1347, 1349, 1350, 1354, 1363–1365, 1370, 1375–1377, 1385, 1387, 
1397, 1399, 1400, 1402, 1405, 1407–1409, 1415, 1426, 1429, 1430, 1433, 1435, 1440, 1450, 
1456, 1462, 1466, 1480–1482, 1499, 1502, 1503, 1518, 1547, 1562, 1564, 1588, 1589, 1603, 
1619, 1622, 1648, 1700, 1703, 1804, 1807, 1810, 1904, 1983, 2034, 2071, 2078, 2125. 

R e c e n z i i 

1218. ANGHELINA, ALEXANDRU DAN, Angela Bidu-Vrănceanu (coord.), Terminologie şi 
terminologii II [...], AUB-LLR, 62, 2013, 105–106. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 1013. 

1219. BOTA, IONEL, O carte de referinţă în cercetarea filologică românească, Reflex, 9, nr. 7–12, 
2008, 67–68 [Florina-Maria Băcilă, Omonimia în limba română. Privire monografică ...]. Vezi 
BRL, 51, 2008, nr. 923. 

1220. CIOBANU, RADU, Cultura cuvintelor, RLit, 42, nr. 26, 2009, 15 [Eugen Munteanu, Lexi-
cologie biblică românească ...]. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 651. 

1221. [MARCU, EMILIAN], Eugen Munteanu, Lexicologie biblică românească […], ConvLit, 142, 
nr. 8, 2008, 146. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 651. 
VEZI şi nr. 930, 970–972, 1113, 1114, 1153, 1248, 1305, 1318, 1328, 1444, 1447, 1504, 1505, 
1507, 1508, 1510, 1511, 1516, 1597, 1837. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



67 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 249 

b. Formarea cuvintelor 

1222. BARBU MITITELU, VERGINICA, An Inventory of Romanian Derivational Affixes, RRL, 59, 
nr. 1, 2014, 23–42 [cu 1 tab., 2 an.]. 

1223. BONCEA MIRELA, Considerazioni sulla rivalutazione della prefissazione in romeno e in 
italiano, LLIE, 2012, 34–38. 

1224. COJA, ION, -ILĂ, avatarurile unui sufix traco-dacic [I], OLit, 10, nr. 118, 2011, 7283–7284; 
[II], nr. 119, 7383. 

1225. GHEORGHE, DANIELA, Mijloace interne de formare a cuvintelor, Craiova, PrintXpert, 
2010, 58 p. (Paideia) [cu bibl. p. 57–58]. 

1226. POPESCU-SIRETEANU, ION, Nucleul lexical autohton *mold- (I), CArgeş, 1, nr. 1, 2010, 
13; (II), 2, nr. 2(3), 2011, 11; (III) nr. 3(4), 2011, 14. 

1227. VÂRLAN, MARIANA, Derivarea sufixală nominală în româna actuală, Craiova, Euniver-
sitaria, 2012, 314 p. [cu bibl. (p. 305–314), an.]. 

1228. VINTILĂ-RĂDULESCU, IOANA, Cuvinte noi: familiile lui a procedura şi a proceduriza, 
SCL, 65, nr. 1, 2014, 45–55 [rés. fr.; cu 1 tab.]. 

1229. VLAD, CLAUDIA, Anti- şi contra-: prefixoide, prefixe sau prepoziţii, Hommages Florica 
Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 802–813. 
VEZI şi nr. 107, 425, 460, 474, 616, 704, 741, 750, 920, 925, 937, 947, 952, 955, 958, 1156, 
1171, 1194, 1197, 1215, 1271, 1281, 1350, 1375, 1397, 1433, 1456, 1503, 1534, 1533, 1540, 
1551, 1552, 1558, 1651, 1652, 1722, 1816, 2078. 

R e c e n z i i 

 VEZI nr. 1113, 1114, 1248, 1249. 

c. Etimologii 

1230. BOERESCU, PÂRVU, Precizări şi rectificări [I]: arţar, cârlionţ, a (se) desfăta / a desfăida, 
gheaţă (bani gheaţă), glugă, LR, 63, nr. 1, 2014, 3–13; (II). Mire, nr. 3, 305–311 [Engl. Ab.]. 

1231. CUEŞDEAN, LUCIAN IOSIF, Conceptul etimologic român este eronat, RRUP, 14, nr. 4–9, 
2010, 17. 

1232. FLORESCU, CRISTINA, G. Ivănescu: etimologia cuvintelor din Istoria limbii române în 
context romanic (DÉRom), G. Ivănescu – 100, 2013, 111–122 [Engl. Ab.; cu an.]. 

1233. GEORGESCU, N., Paradisul la români, Argeş, 12, nr. 6, 2012, 5; Totul începe cu alfabetul,  
nr. 7, 5; Ale tale gândure ..., nr. 8, 3; Coborârea în hârzob, nr. 9, 3; Literatură sau cuvântătură?, 
nr. 10, 9 [la rubr.: Din tainele scrisului]. 

1234. GHICA, MARIUS, Despre iubire (I), ConvLit, 143, nr. 6, 2009, 138–140; (II), nr. 7, 120–122; 
(III), nr. 8, 131–133; (IV), nr. 10, 142–143; (V), nr. 11, 122–124; (VI), nr. 12, 133–134; (VII), 
144, nr. 1, 2010, 141–143; (VIII), nr. 2, 137–139; (IX), nr. 7, 131–134. 

1235. IONESCU, ANDREI, Iscusinţele şi uricele limbii – Schiţă de program, RLit, 45, nr. 44, 2012, 
4 [iscusit, uric]; Traiul vieţii, nr. 47, 5; De unde vine dricul? Dar toiul? Dar altoiul?, nr. 50–51, 3; 
De unde vine cortul?, 46, nr. 3, 2013, 14; Despre ,,papucii cu scârţâiş” şi despre Cozbi 
madianita, cea frumoasă coz, nr. 9, 11 [scârţ, coz]; De unde vine râvna?, nr. 15, 11; Obrazul 
şi nurii, nr. 20, 6; Despre cinstitele obraze, nr. 31, 17; Hopa şi moftul, nr. 49, 11 [la rubr.: 
Iscusinţele şi uricele limbii]. 

1236. IONESCU, ANDREI, Sigiliul creştin al Romei, Cultura, 6, nr. 15, 2011, 18; Despre vechea şi 
noua „stultitia”, nr. 17, 19; De unde vine „a se pipernici”?, nr. 18, 8; De unde vine „a 
linchi”? Dar „bobârnacul”?, nr. 20, 20; De unde vine „a (se) cărăbăni”? Dar „a (se) căra”?, 
nr. 22, 20; De unde vine „băţul”? Dar „bâta”? Dar „năzbâtia”?, nr. 24, 18; De unde vine 
„chip”? Dar „nu-i chip”? Dar „nu-i bai”?, nr. 26, 18; De unde vine „a porni”? Dar „a 
zgândări”?, nr. 28, 14; De unde vine „peria”?, nr. 30, 10; De unde vine „a cârti”? Dar „câr” 
şi „mâr” şi „mâlc”?, nr. 32, 29; Izvoarele limbii române, nr. 34, 20; De unde vine 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 68 250 

„mulţumirea”?, nr. 36, 21; De unde vine „chinul”? Dar „ghimpele”? Dar „sârma 
ghimpată”?, nr. 38, 20; De unde vine „clipa”? Dar „clipeala”? Dar „sclipirea”?, nr. 40, 27; 
Tot despre „clipă” şi „sclipire”, nr. 42, 21; De unde vine „şirul”? Dar „şiretul”? Dar 
„sârma”?, nr. 44, 27; De la „sârmă de om” la creştinii „sărăimani”, nr. 46, 28; „Sărmanii cu 
sufletul” şi „bieţii de păcate”, nr. 48, 19; Despre Crăciun, colinde şi colaci, nr. 50, 17; De 
unde vine „cerşitul”? Dar „năravul”?, 7, nr. 3, 2012, 28; Binaua, ocolul, coliba, dâmbul, 
dumbrava, lunca şi taraba, nr. 7, 22, 30; Livada, lăstarul, butaşul şi pârga, 8, nr. 18, 2013, 
29; N-avem voie să nu avem habar de unde ne vin cuvintele limbii (I), nr. 14, 30; (II), nr. 15, 
29; „De unde vine „jupânul”?, nr. 17, 27; Obrazul şi nurii, nr. 20, 6; Şuba, giubeaua şi 
jupuirea, nr. 23, 20; Despre „stăpân” şi „stână”, nr. 28, 28; Despre „voivozi” şi „cnezi” (I), 
nr. 31, 26; (II), nr. 35, 28; Nume de cnezi şi voievozi: Litovoi şi Seneslau, nr. 38, 27; 
Thocomerius (I), nr. 44, 27; (II), nr. 45, 22 [la rubr.: Cultura limbii]. 

1237. JUPESCU, FELICIA, Termeni de origine latină referitori la condiţiile de viaţă şi de muncă 
ale pescarilor de pe litoralul românesc al Mării Negre (zona: Constanţa–Mangalia) (I), 
Agora, 8, nr. 29, 2008, 3; (II), nr. 30, 9. 

1238. KLIMKOWSKI, TOMASZ, Verba dicendi a cuvânta, a grăi şi a vorbi – observaţii 
etimologice, AUB-LLR, 63, 2014, 51–59 [Engl. Ab.; cu 2 an.]. 

1239. MĂRGĂRIT, IULIA, Caltaboş, cartaboş – propunere etimologică, LR, 63, nr. 1, 2014, 13–22 
[rés. fr.]. 

1240. MĂRGĂRIT, IULIA, Contribuţii etimologice, SCL, 65, nr. 1, 2014, 69–78. 
1241. MIU, CONSTANTIN, Moştenirea lexicală geto-dacă, OLit, 12, nr. 136, 2013, 9124 [brâncă]. 
1242. NESTORESCU, VIRGIL, Etimologii bulgăreşti, LR, 63, nr. 3, 2014, 323–325 [капшуна, 

фуга; rés. fr.]. 
1243. SAPOVICI, ANCA-MIHAELA, Note etimologice: agonisi, ghiftui, paragină, LR, 63, nr. 1, 

2014, 23–26 [rés. fr.]. 
1244. SUCIU, EMIL, 101 cuvinte de origine turcă, Bucureşti, Editura Humanitas, 2011, 202 p. 

(Viaţa cuvintelor). Rec.: Emilia Iarca, RLit, 44, nr. 42, 2011, 6; Alina-Georgiana Focşineanu, 
LLR, 41, nr. 1–2, 2014, 70–72. 

1245. TELEOACĂ, GEORGE LIVIU, Cuvântul valah – cifru al logosului universal [I], OLit, 9, nr. 
97, 2010, 5307 [art. reluat identic în nr. 99, 5507]. 

1246. TELEOACĂ, GEORGE LIVIU, Originea cuvântului Crăciun şi semnificaţia originară a 
sărbătorilor de Crăciun [I], OLit, 9, nr. 98, 2010, 5390; [II], nr. 98, 5490. 

1247. TRIPON, CAMELIA, Speranţa, OLit, 8, nr. 95, 2009, 5084 [coasă, cosor]. 
VEZI şi nr. 83, 101–103, 111, 119, 121, 128, 210, 220, 222, 229, 237, 257, 277, 362, 365, 394, 
396, 426, 434, 450, 467, 777, 869, 875, 877, 880, 899, 900, 902, 914, 916, 952, 953, 960, 963, 
964, 980, 986, 1080, 1081, 1097, 1156, 1157, 1158, 1166, 1178, 1186, 1191–1194, 1196, 
1197, 1205, 1207, 1211, 1215, 1224, 1227, 1256, 1261, 1269, 1282, 1350, 1364, 1420, 1425, 
1426, 1430, 1432, 1451, 1462, 1503, 1518, 1540, 1543, 1558, 1559, 1566, 1570, 1622, 1845, 
1854, 1855, 2071, 2078, 2080, 2081. 

R e c e n z i i 

1248. CORNEANU, LUMINIŢA, Marius Sala, 101 cuvinte moştenite, împrumutate şi create, RLit, 
44, nr. 33, 2011, 6. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 961. 

1249. DUMISTRĂCEL, STELIAN, Biografii, DLit, 22, nr. 95, 2011, 84–87 [Marius Sala, 101 
cuvinte moştenite, împrumutate şi create…]. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 961. 

 VEZI şi nr. 930, 931, 1113, 1221, 1318, 1323, 1508, 1613, 2064. 

d. Lexicografie 

1250. ALDEA, MARIA, Importanţa Lexiconului de la Buda (1825) pentru lexicografia românească, 
AstraB, 15, nr. 3, 2011, 42. 

1251. ANDRIEŞ, ADRIAN, Dicţionar de jazz. [Ed. a doua, rev.], Bucureşti, Tractus Arte, 2010, 
1009 p. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



69 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 251 

1252. APOPEI, IULIAN, Dicţionar activ de matematică. Pref.: prof. univ. dr. Vasile Postolică, Iaşi, 
PIM, 2010, 289 p. [cu bibl. p. 288–289]. 

1253. BEJAN, GHEORGHE, ALBERTINI, FRANCO, Dicţionar român-italian, italian-român. [Ed. 
a patra], Constanţa, Steaua Nordului, 2010, 736 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 950. 

1254. BELCIN, MIHAELA, Dicţionar roman-german, german-român. [Ed. a patra], Constanţa, 
Steaua Nordului, 2010, 736 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 951. 

1255. BÎLBÎIE, RĂDUŢ, Termeni din jurnalism, relaţii publice şi publicitate – glosar, Sibiu, 
Editura Academiei Forţelor Terestre „Nicolae Bălcescu”, 2010, 192 p. [cu bibl. p. 188–191]. 

1256. BOERESCU, PÂRVU, Completări la Dicţionarul etimologic al limbii române (DELR), 
volumul I (A–B), LR, 62, nr. 4, 2013, 425–433 [Engl. Ab.]. 

1257. BURADA, MARINELA, SINU, RALUCA, Lexicografia în era informaţională: câteva 
probleme, SIL, V, 2013, 424–440 [Engl. Ab.]. 

1258. BUSUIOC, MONICA, TEODORESCU, CLAUDIUS, Informatizarea Dicţionarului limbii 
române – un vis pe cale de realizare, SIL, V, 2013, 441–445 [Engl. Ab.; cu 4 fig.]. 

1259. CALCIU, ALEXANDRU, SAMHARADZE, ZAIRA, Dicţionar spaniol-român. Ed. a dou-a, 
rev. şi adăug., Bucureşti, UEG, 2010, 943 p. 

1260. CANDREA, I.-AUREL, ADAMESCU, GH., Dicţionar enciclopedic ilustrat. Ed. îngrij., pref. 
şi tab. cron.: I. Oprişan. Ed. a doua, anastatică. Vol. 1: Dicţionarul limbii române din trecut şi 
de astăzi (1). [Aut.]: I-Aurel Candrea. Vol. 2: Dicţionarul limbii române din trecut şi de astăzi 
(2). Dicţionarul istoric şi geografic universal. [Aut.]: I.-Aurel Candrea, Gh. Adamescu, 
Bucureşti, Saeculum I.O., 2010. Vol. 1: XXX + 883 p.; vol. 2: p. 883–1950. 

1261. CELAC, VICTOR, Din „procesele-verbale” ale şedinţelor de lucru la DELR (căţăra, 
catapultă, caţar), LR, 62, nr. 4, 2013, 451–454 [rés. fr.; DELR = Dicţionarul etimologic al 
limbii române]. 

1262. CHABROL, PATRICH, DUMITRAŞCU, CORNELIA, Glossaire de terminologie professionnelle. 
Glosar de terminologie profesională. Francez-român, român-francez, Bucureşti, [f.e.], 2010, 
255 p. [cu bibl. p. 126, 254]. 

1263. CHEBEL, MALEK, Dicţionar enciclopedic al Coranului. Trad. de Ioana Lutic, Bucureşti, 
Artemis, 2010, 362 p. 

1264. CHIRICĂ, GABRIELA, Dicţionar român-francez, francez-român. [Ed. a treia], Constanţa, 
Steaua Nordului, 2010, 768 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 957. 

1265. CONSTANTINOVICI, SIMONA, Lexicografia poetică în secolul XXI. Repere şi perspective, 
Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013, 251–262 [Engl. Ab.]. 

1266. CRĂCEA, ELENA, Dicţionar de omonime. [Ed. a treia], Constanţa, Steaua Nordului, 2010, 
368 p. 

1267. CREŢA, ZORELA, GHERMAN, CRISTINA, Dicţionar de omonime, paronime, sinonime, 
antonime. Ed. a doua, Bucureşti, EALL, 2010, 192 p. (Dicţionar şcolar) [cu bibl. (p. 187–
190), ind.]. 

1268. CRISTEA, TUDOR, Politică şi lexicografie, Litere, 12, nr. 1, 2011, 1. 
1269. DANCIU, MIRELA ZAMILIA, Mic dicţionar etimologic de cuvinte regionale. (Ghilad, 

Banloc, Denta, Toager), Timişoara, Mirton, Amphora, 2010, 104 p. [cu bibl. p. 101–104]. 
1270. DANEŞ, ALEXANDRU, Dicţionar de vexilologie, Braşov, [f.e.], 2010, [5] + 9 p. 
1271. DĂNILĂ, ANDREI, TAMBA, ELENA, Dicţionar de cuvinte şi sensuri recente, Bucureşti, 

Litera, 2014, 288 p. Rec.: Iulia Barbu, LR, 63, nr. 3, 2014, 448–451. 
1272. DĂNIŞOR, DIANA, CERCEL, SEVASTIAN, Les définitions de la mort et le respect dû à la 

personne décédée, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 149–159 [Engl. Ab.]. 
1273. DIMITRESCU, FLORICA, Pe marginea unui excelent dicţionar român-polon, Ion Coteanu – 

in memorian, 2014, 103–112 [„Marele dicţionar român-polon” („Wielki słownik rumuńsko-
polski”) de Halina Mirska Lasota şi Joanna Porawska, 2009, 990 p.]. 

1274. DINCĂ, DANIELA, POPESCU, MIHAELA, Dictionary of French Borrowings – DILF 
(Dicţionar de împrumuturi lexicale din limba franceză). A Short Presentation, ConsILR – 10, 
2014, 115–124 [cu 2 tab.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 70 252 

1275. DRĂGULESCU, CONSTANTIN, Dicţionar de fitonime româneşti (Supliment la Dicţionarul 
etnobotanic al lui Al. Borza). Ed. a treia, reviz., Sibiu, EULBS, 2010, 274 p. [cu bibl. p. 265–270]. 

1276. DRĂGULESCU, CONSTANTIN, Dicţionar explicativ al fitonimelor româneşti, Sibiu, EULBS, 
2010, 685 p. [cu bibl. p. 679–685]. 

1277. FENEŞAN, RALUCA, Dicţionar juridic, economic şi de afaceri. Vol. 1: Francez-Român. 
Vol. 2: Român-Francez, Bucureşti, Editura Hamangiu, 2010. Vol. 1: 577 p. [cu bibl. p. 575–577]; 
vol. 2: 741 p. [cu bibl. p. 739–741]. 

1278. FILIPI, GORAN, IONILĂ, FLORIN LAZĂR, Dicţionar croato-român, Timişoara, Editura de 
Vest, 2010, [4] + 516 p. 

1279. FLOAREA, SILVIAN, Dicţionar de termeni literari pentru clasele IX–XII, Bucureşti, EDP, 
2010, 276 p. [cu bibl., ind.]. 

1280. IOANID, RADU, „Jidanii”, „Ţiganii” şi Academia Română, ObsCult, 12, nr. 331, 2011, 5 
[definiţii în „Dicţionarul explicativ al limbii române”, ed. 2009; art. însoţit de scrisoarea de 
răspuns a Institutului de Lingvistică, semnată de directorul Marius Sala, la sesizarea Centrului 
pentru Monitorizarea şi Combaterea Antisemitismului]. 

1281. MĂRĂNDUC, CĂTĂLINA, Derivarea – o modalitate de organizare a vocabularului în 
cuiburi lexicale (I), LR, 63, nr. 1, 2014, 63–74; (II), LR, nr. 3, 368–380 [Engl. Ab.]. 

1282. MĂRII, ION, Note lexicologice, Dacoromania, 19, nr. 2, 2014, 119–132 [băriac, băschie, 
bătăneanţ, uzdineanţ, bidigoánă, bârgínă, boască, brită, brizdeală, medinţi; Engl. Ab.]. 

1283. MIREA, DOINIŢA, Dicţionar de antonime. [Ed. a treia], Constanţa, Steaua Nordului, 2010, 
304 p. [cu ind.]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 994. 

1284. MIREA, DOINIŢA, Dicţionar de neologisme. [Ed. a patra], Constanţa, Steaua Nordului, 2010, 
607 p. 

1285. MOCANU, DRAGOŞ, Dicţionar de sinonime. [Ed. a patra], Constanţa, Steaua Nordului, 
2010, 464 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 995. 

1286. MOLDOVEANU, GHEORGHE C., Dicţionarul limbajului poetic al lui Octavian Goga, 
Bucureşti, EAR, 2013, 853 p. [cu bibl. p. 851–852]. 

1287. MOŢ, MIRCEA (coord.), CHIRIŢĂ, CORNELIA, SUCIU PESTREA, STELUŢA, Gramatica 
de la A la Z. Ed. a 6-a. Piteşti, Paralela 45, 2010, 327 p. (Dicţionarele Paralela 45. 
Educaţional) [cu bibl. (p. 318–320), ind.]. 

1288. NECULAI, EMILIA¸ Dicţionar român-englez, englez-român. [Ed. a treia], reviz., Constanţa, 
Steaua Nordului, 2010, 800 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 997. 

1289. NEUMAN, HANS, Dicţionar medical de buzunar german-român/român-german, Iaşi, 
Polirom, 2010, 418 + [12] p. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 1112. 

1290. NICOLAE, OCTAVIAN, Dicţionar german-român. [90 000 de termeni], Iaşi, Polirom, 2010, 
912 p. 

1291. NICOLESCU, ECATERINA, Dicţionar explicativ şcolar. [Ed. a patra], Constanţa, Steaua 
Nordului, 2010, 735 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 1003. 

1292. OPRIŞAN, I., Funia de nisip, Cultura, 8, nr. 34, 2013, 10 [despre „Etymologicum Magnum 
Romaniae. Dicţionarul limbei istorice şi poporane a românilor” al lui B. P. Hasdeu]. 

1293. ORNEA, LIVIU, Pentru familie şi prietenii: jidan, ObsCult, 12, nr. 333, 2011, 23 [definiţia 
cuvântului în „Dicţionarului explicativ al limbii române”, ed. 2009]. 

1294. PETREA, CRISTINA-MARIA, Dicţionar de formule matematice. Algebră şi analiză 
matematică. Clasele IX–XII, Brăila, ESIN, 2010, 117 p. 

1295. POPESCU, MIHAELA, Dicţionar de expresii în limba română, Bucureşti, EALL, 2010, 128 
p. (Dicţionar şcolar). 

1296. POPESCU-SIRETEANU, ION, Glosar dialectal din Bucovina şi Moldova, Iaşi, Editura 
Printis, 2013, 138 p. Rec.: Teodor Oancă, Un instrument lingvistic de lucru, Argeş, 13, nr. 12, 
2013, 23. 

1297. RĂDULESCU, ILIE-ŞTEFAN, Dicţionar de exprimări pleonastice, Bucureşti, ENiculescu, 
2013, 312 p. Rec.: Florin Vasilescu, LLR, 41, nr. 1–2, 2014, 72–75. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



71 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 253 

1298. ROMANESCU, GHEORGHE, Geografie fizică de la A la Z. Dicţionar ilustrat, Bucureşti, 
EDP, 2010, 650 p. [cu bibl. p. 649–650]. 

1299. SĂCEANU, IANCU, Dicţionar de locuţiuni, Bucureşti, EDP, 2010, 168 p. 
1300. SĂCEANU, IANCU, Mic dicţionar de termeni religioşi, Bucureşti, EDP, 2010, 166 p. 
1301. ŞTEFĂNESCU, MARIA, Dicţionarul Academiei şi Oxford English Dictionary: premise, 

principii, paralele, LR, 63, nr. 3, 2014, 392–406 [Engl. Ab.]. 
1302. TEODORESCU-RĂCOVICEANU, SIMION, Glosar de termeni dialectali din satul Racoviţa, 

judeţul Timiş, Timişoara, Editura Eurostampa, 2013, 119 p. + 5 p. il. Rec.: Iulia Mărgărit, FD, 
33, 2014, 195–198. 

1303. THEODORU, MARIAN, Tir sportiv. Dicţionar explicativ selectiv, Bucureşti, EDP, 2010, 139 + 
[5] p. [cu bibl.]. 

1304. VASILEANU, MONICA, NICULESCU-GORPIN, ANABELLA-GLORIA, Redactarea în format 
electronic a DLR. Câmpul ,,definiţie” – posibilităţi de organizare, SIL, V, 2013, 628–647 
[Engl. Ab.; cu 6 fig., 1 tab.]. 

1305. ZULIANI, ALESSANDRO, Osservazioni su un “dizionario bilingue”, Hommages Florica 
Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 848–866 [Vasile Stati, „Dicţionar moldovenesc-
românesc”, Chişinău, 2003; cu tab.]. 

1306. *
*
* Dictionnaire de gestion financière et des resources humaines. Français-roumain-portugais. 

Dicţionar de management financiar şi al resurselor umane. Francez-român-portughez. 
Dicionário de gestão financeira e dos recursos humanos. Francês-romero-português. Aut.: 
Ileana Constantinescu, ..., Maria Da Conceição Ramos, ..., Marius Dan Dalotă, ..., Bucureşti, 
Milena Press, 2009, 54 p. (Universitatea Româno-Americană. Universitatea din Porto). 

1307. *
*
* Dicţionar de psihiatrie şi de psihopatologie clinică. Sub direcţia lui Jacques Postel. Trad., 

avanprefaţă şi completări privind psihiatria românească de dr. Leonard Gavriliu, Bucureşti, 
UEG, 2010, 622 p. [titlul original: Dictionnaire de psychiatrie et de psychopatologie clinique]. 

1308. *
*
* Dicţionar de texte literare. Clasele V–VIII. Coord.: Mircea Moţ, Steluţa Pestrea-Suciu, 

Florin Şindrilaru ... Ed. a opta, Piteşti, Paralela 45, 2010, 231 p. (Dicţionarele Paralela 45. 
Educaţional). 

1309. *
*
* Dicţionar enciclopedic de marină. Coord.: comandor (r) Anton Bejan. Ed. a doua, rev. şi 

adăug., Bucureşti, Semne, 2010, XVIII + 835 p. 
1310. *

*
* Dicţionar german-român. Ed. a treia, rev. şi îmbogăţită. Coord.: Grete Klaster-Ungureanu. 

Vol. 1: A–K. Vol. 2: L–Z. [Aut.]: Grete Klaster-Ungureanu, Ioan Gabriel Lăzărescu, Ileana 
Maria Moise, Bucureşti, UEG, 2010. Vol. 1: 738 p.; vol. 2: p. 738–1518 (AR. ILB). 

1311. *
*
* Dicţionar universal ilustrat al limbii române. [Aut.]: Ioan Oprea, Carmen-Gabriela Pamfil, 

Rodica Radu, Victoria Zăstroiu. Vol. 1: A – bălai. Vol. 2: Bălan – clopotniţă. Vol. 3: Clopoţel 
– doinitor. Vol. 4: Doiniţă – gofrare. Vol. 5: Gofrat – juxtă. Vol. 6: K – monom. Ed. a 4-a, rev. 
şi adăug., Bucureşti, Litera Internaţional, 360 p. 

1312. *
*
* Dicţionarul Codului fiscal. Aut.: Grigore N. Lăcriţa, Tatiana Dănescu, Marinel Nedeluş …, 

Bucureşti, Tribuna Economică, 2010, 316 p. 
1313. *

*
* Glosar de latină medievală a documentelor care ilustrează istoria Transilvaniei, Moldovei 

şi Munteniei. Vol. 1. Literele A–C. [Aut.]: Susana Andea, Adinel Ciprian Dincă, Lidia Gross, 
…, Bucureşti, EAR, 2010, [XX] + 694 p. (AR. Institutul de Istorie „George Bariţiu” din Cluj-
Napoca). 

1314. *
*
* Minidicţionar francez-român, român-francez. [Ed.: Lia Decei], Bucureşti, Corint, 2010, 

864 p. 
1315. *

*
* Minidicţionar german-român, român-german. [Ed.: Cornelia Tudor], Bucureşti, Corint, 

2010, 880 p. 
 VEZI şi nr. 151, 158, 276, 328, 338, 482, 488, 517, 534, 669, 71, 731, 734, 741, 759, 763, 765, 

878, 922, 937, 1027, 1054, 1154, 1179, 1208, 1229, 1232, 1233, 1397, 1456, 1503, 1561, 
1562, 1564, 1593, 1804, 1841, 1867, 1950. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 72 254 

R e c e n z i i 

1316. ANGHEL, IOANA, Halina Mirska Lasota, Joanna Porawska, Wielki słownik rumuńsko-polski / 
Marele dicţionar român-polon, Kraków/Cracovia, Wydawnistwo Uniwersytetu Jagiellońskiego / 
Editura Universităţii Jagiellone, 2009, 992 p., Dacoromania, 19, nr. 2, 2014, 199–201. 

1317. BUTIURCĂ, DOINA, *
*
* Vocabulaire panlatin des pneumopathies professionnelles, Quebec, 

Canada, 2012, StUPM, 14, 2013, 288–290 [dicţionar apărut la Office québécois de la langue 
française (OQLF) din Canada, Montréal (Québec); coord. proiectului: Tina Célestin, Xavier 
Darras]. 

1318. CĂTĂNESCU, MARIA, Demonstraţie de competenţă culturală, Luceafărul, 18, nr. 22, 2010, 
4 [Ioan Adam, Povestea vorbelor. O istorie secretă a limbii române …]. Vezi BRL, 52, 2009, 
nr. 731. 

1319. DINU, DANA, Marco A. Gutiérrez (director), DECOTGREL, Diccionario Electrónico 
Concordato de Términos Gramaticales y Retóricos Latinos, Instituto Historia de la Lengua, 
Cilengua, San Millán de la Cogolla, 2013, 1120 p., Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 
317–321 [text în lb. engl.] 

1320. DOBRESCU, ALEXANDRU, Dicţionarul limbii române de lemn, BucLit, 20, nr. 10–11, 
2009, 46 [Aurel Sasu …]. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 816. 

1321. FLOREA, LIGIA STELA, Dumas Felicia, Dicţionar bilingv de termeni religioşi ortodocşi 
român-francez [...], Dacoromania, 19, nr. 1, 2014, 109–112 [text în lb. fr.]. Vezi BRL, 54, 
2011, nr. 976. 

1322. IACOBAN, MIRCEA RADU, Alte isprăvi ale lui Stati, DLit, 20, nr. 87, 2009, 42–43 [Vasile 
Stati, Dicţionar moldovenesc-românesc]. 

1323. MARCU, EMILIAN, Ioan Adam, Povestea vorbelor [...], ConvLit, 143, nr. 5, 2009, 178. Vezi 
BRL, 52, 200, nr. 731. 

1324. MĂRGĂRIT, IULIA, Cultura şi instrumentele ei, Cultura, 8, nr. 25, 2013, 14–15 [Florica 
Dimitrescu (coord.), Alexandru Ciolan, Coman Lupu, Dicţionar de cuvinte recente …]. Vezi 
BRL, 56, 2013, nr. 900. 

1325. SCĂRLĂTESCU, DORU, Primarul filolog din Edineţ, RevRom, 18, nr. 4, 2012, 51–52 
[Constantin Cojocaru, Dicţionar de eponime, Chişinău, Editura Pontos, 2011, 180 p.]. 

1326. UDRESCU, VLADIMIR, Dicţionar de cerebrologie (Creier şi psihic), BucLit, 30, nr. 2-3, 
2009, 51–52 [Leonard Gavriliu …]. Vezi BRL, 41, 1998, nr. 731. 

1327. URSACHE, PETRU, Răsunete ale Sumerului… în Pind şi în Carpaţi, ConvLit, 144, nr. 4, 
2010, 150–152 [Florentin Popescu, Dicţionar de mitologie orientală …]. Vezi BRL, 49, 2006, 
nr. 815. 

1328. VÎRBAN, FLOAREA, Éva Buchi, Bolchevik, mazout, toundra et les autres. Dictionnaire des 
emprunts au russe dans les langues romanes. Inventaire–Histoire–Intégration, Paris, CNRS 
Éditions, 2010, 718 p., RRL, 59, nr. 1, 2014, 135–142. 

1329. VOINEA, MIHAI, Povestea femeii care a citit toate ziarele româneşti din ultimii 22 de ani, 
Rapsodia, 10, nr. 110, 2013, 52 [Maria Dumitrescu, Dicţionar de cuvinte recente …]. Vezi 
BRL, 53, 2010, nr. 1024. 

 VEZI şi nr. 972, 1058, 1273, 1305, 1486, 1503, 1509, 1600, 1613. 

9. LIMBĂ LITERARĂ 

a. Generalităţi 

1330. ARDELEAN, TEODOR, Problematica limbii române literare în Revista „Transilvania”. 
Lupta pentru stabilirea şi aplicarea unitară a ortografiei – fragment din teza de doctorat 
„Limba română şi cultivarea ei în preocupările ASTREI”, FamRom, 9, nr. 2–3, 2008, 14–19. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



73 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 255 

1331. CEPRAGA, DAN OCTAVIAN, L’occidentalizzazione romanza del romeno letterario: Heliade 
Rădulescu e la traduzione della Gerusalemme Liberata, Hommages Florica Dimitrescu et 
Alexandru Niculescu (I), 2013, 168–187. 

1332. DINICĂ, OVIDIU-CRISTIAN, Observaţii sau băgări de seamă asupra regulilor şi orânduielilor 
Gramaticii rumâneşti, N/A, 1, nr. 4, 2013, 14–15. 

1333. DULĂU, ALINA, Cultivarea şi unificarea limbii române literare în activitatea „Şcolii Ardelene”, 
AstraB, 13, nr. 4, 2009, 44–45. 

1334. GAFTON, ALEXANDRU, De la traducere la norma literară. Contribuţia traducerii textului 
biblic la constituirea vechii norme literare, Iaşi, EUI, 2012, 392 p. Rec.: Ioan Milică, 
Dacoromania, 19, nr. 1, 2014, 106–109. 

1335. GRECU, VICTOR V., Limba – identitate, unitate, integrare, în concepţia şi preocupările 
Astrei (I), RevRom, 17, nr. 2, 2011, 50; (II), nr. 3, 13–14; (III), nr. 4, 8–9; (IV); 18, nr. 1, 2012, 
21–22; (V), nr. 2, 13–14. 

1336. MAN, CATERINA, Conceptul de limbă română literară, OLit, 8, nr. 86, 2009, 4152. 
1337. MARCU, OCTAVIAN, Aaron Florian şi contribuţia sa la dezvoltarea literaturii didactice 

româneşti, Transilvania, 41, nr. 5–6, 2012, 122–127 [Engl. Ab.]. 
1338. PÎRVU, ELENA, L’italiano, lingua modello nel celebre Paralelism între limba rumână şi 

italiană di Ion Heliade Rădulescu, AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 308–315 [Engl. Ab., rez. rom.]. 
1339. STÎNEA, CARMEN, Manuale de gramatică din a doua jumătate a secolului al XIX-lea 

destinate învăţământului primar din Transilvania, Transilvania, 41, nr. 5–6, 2012, 105–108 
[Engl. Ab.]. 

1340. ŢENE, AL. FLORIN, Ioan Budai-Deleanu promotor al promovării limbii literare române – 
191 de ani de la trecerea în eternitate, OLit, 11, nr. 121, 2012, 7640–7641. 
VEZI şi nr. 81, 121, 128, 173, 220, 310, 365, 457, 780, 790, 791, 794, 819, 822, 855, 857, 878, 
892, 916, 917, 920, 1054, 1070, 1089, 1427–1429, 2152. 

b. Stilistică, poetică, limba scriitorului 

1341. BĂLĂ, LAURENŢIU, Eufemismul: inventivitate lexicală sau ipocrizie lingvistică?, Omagiu 
Flora Şuteu – 80, 2010, 52–60 [rés. fr.]. 

1342. BIRTALAN, ANA MARIA, Interacţiuni ale sinonimelor frazeologice adjectivale cu 
maximele conversaţionale ale lui H. P. Grice şi implicaturile acestora în contexte. O abordare 
contrastivă, Omagiu Grigore Brâncuş (II), 2014, ... 

1343. BÎGIU, LUCIAN VASILE, Diortosirea Sfintei Scripturi de către Î.P.S. Bartolomeu Anania, 
RSS (I), 2011, 22–35 [Engl. Ab.]. 

1344. BOGDAN-DASCĂLU, DOINA, Funcţionalismul, o stilistică a relevanţei, Ion Coteanu – in 
memoriam, 2014, 75–76. 

1345. BOTEZAT PRICĂ, CLAUDIA CARMEN, The Semantic Field of Fire in the Poetry of Lucian 
Blaga, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 134–141 [rés. fr.; cu 1 graf., 1 tab.]. 

1346. BREAZ, MIRCEA-CONSTANTIN, Tautologia, ca fenomen sintactic integrat discursiv – un 
tip special de repetiţie lexicală, Omagiu Flora Şuteu – 80, 2010, 100–126 [rés. fr.]. 

1347. BUTIURCA, DOINA, Fundamentele lingvistice ale terminologiei economice. Linguistic 
Principles of Economic Terminology, StUPM, 16, 2014, 34–45 [Engl. Ab.]. 

1348. BUTIURCĂ, DOINA, The Greco-Latin Foundations of the Medical Metaphor: the Role of 
Linguistics in Terminology, StUPM, 14, 2013, 42–52 [cu 5 tab.]. 

1349. BUZEA, MAGDALENA, Determinologizarea şi gradul de specializare în texte aparţinând 
terminologiei pedagogice, Omagiu Grigore Brâncuş (II), 2014, 257–266. 

1350. CAMIL, ALINA, Aspecte lexico-semantice în rugăciunea întâi a Vecerniei. Studiu comparativ 
între Liturghierul lui Dosoftei, cel al lui Antim Ivireanul şi ediţia din 2000 a Liturghierului, 
RSS (I), 2011, 53–60 [rés. fr.; cu an.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 74 256 

1351. CESEREANU, RUXANDRA, Sindromul derapajelor lingvistice, Steaua, 64, nr. 3–4, 2013, 4. 
1352. CHIOREAN, LUMINIŢA, Caracterul reticular al sensului metaforic în eseul poetic 

stănescian. Reticular Nature of Metaphorical Meaning in Stănescu’s Poetic Essay, StUPM, 
16, 2014, 27–33 [Engl. Ab.; cu 1 fig.]. 

1353. CHIOREAN, LUMINIŢA, Despre conştiinţa poetică. Semioză textuală asupra eseului poetic 
stănescian. On the Poetic Awareness – Textual Semiosis of Stănescu’s Poetic Essays, StUPM, 
15, 2013, 25–34 [Engl. Ab.; cu 1 sch.]. 

1354. CHIRCU, ADRIAN, Observaţii asupra locuţiunilor adverbiale de tipul: la nimereală, din 
greşeală, la repezeală, SIL, V, 2013, 446–460 [rés. fr.]. 

1355. CHIRCUŞI, COSMINA, Limba română. Stilul publicistic, NLiter, 2, nr. 3, 2011, 43. 
1356. CIFOR, LUCIA, Efectele religiei artei în conceptualizarea poeticii moderne, RSS (I), 2011, 

97–108 [rés. fr.]. 
1357. CONSTANTINESCU, MIHAELA-VIORICA, Observaţii asupra mărcilor comportamentale 

ale politeţii la cronicari (sec. XVII–XVIII), SIL, V, 2013, 763–776 [rés. fr.]. 
1358. COPACIU, LEONTINA, The „Individuation” of Literary Character and the Styling of the 

Narrative Text, StUBB, 59, nr. 2, 2014, 47–53 [rez. rom.]. 
1359. COTEANU, ION, Oralitatea ca „procedeu” folcloric, LLR, 41, nr. 1–2, 2014, 16–19 [reluare 

din „Limba şi literatura română”, nr. 3–4, 1993, p. 11–14]. 
1360. DĂNCIULESCU, MĂDĂLINA, Particularités diaphasiques du langage de Jupân Dumitrache 

dans la comédie O noapte furtunoasă (éléments lexicaux et phraséologiques), Omagiu 
Domniţa Tomescu – 70, 2014, 298–305 [Engl. Ab.]. 

1361. DĂNILĂ, ADRIANA, Ipostaze ale oralităţii în construcţia titlului jurnalistic, Omagiu Grigore 
Brâncuş (II), 2014, 59–68.  

1362. DĂRĂMUŞ, LUCIA, Μη εριqùmei αdùnata, OLit, 10, nr. 119, 2011, 7380 [despre Biblia lui 
Petru Pavel Aron]. 

1363. DRAGOMIR, MIOARA, O expresie de sorginte biblică în limba română: a paşte vânt(ul) sau 
vânturi, Al. Andriescu – 88, 2014, 195–206. 

1364. DRĂUCEAN, ADELA, Zilele săptămânii – de la etimologie la personaj de basm. Weekdays – 
from Etymology to Fairy-Tale Character, StUPM, 14, 2013, 77–82 [Engl. Ab.]. 

1365. DUDĂU, ANA-MARIA, A Linguistic Perspective on the Press in Oltenia, Omagiu Domniţa 
Tomescu – 70, 2014, 166–171 [rés. fr.]. 

1366. DUMAS, FELICIA, Motive biblice în Acatistul Buneivestiri, RSS (II), 2012, 169–176 [rés. fr.]. 
1367. DUMISTRĂCEL, STELIAN, O înscenare: portret prin fabule, Al. Andriescu – 88, 2014, 87–88 

[text publicat în „Ziarul Lumina”, Iaşi, dec. 2009; v.t.c. nr. 10]. 
1368. DUMISTRĂCEL, STELIAN, „Să mai poţi ceti psaltirea…”, Al. Andriescu – 88, 2014, 79–86 

[text publicat în „Convorbiri literare”, nr. 9, sept. 2003, p. 55–58; v.t.c. nr. 10]. 
1369. FAIFER, FLORIN, Cu stil, despre limbaj, Al. Andriescu – 88, 2014, 89–91; v.t.c. nr. 10]. 
1370. FLOAREA (DARIE), SORINA, Neologisme, xenisme şi pancronisme în Sărmanul Dionis de 

Mihai Eminescu, RevRom, 16, nr. 2, 2010, 15–16. 
1371. FLUERAŞU, ROXANA-FLORENTINA, Relativitatea ca tip de povestire în conversaţie, 

Omagiu Grigore Brâncuş (II), 2014, 93–100. 
1372. FRATICELLI, BARBARA, La città – sogno: lo spazio onirico in Ana Blandiana, Hommages 

Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013, 383–391. 
1373. GHILAŞ, ANA, Valoarea artistică a Psalmilor în romanul Biserica albă de Ion Druţă, RSS 

(I), 2011, 217–226 [Engl. Ab.]. 
1374. GIOROCEANU, ALINA, Expresii ale cauzativităţii în dispozitivul hotărârii judecătoreşti, 

Omagiu Grigore Brâncuş (II), 2014, 101–107. 
1375. GOLOPENŢIA, SANDA, Despre referirea opacă la practici magice în limba română, Ion 

Coteanu – in memoriam, 2014, 157–173. 
1376. GRIGORE, ANDREEA-VICTORIA, Câteva observaţii asupra folosirii termenului vreme în 

Foletul novel, AUB-LLR, 63, 2014, 15–26 [Engl. Ab.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



75 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 257 

1377. GROZA, LIVIU, Expresii parabiblice, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu 
(II), 2013, 472–475. 

1378. HALĂS, MARIA LIANA, Semantica tropilor din poezia lui Vasile Alecsandri, AUC, 35,  
nr. 1–2, 2013, 280–291 [Engl. Ab.]. 

1379. HAZAPARU, MARIUS-ADRIAN, Reportajul publicistic scris, text jurnalistic „total”,  
In honorem Mariae Carpov, 2010, 397–431 [cu 1 fig.]. 

1380. HOBJILĂ, ANGELICA, Coordonate particulare ale deixisului intratextual, Al. Andriescu – 88, 
2014, 369–392 [cu 2 fig.]. 

1381. HOFMAN, ROBERT IOSIF, Aspecte ale metaforei în discursul politic, Transilvania, 40, nr. 2, 
2011, 22–27 [Engl. Ab.]. 

1382. IUHAS, FLORI, Teme ale argoului penitenciar [I], Tomis, 13, nr. 11, 2008, 83–86; (II),  
nr. 12, 76–79. 

1383. MANCAŞ, MIHAELA, Ion Barbu şi lexicul afectivităţii, Hommages Florica Dimitrescu et 
Alexandru Niculescu (II), 2013, 504–518. 

1384. MANCAŞ, MIHAELA, Lexicul afectivităţii în poezie: Alexandru Philippide, Ion Coteanu –  
in memoriam, 2014, 225–240. 

1385. MANEA, DANA, Metafora şi metonimia – între paradigma de cercetare tradiţională şi 
paradigma de cercetare cognitivistă, Ion Coteanu – in memoriam, 2014, 241–248. 

1386. MANOLESCU, NICOLAE, Despre poezie, RLit, 45, nr. 1, 2012, 3. 
1387. MARDARI, ALINA-MARIA, Anglicismele în limbajul contemporan al tinerilor, RCST, 

2010, 1387327–338 [îndrum. şt.: prof. dr. S. Stănescu; cu 1 fig., 1 tab.]. 
1388. MARIAN, RODICA, Luceafărul. Text poetic integral. Studii, Cluj-Napoca, Eikon, 2014, 271 p. 

[Engl. Ab.]. 
1389. MARIAN, RODICA, Stilistica funcţională a limbii române şi sistemele poeticilor (metodelor 

analitice) contemporane ei. Principii aplicate în analiza semantică a Luceafărului, Ion 
Coteanu – in memoriam, 2014, 261–281. 

1390. MĂRĂNDUC, CĂTĂLINA, Disoluţie paradisiacă, Al. Andriescu – 88, 2014, 393–401. 
1391. MĂRĂNDUC, CĂTĂLINA, „Duhovnicească” de Tudor Arghezi. Analiză stilistică, Ion 

Coteanu – in memoriam, 2014, 287–296 [cu an.]. 
1392. MICLĂU, PAUL, Alexandrinul în sonete, In honorem Mariae Carpov, 2010, 335–353. 
1393. MITCHIEVICI, ANGELO, Caragiale şi complexele identităţii româneşti între stilistică şi 

retorică, Transilvania, 42, nr. 1, 2013, 5–9 [Engl. Ab.]. 
1394. MOLDOVANU, DRAGOŞ, Caracteristici baroce ale parafrazei Psalmilor compusă de 

mitropolitul Dosoftei, Al. Andriescu – 88, 2014, 243–258. 
1395. MOLEA, VIORICA, Niveluri şi tipuri de expresivitate ale oralităţii, Omagiu Grigore Brâncuş 

(II), 2014, 121–128. 
1396. MORARU STANCU, MIHAELA, Descrierea în discursul confesiv de secol 20. Studiu de caz 

(„Jurnal” de Eugen Barbu), Omagiu Grigore Brâncuş (II), 2014, 129–139. 
1397. NECULA, CĂTĂLINA-MARIA, Confuziile generate de dicţionarele actuale de argou, SIL, 

V, 2013, 580–594 [Engl. Ab.]. 
1398. NEŢ, MARIANA, Bucureşti 1900. Funcţia poetică a oraşului, In honorem Mariae Carpov, 

2010, 92–116. 
1399. NICOLAE, FLORENTINA, Perspectivă diacronică asupra unor cuvinte rare din limbajul 

biblic românesc, SIL, V, 2013, 370–378 [sofore, sofer, ghitit, sela, higgaion; Engl. Ab.]. 
1400. NICULESCU-GORPIN, ANABELLA-GLORIA, Use and Abuse of Borrowings in the 

Romanian Print Media, RRL, 59, nr. 1, 2014, 91–102. 
1401. PARPALĂ, EMILIA, Comunicarea poetică transpersonală, Omagiu Grigore Brâncuş (II), 

2014, 141–150. 
1402. PAŞCA, MARIA DORINA, Semantics of Inter-Dimensional Crossings in Lucian Blaga’s 

Poetry, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 227–230 [res. fr.]. 
1403. PAŞCA, MARIA DORINA, Understanding Through Denial as Cognitive Element in Blaga’s 

Poetry, StUPM, 14, 2013, 94–96. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 76 258 

1404. PATRAŞ, ROXANA, Lexicologie poetică eminesciană (I): ,,limbă poetică” şi ,,limbaj 
poetic”, Transilvania, 42, nr. 7, 2013, 26–30; (II), nr. 8, 1–3 [Engl. Ab.]. 

1405. PAVEL, VASILE, Reprezentări metaforice în procesul de creare a denumirilor, SID, 2014, 
286–293 [rés. fr.]. 

1406. PĂUNESCU, ANCA, Deictic Center Shifts in the Poetry of Nichita Stănescu, Omagiu Domniţa 
Tomescu – 70, 2014, 231–235 [rés. fr.]. 

1407. POP, ANDREEA-NORA, Imaginea îngerului în frazeologia românească şi spaniolă, 
Dacoromania, 19, nr. 2, 2014, 153–164 [Engl. Ab.; cu 1 tab.]. 

1408. POPUŞOI, CAROLINA, Elemente cu conotaţie valorică în structura unităţilor frazeologice 
româneşti, LR, 63, nr. 1, 2014, 75–81 [Engl. Ab.]. 

1409. POPUŞOI, CAROLINA, Unităţi frazeologice româneşti cu structuri (pseudo)partitive, SCL, 
65, nr. 1, 2014, 79–86 [Engl. Ab.]. 

1410. POSTELNICU, GHEORGHE, Elemente locale în limbajul artistic voiculescian, OLit, 10,  
nr. 120, 2011, 7519. 

1411. PRUTEANU, GEORGE, Cîte cuvinte a folosit Eminescu?, OLit, 8, nr. 85, 2008, 4029. 
1412. PRUTEANU, GEORGE, Eminescu, limba română şi detractorii, OLit, 12, nr. 138, 2013, 

9254–9255. 
1413. RĂDUCAN, ILEANA, Procedee de expresivitate artistică, Metamorfoze, 1, nr. 1, 2011, 103–105. 
1414. REPCIUC, IOANA, Toponime biblice în descîntecele româneşti, RSS (I), 2011, 355–366 [rés. fr.]. 
1415. ROIBU, MELANIA, Tendinţe reperabile în textele unor melodii româneşti din epoca 

postcomunistă, Omagiu Grigore Brâncuş (II), 2014, 175–184 [Engl. Ab.]. 
1416. RUJAN, ŞTEFANIA, Inovaţii lingvistice la Eugen Ionescu şi Gherasim Luca, Litere, 10,  

nr. 5–6, 2009, 35, 53. 
1417. RUJEA, DANA ELENA, Stilistică, literatură şi relevanţă metodică, CetCult, 9, nr. 12, 2008, 

10–15. 
1418. RUS, MARIA-LAURA, Izotopia auditivului la Ion Creangă. The Isotopy of the Auditive in 

Ion Creangă, StUPM, 15, 2013, 67–73 [Engl. Ab.]. 
1419. RUS, MARIA-LAURA, Limbajul „coţcăresc” – indice al stilului aluziv, ambiguu. The 

„Coţcăresc” Language. An Index of the Allusive, Ambiguous Style, StUPM, 14, 2013, 125–
130 [Engl. Ab.]. 

1420. RUSU, VALERIU, Nicolae Iorga et le mirage du Verbe, OLit, 8, nr. 92, 2009, 4806–4807. 
1421. SIMILARU, LAVINIA, Belleza / Fealdad en el refranero rumano y español, AUC, 35, nr. 1–2, 

2013, 148–153 [Engl. Ab., rez. rom.]. 
1422. SIMUŢ, ION, Resursele psalmilor, Al. Andriescu – 88, 2014, 121–125 [text publicat în 

„România literară”, 2005, nr. 31, p. 13; v.t.c. nr. 10]. 
1423. SLAVICI, IOAN, Eminescu şi limba românească, OLit, 11, nr. 123, 2012, 7808. Vezi şi nr. urm. 
1424. SLAVICI, IOAN, Eminescu şi limba românească, OLit, 12, nr. 133, 2013, 8770. Vezi şi nr. prec. 
1425. STANCU, ADELA, ILIESCU, ADELINA, Le type du mari trompé et du donjuan dans les 

comédies de I. L. Caragiale, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 106–113 [Engl. Ab.]. 
1426. ŞCHIOPU, LUCIAN, Fiinţa malefică şi metaforele eufemistice, Steaua, 61, nr. 4–5, 2010, 

115–117. 
1427. ŞTEFAN, MIHAELA, Structuri pronominale în textele biblice româneşti, VatraV, 3, nr. 2, 

2011, 46–48. 
1428. TELEOACĂ, DANA-LUMINIŢA, Inovaţia lexicală în textul biblic modern: ‘construcţie vs 

deconstrucţie’, ‘identitate vs alteritate’, LR, 62, nr. 4, 2013, 470–480; 63, nr. 1, 2012, 82–96 
[Engl. Ab.; text prezentat într-o conf. la AR, 7 mart. 2013]. 

1429. TELEOACĂ, DANA-LUMINIŢA, Inovaţii lexicale în textul biblic actual, RSS (II), 2012, 
377–397 [rés. fr.]. 

1430. TELEOACĂ, DANA-LUMINIŢA, Inovaţii lexicale în versiunea biblică modernă de cult 
ortodox (BO) în comparaţie cu Biblia de la Bucureşti (BB), SCL, 65, nr. 1, 2014, 23–44 
[Engl. Ab.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



77 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 259 

1431. TOMA, STELA, Numele lui Dumnezeu în textele româneşti cantemiriene, Hommages Florica 
Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 710–725 [comunicare ţinută la a doua Sesiune 
Ştiinţifică anuală Dimitrie Cantemir: „Gânditor religios şi scriitor de morală eclesiastică”,  
6 nov., 1994]. 

1432. TUDURACHI, ADRIAN, La latinité comme modalité esthétique de la langue roumaine. Trad. 
de Liana Lăpădatu, TransR, 18, nr. 1, 2009, 32–41 [Engl. Ab.]. 

1433. UNGUREANU MĂDĂLINA, Aspecte ale lexicului în Parimiile preste an (Iaşi, 1683), RSS 
(I), 2011, 392–399 [rés. fr.]. 

1434. UŞURELU, CAMELIA, „Jocul” timpurilor verbale – o categorie a absurdului în Angajare 
de clovn de Matei Vişniec, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 
745–748. 

1435. VALMARIN, LUISA, Il lessico di punizione/vendetta in rumeno, Hommages Florica Dimitrescu 
et Alexandru Niculescu (II), 2013, 774–782 [a plăti/plată, a pedepsi/pedeapsă, a certa, a osândi,  
a răsplăti/răsplată, a răscumpăra, a răzbuna, a vindeca]. 

1436. VANHESE, GISÈLE, Sur la métaphore révélatrice dans la poésie de Lucian Blaga, Omagiu 
Grigore Brâncuş (II), 2014, 242–253 [Engl. Ab.]. 

1437. VIERU, ELENA, Modelul Ivănescu în studiul limbii prozei lui Vasile Voiculescu, G. Ivănescu – 
100, 2013, 395–401 [Engl. Ab.]. 

1438. VLĂDUŢ, DUMITRU, Retorica de comemorare la Vasile Pârvan (I), Transilvania, 39, nr. 6, 
2010, 24–33; (II), nr. 7–8, 126–133 [Engl. Ab.]. 

1439. ZAFIU, RODICA, Conceptul de ambiguitate şi interpretarea discursului literar: de la 
stilistica funcţională la cea cognitivă, Ion Coteanu – in memoriam, 2014, 403–412. 

1440. ZAHARIEVA, RADOSTINA, KALDIEVA-ZAHARIEVA, STEFANA, De la systématisation 
des unités idiomatiques en roumain, SIL, V, 2013, 648–669 [Engl. Ab.]. 

1441. ZELETIN, C. D., Din nou despre calambur, Acolada, 6, nr. 12, 2012, 6. 
1442. ZELETIN, C. D., Nouă tânguire după dativ, Ateneu, 45, nr. 7, 2008, 8. 
1443. *

*
* Repere critice, Al. Andriescu – 88, 2014, 57–61 [v.t.c. nr. 10]. 

 VEZI şi nr. 34, 63, 64, 67, 71, 74, 81, 82, 91, 93, 94, 99, 104, 108, 111–114, 116, 119, 124, 
126, 127, 129, 134, 136, 138–142, 144, 145, 152, 155, 157, 162–164, 175, 178, 180, 182, 184, 
185, 189, 191, 194, 200, 201, 214, 215, 218–220, 222, 223, 227, 231, 233, 239, 247, 249, 251, 
254, 256, 262, 263, 266, 287, 288, 292, 295, 298–300, 308, 312, 313, 317, 321, 326, 333, 340, 
342, 345–347, 350, 351, 355, 360, 367, 369, 370, 375, 378, 380, 382–385, 387, 404, 408, 411–
414, 422, 427–429, 435, 436, 438, 443, 448, 453, 459, 460, 472, 477, 478, 489, 492, 543, 544, 
546, 547, 550, 552, 553, 556, 557, 564, 565, 566, 568, 569, 573, 574, 579, 581, 586, 588, 610, 
616, 624, 631, 632, 634, 635, 639, 646–648, 651, 653, 662–664, 671, 673, 675, 682, 709, 729, 
815, 825, 829, 831, 850, 852, 866, 888, 894, 898, 904, 907, 911, 916, 922, 926, 928, 935, 948, 
954, 959, 966, 1014, 1017, 1024, 1025, 1029, 1046, 1055, 1105, 1122, 1129, 1155, 1162, 
1167, 1170, 1173–1176, 1178, 1180, 1183–1185, 1192, 1199, 1202, 1204, 1205, 1208, 1209–
1211, 1213, 1214, 1215, 1217, 1227, 1265, 1271, 1272, 1279, 1286, 1295, 1297, 1340, 1455, 
1456, 1462, 1486, 1512, 1544, 1547, 1603, 1625, 1651, 1665, 1679, 1696, 1704, 1719, 1748, 
1759, 1810, 1817, 1888, 1898, 1916, 2085, 2096, 2105, 2111, 2115, 2122, 2123, 2125, 2143. 

R e c e n z i i 

1444. DOBRE, ANA, Ludic şi estetic în viaţa argoticelor, LucDim, nr. 3, 2012, 6 [Rodica Zafiu,  
101 cuvinte argotice …]. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 1342. 

1445. DUMISTRĂCEL, STELIAN, Biografii, DLit, 22, nr. 95, 2011, 84–87 [Rodica Zafiu,  
101 cuvinte argotice …]. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 1342. 

1446. GIOROCEANU, ALINA, Mozaic stilistic, Mozaicul, 14, nr. 3, 2011, 12 [Rodica Zafiu, 
Diversitate stilistică în româna actuală …]. Vezi BRL, 44, 2001, nr. 860. 

1447. PATRAŞ, ANTONIO, Expresivitatea argoului de Ioan Milică […], RLit, 43, nr. 8, 2010, 6. 
Vezi BRL, 54, 2011, nr. 1100. 

 VEZI şi nr. 1317, 1318, 1320, 1321, 1323, 1503, 1510, 1517, 2065. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 78 260 

c. Cultivarea limbii 

1448. BAZILESCU, SEBASTIAN, Chestionar lingvistic. (Verificaţi-vă cunoştinţele), Ethos XXI, 2, 
nr. 5, 2011, 83–84. 

1449. BAZILESCU, SEBASTIAN, Cum gândim, aşa şi vorbim. Cum vorbim, aşa şi scriem (Emisiuni 
televizate – Alba TV), Alba Iulia, Editura Altip, 2012, [fnp]. Rec.: Sofica Rusu, Ethos XXI, 3, 
nr. 17, 2013, 51–54. 

1450. BAZILESCU, SEBASTIAN, Pleonasme şocante, Ethos XXI, 2, nr. 4, 2011, 84–86. 
1451. BEYRER, ARTHUR, Ne americanizăm?, RLit, 42, nr. 15, 2009, 19. 
1452. BORŞ, MONICA, Cuvinte pestriţe, Transilvania, 39, nr. 7–8, 2010, 83–90 [Engl. Ab.]. 
1453. BORŞ, MONICA, Îmi plac desenele-animate!, Transilvania, 42, nr. 8, 2013, 60–63 [Engl. Ab.]. 
1454. BUCIU, MARIAN VICTOR, Româneşte (şi) prin mass-media, SR, 11, nr. 11, 2013, 9 [v.t.c. 

nr. 510]. 
1455. BULAI, ALFRED, Limbajul elevat de lemn, Cultura, 6, nr. 3, 2011, 1, 5. 
1456. CĂPĂŢÎNĂ, CECILIA, Mărci lingvistice ale aproximării, SR, 6, nr. 10, 2008, 28; Eticheta 

publicitară, nr. 12, 28; Hoţia şi minciuna în proverbe, 7, nr. 1, 2009, 25; Colocaţii ale 
mentalităţii, nr. 2, 25; Mă rog – conector discursiv, nr. 3, 25; Comparaţii stereotipe, nr. 4, 25; 
Gherţoi/gherţan nr. 5, 25; Colocaţia „a o lua”, nr. 6, 25; Adverbul „mai”, nr. 7, 25; Noua 
limbă de lemn, nr. 8, 25; Inventivitate colocaţională, nr. 9, 25; Mai cu grijă, mai la umbră, 
mai pe viitor – comparative de superioritate?, nr. 10, 25 [mai]; Expresia – tip de colocaţie, nr. 
11, 25; Un tipar locuţional: zi de zi, cuvânt cu cuvânt, din mână în mână, nr. 12, 25; Manele, 
manelişti, manelizare, 8, nr. 1, 2010, 25; Cuvântul naiba („Ţara arde, miniştrii taie panglici, 
până când naiba!?”), nr. 2, 24; Relaţionăm, empatizăm, socializăm, nr. 3, 25; Lichide şi 
dulciuri, textile, electrocasnice şi cosmetice, nr. 4, 25; … sub influenţa alcoolului, nr. 6, 25; 
Cap la cap, cap în cap, în capul trebii, nr. 8, 25 [cap]; În concluzie, bătaie de joc, pe faţă,  
nr. 9, 25; Sensul frazeologic al termenului „expresie”, nr. 11, 25; Gramatica de bază a limbii 
române (I); nr. 12, 25 [rec. la Gabriela Pană Dindelegan (coord.)…; vezi BRL, 53, 2010, nr. 
661]; (II), 9, nr. 1, 2011, 25; Maşini tunate, femei tunate, legume netunate, nr. 3, 25; Seringi, 
femei şi legi… de unică folosinţă, nr. 4, 25; Unul o ia la măsea şi alţii o iau razna, nr. 5, 25  
[a lua]; Verbe şi locuţiuni verbale prepoziţionale (Vom da socoteală pentru faptele noastre!), 
nr. 6, 25; Opt sau şaisprezece judeţe şi reformă, nr. 7, 25; Tipare ale superlativului: nespus de 
frumoasă, curat ca lacrima, frumoasă de-ţi taie respiraţia, nr. 8, 25; Câteva observaţii despre 
sintagmă: aer condiţionat, agent imobiliar, asistent universitar, nr. 9, 25; Cuvântul ochi şi 
colocaţiile lui, nr. 10, 25; Formantul lexical semi- (semiautostrăzi, semivedete, 
semiprofesionişti), nr. 11, 25; O statistică subiectivă despre cărţi, nr. 12, 25; Unele colocaţii 
ale substantivului minciună şi ale verbului a minţi, 10, nr. 1, 2012, 25; Cu tot respectul, dar 
sunteţi idiot!, nr. 2, 25 [tot]; Prostire în faţă, război pe faţă, nr. 3, 25 [faţă]; Noul Dicţionar 
explicativ al limbii române, nr. 4, 25 [vezi BRL, 55, 2012, nr. 1136]; Fapt şi faptă – starea de 
fapt, nr. 5, 25; Alocuri sau pe alocuri? Prejos sau mai prejos? (Despre statutul de element 
locuţional) I, nr. 6, 25; (II), nr. 7, 25; La început a fost cuvântul! (I), nr. 9, 25; (II), nr. 10, 25; 
Prefixul ne-: nereuşită, neserios, a nesocoti, în neştire (I), nr. 11, 25; (II), nr. 12, 25; (III), 11, 
nr. 2, 2013, 25; Colocaţiile verbului a da (I), nr. 3, 25; (II), nr. 4, 25; (III), nr. 5, 25; Limba 
română în mass-media (I), nr. 8, 25; (II), nr. 9, 25; (III), nr. 11, 25; Expresiile de tip 
propoziţional, nr. 12, 25 [la rubr.: Cum vorbim, cum scriem]. Vezi BRL, 51, 2008, nr. 1295. 

1457. CONSTANTINESCU, GEO, Limbajul vremurilor de azi, SR, 11, nr. 11, 2013, 24 [v.t.c. nr. 510]. 
1458. CORNUŢIU, GAVRIL, Semidocţii şi barbarizarea limbii române, OLit, 10, nr. 112, 2011, 

6771. 
1459. COŞOVEANU, GABRIEL, Limba noastră-i o comoară. Oare?, SR, 11, nr. 11, 2013, 6 [v.t.c. 

nr. 510]. 
1460. DASCĂLU, CRIŞU, Dar unde sunt cuvintele de altădată?, Ion Coteanu – in memoriam, 2014, 

101–102. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



79 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 261 

1461. DĂNILĂ, IOAN, Româna şi presa on-line, Ateneu, 47, nr. 1, 2010, 2; Mai puţini, tot mai 
puţini, nr. 2, 23; Cuvinte şi lucruri, nr. 3, 23; Până şi noi, nr. 4, 23; De prin 1961…, nr. 5, 20; 
(Din)spre epoca… interjecţiei, nr. 6, 2; De la folclorul copiilor la mintea lor…, nr. 7–8, 15; 
Bărbaţii şi…consoanele, nr. 9, 20; Preţul publicităţii, nr. 10, 20; Cu sfioşenia în stilul juridic, 
nr. 11–12, 2; Anul… virgulei, 48, nr. 1, 2011, 5; Deşteaptă-te, române!, nr. 2, 16; Lecţia lui 
Constantin Arseni, nr. 3, 23; Să-l contrazicem pe Cioran!, nr. 4, 22; De prin 1961…, nr. 5, 20; 
A citi – a vorbi, nr. 6, 22; Despre mersul într-un picior (şi acela de lemn!), nr. 7, 2; Apa, 
dulceaţa şi chinina…, nr. 8–9, 2011; ML, MC, nr. 10, 20; Lecţia lui André Gide, nr. 11–12, 2; 
Deviză eternă: Cinste şi gramatică!, 49, nr. 1, 2012, 2; Cheia: exerciţiul (în) public, nr. 2, 2; 
De tristă amintire – cenzura, nr. 3, 23; Ce ne facem cu franceza?, nr. 4, 2; Istorie şi limbă, în 
Basarabia, nr. 5, 2; Un izvor nesecat pentru lingvişti: limba lui Caragiale, nr. 6, 2; Vacanţierii 
lui D. I. Suchianu, nr. 7–8, 14 [la rubr.: Cum vorbim, cum scriem]. 

1462. DUMISTRĂCEL, STELIAN, Cum se numeşte oraşul nostru, 20, Dlit, nr. 82, 2009, 33–34; Atracţii 
literare minore: titlurile ,,cockail”, nr. 83, 32–33; Dăinuirea prin cuvinte, nr. 84, 33–34; Dar 
noi ce paştem?, 21, nr. 88, 2010, 76–77; Ne mai rămâne vreun loc?, nr. 89, 4–7; Blugiştii,  
nr. 91, 73–75; Dinţăritul a fost inventat de Creangă?, nr. 93, 10–17; ,,Anul Nou nu poate 
naşte, de nu-i faci revelion”, 23, nr. 100–101, 136–137 [revelion]; În familia măştilor, nr. 
102–103, 15–17 [mascára]; Cât o zi de post, nr. 104–105, 6–7; Crucea: semantică şi stilistică, 
nr. 106–107, 6–7; Marin Preda confruntat cu ştiinţa limbii, nr. 110–111, 92–96; Măritatul: 
,,Unul mai dă, altul mai lasă…”, 24, nr. 112–113, 2013, 9–10; Poticnelile cash-ului gheaţă!, 
nr. 114–115, 6–7; Caragiale restitutus, nr. 116–117, 63–65; Parimia ca turnură stilistică,  
nr. 122–123, 105–107. 

1463. ENE, MIHAI, In mass-media res, SR, 11, nr. 11, 2013, 11 [v.t.c. nr. 510]. 
1464. FIRAN, CARMEN, Tentaţii înfrânte, SR, 11, nr. 11, 2013, 17 [v.t.c. nr. 510]. 
1465. FIRAN, FLOREA, Limba română şi mass-media, SR, 11, nr. 11, 2013, 1, 3 [v.t.c. nr. 510]. 
1466. GEORGESCU, N., Cacofoniile, o obsesie pedagogică, OLit, 11, nr. 124, 2012, 7854–7855. 
1467. GEORGESCU-GORJAN, SORANA, Veşti din mass-media despre limba română, SR, 11, nr. 

11, 2013, 21–22 [v.t.c. nr. 510]. 
1468. HODIŞ, VIOREL, Aspecte ale şablonării limbii (I), RevRom, 16, nr. 3, 2010, 16–17; (II), nr. 

4, 18–20; (III), 17, nr. 1, 2011, 10–11; (IV), nr. 2, 8–9. 
1469. HODIŞ, VIOREL, Construcţia genitivală în limba română, FamRom, 14, nr. 4, 2013, 143–146. 
1470. HODIŞ, VIOREL, Eliminarea cacofoniei din textul biblic, RevRom, 16, nr. 2, 2010, 18–19. 
1471. HODIŞ, VIOREL, Simţul limbii şi „pluralizarea” (I), RevRom, 17, nr. 4, 2011, 10–11; (II), 

18, nr. 1, 2012, 16–18; (III), nr. 3, 22–23; (IV), nr. 4, 9–11. 
1472. IONESCU, DAN, Geniul poporului român, SR, 11, nr. 11, 2013, 21 [v.t.c. nr. 510]. 
1473. LASCU, IOAN, Limba română şi cultura mediatică, SR, 11, nr. 11, 2013, 8 [v.t.c. nr. 510]. 
1474. MAGIDSON, ŞTEFANIA, De la complex la simplu, de la multidimensional la alb şi negru, 

SR, 11, nr. 11, 2013, 15–16 [v.t.c. nr. 510]. 
1475. MANOLESCU, NICOLAE, Caliban şi limba română, RLit, 46, nr. 29, 2013, 3 [art. reluat 

aproape identic din RLit, nr. 3, 1993]. 
1476. MARTIN, VICTOR, Traducătorul român, OLit, 8, nr. 96, 2009, 5232. 
1477. MITCHIEVICI, ANGELO, O idee bizară, RLit, 44, nr. 19, 2011, 21 [despre un proiect 

legislativ iniţiat de un deputat în Parlamentul României privind obligativitatea dublării filmelor 
în lb. rom.]. 

1478. MITU, MIRELA, Mai multe modele..., SR, 11, nr. 11, 2013, 19 [v.t.c. nr. 510]. 
1479. MOCANU, VIRGIL, Cum e corect?, Agora, 12, nr. 45, 2012, 2; nr. 47, 2. 
1480. MOLDOVEANU, GHEORGHE, Farse ale limbii române, VatraV, 4, nr. 4, 2012, 73 [profesor]. 
1481. MOLDOVEANU, GHEORGHE, Neajunsuri ale limbii, VatraV, 4, nr. 3, 2012, 76 [consilier]. 
1482. MOLDOVEANU, GHEORGHE, Şicane ale limbii. Rivalitate duşmănoasă, VatraV, 4, nr. 7, 

2012, 10. 
1483. OPRESCU, ALEXANDRU, Clişeele – o industrializare a limbii, SR, 11, nr. 11, 2013, 14, 30 

[v.t.c. nr. 510]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 80 262 

1484. PARHON, ION, Cool, Super sau Mişto?, SR, 11, nr. 11, 2013, 14 [v.t.c. nr. 510]. 
1485. PĂUN, GHEORGHE, Limba română, între AR şi XTV, SR, 11, nr. 11, 2013, 10 [AR = 

Academia Română; v.t.c. nr. 510]. 
1486. PECICAN, OVIDIU, Xyloglossia românească, ObsCult, 10, nr. 211, 2009, 25 [şi despre Aurel 

Sasu, Dicţionarul limbii române de lemn …; vezi BRL, 52, 2009, nr. 816]. 
1487. POLIZU, RADU, Media sub pseudonim, SR, 11, nr. 11, 2013, 16–17 [v.t.c. nr. 510]. 
1488. POPA, DUMITRU RADU, Însemnări despre limbă şi mass-media, SR, 11, nr. 11, 2013, 15 

[v.t.c. nr. 510]. 
1489. POPESCU, RALUCA, Plasarea prenumelui după nume – clişeu specific românesc, DLit, 24, 

nr. 11–12, 2013, 108–110. 
1490. POSPAI, MIRCEA, Monitorizarea audiovizualului, între bune intenţii şi eficienţă, SR, 11,  

nr. 11, 2013, 19 [v.t.c. nr. 510]. 
1491. RAD, ILIE, Starea limbii române, azi, SR, 11, nr. 11, 2013, 13 [cuv. rostit la manifestările 

dedicate ,,Zilei Limbii Române”, de la Cluj-Napoca, din 30 aug. 2013; v.t.c. nr. 510]. 
1492. ROGNEANU, FLORIN, Limba română nu este numai o lume de cuvinte!, SR, 11, nr. 11, 

2013, 32 [v.t.c. nr. 510]. 
1493. RUSU-PĂSĂRIN, GABRIELA, Limbajul audiovizual… pe înţelesul tuturor, SR, 11, nr. 11, 

2013, 20 [v.t.c. nr. 510]. 
1494. SÂNGEORZAN, ADRIAN, Limba şi media, SR, 11, nr. 11, 2013, 18 [v.t.c. nr. 510]. 
1495. STANCA, GEORGE, Propun să se înfiinţeze Poliţia lingvistică…, SR, 11, nr. 11, 2013, 12 

[v.t.c. nr. 510]. 
1496. STOIAN, CARMEN, STOIAN, ACHIM, Tragicomedia diacriticelor, L-CCRD, 2012,  

201–204 [cu 5 tab., 2 h.]. 
1497. ŞTEFĂNESCU, ALEX, Ce se întâmplă cu limba română?, CIE, 23, nr. 8, 2012, 5. 
1498. TARNIŢĂ, DANIELA, Mi-a plăcut dintotdeauna limba română, SR, 11, nr. 11, 2013, 4 [v.t.c. 

nr. 510]. 
1499. TRONEA, MARIA, De la ,,a comunica” la ,,a şerui”, SR, 11, nr. 11, 2013, 21 [v.t.c. nr. 510]. 
1500. URSACHE, MAGDA, Limba română cu cercel, Acolada, 6, nr. 3, 2012, 15. 
1501. URSACHE, MAGDA, Temă cu variaţiuni gramaticale [I], CIE, 22, nr. 4, 2011, 11; (II), nr. 5, 11. 
1502. VINTILĂ, VIOREL, Cocălarul – un specimen mioritic, OLit, 10, nr. 118, 2011, 7299. 
1503. ZAFIU, RODICA, La furat, RLit, 42, nr. 1, 2009, 15 [a fura]; Blaturi, nr. 2, 15; Baroni şi 

barosani, nr. 3, 15; Baştani şi mahări, nr. 4, 15; Despre table, nr. 5, 15; Mişto şi legenda 
bastonului, nr. 6, 15; Abureală, nr. 7, 15; „Para-ndărăt”, nr. 8, 15; Pontoroacă, nr. 9, 15; 
Rom, nr. 10, 15; Conştiinţa etnolingvistică, nr. 11, 15 [in memoriam Matilda Caragiu 
Marioţeanu]; Bungheală, nr. 12, 15; Cocalar, nr. 13, 15; Limba lui Caragiale, nr. 14, 15 [rec. 
la Vasile Arvinte, Norma limbii literare în opera lui I. L. Caragiale …; vezi BRL, 51, 2008, 
nr. 1134]; Taguri, nr. 15, 15; Stilistice, nr. 16, 15 [stilist, stilistic(ă), stilism]; Culoare 
înşelătoare, nr. 17, 15 [bleumarin]; Limbajul chic, nr. 18, 15; Triumful talentului, nr. 19, 15; 
Uşchit, nr. 20, 15 [a uşchi]; Lapsuslipsus, nr. 21, 15 [lapsus, lipsus]; Trendinez, nr. 22, 15; 
Dumă, nr. 23, 15; „Bani grup”, nr. 24, 15 [grup]; Exive sau ixive, nr. 25, 15 [ecsivă, ixivă]; 
Cuvintele de lemn, nr. 26, 15 [rec. la Aurel Sasu, Dicţionarul limbii române de lemn …; vezi 
BRL, 52, 2009, nr. 816]; Tiribomba, nr. 27, 15; In Memoriam: Dumitru Irimia, nr. 28, 15; 
Cafting, nr. 29, 15 [a cafti]; Suferinţă şi pedeapsă, nr. 30, 15; Husen, nr. 31, 15; Poliţist, 
substantive, nr. 32, 15 [sticlete, curcan, scatiu, croncan, copoi, prepelicar, gabor, presar, 
priponar, trocar]; Caraliu, şingaliu, nr. 33, 15; Metonimii argotice, nr. 34, 15; Jocuri de 
cuvinte, nr. 35, 15; „Matrafox” şi „pufoaică”, nr. 36, 15; Bolduire, nr. 37, 15; La ghenă, nr. 
38, 15; Expertiză, nr. 39, 15; Panaramă, nr. 40, 15; „Condiţii suspicioase”, nr. 41, 15 
[suspicios, suspecta, suspiciona]; Felie, nr. 42, 15; Traduceri automate, nr. 43, 15; Imaginea 
femeii, nr. 44, 15; Metafora obiectului uzat, nr. 45, 15; Chiftea, nr. 46, 15; Din istoria 
„cultivării limbii”, nr. 47, 15; In memoriam. Theodor Hristea (1930–2009), nr. 48, 15; Lol,  
nr. 49, 15; Din nou despre condescendenţă, nr. 50, 15; Gospo şi plicti, nr. 51–52, 15; 
Caucioace, 43, nr. 1, 2010, 16; Emfatizare – emfazare, nr. 2, 16 [a emfaza]; Bastonaş, 
cheie…, nr. 3, 15 [stick]; „Încliftat”, nr. 4, 15 [clift]; Violet, nr. 5, 15; Cofrag şi cofraj, nr. 6, 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



81 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 263 

15; Epistolar erotografic, nr. 7, 15 [rec. la *
*
* Scrisoarea de iubire, dragoste, amor, coord. 

Antoaneta Tănăsescu, Bucureşti, Ars Docendi, 2009]; Abuzuri, nr. 8, 15 [a abuza]; „Cu 
crengi”, nr. 9, 15; „Încontinuu” şi „non-stop”, nr. 10, 15; O familie lexicală, nr. 11, 15 
[manager, management, managerial]; Instant, nr. 12, 15; „La blană”, nr. 13, 15 [blană]; 
„Retard”, nr. 14, 15; „Munte focovărsătoriu”, nr. 15, 15 [vulcan]; Averse, nr. 16, 15; 
„Etnobotanice”, nr. 17, 15 [etnobotanic]; „Fără număr”, nr. 18, 15; „Ieşeală”, nr. 19, 15; 
Dragi, drage, nr. 20, 15; Burqa, nr. 21, 15; Prăduire, nr. 22–23, 23; Mix, nr. 24, 15; Comic de 
limbaj, nr. 25, 15; Repondent/respondent, nr. 26, 16; Vuvuzela, vuvuzeaua, nr. 27, 15; 
Caracatiţoiul, nr. 28, 15; Eoliene, nr. 29, 15; Dulceţuri, nr. 30, 15; Cabrioleta, nr. 31, 15; 
Rulează, nr. 32, 15 [a rula]; Legat de…, nr. 33, 15; Remanieri, nr. 34, 15 [a remania]; Liniuţe, 
nr. 35, 15; Probleme adresate, nr. 36, 15 [a adresa]; Om al trebii, nr. 37, 15 [de treabă]; 
Biblioteci digitale, nr. 38, 15; Dileme, nr. 39, 15; Versatilitate, nr. 40, 15 [versatil]; Internet, 
nr. 41, 15; Casă pe pământ, nr. 42, 15 [casă]; Puşti, nr. 43, 15; Denumire comercială, nr. 44, 
15; Interlop, nr. 45, 15; În secunda doi…, nr. 46, 15; Face diferenţa, nr. 47, 15; Despre 
pisică, nr. 48, 15; „Pom de Anul Nou…”, nr. 49–50, 23; Motor, 44, nr. 1, 2011, 16; „Cel mai 
cel”, nr. 2, 17; A se panica, nr. 3, 15; Tifla, nr. 4, 15; Traducător şi translator, nr. 5, 15; 
Napolitane, nr. 6, 15; Căsăpit, hăcuit, tranşat, nr. 7, 15; Dacoromanica, nr. 8, 15; Şotron,  
nr. 9, 15; Tren accelerat, nr. 10, 15; Pe picior, pe genunchi…, nr. 11, 15; A face banking…, 
nr. 12, 15; Tupeu, nr. 13, 15; Decât o negaţie, nr. 14, 15; Formule de salut, nr. 15, 15; De 
monden, nr. 16, 15; Revizitat, reîncărcat, nr. 17, 15; Eu personal, nr. 18, 15; Liniştit, nr. 19, 
15; Dublare şi subtitrare, nr. 20, 15; Pronostíc şi prognóstic, nr. 21, 15; Iadeş, nr. 22, 15; 
Pantahuza, nr. 23, 15; „Tangajul langajului”, nr. 24, 15 [rec. la Călin-Andrei Mihăilescu, 
Happy New Fear, Bucureşti, Editura Curtea Veche, 2011, 256 p.]; Hârţogăraie, tăblăraie, 
căblăraie, nr. 25, 15 [-ăraie]; „Suspicios de frumos”, nr. 26, 15; Începe să pornească… nr. 27, 
15; Deservire, nr. 28, 15 [a deservi]; În spatele culiselor…, nr. 29, 15; A risca, nr. 30, 15; 
Beizadea, nr. 31, 15; „Naţional Arena”, nr. 32, 15; La fix, nr. 33, 15; Zamă de peşte, nr. 34, 
15; Amăgire şi dezamăgire, nr. 35, 15 [a amăgi, a dezamăgi]; Copiuţă, fiţuică, servită, nr. 36, 
15; „Furnica”, nr. 57, 15; Investiţii, nr. 38, 15 [a investi]; Argumente riscante, nr. 39, 15; Cu 
dedicaţie, nr. 40, 15; „Nu contează pauzele”, nr. 41, 15 [a conta]: Libertin, nr. 42, 15; 
„Agenţii cu catastifele”, nr. 43, 15 [recensământ, recenzor]; Radio, taxi, tango, nr. 44, 15; 
Spulberare, nr. 45, 15 [a spulbera]; Japcă, nr. 46, 15; Târâş-grăpiş, nr. 47, 15; Incident şi 
accident, nr. 48, 15; Limbajul coţcarilor, nr. 49, 15; Fiare şi pătrăţele, nr. 50, 15; Scânteia 
sărbătorilor, nr. 51–52, 21; Spiritul…, 45, nr. 1, 2012, 15; „Părul de găină”, nr. 2, 15; 
Supapa de refulare, nr. 3, 15 [a refula]; Bulgăreală, nr. 4, 15 [a bulgări]; Contraste stilistice, 
nr. 5, 15; Amorul artei, nr. 6, 15; Învestire, nr. 7, 15 [a învesti]; Destoinic, nr. 8, 15; Prin 
prisma…, nr. 9, 15 [prismă]; Programe maliţioase, nr. 10, 15 [maliţios]; Coafor, nr. 11, 15; 
Iată…, nr. 12, 15; Chix, nr. 13, 15; Fuşereală, nr. 14, 15 [a fuşeri, fuşerit]; Notificare, nr. 15, 
15 [a notifica]; „Teşcherea la buzunar…”, nr. 16, 15; „Urcatul pe net”, nr. 17, 15; 
Împrejurimi şi împrejurări, nr. 18, 15; A fi cu capu…, nr. 19, 15; Nume de statui, nr. 20, 15; 
Datorii suverane, nr. 21, 15; Cuvinte şi sensuri în mişcare, nr. 22, 15 [rec. la Adina 
Dragomirescu, Alexandru Nicolae, 101 greşeli de lexic şi de semantică …; vezi BRL, 54, 
2011, nr. 1155]; „A da like”, nr. 23, 15; „ragăm nu…”, nr. 24, 15; „Contribuie important”, 
nr. 25, 15; „Cu subiect şi predicat”, nr. 26, 15 [la rubr.: Păcatele limbii]. 
VEZI şi nr. 102, 189, 682, 776, 779, 785, 1100, 1112, 1207, 1297, 1351, 1415, 1442, 1569, 
1571, 1574, 1581, 2071, 2075. 

R e c e n z i i 

1504. ARDELEANU, SANDA-MARIA, Eşti cool şi dacă vorbeşti corect, BucLit, 23, nr. 1–2, 2012, 
84–85 [Blanca Croitor, Andreea Dinică, Adina Dragomirescu, Carmen Mârzea Vasile, Isabela 
Nedelcu, Alexandru Nicolae, Irina Nicula, Marina Rădulescu Sala, Rodica Zafiu …]. Vezi 
BRL, 51, 2008, nr. 1309. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 82 264 

1505. COSMA, COSMINA, Moda lingvistică 2007, OLit, 11, nr. 128, 2012, 8300 [G. Gruiţă …]. 
Vezi BRL, 49, 2006, nr. 987. 

1506. GIOROCEANU, ALINA, Câteva fascicule de aspecte, Mozaicul, 12, nr. 6, 2009, 14 [Valeria 
Guţu Romalo, Aspecte ale evoluţiei limbii române …]. Vezi BRL, 49, 2006, nr. 988. 

1507. GIOROCEANU, ALINA, Greşeli de ieri şi (ne)greşeli de azi [Valeria Guţu-Romalo, 
Corectitudine şi greşeală. Limba română de azi …], Mozaicul, 12, nr. 2, 2009, 12. Vezi BRL, 
52, 2009, nr. 973. 

1508. GIOROCEANU, ALINA, În această clădire fumatul este strict interzis, Mozaicul, 12, nr. 4, 
2009, 8 [Dorin N. Uritescu, Pleonasmul în limba română. Categorizări. Exemplificări. 
Analize. Structuri morfo-sintactice preferenţiale …]. Vezi BRL, 49, 2006, nr. 997. 

1509. MOCANU, VIRGIL, În sprijinul cultivării limbii române, Agora, 13, nr. 51, 2013, 6 [Petcu 
Abdulea, Greşeli de exprimare la televiziune şi radio ...]. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 1312. 

1510. RUS, MARIA-LAURA, Dorin N. Uritescu, Dinamica actuală a limbii române – forme şi 
sensuri greşite ale unor expresii şi locuţiuni consacrate […], StUPM, 14, 2013, 295–296. Vezi 
BRL, 54, 2011, nr. 1160. 

1511. TĂNĂSESCU, ANTOANETA, Plimbări gramaticale, ObsCult, 9, nr. 201, 2009, 15 [*
*
* Eşti 

COOL şi dacă vorbeşti corect …]. Vezi BRL, 51, 2008, cu 1309. 
 VEZI şi nr. 1320, 1486, 1503, 1833. 

10. ONOMASTICĂ 

a. Generalităţi 

1512. BUGHEŞIU, ALINA, Trade Names: A Sociolinguistic Approach, AUB-LLS, 62, nr. 1, 2013, 
55–64. 

1513. FRĂŢILĂ, VASILE, Onomastica, AstraB, 15, nr. 1, 2011, 18–20. 
 VEZI şi nr. 66, 134, 420, 587, 657, 1227, 2080, 2081. 

R e c e n z i i 

1514. PITIRICIU, SILVIA, *
*
* Name and Naming: Proceedings of the Second International 

Conference on Onomastics. Onomastic in Contemporary Public Space, Baia Mare, May 9–11, 
2013, edited by Oliviu Felecan, Cluj-Napoca, EMega, EArgonaut, 2013, 1115 p., Omagiu 
Domniţa Tomescu – 70, 2014, 338–339 [text în lb. fr.]. 

1515. PÎRVU, ELENA, Mariana Istrate, Strategie denominative in letteratura, Pisa, Edizioni ETS, 
2012, 150 p., AUC, 35, nr. 1–2, 2012, 372–374 [text în lb. it.]. 

1516. RADU GOLEA, CRISTINA, Mircea Farcaş (coord.), Vasile Frăţilă, Adrian Rezeanu, Sorin S. 
Vişovan, Ştefan Vişovan, Valea Izei. Studii de onomastică şi dialectologie […], Omagiu 
Domniţa Tomescu – 70, 2014, 328–329 [text în lb. fr.]. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 1326. 

1517. RADU-GOLEA, CRISTINA, Oliviu Felecan, Un excurs onomastic în spaţiul public românesc 
actual […], Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 326–327 [text în lb. engl.]. Vezi BRL, 56, 
2013, nr. 1109. 

 VEZI şi nr. 969, 1323, 1851, 1852. 

b. Antroponimie 

1518. BECHET, FLORICA, Statu-Palmă-Barbă-Cot – istorie lingvistică şi culturală, Hommages 
Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013, 97–109 [cu 1 sch.]. 

1519. COSNICEANU, MARIA, COROBCEANU, DOINA, Les noms de famille entre tradition et 
correctitude, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 59–63 [Engl. Ab.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



83 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 265 

1520. DINCĂ, ADINEL-CIPRIAN, Antroponymy in Medieval Transylvania. Introductory Considerations 
Regarding the Historical Sources, TransR, 18, nr. 4, 2009, 82–89. 

1521. DUMAS, FELICIA, Personaje neotestamentare anonime devenite Sfinţi în calendarul Ortodox: 
rolul numelui propriu în construirea unei identităţi creştine, RSS (I), 2011, 192–201 [rés. fr.]. 

1522. FIRICĂ, CAMELIA, Porecle şi supranume în catagrafia Doljului la 1831, Transilvania, 39, 
nr. 10, 2010, 68–72 [Engl. Ab.]. 

1523. LAMBRU, RUXANDRA, Noms chrétiens dans les documents valaques du XVe siècle, RT, 
2011, 98–102 [Engl. Ab.]. 

1524. LOŞONŢI, DUMITRU, Diminutifs et hypocoristiques utilisés dans la commune Bonţida, 
département de Cluj, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 88–99 [Engl. Ab.]. 

1525. MOLDOVEANU, GHEORGHE C., Antroponimia, parte integrantă a tradiţiilor culturale 
româneşti (I), RevRom, 16, nr. 3, 2010, 13–15; (II), nr. 4, 15–17. 

1526. NISTOR, ADINA-LUCIA, -escu. Namenverbreitung in Deutschland, Transilvania, 41, nr. 9, 
2012, 89–93 [Engl. Ab.]. 

1527. OANCĂ, TEODOR, Antroponimul Bârlădeanu, AcadB, 16, nr. 4, 2009, 8. 
1528. OANCĂ, TEODOR, Nume de familie din Băileşti (I), GBăileşti, nr. 5, 2010, 2; (II), nr. 6, 2; 

(III), nr. 7, 2; (IV), nr. 8, 2; (V), nr. 9, 2; (VI), nr. 10, 2; (VII), nr. 11, 2; (VIII), nr. 12, 2. 
1529. OANCĂ, TEODOR, Nume moldovene de familie (I), AcadB, 17, nr. 1, 2010, 16–17; (II), nr. 2, 9. 
1530. OANCĂ, TEODOR, Numele de familie Argeşeanu, Argeş, 13, nr. 5, 2013, 23. 
1531. OANCĂ, TEODOR, Numele de familie Băileşteanu, GBăileşti, nr. 4, 2010, 2. 
1532. OANCĂ, TEODOR, Români cu nume sârbeşti sau maghiare, Banar, 10, nr. 3–4, 2013, 20. 
1533. OANCĂ, TEODOR, Sufixul antroponimic -escu (I), NLiter, 3, nr. 9, 2012, 17–18; (II), 4,  

nr. 10, 2013, 18–19; (III), nr. 11, 22–23; (IV), nr. 12, 27–28. 
1534. POPESCU-SIRETEANU, ION, Numele ducelui român Gelu, Argeş, 13, nr. 7, 2013, 15. 
1535. POPESCU-SIRETEANU, ION, Numele voivodului român Seneslau, Argeş, 13, nr. 1, 2013, 4. 
1536. RADU, ANAMARIA, COTOC, ALEXANDRA, Foreign chrematonyms in Romania: a sign 

of globalization?, Transilvania, 41, nr. 10, 2012, 78–82. 
1537. ROTENŞTEIN, SABINA, Statutul numelui propriu între convenţie lingvistică şi discurs, 

AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 316–336 [Engl. Ab.]. 
1538. TURCUŞ, ŞERBAN, L’anthroponymie chrétienne dans le Registre d’Oradea. Trad. de Liana 

Lăpădatu, TransR, 18, nr. 4, 2009, 90–101. 
1539. URSAN, VASILE, Nume de persoane şi nume de locuri din Mărginimea Sibiului: Gura 

Râului, Sibiu, Techno Media, 2010, 227 p. [cu ind.]. 
1540. ZUGUN, PETRU, Familia etimologică românească a antroponimului biblic Andrei,  

Al. Andriescu – 88, 2014, 459–467. 
VEZI şi nr. 63, 75, 123, 134, 135, 262, 265, 285, 483, 587, 777, 798, 887, 975, 1028, 1074, 
1163, 1171, 1176, 1191, 1224, 1226, 1236, 1425, 1431, 1489, 1513, 1543, 1551, 1556, 1557, 
1560, 1578, 1590, 1591, 1690, 1691. 

R e c e n z i i 

1541. MĂNUCĂ, DAN, Nu-i frumos ce-i frumos…, ConvLit, 146, nr. 2, 2012, 68–70 [Petru 
Caraman, Conceptul frumuseţii umane reflectat în antroponimie la români şi în sud-estul 
Europei …]. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 1337. 

 VEZI şi nr. 1514, 1516, 1517. 

c. Toponimie 

1542. BĂLAŞA, NICOLAE, Toponimia localităţii Băbeni, Râmnicu-Vâlcea, Conphys, 2010, 120 p. 
[cu bibl. p. 101–103]. 

1543. BILEŢCHI-ALBESCU, IOAN, Conspecte filologice. Ed. îngrij. de Ion Filipciuc, Câmpulung 
Moldovenesc, Biblioteca Mioriţa, 2009, 322 p. Rec.: Luminiţa Ţaran, OLit, 9, nr. 102, 2010, 
5833. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 84 266 

1544. BURCI, IUSTINA, Structuri toponimice cu numerale, AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 34–41 [Engl. Ab.]. 
1545. BUTNARU, DANIELA, Un text inedit de G. Ivănescu despre toponimia românească,  

G. Ivănescu – 100, 2013, 65–74 [Engl. Ab.]. 
1546. BUZU, VITALIE, Noi consideraţii cu privire la toponimul Bărăgan, Helis, 9, nr. 11, 2011, 1. 
1547. EREMIA, ANATOL, Structura şi semnificaţia toponimelor de origine entopică, SID, 2014, 

108–118 [Engl. Ab.]. 
1548. FRĂŢILĂ, VASILE, Studii de toponimie, Acasă, 4, nr. 3–4, 2011, 162–163 [despre vol. cu 

acelaşi titlu; vezi BRL, 54, 2011, nr. 1190; vezi şi mai jos]. 
1549. FRĂŢILĂ, VASILE, Studii de toponimie, AstraB, 15, nr. 4, 2011, 76 [despre vol. cu acelaşi 

titlu; vezi BRL, 54, 2011, nr. 1190; vezi şi mai sus]. 
1550. FRĂŢILĂ, VASILE, Vechimea unor toponime din centrul Transilvaniei, AstraB, 15, nr. 4, 

2011, 55–58. 
1551. GHIOALĂ, LOREDANA, Des toponymes du département de Vâlcea, Omagiu Domniţa 

Tomescu – 70, 2014, 306–309 [Engl. Ab.]. 
1552. GRANGURE, IONELA SILVIA, Toponyms of Mehedinţi County, Omagiu Domniţa Tomescu – 

70, 2014, 310–313 [rés. fr.]. 
1553. MIU, CONSTANTIN, Un toponim arhaic: Tâmboieşti, OLit, 8, nr. 95, 2009, 5139. 
1554. NISTOR, ADINA-LUCIA, Petersdorfer Straβennamen gestern und heute. Benennungsmotive, 

Transilvania, 40, nr. 1, 2011, 56–64 [Engl. Ab.]. 
1555. OANCĂ, TEODOR, Nume de localităţi argeşene (I), Argeş, 13, nr. 7, 2013; (II), nr. 10, 23. 
1556. PANEŞ, DANIEL, Din toponimia localităţii Nepos (Vărarea) din judeţul Bistriţa-Năsăud, 

Transilvania, 37, nr. 7, 2008, 37–41 [Engl. Ab.]. 
1557. POPA, ANDRA, Aspecte din toponimia veche a localităţii Tilişca, Transilvania, 37, nr. 6, 

2008, 25–29 [Engl. Ab.]. 
1558. POPESCU, LOREDANA, Toponyms of Dolj County, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 

314–316 [rés. fr.]. 
1559. POPESCU-SIRETEANU, ION, Originea numelui Moldova (I), CArgeş, 2, nr. 5(6), 2011, 21; 

(II), nr. 6(7), 15; (III), nr. 8(9), 16. 
1560. REZEANU, ADRIAN, Periplu toponimic. Cuv.-înainte de acad. Alexandru Surdu, Bucureşti, 

EAR, 2014, 287 p. [cu ind.]. 
1561. REZEANU, ADRIAN, „Toponimul aparent” în structura Dicţionarului toponimic al României. 

Muntenia, LR, 63, nr. 1, 2014, 133–143 [rés. fr.; cu 2 fig.]. 
1562. REZEANU, ADRIAN, Urbanonimele în structura Dicţionarului toponimic al României. 

Muntenia, LR, 63, nr. 3, 2014, 407–418 [rés. fr.; cu 1 fig.]. 
1563. SILVESTRU, AURELIAN, De ce „Moldova”?, Litere, 14, nr. 5, 2013, 64, 67. 
1564. TUDOSE, DUMITRU, Munţii Bistriţei. Toponimie, Iaşi, Editura PIM, 2012, 477 p. [cu bibl. p. 

(463–470), plş. în an.; rez. rom., Engl. Summ., rés. fr.]. 
1565. *

*
* ,,Sus, sus, la munte, la izvor…”. Povestiri, toponimie şi legende de pe Valea Bistriţei şi 

Câmpul lui Dragoş. Aut.: Gheorghe V. Ţăbărnac, Coca Ţăbărnac, Cornelia Ţăbărnac, Florina 
Timofte, Piatra-Neamţ, Alfa, 2010, 124 p. [cu bibl. p. 121–122]. 
VEZI şi nr. 85, 98, 122, 134, 146, 154, 174, 199, 221, 322, 419, 483, 777, 1074, 1163, 1171, 
1176, 1191, 1206, 1226, 1245, 1414, 1462, 1503, 1536, 1539, 1580, 1691, 2075. 

R e c e n z i i 

 VEZI nr. 1514, 1516, 1568, 1600, 1826. 

d. Etnonimie 

1566. DENCIU, IOAN DUMITRU, O cercetare etimo-mitologică în legătură cu numele geţilor, 
OLit, 10, nr. 117, 2011, 7152. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



85 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 267 

1567. RENZI, LORENZO, «Terra romena», Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu 
(II), 2013, 644–648. 

 VEZI şi nr. 1198, 1626. 

R e c e n z i i 

1568. SAVITESCU, IONEL, Cărţi fundamentale, BucLit, 20, nr. 2–3, 2009, 56–57 [Vasile Arvinte, 
Român, românesc, România. St. filologic …]. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1032. 

 VEZI şi nr. 1595, 1826. 

e. Zoonimie 

 VEZI nr. 66, 1188, 1189. 

11. ORTOGRAFIE, ORTOEPIE, PUNCTUAŢIE 

1569. BAZILESCU, SEBASTIAN, Îndreptar de scriere corectă a unor neologisme şi cuvinte străine 
– grafii şi sensuri, Ethos XXI, 2, nr. 3, 2011, 52–55. 

1570. BOERESCU, PÂRVU, Din istoria scrierii româneşti. Preliminarii teoretice. Alfabetul 
româno-chirilic. Vechea scriere româno-latină (1570–1830). Crearea alfabetului românesc 
modern, Bucureşti, EAR, 2014, 399 p. [cu bibl. (p. 351–382), ind.; Engl. Ab.]. 

1571. CHIRCUŞI, COSMINA, Forma corectă a unor neologisme, NLiter, 2, nr. 5, 2011, 61 [mass-
media, crenvurst, nomenclatură, site]. 

1572. GEORGESCU, N., Un accent uitat, Cultura, 5, nr. 9, 2010, 12–13. 
1573. GHEO, RADU PAVEL, După douăzeci de ani de ,,â” [I], Orizont, 25, nr. 5, 2013, 20; (II),  

nr. 6, 22; (III), nr. 7, 19. 
1574. LAZĂR, TRAIAN, Privatizarea ortografiei, OLit, 11, nr. 126, 2012, 8072. 
1575. *

*
* O precizare, JurnLit, 19, nr. 9–12, 2008, 6 [despre refuzul revistei de a respecta normele 

ortografice actuale instituite de AR]. 
VEZI şi nr. 245, 257, 450, 780, 1112, 1181, 1187, 1233, 1330, 1387, 1449, 1456, 1461, 1468, 
2035, 2075. 

R e c e n z i i 

1576. DRINCU, SERGIU, Dumitru Draica, Contribuţii la istoria ortografiei româneşti [...], LR, 62, 
nr. 4, 2013, 523–526. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 1210. 

 VEZI şi nr.1503–1505, 1507, 1511, 2068. 

12. ROMÂNA PESTE HOTARE 

1577. BAHNARU, VASILE, Limba română – între comisii guvernamentale şi cenuşăreasă, Litere, 
14, nr. 9, 2013, 41–42, 51 [fragment din vol. „Lingvistică şi civilizaţie”, în curs de apariţie la 
Editura Bibliotheca]. 

1578. BORBÉLY, ANA, Aspecte istorice, sociale şi identitare în alegerea prenumelor la românii 
din Ungaria, SID, 2014, 36–50 [Engl. Ab.; cu an.]. 

1579. CERNOV, ALEXANDRINA, Statutul limbii române în Ucraina după 20 de ani de independenţă 
[I], OLit, 11, nr. 121, 2012, 7631; [II], nr. 122, 7731; [III], nr. 123, 7831; [IV], nr. 124, 7932; 
[V], nr. 125, 8032; [VI], nr. 126, 8132. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 86 268 

1580. EREMIA, ANATOL, L’hydronymie du bassin hydrographique du Prut. Les affluents gauches 
de la rivière, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 64–73 [Engl. Ab.; cu 2 h.]. 

1581. HODIŞ, VIOREL, Probleme ale limbii presei româneşti din Ungaria (I), RevRom, 15, nr. 2, 
2009, 28–30; (II), nr. 3, 29–31. 

1582. NEDELCEA, TUDOR, În Serbia s-a inventat politic o nouă limbă: ,,vlaha”, CCrit, nr. 2, 
2012, 27–31 [rés. fr.]. Vezi şi nr. urm. 

1583. NEDELCEA, TUDOR, În Serbia s-a inventat politic o nouă limbă: „vlaha”, RevRom, 18,  
nr. 2, 2012, 1–3. Vezi şi nr. prec. 

1584. POHILĂ, VLAD, Cu un lingvist basarabean despre limba română, OLit, 7, nr. 84, 2008, 3963 
[int. real. de Irina Nechit]. 

1585. POHILĂ, VLAD, Interviu cu un lingvist basarabean despre limba română, CetCult, 9, nr. 10, 
2008, 76–78 [real. de Irina Nechit]. 

1586. POHILĂ, VLAD, Limba română în R. Moldova, între primejdii şi speranţe (II), OLit, 7,  
nr. 81, 2008, 3753. Vezi BRL, 51, 2008, nr. 1401. 

1587. POPOVICI, I. L., Nori negri la hotarele limbii române, RevRom, 16, nr. 1, 2010, 57 [situaţia 
studiului lb. materne în cazul românilor din afara graniţelor ţării]. 

1588. POPUŞOI, CAROLINA, Calcuri frazeologice nerecomandate în limba română actuală din 
Basarabia, SIL, V, 2013, 603–612 [Engl. Ab.]. 

1589. POPUŞOI, CAROLINA, Calcuri semantice sau împrumuturi lexicale în limba română din 
Basarabia?, LR, 62, nr. 4, 2013, 460–469 [Engl. Ab.]. 

1590. RĂILEANU, VIORICA, Éléments de compositions turcs et grecs dans les anthroponymes, 
Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 100–105 [pe teritoriul Basarabiei; Engl. Ab.]. 

1591. RĂILEANU, VIORICA, MDCCCXII–MMXII: stigmatizarea numelor româneşti după anexare, 
SID, 2014, 294–303 [Engl. Ab.]. 

1592. SORESCU-MARINKOVIĆ, ANNEMARIE, Românii din Timoc astăzi. Fiinţe mitologice, 
Cluj-Napoca, EArgonaut, 2012, 231 p. (Seria Ethnologica). Rec.: Cosmina-Maria Berindei, 
Dacoromania, 19, nr. 2, 2014, 203–207. 

1593. STATI, VASILE, Dicţionar moldovenesc-românesc [I], OLit, 8, nr. 95, 2009, 5104 [extrase 
din lucr. cu acelaşi titlu, apărută în anul 2003, precedate de o prezentare nesemnată]; [II],  
nr. 96, 5195; [III], 9, nr. 97, 2010, 5316; [IV], nr. 98, 5416; [V], nr. 99, 5516. 

1594. VÎRBAN, FLOAREA, Putere politică, autoritate lingvistică, identitate naţională: limba 
moldovenească în perspectivă istorică şi teoretică, SIL, V, 2013, 721–740 [Engl. Ab.]. 
VEZI şi nr. 516, 775, 782, 783, 838, 960, 966, 1122, 1305, 1461, 1526, 2075, 2105, 2114, 
2121, 2134, 2138, 2140. 

R e c e n z i i 

1595. GRIGORE, RODICA, Limba română şi sensurile cuvântului „patrie”, SR, 11, nr. 11, 2013, 
23 [*

*
* Limba română – adevărata mea patrie. Antologie filologică. Pref., preliminarii, selecţie 

de Anatol Ciobanu, Chişinău, Litera Internaţional, 2006 [v.t.c. nr. 510]. 
1596. MARIN, MARIA, Ana Borbély, Limbă română şi identitate românească în Ungaria. Aspecte 

dialectologice, sociolingvistice, onomastice şi demografice, Giula, 2013, 152 p., LR, 63, nr. 3, 
2014, 445–448. 

1597. MĂRGĂRIT, IULIA, Carolina Popuşoi, Limba româna actuală din Basarabia. Particularităţi 
morfosintactice şi lexico-semantice [...], FD, 33, 2014, 185–190. Vezi BRL, 56, 2013,  
nr. 1190. 

1598. MĂRGĂRIT, IULIA, Eugenia Bojoga, Limba română – ,,între paranteze”? Despre statutul 
actual al limbii române în Republica Moldova, Chişinău, Editura ,,Arc”, 2013, 247 p., SCL, 
65, nr. 1, 2014, 138–141. 

1599. N. M., Româna globală de Sanda Golopenţia, RLit, 43, nr. 1, 2010, 6 [Limba română şi 
vorbitorii ei în afara României …]. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 1437. 

 VEZI şi nr. 969, 971, 972, 1305, 1322. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



87 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 269 

V. BALCANISTICĂ 

1600. LALCHEV, DRAGOMIR, Designing a Dictionary of Archaic Names of the Tribes in the 
Balkan Peninsula, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 84–87. 

 VEZI şi nr. 423, 869, 985, 918, 981, 1128, 1238. 

R e c e n z i i 

 VEZI nr. 1113. 

VI. FILOLOGIE CLASICĂ 

1601. ANDREOSE, ALVISE, Testimonianze del raddoppiamento della consonante finale prevocalica nel 
latino tardo e volgare, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013, 35–50. 

1602. ARISTOFAN, Sărbătoarea femeilor. St. introd., trad. din greacă veche, note şi com. de Tudor 
Dinu, Bucureşti, Paideia, 2010, 241 p. [ed. bilingvă]. 

1603. BARBU, IULIA, Verba dicendi care desemnează intensitatea vocii, în latină şi în română, 
AUB-LLR, 62, 2013, 3–11 [Engl. Ab.]. 

1604. BAZILESCU, SEBASTIAN, Microdicţionar de expresii latineşti neadaptate în limba română, 
Ethos XXI, 2, nr. 11, 2011, 39–40. 

1605. BĂLUŢĂ-SKULTÉTY, MARIANA, Homeric Paradigmatic Narrative Techniques: On Space 
and Time in the Iliad, RT, 2011, 103–112 [cu 4 fig.]. 

1606. BRAN, RĂZVAN, Denumiri ale ‘vânătorii’ în greaca veche (άγρα, θήρα şi κυνηγέσιον), 
Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013, 110–134 [cu 7 tab.]. 

1607. CATO [CEL BĂTRÂN], De agri cultura. Cartea despre cultivarea pământului. Trad. din lb. lat., 
introd., note şi ind. de Ioana Costa, Bucureşti, EUB, 2010, 169 p. (Scriitori greci şi latin) (ISC). 

1608. COLCERIU, ŞTEFAN, Manifest realist pentru recuperarea studiilor clasice, CCrit., nr. 2, 
2011, 56–59 [Engl. Ab.]. 

1609. COSTA, IOANA, Două sau trei neflexibile, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru 
Niculescu (I), 2013, 285–291. 

1610. COSTA, IOANA, Martianus Capella and Philology, RT, 2011, 113–117. 
1611. COSTA, IOANA, Opţiuni filologice: Iez. 1:4, RSS (I), 2011, 146–155 [Engl. Ab.]. 
1612. COSTA, IOANA, The Hermit and His World, AUB-LLS, 62, nr. 2, 2013, 3–9. 
1613. COSTA, IOANA, Tinereţea hititologilor, ConvLit, 142, nr. 6, 2008, 130; Nostoi, nr. 11, 132 

[Constantin Georgescu, Cuvinte remigrante în limba greacă …; vezi BRL, 52, 2009, nr. 1068]; 
Un indianist, 143, nr. 1, 2009, 165 [Sergiu Al-George]; Profesorii noştri, nr. 3, 162 [*

*
* 

IANVA. Lumea greco-romană în studii şi articole. Coord.: Ana-Cristina Halichias, Maria-
Luiza Dumitru Oancea, Bucureşti, EUB, 2009 (ISC)]; Hitita celor două scrieri, nr. 4, 164; 
Articole, capitole, cărţi, nr. 6, 168 [Graham R. Isaac, Studies in Celtic Sound Changes and 
their Chronology, Innsbruck, Innsbrucker Beiträge zur Sprachwissenschaft, 2007, 130 p.];  
O parte a laringalei, nr. 9, 170 [Frederik Otto Lindeman, Introduction to the Laringeal 
Theory, Innsbruck, 1997]; Mituri, vise, obiceiuri, gesturi, forme, figuri, culori, numere,  
nr. 10, 174 [*

*
* Dicţionar de simboluri. Coord.: Jean Chevalier, Alain Gheerbant. Trad. de 

Micaela Slăvescu …; vezi BRL, 53, 2010, nr. 1146]; Inscripţii, nr. 12, 165; Citind în gând, 
145, nr. 3, 2011, 173 [Benjamin W. Fortson IV, Indo-European Language and Culture. An 
Introduction, Oxford, Blackwell, 2010]; Greco-latin vs greacă şi latină, nr. 4, 173; Căutări şi 
cercetări, nr. 5, 169 [Angela Marcantonio (ed.), The Indo-European Language Family. 
Questions about its Status. Monograph series 55 Journal of Indo-European Studies, 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 88 270 

Washington DC, Institute of Man, 2003]; Mitologia acestui an, nr. 6, 173 [*
*
* Dicţionar de 

mitologie greco-romană. Zei, eroi, mituri. Coord.: Zoe Petre, Alexandra Liţu, Cătălin Pavel, 
Bucureşti, Corint, 2011]; Zăpezie, nr. 11, 174 [G. I. Tohăneanu, Dicţionar de imagini pierdute, 
Timişoara, Editura Amarcord, 1995]; Argumentul zăbalei, 146, nr. 3, 2012, 165 [David W. 
Anthony, The Horse, the Wheel, and Language. How bronz-age ridersfrom the Eurasian 
steppes the modern world, Princeton and Oxford, Princeton University Press, 2007]; Istoria 
unei istorii, nr. 7, 169–170 [Florica Bechet, Istoria limbii greceşti …; vezi BRL, 55, 2012,  
nr. 1420]; Litere călătoare, nr. 11, 175; De la alfa la omega: acum beta-gama, nr. 12, 168 
[Constantin Georgescu, Simona Georgescu, Theodor Georgescu, Dicţionar grec-român. Vol. 2, 
B–G …; vezi BRL, 55, 2012, nr. 1087]; Întâlnirile filologilor, 147, nr. 6, 2013, 161 [despre  
Al XVII-lea Colocviu Internaţional de Lingvistică Latină, Roma, 20–25 mai 2013]; Drept, de 
la München la Bucureşti, nr. 12, 174 [Lucian Săuleanu, Sebastian Răduleţu, Dicţionar de 
termeni şi expresii juridice latine …; vezi BRL, 55, 2012, nr. 1125; la rubr.: Antichităţi actuale]. 

1614. CRIVĂŢ, ANCA, Isidor de Sevilla – cititor al lui Solinus, Hommages Florica Dimitrescu et 
Alexandru Niculescu (I), 2013, 292–311 [cu 1 sch. şi an.]. Vezi şi nr. urm. 

1615. CRIVĂŢ, ANCA, Isidore of Seville – Reader of Solinus, BWPL, 15, nr. 1, 2013, 113–131  
[cu an.]. Vezi şi nr. prec. 

1616. DĂRĂMUŞ, LUCIA, Vocabularul latin creştin, fundament pentru un nou tip de limbaj, DLit, 
22, nr. 94, 2011, 85–91. Vezi şi nr. urm. 

1617. DĂRĂMUŞ, LUCIA, Vocabularul latin creştin, fundament pentru un nou tip de limbaj [I], 
OLit, 10, nr. 111, 2011, 6724; (II); nr. 112, 6824–6825. Vezi şi nr. prec. 

1618. DOCHIA, FLORIN, A murit limba latină?, Axioma, 9, nr. 12, 2008, 24. 
1619. FLORESCU, IOAN-FLORIN, Substantivul κιβωτός (‘chivot’) şi pronumele aferente în traducerea 

biblică din Ms. 45. Un dezacord care reflectă exegeza patristică a termenului vetero-
testamentar, RSS (I), 2011, 202–207 [rés. fr.]. 

1620. FRANGA, LIVIU, Modernitatea şi actualitatea Antichităţii. Însemnări cu valoare de postulat, 
VRom, 105, nr. 1–2, 2010, 181–183; (II), 106, nr. 3–4, 2011, 128–134; Însemnări retrospective 
pentru stimularea reflecţiei (VII), nr. 5–6, 103–107; (VIII), nr. 7–8, 132–134 [la rubr.: Note 
clasice]. 

1621. FRANGA, LIVIU, Trans-latinitate, VRom, 103, nr. 6–7, 2008, 65–66. 
1622. FRÎNCULESCU, IULIA CRISTINA, Greco-Latin Roots Pertaining to Cardiovascular 

Terminology, AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 253–259 [rez. rom.]. 
1623. GEORGESCU, SIMONA, Pe urmele unui cuvânt „dispărut”: latinescul puer, RCST, 2010, 

417–436 [îndrum. şt.: prof. dr. S. Reinheimer Râpeanu]. 
1624. GEORGESCU, THEODOR, Poezia elenistică. Theocrit. Idile, Bucureşti, EUB, 2010, 328 p. 

(Limbi, culturi, identităţi) (ISC) [cu bibl. p. 320–327]. 
1625. GORDON, OCTAVIAN, Rejoice, O, Full of Gifts! A Translation Theory Analysis of 

ΚΕΧΑΡΙΤΩΜΕΝΗ, RRL, 59, nr. 1, 2014, 77–90. 
1626. HALICHIAS, ANA-CRISTINA, Paradoxul unei „limbi moarte” sau latina după latină, 

LettInt, nr. 83, 2012, 46–47. 
1627. HALICHIAS, ANA-CRISTINA, Un tratat neolatin de anatomie a dinţilor, Ion Coteanu – in 

memoriam, 2014, 187–195 [„Libellus de dentibus”, opuscul scris în sec. XVI de medicul 
italian Bartolomeo Eustachi (latinizat – Bartholomaeus Eustachius)]. 

1628. KAZAZI, LINDITA, Il latino, lingua di cultura nel Medioevo e le sue influenze sull’albanese, 
AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 90–94 [Engl. Ab., rez. rom.]. 

1629. LEDGEWAY, ADAM, Parametrul poziţiei centrului şi efectele sale pragmatice în trecerea de 
la latină la limbile romanice, Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 11–26 [Engl. Ab.]. 

1630. MÂRZA, EVA, Tipărituri de la Trnava în biblioteci transilvane ale celui de-al XIX-lea secol: 
Catalogus Bibliothecae Monasterii Balasfalvense, ad Sanctissimam Trinitatem, Transilvania, 41, 
nr. 5–6, 2012, 128–132 [Engl. Ab.]. 

1631. PARASCHIV, MIHAELA, Alegoreza biblică între legitimare şi contestare, RSS (I), 2011, 
326–334 [rés. fr.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



89 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 271 

1632. PARASCHIV, MIHAELA, Ékphrasis prosópou – formulă a compoziţiei diegetice la Homer, 
Dares Phrygius şi Ioannes Malalas, In honorem Mariae Carpov, 2010, 384–396. 

1633. PISTOL, PETRU, În aşteptarea unui tratat de Limba latină primară, Argeş, 13, nr. 9, 2013, 16. 
1634. PÎRVULOIU, DIONISIE (POLICARP), O interpretare (inactuală) a suferinţei. Iov pe movila 

postmodernităţii, RSS (I), 2011, 335–354 [Engl. Ab.]. 
1635. POPESCU, ELENA-LILIANA, 15 mai – Ziua latinităţii, Poezia, 15, nr. 2, 2009, 175–176. 
1636. STRECHIE, MĂDĂLINA, Ethnonymes dans certains textes épigraphiques latins de Dacie, 

Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 114–125 [Engl. Ab.]. 
1637. VLADIMIRESCU, MIHAI VALENTIN, Dificultăţi în traducerea sintagmei neotestamentare 

άββã ð πατήρ, RSS (I), 2011, 400–414 [Engl. Ab.]. 
VEZI şi nr. 90, 103, 148, 167, 168, 171, 186, 206, 230, 234, 235, 243, 336, 351, 396, 405, 450, 
467, 490, 578, 632, 669, 802, 868, 870, 873, 875–877, 888, 893, 896, 899, 900, 901, 918, 928, 
947, 986, 991, 1008, 1010, 1012, 1017–1021, 1024, 1027, 1029, 1049, 1056, 1059, 1067, 
1071, 1080, 1085, 1087, 1102, 1104, 1133, 1203, 1216, 1232, 1234, 1238, 1243, 1274, 1313, 
1347, 1348, 1350, 1362, 1363, 1432, 1435, 1518, 1661, 1662, 1742, 1748, 1755, 1756, 1760, 
1761, 1778, 1789, 1795, 1797, 1810, 1824, 1856, 1862, 1863, 1879, 1950, 1980, 2031, 2117, 
2137. 

R e c e n z i i 

1638. BARBU, IULIA, Oliviu Felecan, Nicolae Felecan, Multum in parvo. Expresii şi citate 
latineşti adnotate […], AUB-LLR, 63, 2014, 117–119. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 1213. 

1639. DRAGOMIRESCU, ADINA, J. N. Adams, Social Variation and the Latin Language, 
Cambridge/New York etc., Cambridge University Press, 2013, 933 p., RRL, 59, nr. 2, 2014, 
207–211. 

1640. GORDON, OCTAVIAN, Despre necesitatea unei traductologii pentru literatura antică, 
ConLit, 143, nr. 11, 2009, 161 [*

*
* Übersetzung antiker Literatur. Funktionen und 

Konzeptionen im 19. und 20. Jahrhundert (coord. Martin Harbsmeier, Josefine Kitzbichler, 
Katja Lubitz, Nina Mindt), Berlin/New York, Walter de Gruyter, 2008]. 

1641. HÂNCU, MIHAIL-GEORGE, J. N. Adams, Social Variation and the Latin Language, 
Cambridge, Cambridge University Press, 2013, 952 p., SCL, 65, nr. 1, 2014, 137–138. 

1642. LĂPĂDAT, LAVINIU, Oliviu Felecan, Nicolae Felecan, Multum in parvo. Expresii şi citate 
latineşti adnotate […], Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 332–333 [text în lb. engl.]. Vezi 
BRL, 56, 2013, nr. 1213. 

1643. SCHIFANO, NORMA, Renato Oniga, Rossella Iovino, Giuliana Giusti (eds), Formal 
Linguistics and the Teaching of Latin: Theoretical and Applied Perspectives in Comparative 
Grammar, Newcastle upon Tyne, Cambridge Scholars Publishing, 2011, 450 p., RRL, 58, nr. 
4, 2013, 458–464. 

1644. WALD, LUCIA, Doina Paula Doroftei, Inscripţiile în limba latină din bisericile României, din 
perioada 1290–1850, cu privire specială asupra bisericilor maghiare din Transilvania [...], 
SCL, 65, nr. 1, 2014, 133–134. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 1211. 

 VEZI şi nr. 932, 1046, 1058, 1113, 1317, 1319, 1831, 1836, 2066. 

VII. GERMANISTICĂ 

1645. AJTONY, ZSUZSANNA, The Language of the Hybrid: Verbal Manifestations of Identity and 
Alterity in G. B. Shaw’s John Bull’s Other Island, BWPL, 14, nr. 2, 2012, 131–141. 

1646. AJTONY, ZSUZSANNA, ‘Ye Quaint Little Islanders’: Britishness from an External Perspective, 
RT, 2011, 45–53. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 90 272 

1647. ALBU, ALINA NICOLETA, Compounding in the Generation of Nominal Financial Terms in 
English – A Few Considerations, AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 175–188 [rez. rom.]. 

1648. APELKVIST, ÅSA, Expresii idiomatice suedeze cu modificări şi traducerea lor în română. 
MemEthn, 13, nr. 48–49, 2013, 40–55 [Engl. Ab.]. 

1649. AVRAM, ANDREI A., Diagnostic Features of English-Lexifer Creoles: a New Look at 
Bahamian, BWPL, 15, nr. 1, 2013, 133–153 [cu 4 tab.]. 

1650. AVRAM, ANDREI A., Idiomatic (Potential) Calques and Semantic Borrowing: Additional 
Attestations, AUB-LLS, 62, nr. 1, 2013, 77–97. 

1651. AVRAM, ANDREI A., Name Truncation in English and Romanian, RRL, 59, nr. 1, 2014, 3–21. 
1652. BADEA, SIMINA, Lexical Productivity in Legal Texts: the Prefix pre- in EU Documents, 

Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 126–133 [rés. fr.]. 
1653. BROZBĂ, GABRIELA ANIDORA, On Some Features of Consonants in Kenyan English, 

AUB-LLS, 62, nr. 1, 2013, 65–76 [cu 5 fig., 1 tab.]. 
1654. BROZBĂ, GABRIELA ANIDORA, The Treatment of Monophthongs in the New Englishes, 

RCST, 2010, 377–387 [îndrum. şt.: prof. dr. A. Avram]. 
1655. BURLACU, DIANA-VIORELA, ‘Focal Point’: Deicticals in Harold Pinter’s Plays, Omagiu 

Flora Şuteu – 80, 2010, 127–146. 
1656. CASTAGNA, MARCO, From Stern to Sterne. Language, Meaning, Narration. (English text 

reviewed by Ryan Spring Dooley), SistL, 2012, 197–216. 
1657. CHERSAN, ILEANA, From Bobby to Flatfoot. A Diachronic Perspective, RCST, 2010, 405–

416 [îndrum. şt.: prof. dr. A. Cornilescu; cu 5 tab.]. 
1658. CHIRA, DORIN, Low German Elements in the English Lexicon, StUBB, 59, nr. 2, 2014, 5–14 

[rez. rom.]. 
1659. CHIRDEACHIN, ALEXEI, BABÂRĂ, NICANOR, Parametri acustici ai unităţilor 

monofonematice consonantice compuse în limba engleză, SIL, V, 2013, 84–92 [Engl. Ab.]. 
1660. CIRILLO, ROBERT, Why All John’s Friends Are Dutch, Not German: on Differences in West 

Germanic in the Interaction Between Universal Quantifiers and Genitives, BWPL, 16, nr. 2, 
2014, 47–68. 

1661. CÎMPEANU, LIVIU, O nouă ediţie a celor mai vechi cronici săseşti din Transilvania  
(sec. XVI). Studiu de caz: Manuscrisul Hegyes, cel mai vechi corpus de cronici din Arhivele 
Braşovului, Transilvania, 42, nr. 9, 2013, 83–86 [Engl. Ab.]. 

1662. CONŢAC, EMANUEL, Fidela, o traducere românească fidelă a Bibliei King James (1611), 
RSS (II), 2012, 101–119 [Engl. Ab.]. 

1663. CRĂCIUN, LAVINIA-SIMONA, The Indicative and the Subjonctive Mood Contrastive 
Aspects. Lucrare ştiinţifică, Craiova, PrintXpert, 2009, 68 p. [cu bibl. p. 67–68]. 

1664. DĂLĂLĂU, DANIELA, Metaphors Conceptualising the EU’s Currency – the Euro – and 
Their (un)Translatability into Romanian, StUPM, 16, 2014, 142–149. 

1665. DĂLĂLĂU, DANIELA, Metaphors Describing the Economic and Financial Crisis in 
Business Press Articles, StUPM, 15, 2013, 167–178. 

1666. DIMA, VIORELA-VALENTINA, How Do Adjectival Modifiers Contribute to the Temporal 
Interpretation of Nominals?, BWPL, 14, nr. 2, 2012, 77–97 [cu 1 sch.]. 

1667. DIMA, VIORELA-VALENTINA, Sequence of Tenses in English and Romanian Restrictive 
Relatives, RCST, 2010, 130–165 [îndrum. şt.: prof. dr. A. Cornilescu]. 

1668. DINESCU, MIHAELA IRINA, Aspecte ale relaţiei timp–temporalitate într-un limbaj profesional, 
RCST, 2010, 339–348 [îndrum. şt.: prof. dr. S. Stănescu; cu referire la lb. germ. şi rom.]. 

1669. DOBROVIE-SORIN, CARMEN, Proportional Many vs Most and the Quantificational Status 
of Strong Indefinites, RRL, 58, nr. 4, 2013, 401–417 [cu 2 tab., 3 sch.]. 

1670. DRĂGAN, RUXANDRA, Motion Verbs and the Locative Preposition Drop Alternation, 
AUB-LLS, 62, nr. 1, 2013, 13–25 [cu 3 sch.]. 

1671. FARKAS, DONKA F., BRAŞOVEANU, ADRIAN, A Typology of Specificity, RRL, 58, nr. 4, 
2013, 355–369. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



91 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 273 

1672. FORTIN, ANTONIO, Constructions, Pragmatics and Modality, BWPL, 15, nr. 1, 2013, 69–78 
[cu 1 fig.]. 

1673. GĂRDESCU, ELENA, STOICA, MONICA, European Legends. The World Aaround Us. Vol. 1. 
Bucureşti, Nedion, 2010, 95 p. 

1674. GÂRCINEANU TÂNJALĂ, ANDA, Traduceri din limba germană în limbile română şi 
franceză, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 461–463. 

1675. GIESSEN, HANS W., Kommentare aus den wichtigsten tageszeitungen Deutschlands und 
Luxemburgs als indikatoren fur gesellschaftliche enwticklungen in beiden ländern, StUBB, 59, 
nr. 2, 2014, 81–90 [Engl. Ab., rez. rom.]. 

1676. HAN, BIANCA OANA, English – A Bridge Language (?), StUPM, 14, 2013, 211–215. 
1677. HAN, BIANCA-OANA, Ishiguro’s Dialogues (II) (If Only Words Could Speak…). Discourse 

analysis applied to some dialogues from ‘The Remains of the Day’ by Kazuo Ishiguro, StUPM, 
15, 2013, 134–140. 

1678. HARTMANN, JUTTA M., Apparent Exceptions to the Definiteness Effect in English, BWPL, 
15, nr. 2, 2013, 5–25 [cu 2 sch., 14 tab., 1 fig., an.]. 

1679. IMRE, ATTILA, Term Bases Reloaded, StUPM, 14, 2013, 204–210 [cu 2 tab.]. 
1680. IORDACHE, LOREDANA, Time in Conversational Narratives, RCST, 2010, 278–290 

[îndrum. şt.: prof. dr. A. Cornilescu]. 
1681. ISAC, DANIELA, Imperatives Are Modal, BWPL, 14, nr. 2, 2012, 41–55 [cu 2 tab.]. 
1682. KHERADPARVAR, NAJME, DAVOODI, AMIN, More Use of Taboo Terms in Masculine 

Groups: What Factors Are at Work, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 343–350. 
1683. KOTSCHEVA, ANA, Über die typologische Charakteristik der Bezeichnungen für ‘Schäfer’ 

in der deutschen Sprache (im Vergleich zu Bulgarischen), FD, 33, 2014, 71–79 [rez. rom.]. 
1684. KOVÁSZNAI, ÁGNES, Perfectul cu have în engleză – timp sau aspect? RCST, 2010, 85–100 

[îndrum. şt.: prof. dr. A. Cornilescu]. 
1685. KRÖNER, TOBIAS, „Doch i am cok sorry, ihr seid gefloppt, homie”. Ethnolektale Sprech-

weisen in den Songtexten des neuen Migrantenraps, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 117–144 
[Engl. Ab.; cu 5 tab., 1 an.]. 

1686. LĂPĂDAT, LAVINIU, Communicational Effectiveness and Systemic Patterns of Language in 
Ralph Ellison’s Invisible Man, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 209–213 [rés. fr.]. 

1687. LUPULESCU, CARMEN, Limba engleză. The Adverbs and the Adjectives. Referent şt.: prof. 
Ioana Murar, Craiova, PrintXpert, 2010, 101 p. 

1688. LUPULESCU, CARMEN, Limba engleză. The Article in English and in Romanian Language. 
Referent şt.: prof. dr. Ioana Murar, Craiova, PrintXpert, 2010, 87 p. 

1689. MARCU, IULIA, Means of Expressing Futurity in English and Romanian, Caracal, [f.e.], 
2010, 58 p. 

1690. NISTOR, ADINA-LUCIA, Geografie der Familiennamen Sass/Saβ und ihrer Entsprechungen 
in Deutschland und in Rumänien, Transilvania, 42, nr. 1, 2013, 87–91 [Engl. Ab.]. 

1691. NISTOR, ADINA-LUCIA, Ökonyme – Eigennamen oder Appelative?, Transilvania, 37, nr. 7, 
2008, 42–44 [Engl. Ab.]. 

1692. OLTEAN, ŞTEFAN, On the Semantics of Fictional Names, RRL, 58, nr. 4, 2013, 371–382. 
1693. PAŞALEGA, RADU, Semantics of a Few Simple and Often Used Words in British Popular 

Wisdom, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 222–226 [rés. fr.]. 
1694. POPA, CARMEN, Expressing Modality in English and German by Other Means Than Modal 

Verbs, Transilvania, 38, nr. 7, 2009, 24–28. 
1695. PREDA, ALINA, On Phrases and Clauses, StUBB, 59, nr. 2, 2014, 25–35 [din sintaxa lb. 

engl.; rez. rom.]. 
1696. PREOTEASA, GIGEL, Quantitative Outlook on Anglicisms in Football-Related French and 

Romanian Media, ConsILR – 10, 2014, 75–83 [cu 13 tab.]. 
1697. RENAU, MARÍA LUISA, Perceptual Parameters, Animacy and Reference Frames in the 

Semantics of “Opposite” and “in Front of”, StUPM, 14, 2013, 166–174 [cu 3 tab.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 92 274 

1698. ROBERTS, IAN, The Mystery of the Overlooked Discipline: Modern Syntactic Theory and 
Cognitive Science, RRL, 59, nr. 2, 2014, 151–178. 

1699. SAVA, DORIS, Conceptualizarea conduitei sociale. Conceptul de sporovăială/flecăreală în 
frazeologia limbilor germană şi română, MemEthn, 13, nr. 46–47, 2013, 74–85 [Engl. Ab.]. 

1700. SAVA, DORIS, Faktoren der Ausformung von Phraseologismen, Transilvania, 38, nr. 11, 
2009, 81–85 [Engl. Ab.]. 

1701. SAVA, NICOLETA, The Semantics of Focus Particles, BWPL, 16, nr. 1, 2014, 105–118 [only]. 
1702. SCHMUTZER, LUKAS, Lust an der Lüge? Charles Baudelaires Les fleurs du mal im 

spannungs der übersetzungstheorie Walter Benjamins, AUSH-LLS, 18, nr. 19, 2013, 179–189. 
1703. TOMESCU, VERONICA, The Syntax and Acquisition of Particles in English, Hungarian and 

Romanian, Bucureşti, EUB, 2013, 219 p. Rec.: Imola-Ágnes Farkas, BWPL, 16, nr. 2, 2014, 136–138. 
1704. TOPALĂ, DRAGOŞ VLAD, On the Origin of the Word jeep, Omagiu Domniţa Tomescu – 

70, 2014, 288–291 [rés. fr.]. 
1705. VASILE, VERONICA, Narrative Tenses (Past Tense vs passé simple) – A Comparative 

Analysis in English and French, RCST, 2010, 291–304 [îndrum. şt.: prof. dr. A. Cornilescu]. 
1706. VIŞAN, NADINA, VIŞAN, RUXANDRA, The Romanian Translation of Edith Wharton’s 

Age of Innocence: Shifts on Cohesion and Coherence, SCL, 65, nr. 1, 2014, 87–103 [cu 8 tab.]. 
1707. ZDRENGHEA, MIHAI M., Should Legal Language Be Reformed?, StUBB, 59, nr. 2, 2014, 

15–24 [cu referire la lb. engl.; rez. rom.]. 
1708. ZIMMERMANN, GÜNTER, Harta auf hart. Peter Schleicher: The Viennese Way of Singing 

Rolling Stones Songs, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 211–226. 
1709. ZOLTÁN, ILDIKÓ GY., Idioms from 19th Century English Poetry, StUPM, 15, 2013, 147–152. 
1710. ZOLTÁN, ILDIKÓ GY., “It’s Raining Cats and Dogs” – Weather in English Idioms, StUPM, 

14, 2013, 270–277 [weather, rain, cloud, wind, storm, thunder, lightning, rainbow, snow, ice]. 
VEZI şi nr. 16, 62, 65, 70, 73, 76, 79, 89, 106, 118, 121, 125, 128, 131, 137, 139, 143, 150, 
159, 161, 168, 193, 194, 202, 208, 209, 214, 216, 217, 222, 224, 241, 245, 248, 255, 258, 263, 
264, 267–269, 272–274, 276, 279, 282, 289, 296, 301, 303, 307, 318, 328, 330, 332, 338, 339, 
356, 361, 362, 368, 373, 381, 386, 394, 395, 402, 420, 430, 431, 435, 439, 452, 459, 464, 471, 
473, 475, 590, 617, 624, 657, 671, 683, 746, 747, 754, 755, 762, 763, 809, 876, 1018, 1082, 
1096, 1099, 1105, 1110, 1119–1122, 1126, 1131–1134, 1137, 1146, 1148, 1156, 1164, 1170, 
11173, 1177, 1178, 1181, 1184, 1187, 1193, 1205, 1207, 1215, 1254, 1288–1290, 1301, 1315, 
1342, 1347, 1348, 1361, 1387, 1400, 1451, 1512, 1526, 1554, 1725, 1738, 1742, 1747, 1758, 
1783, 1824, 1839, 1847, 1863, 1920, 1922, 1924, 1926–1928, 1932–1934, 1941–1943, 1947–
1949, 1951, 1955–1957, 1959, 1960, 1962, 1963, 1968–1973, 1975, 1981, 1988, 1989, 1991, 
1992, 1998, 2001–2004, 2006, 2012, 2013, 2019, 2020, 2025, 2030, 2038–2040, 2052, 2058–
2060, 2073, 2074. 

R e c e n z i i 

1711. AVRAM, ANDREI A., Christian Ugo C. Ugorji. Nigerian English Phonology: A Preference 
Grammar. Frankfurt am Main: Peter Lang. XVII + 195 pp., BWPL, 16, nr. 1, 2014, 125–127. 

1712. AVRAM, ANDREI A., Heike Wiese, Kiezdeutsch. Ein neuer Dialekt entsteht, Munich,  
C.H. Beck, 2012, 279 pp., RRL, 59, nr. 1, 2014, 142–145 [text în lb. engl.]. 

1713. AVRAM, ANDREI A., Jane Setter, Cathy S. P. Wong and Brian H. S. Chan, Hong Kong 
English, Edinburgh, Edinburgh University Press, 2010, VIII + 182 pp., RRL, 58, nr. 4, 2013, 
464–467. 

1714. AVRAM, ANDREI, A., R. L. Trask. 2010. Why Do Languages Change? Cambridge: 
Cambridge University Press. XI + 198 pp., BWPL, 15, nr. 2, 2013, 134–137. 

1715. BROZBĂ, GABRIELA ANIDORA, Christian Ugo C. Ugorji, Nigerian English Phonology:  
A Preference Grammar, Peter Lang, Frankfurt am Main, 2010, XVII + 195 pp., AUB-LLS, 62, 
nr. 1, 2013, 102–104 [text în lb. engl.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



93 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 275 

1716. BROZBĂ, GABRIELA ANIDORA, David Deterding and Salbrina Sharbawi. 2013. Brunei 
English. A New Variety in a Multilingual Society. Dordrecht: Springer. XII + 170 pp., BWPL, 
16, nr. 2, 2014, 133–135. 

1717. ILIESCU, ANDREEA, Antonio Lillo, Transcribing English. The nuts and bolts of phonemic 
transcription, Granada, Editorial Comares, 2012, 230 p., AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 366–368 
[text în lb. engl.]. 

1718. PÎRVULEŢ, GEORGIANA, Herman Heringa, Appositional Constructions, LOT, Utrecht, 
2011, 241 p., LR, 63, nr. 1, 2014, 147–150. 

 VEZI şi nr. 1113, 1837, 2064, 2067. 

VIII. ROMANISTICĂ 

1719. ALIC, LILIANA, Le stéréotype linguistique, StUPM, 14, 2013, 139–147 [Engl. Ab.]. 
1720. ANDRIANI, LUIGI, Barese Unmarked Constructions and the Case of Preverbal Intransitive 

Subjects, Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 39–52 [cu 1 tab.]. 
1721. ANGHELUŢĂ, MIOARA ADELINA, El significado modal del verbo poder en La vida es 

sueño de Pedro Calderón de la Barca y sus traducciones por Alexandru Popescu-Telega y 
Sorin Mărculescu, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013, 51–61  
[cu 1 tab.]. 

1722. ANTONOVA-VASILEVA, LUCHIA, The Denominations for ‘Shepherd’ and Their 
Derivatives in the Romance Languages, FD, 33, 2014, 5–14 [rez. rom.]. 

1723. AUGIERI, CARLO A., Il linguaggio segnico dello sguardo, nell’ “e poi” della parola 
“parlante” della lingua, SistL, 2012, 145–157. 

1724. AVRAM, ANDREI A., Reduplication in Macao Creole Portuguese, SIL, V, 2013, 673–688 
[rez. rom.]. 

1725. AVRAM, ANDREI A., Some Phonological Change in Maltese Reflected in Onomastics, 
BWPL, 14, nr. 2, 2012, 99–119. 

1726. BACI-POP, ALINA, La struttura indefinita dell’enunciato libero bassaniano, LLIE, 2012, 
26–33. 

1727. BALAŞ, OANA-DANA, Predicados de contraste en perspectiva comparata, Hommages 
Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013, 62–71 [cu 3 sch.]. 

1728. BARBIERI, ALVARO, Folclore e letterature medievali romanze: note di antropologia del 
testo, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013, 72–79. 

1729. BENCE-MUK, MIRONA, Un panorama semantico integrale sul libretto quale testo, AUC, 
35, nr. 1–2, 2013, 196–206 [Engl. Ab., rez. rom.]. 

1730. BLEORŢU, CRISTINA, Hacia una metodología sociolingüística cognitiva. El estudio del 
habla de Pola de Siero, RRL, 59, nr. 4, 2014, 335–350 [Engl. Ab.; cu 4 tab., 2 fig., 3 an.]. 

1731. BOBĂILĂ, IULIA, Funciones de las unidades fraseológicas en el texto narrativo, StUBB, 59, 
nr. 2, 2014, 91–101 [în romanul „Umbra vântului”, de Carlos Ruiz Zafón; Engl. Ab., rez. rom.]. 

1732. BURCEA, RALUCA GABRIELA, L’offensive du temps: de la métaphore vive à la métaphore 
lexicalisée. Étude de cas: la métaphore guerrière dans le discours économique, RCST, 2010, 
449–466 [îndrum. şt.: prof. dr. A. Cuniţă]. 

1733. CAPPELLO, SERGIO, Décalages contre-textuels: la mise en prose du Manteau mal taillé au 
XVIe siècle, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013, 135–144. 

1734. CARAGEA, MIOARA, A mémoria de José Saramago, Hommages Florica Dimitrescu et 
Alexandru Niculescu (I), 2013, 145–151. 

1735. CEBAN, TAMARA, Francophonie et francophilie de l’activité scientifique et littéraire de 
Paul Miclău, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 251–256 [Engl. Ab.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 94 276 

1736. CIAMA, ADRIANA, Entrar / a intra: dois verbos em contraste, Hommages Florica Dimitrescu et 
Alexandru Niculescu (I), 2013, 199–209 [cu 2 tab.]. 

1737. CIOBA, MIANDA, Dinámicas culturales en torno al libro manuscrito en la Baja Edad Media 
castellana, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013, 210–234. 

1738. CIOLAC, ANTONIA, Structuri lexicale cu interferenţe engleze într-un corpus de franceză 
canadiană, SIL, V, 2013, 461–477 [rés. fr.]. 

1739. CIOLAN, ALEXANDRU, Tabasco – cu literă mică…? Cu literă mare…?, Hommages Florica 
Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013, 235–242 [cu 2 im.]. 

1740. CIUTESCU, ELENA, Micro-Parametric Variation in Romance Causative Constructions, 
BWPL, 15, nr. 2, 2013, 45–60 [cu 3 sch.]. 

1741. CONDREA DERER, DOINA, La stampa romena del periodo interbellico su Pirandello, 
Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013, 243–250. 

1742. COTUGNO, ALESSIO, „Italiano anglicizzato”: due episodi delle Metamorfosi tradotte dall’ 
Anguillara rimaneggiati da Henry Reynolds, LLIE, 2012, 57–99. 

1743. COULIBALY, NANOUROUGO, Note sur la configuration énonciative des titres de 
couverture des medias ivoriens, AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 42–56 [Engl. Ab., rez. rom.]. 

1744. CUEVAS-ALONSO, MIGUEL, BLEORŢU, CRISTINA, Varietăţi de tranziţie prozodică: 
dificultăţi şi provocări metodologice. Cazul spaniolei din Cantabria, FD, 33, 2014, 15–32 
[Engl. Ab.; cu 4 tab., 2 fig.]. 

1745. CUGNO, FEDERICA, Istoria şi evoluţiile recente ale Atlasului lingvistic italian (ALI), SIL, 
V, 2013, 93–101 [Engl. Ab.]. 

1746. CUGNO, FEDERICA, L’VIII volume dell’Atlante Linguistico Italiano come strumento di 
ricerca etnolinguistica, SID, 2014, 79–93 [Engl. Ab.]. 

1747. CUGNO, FEDERICA, NEVACI, MANUELA, Words for ‘Dandelion’ in Romance, Germanic, 
Slavic and Baltic Languages, FD, 33, 2014, 33–50 [rés. fr.]. 

1748. DASCĂLU, IOANA-RUCSANDRA, Le vocabulaire français, latin et roumain du traité 
philosophique Les passions de l’âme (Passiones animae) de René Descartes, AUC, 35, nr. 1–2, 
2013, 57–64 [Engl. Ab., rez. rom.]. 

1749. DE FELICI, ROBERTA, La comparaison rhétorique dans Dima de Felicia Mihali, CCrit,  
nr. 3, 2011, 68–81 [Engl. Ab.]. 

1750. DINCĂ, DANIELA, Modalités de transfert des termes culturellement marqués (domaine 
roumain-français), AUC-LLR, 17, nr. 1, 2013, 127–136 [Engl. Ab.]. 

1751. DINU, LIVIU P., Care limbă este cea mai apropiată de română?, CArgeş, 3, nr. 2 (15), 2012, 
16–17. 

1752. DRAKOULI, ATHANASIA, MAMIDAKI, SOFIA, TSATALBASSOGLOU, ANNA IRINI, 
Aspetti dell’insegnamento dell’italiano in Grecia, AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 220–236 [Engl. Ab.,  
rez. rom.]. 

1753. DUMAS, FELICIA, Cas de plurilinguisme dans la pratique liturgique orthodoxe en France, 
In honorem Mariae Carpov, 2010, 134–149. 

1754. DUŢĂ, OANA-ADRIANA, Una sistematización de las propiedades de las unidades fraseo-
lógicas, AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 237–252 [Engl. Ab., rez. rom.; cu 1 fig.]. 

1755. ENĂCHESCU, MIHAIL, ‘Homo’ – ‘vir’ – ‘mulier’ en latín y en las lenguas romanicás 
(español y rumano), Bucureşti, EUB, 2012, 169 p. Rec.: Anamaria Gebăilă, SCL, 65, nr. 1, 
2014, 144–146. 

1756. ENĂCHESCU, MIHAIL, Varon în perspectivă diacronică, RCST, 2010, 437–448 [îndrum. 
şt.: prof. dr. S. Reinheimer Rîpeanu; cu 3 tab.]. 

1757. FOŞALĂU, LILIANA CORA, Baudelaire în spaţiul cultural românesc, Al. Andriescu – 88, 
2014, 351–367. 

1758. FOURNIER, PIERRE, L’accentuation des emprunts français en anglais britannique et 
américain, AUC-LLR, 17, nr. 1, 2013, 102–126 [Engl. Ab.; cu 5 tab., 4 an.]. 

1759. GARCÍA TURZA, CLAUDIO, Proiectul Bibliilor hispanice, RSS (II), 2012, 9–16 [vers. în  
lb. rom. Iulia Nica]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



95 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 277 

1760. GEORGESCU, SIMONA, Deonomastice romanice provenite din toponime, etnonime şi nume 
mitologice latineşti, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 464–471. 

1761. GERMANI, ALFONSO, Il tipo dialettale del Lazio meridionale: alcuni fenomeni linguistici 
caratteristici, SID, 2014, 135–165 [Engl. Ab.]. 

1762. GHEZZI, CHIARA, Guarda, secondo me stai sbagliando! Marcatori internazionali da verbi 
di percezione in italiano contemporaneo, LLIE, 2012, 143–163 [Engl. Ab.; cu 1 sch., 4 graf.]. 

1763. GIURGEA, ION TUDOR, Pronoms, determinants et ellipse nominale. Une approche minimaliste, 
Bucureşti, EUB, 2010, 363 p. (Romanica; 2) [cu bibl. p. 349–363]. 

1764. GONZALEZ-REY, Ma ISABEL, Le complément objet: relevé des difficultés d’identification 
et d’emploi en situation d’apprentissage d’une L2, AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 70–89 [între 
sistemele gramaticale ale lb. fr. şi sp.; Engl. Ab., rez. rom.; cu 5 tab.]. 

1765. GUERRA, NICOLA, Dalla strada alla letteratura, le spericolate e propizie vicende del 
forestierismo A.C.A.B. Il contatto linguistico tra italiano e inglese nelle sottoculture Skinhead 
e Ultras, AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 272–279 [A.C.A.B. = all cops are bastards; Engl. Ab., rez. rom.]. 

1766. IKONOMOU, TZORTZIS, Tracce di italiano nella Romania del Settecento, LLIE, 2012, 175–185 
[Engl. Ab.]. 

1767. IONESCU, ALICE, L’adverbe franchement et ses équivalents roumains (2), AUC-LLR, 17, 
nr. 1, 2013, 146–157 [Engl. Ab.]. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 1469. 

1768. IOVĂNESCU, MONICA, RĂDULESCU, ANDA, La resistance en traduction: Une nuit 
orageuse de Ion Luca Caragiale, adaptée en français par Eugène Ionesco et Monica 
Lovinesco, AUC-LLR, 17, nr. 1, 2013, 158–169 [Engl. Ab.]. 

1769. ISTRATE, MARIANA, Traduceri şi traducători ai poeziei lui Lucian Blaga în limba italiană, 
LLIE, 2012, 186–198 [riass. it.]. 

1770. JACQUET, ANTOINE, ROSIER, LAURENCE, Les commentaires métalinguistiques des 
internautes sur les sites d’information belges. Users’ metalinguistics comments on Belgian 
news websites, SL, vol. 4, 2014, 111–130 [Engl. Ab.; cu 1 tab.]. 

1771. KONOWSKA, AGNIESZKA, Le comique verbal au service de l’euphémisme – le cas du 
langage familier, SIL, V, 2013, 788–801 [res. esp.]. 

1772. LABEAU, EMMANUELLE, Quand l’analytique se fait synthétique: les formes verbales 
périphrastiques dans le texto. Long forms vs short space: what happens to periphrastic tenses 
in SMS?, SL, vol. 4, 2014, 131–144 [Engl. Ab.; cu 7 tab.]. 

1773. LASCU, IOAN, La version roumaine du Premier homme, AUC-LLR, 17, nr. 1, 2013, 37–43 
[de Albert Camus, trad. de Ileana Cantuniari; Engl. Ab.]. 

1774. LIÉNARD, FABIEN, Les communautés sociolinguistique virtuelles. Le cas des pratiques 
scripturales numériques synchrones et asynchrones mahoraises. Virtual sociolinguistic 
communities. The case of synchronous and asynchronous digital writing practices in Mayotte, 
SL, vol. 4, 2014, 145–163 [Engl. Ab.; cu 1 tab., 1 fig.]. 

1775. LŐRINCZI, MARINELLA, Acque, sorgenti, fontane, paludi, polle, pozze, pozzi... In quale 
contesto discutere del sardo-campidanese mitsa (“sorgente, source, fuente, izvor, Quelle”)?, 
Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 485–495 [cu 2 h.]. 

1776. LUPU, COMAN, Los cultismos en el español del siglo XVIII. Perspectiva románica, Hommages 
Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 496–503 [cu 2 tab.]. 

1777. MADINCEA PAŞCU, SILVIA, Il supino romeno in italiano e le sue funzioni sintattiche, 
LLIE, 2012, 199–208. 

1778. MALLOZZI, ANTONIO, Fitotoponimi del territorio di un comune del Lazio meridionale 
(Arce), SID, 2014, 194–212 [Eng. Ab.]. 

1779. MARCATO, CARLO, Note sull’etimologia del friulano prèndia e milòc, Hommages Florica 
Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 519–521. 

1780. MARCHIS, MIHAELA, On the Causative Verb Faire in Romance Languages, BWPL, 16,  
nr. 2, 2014, 5–19 [cu 3 sch.]. 

1781. MATHÉ, ELENA, Futur proche, futur simple: de la linguistique à la didactique du FLE, 
RCST, 2010, 176–188 [îndrum. şt.: prof. dr. A. Cuniţă; cu 3 fig.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 96 278 

1782. MURAT, AURELIA, La combinatoire du passé simple avec les adverbiaux et les connecteurs, 
RCST, 2010, 62–84 [îndrum. şt.: prof. dr. M. Tuţescu]. 

1783. NORTH, XAVIER, En quelle(s) langue(s) transmettre le savoir? Les termes du débat en 
France, CCrit, nr. 1, 2012, 39–45 [rez. rom.]. 

1784. OANCEA, ILEANA, Semantică şi istorie. Câteva observaţii privind romanitatea în context 
european, Ion Coteanu – in memoriam, 2014, 325–334. 

1785. PAPAHAGI, CRISTIANA, Convergent Grammaticalization of Some Romance Auxiliaries, 
RRL, 59, nr. 4, 2014, 317–334 [cu 3 fig., 1 tab.]. 

1786. PAVEL, MARIA, «Devisance» du temps en Moyen Âge, In honorem Mariae Carpov, 2010, 
510–527. 

1787. PĂUNESCU, MARINA-OLTEA, Le débat culturel Le Masque et la Plume: figures du 
dialogue et du dialogisme. The cultural debate Le Masque et la Plume: figures of dialogue 
and dialogism, SL, vol. 4, 2014, 181–197 [Engl. Ab.]. 

1788. PELLEGRINI, FLORENCEA, Dub log littéraire à la tribune: multimodalité énonciative dans 
Le Tiers Livre. Web magazine par François Bon. From the literary blog to the tribune: 
enunciative multimodality in Le Tiers Livre. Web magazine par François Bon, SL, vol. 4, 
2014, 165–178 [Engl. Ab.]. 

1789. PERONO CACCIAFOCO, FRANCESCO, Remote Origins. The Case of “Water Towns”, of 
Olbicella, and of Root *alb-, AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 106–123 [rez. rom.; cu 4 h.]. 

1790. PIROGOWSKA, EWA, Phraséologie et métaphore – le support dans la construction de 
l’identité dans l’interaction virtuelle, SIL, V, 2013, 818–828 [Engl. Ab.]. 

1791. POLITO, PAOLA, Una modalità di rappresentazione letteraria del paesaggio ligustico: la 
costellazione sinestesica di Francesco Biamonti, LLIE, 2012, 237–245. 

1792. POP, LIANA, Le «fil narratif», RCST, 2010, 227–260 [cu 12 tab.]. 
1793. POPÂRDA, OANA, Parler histoire: autour de quelques conjonctions et locutions conjonctives,  

In honorem Mariae Carpov, 2010, 528–536. 
1794. POPÂRLAN, SABINA, La dimension méronymique de l’anaphore verbale, RT, 2011, 71–78 

[Engl. Ab.]. 
1795. POPESCU, MIHAELA, Notes sur l’étymologie et la morphosyntaxe des formes de futur et de 

conditionnel dans les langues romanes, AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 124–135 [Engl. Ab.,  
rez. rom.; cu 3 tab.]. 

1796. POPESCU, MIHAELA, Quelques remarques sur la sémantique des tiroirs canoniques du 
futur dans les langues romanes, AUC-LLR, 17, nr. 1, 2013, 184–193 [Engl. Ab.; cu 1 tab.]. 

1797. POPESCU-MARIN, MAGDALENA, Concordanţe româno-retoromane: particulele -a, -ş(a) 
la adverbe, Ion Coteanu – in memoriam, 2014, 283–286. 

1798. REINHEIMER RÎPEANU, SANDA, It. cantina, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru 
Niculescu (II), 2013, 637–643. 

1799. ROSEANO, PAOLO, I plurali in sibilante postalveolare nel friulano del Canale di Gorto, 
AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 136–143 [Engl. Ab., rez. rom.; cu 5 tab.]. 

1800. SALLES, MATHILDE, Possessif ou défini associatif? Les relations fonctionnelles et actancielles. 
Possessive or associative anaphora? Functional and actantial relations, SL, vol. 4, 2014, 
199–215 [Engl. Ab.]. 

1801. SANCHEZ PALOMINO, MARIA DOLORES, À propos de ‘calmuzos’ et ‘bochomos’: déno-
minations en galicien et en espagnol, G. Ivănescu – 100, 2013, 437–452 [Engl. Ab.; cu 2 h.]. 

1802. SĂLIŞTEANU, OANA, Il gioco delle epoche e dei registri nei trattati di estetica di Umberto 
Eco. Appunti sulla traduzione in romeno di Storia della Belleza, Storia della Bruttezza e 
Vertigine della lista, LLIE, 2012, 246–256. 

1803. SCORŢAN, DANIELA, Le style d’écriture d’Émile Zola, Omagiu Flora Şuteu – 80, 2010, 
216–220 [Engl. Ab.]. 

1804. SCURTU, GABRIELA, Sur le lexique chromatique en français et en roumain (I), AUC-LLR, 
17, nr. 1, 2013, 194–206 [Engl. Ab.]. 

1805. SIMION, SORINA-DORA, El tiempo en la novela de Enrique Vila-Matas, RCST, 2010, 261–
277 [îndrum. şt.: prof. dr. C. Lupu; cu 1 tab.]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



97 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 279 

1806. SIMION, SORINA DORA, La retórica del discurso en la obra de Enrique Vila-Matas. 
Coord.: Coman Lupu, Francisco Chico Rico, Bucureşti, EUB, 2012, 365 p. Rec.: Melania 
Stancu, AUB-LLS, 62, nr. 2, 2013, 158–159 [text în lb. sp.]. 

1807. SOPON, DIANA, Appunti per uno sguardo contrastivo – mercato, piazza e piaţă, AUC, 35, 
nr. 1–2, 2013, 345–354 [Engl. Ab., rez. rom.]. 

1808. SPIŠIAKOVA, MÁRIA, Características del lenguaje de los dibujos animados españoles, 
AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 191–201 [Engl. Ab.]. 

1809. STANCU, ADELA-MARINELA, Mots français d’origine russe, AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 
154–161 [Engl. Ab., rez. rom.]. 

1810. TELEOACĂ, DANA-LUMINIŢA, Termes religieux hérités du latin à diffusion restreinte 
dans la Romania, RRL, 59, nr. 2, 2014, 189–202 [Engl. Ab.]. 
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2010, 349–374 [în lb. fr. şi rom.]. 

1814. VANHESE, GISÈLE, La poésie française de Benjamin Fondane et l’écriture du désastre, 
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1135, 1137, 1147, 1150, 1151, 1184, 1223, 1229, 1232, 1234, 1253, 1259, 1264, 1274, 1277, 
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1834. PÎRVU, ELENA, Adriana Alina Pop, Il discorso indiretto libero in Giorgio Bassani, Cluj-
Napoca, Argonaut & Scriptor, 2011, 244 p., AUC, 35, nr. 1–2, 2013, 375–376 [text în lb. it.]. 
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1855. PRUTEANU, GEORGE, Limba traco-dacilor, OLit, 11, nr. 129, 2012, 8364–8365. 
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1867. BENŐ, ATTILA, Ujabb magyar szótárak es a külső régiók magyar nyelvváltozatai, Helikon, 
19, nr. 18, 2008, 14–15. 
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1883. YILMAZ, SELIM, Aspects (supra-)segmentaux de la prise en charge énonciative en turc oral 
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1893. PAMFIL, ALINA, Literaţie şi context cultural: caracteristici, consonanţe, tensiuni, L-CCRD, 

2012, 52–57 [cu 1 tab.]. 
1894. TĂMĂIAN, IOANA, Pinocchio şi literaţia, L-CCRD, 2012, 57–64 [cu fig.]. 
 VEZI şi nr. 250, 466, 512, 864, 1917. 

2. LIMBA ROMÂNĂ 

1895. APELKVIST, ÅSA, Agora culturală română a scandinavilor, ObsCult, 10, nr. 224, 2009, 23 
[predarea şi promovarea lb. rom. în Scandinavia]. 

1896. BÂGIU, VASILE ANTON, Studenţi boemi în graiul vlah. Limba română la Praga, OLit, 12, 
nr. 143, 2013, 9657. 

1897. BERCIU, NICOLETA, Alfabetizare şi re-alfabetizare, L-CCRD, 2012, 230–232 [cu 4 tab.]. 
1898. FILIP, DANIELA, Apărarea sensului literal. Aplicaţii pe textul alegoric Ţiganiada de I. B. 

Deleanu, L-CCRD, 2012, 97–102 [cu 1 tab.]. 
1899. FLEANCU, RAMONA, Metodologia predării atributului şi a propoziţiei atributive în ciclul 

gimnazial. Lucrare de specialitate, Craiova, Sitech, 2010, 103 p. [cu bibl. p. 99–100]. 
1900. GEANĂ, IONUŢ, Româna ca limbă străină: aspecte teoretice şi practice pentru un manual de 

avansaţi (C1–C2), SIL, V, 2013, 702–711 [Engl. Ab.]. 
1901. GRIVEI, GEORGETA, Competenţele de comunicare, literaţia culturală şi comunitatea.  

O radiografie a curriculumului actual, L-CCRD, 2012, 124–127. 
1902. HOLHOŞ, MARIA, HOLHOŞ, ANDRA GABRIELA, Activizare, motivaţie, gândire prin 

practici didactice participative, L-CCRD, 2012, 133–138 [cu tab.]. 
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1903. IACOB, MIHAELA, A citi pentru a înţelege. Strategii de dezvoltare a comprehensiunii,  
L-CCRD, 2012, 138–143. 

1904. IANCU, MIRELA MARIA, Limba română pe înţelesul elevilor cu CES. Probleme de 
vocabular, Sibiu, Anastasis, 2009, 170 p. [CES = cerinţe educative speciale]. 

1905. KAJCSA, BERNADETTE, Perceperea de către copiii de 3–7 ani a raportului temporal de 
anterioritate şi posterioritate. Studiu de caz, RCST, 2010, 210–224 [îndrum. şt.: prof. dr.  
O. Murvai; cu 2 tab., 2 an.]. 

1906. MANOLESCU, NICOLAE, Catedra pentru studenţi străini, 46, Rlit, nr. 21, 2013, 3. 
1907. MARIAN, RALUCA, Poliedrul. Polifonia textului, L-CCRD, 2012, 143–147 [cu 5 an.]. 
1908. MARINESCU, CĂTĂLINA, Metodica predării verbului la clasele I–IV. Lucrarea ştiinţifico-

metodică pentru obţinerea gradului didactic I, Craiova, PrintXpert, 2010, 120 p. [cu bibl.  
p. 119–120]. 

1909. MEDAN, GABRIELA, Abordarea gramaticală a textului literar. Modele de receptare,  
L-CCRD, 2012, 148–150. 

1910. MOLAN, VASILE, Didactica disciplinei ,,Limba şi literatura română” în învăţământul 
primar. [Cuv. înainte: prof. univ. dr. Romiţă Iucu], Bucureşti, Miniped, 2010, 254 p. [cu bibl. 
p. 251–254]. 

1911. MOMESCU, MONA, Refuzul limbii române şi respingerea darului. Câteva speculaţii 
simbolice, ObsCult, 13, nr. 396, 2012, 19 [de către comunitatea rom. din Italia, a ofertei 
Institutului Limbii Române de a organiza cursuri de lb. rom.]. 

1912. POPESCU, TUDOR OCTAVIAN, De la cuvânt la semnificaţie. Abordare didactică 
interdisciplinară, L-CCRD, 2012, 92–97. 

1913. REVNIC, IOANA, Români la Universitatea din Viena: Michael Metzeltin, Petrea Lindenbauer şi 
Mădălina Diaconu, RLit, 46, nr. 8, 2013, 20–21. 

1914. ROMAGA, MARIA, AŞTEFANEI, CAPITOLINA, Înţelegerea textului – un exerciţiu de 
literaţie, L-CCRD, 2012, 188–191. 

1915. SĂRĂCUŢ, CRISTINA, Literaţia şi lectura formelor vizuale, L-CCRD, 2012, 191–200. 
1916. SUCIU, NICOLAE, Literaţia şi A cincea elegie a lui Nichita Stănescu, L-CCRD, 2012, 205–

210 [cu 4 an.]. 
1917. *

*
* Literaţia. Cadre conceptuale şi rezolvări didactice. Asociaţia profesorilor de limba şi 

literatura română „Ioana Em. Petrescu”. Simpozionul naţional de didactică a limbii şi literaturii 
române. Ed. a XII-a, Cluj, 25–27 nov. 2011. Coord.: Monica Onojescu, Alina Pamfil, Cluj-
Napoca, CCŞ, 2012, 307 p. 

1918. *
*
* Proba de limba română la concursul de admitere la specializarea „Comunicare şi relaţii 

publice”, Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti, sesiunea iulie 2013. Subiecte, 
LLR, 41, nr. 1–2, 2014, 45–47 [rezolvare: Adina Dragomirescu]. 

 VEZI şi nr. 54, 76, 188, 324, 476, 672, 864, 1461, 1466, 1503, 1849, 1886–1894, 1983, 2015. 

R e c e n z i i 

 VEZI nr. 1094. 

3. LIMBI STRĂINE 

1919. BOZEDEAN, CORINA, Interférences linguistiques dans l’apprentissage du français comme 
L3, StUPM, 15, 2013, 93–98 [Engl. Ab.]. 

1920. BUZEA, OANA, The Importance of Writing Skills in Teaching English, AUSH-LLS, 18,  
nr. 18, 2013, 31–35. 

1921. CIOVÂRNACHE, CRISTINA, AVRAM, LARISA, Specificity and Animacy in the Acquisition of 
Differential Object Marking in Persian as L2, RRL, 58, nr. 4, 2013, 419–438 [cu 4 tab., 2 fig., 
2 an.]. 
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1922. DRĂGUŞIN, DENISA, Teaching English Through Drama, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 37–53. 
1923. DRLJEVIĆ, JELENA, Acquisizione del lessico nello studio dell’italiano L2 a livello iniziale, 

LLIE, 2012, 111–123 [cu 1 fig., 1 tab.]. 
1924. DUFFELER, MARIE-ANNE, COENE, MARTINE, Comprehension of Relative Clauses by L2 

Learners of English: no Asymmetry and Puzzling Prepositions, BWPL, 16, nr. 2, 2014, 119–132  
[cu 2 fig., 2 tab.]. 

1925. DUMBRĂVESCU, DAIANA-GEORGIANA, MERINO MAÑUECO, SUSANA, Música y 
canciones: sus potencialidades didácticas en el aula de LEs, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 
55–61 [Engl. Ab.]. 

1926. GALIŢA, RALUCA, BONTA, ELENA, Linguistic Markers of Classroom Roles, AUC, 35,  
nr. 1–2, 2013, 260–271 [rez. rom.; cu tab.]. 

1927. IVANOV, DOINA, Psychological Particularity in Teaching English. The Effectiveness of 
Educational Intervention and the Psychology of Teaching, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 63–68. 

1928. KAFSHGARSOUTEH, MASOUMEH, Iranian English Learners’ Use of Spoken Discourse 
Markers, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 95–115 [cu 22 tab., 6 graf.]. 

1929. NOFRI, CARLO, Ghidul metodei Glottodrama. Învăţarea limbilor străine prin metode 
teatrale. [Trad.: Maria Miruna Rotar], Bucureşti, EUB, 2010, 145 p. [cu bibl. p. 143–145; pe 
cop.: Edizioni Novacultur; lucrare apărută în cadrul proiectului multilateral Glottodrama, din 
cadrul EU Lifelong Learning Programme]. 

1930. PETRUŞ, RALUCA, Assessing Intercultural Communicative Competence, StUBB, 59, nr. 1, 
2014, 137–146 [rez. rom.]. 

1931. PILETIĆ, DEJA, La traduzione nel corso di lingua italiana LS a livello universitario, LLIE, 
2012, 226–236 [cu 1 tab.]. 

1932. POP, ANIŞOARA, DREDEŢIANU, MIRELA, Assessment of Speaking in English for Specific 
Purposes (ESP) Including a Voice Tool Component, StUPM, 15, 2013, 105–110 [cu 1 fig.,  
1 tab.]. 

1933. RAZMEH, SHAKIBA, ESLAMIRASEKH, ABBAS, Shifting Identities and Foreign Language 
Learning: A Case of Iranian EFL Learners, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 145–162 [cu 4 tab.]. 

1934. REZAI, MOHAMMAD JAVAD, ATTARZADEH, SOMAYYEH, The Effect of Still Images 
and Full Motion Videos on L2 Listening Comprehension, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 163–178 
[cu 4 tab., 1 fig.]. 

1935. VARGOLOMOVA, DIANA, Alcune particolarità dell’insegnamento della lingua italiana in 
Bulgaria, LLIE, 2012, 283–292. 

1936. VITUCCI, FRANCESCO, Il sottotitolaggio nella didactica della lingua giapponese, AUB-
LLS, 62, nr. 1, 2013, 37–53 [Engl. Ab.; cu 9 fig.]. 

1937. *
*
* Nivelurile A1–A2, B1–B2 de competenţă lingvistică. Limbile slave: bulgara, ceha, croata, 

polona, sârba, slovaca, ucraineana. Coord.: Mariana Mangiulea, Bucureşti, EUB, 2010, 142 
p. (UB. FLLS. CLLS) [la elaborarea lucr. au colaborat: conf. dr. Mariana Mangiulea (pentru 
lb. bulgară), lect. dr. Sorin Paliga (lb. cehă), lect. dr. Clara Căpăţână (lb. croată), lect. dr. 
Cristina Godun (lb. polonă), lect. dr. Anca Bercaru (lb. sârbă), lect. dr. Marilena Luţă  
(lb. slovacă) şi asist. drd. Roman Petraşuc (lb. ucraineană)]. 
VEZI şi nr. 65, 125, 208, 216, 217, 248, 260, 264, 274, 316, 339, 356, 388, 392, 431, 471, 475, 
676, 754, 755, 764, 864, 1461, 1703, 1764, 1781, 1783, 1849, 1976, 2083. 

R e c e n z i i 

 VEZI nr. 1643. 
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4. MANUALE, CURSURI, GHIDURI ETC. 

1938. APOSTOL, SILVIA ADRIANA, Vocabulaire du français. Textes et exercices, Piteşti, EUPit, 
2009, 124 p. 

1939. ARTENI, GRETA-FELICIA, Paşi spre performanţă. Auxiliar la limba şi literatura română 
pentru elevii claselor a III-a, Iaşi, PIM, 2010, 94 p. 

1940. BACIU GOT, MIORIŢA, LUNGU, RODICA, Limba şi literatura română. Bacalaureat 2011 
şi admitere în învăţământul superior, Bucureşti, Corint, 2010, [4] + 252 p. Vezi BRL, 54, 
2011, nr. 1943. 

1941. BOSTAN, ANA-MARIA, The Practical English Workbook, Bacău, [f.e.], 2010, 98 p. 
1942. BOTEANU, MIRELA, PREDA, DANIELA, Curs practic de limba engleză, Sibiu, EULBS, 

2010, 213 p. (ULBS). 
1943. BROSSARD, JEAN, CHEVALIER, SYLVIE, Limba engleză. O gramatică alfabetică. Trad. 

de Lydia Ciucă, Bucureşti, Corint, 2010, [5] + 395 p. [cu ind.]. 
1944. BUCUR, MARIANA, DENEŞ, MARIA, Învăţăm să comunicăm prin exerciţii gramaticale, 

Bistriţa, Karuna, 2010, 81 p. 
1945. CAZACU, ANA MARIA, Franceza fără profesor. Curs practic. [Ed. a 4-a], Constanţa, Steaua 

Nordului, 2010, 479 p. [+ 1 CD-ROM; pe cop. titlul: Învăţaţi franceza fără profesor]. Vezi 
BRL, 54, 2011, nr. 1962. 

1946. CAZACU, ANA MARIA, ROBERT, IULIA, Franceza rapidă. [Curs practic]. [Ed. a 4-a], 
Constanţa, Steaua Nordului, 2010, 320 p. [+ 1 CD-ROM]. 

1947. CĂLUGĂRIŢA, AURELIA, DANCIU, CORNELIA, VERBIŢCHI, MONICA, Deutsch mit 
spass. Manual de limba germană (L1) pentru clasa a V-a, Bucureşti, EDP, 2010, 212 p. 
(MECTS). 

1948. CHIRILĂ, CAMELIA, MELCA, VERONICA, Essential English. Noţiuni fundamentale de 
limba engleză. Curs aplicativ, Piteşti, Independenţa Economică, 2010, 184 p. (Ştiinţe funda-
mentale şi cultură generală) (Universitatea ,,Constantin Brâncoveanu”). 

1949. CHIRIMBU, SEBASTIAN, CHIRIMBU, ADINA, English – It’s Up to You! Exerciţii de 
limbă şi civilizaţie engleză, Bacău, Docucenter, 2010, 62 p. 

1950. CHIRIŢĂ, DANA GEORGETA, PISTOL, PETRU, APŞAN, MINODORA, Aeterna civitas. 
Noţiuni de civilizaţie romană. Limba latină prezentată în maxime. Literatura latină pentru liceu 
ilustrată prin citate. Dicţionar latin-roman ilustrat. Ed. a 2-a, rev. şi adăug., Piteşti, EUPit, 
2010, 432 p. [cu bibl. (p. 432), ind.]. 

1951. CIORNEI, ILEANA-SILVIA, TĂMAGĂ, TRAIAN MARIUS, English and Romania Idioms, 
Craiova, Sitech, 2010, 101 p. 

1952. CIUPITU, CRISTINA ELENA, CONSTANTIN, NICOLETA, À la découverte de l’économie 
par le français. Guide pour le baccalauréat bilingue francophone – théorie et pratique, Brăila, 
ESIN, 2010, 132 p. 

1953. CONSTANTINESCU, NICOLAE (coord.), OLTEANU, A. GH., TEODORESCU, VASILE, 
Limba şi literatura română. Manual pentru clasa a X-a, Bucureşti, EDP, 2010, 216 p. 
(MECTS). 

1954. CORBEANU, CORNELIA, Limba română. Teste grilă pentru toate facultăţile cu examen în 
limba română, Craiova, PrintXpert, 2009, 48 p. 

1955. CRĂCIUN, ALINA-ANTOANETA, LUPULEASA, RADU, Limba engleză. Caiet de exerciţii, 
Iaşi, Polirom, 2010, 224 p. (Simplu şi eficient). 

1956. CUCU-COSTEANU, MARIA, STAN, ANA, Deutsch ist super! Limba germană L2. Manual 
pentru clasa a VII-a, Bucureşti, EDP, 2010, 104 p. (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2082. 

1957. CUMPENAŞU, GISELA, MATROZI MARIN, ADINA, English Legal Terminology in USE. 
Limba engleză pentru Drept şi Administraţie publică. Studenţii programului frecvenţă redusă, 
Piteşti, EUPit, 2010, 189 p. 
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1958. DAVIDOIU-ROMAN, ANCA, IONESCU, CECILIA, Teste-grilă pentru concursul de 
admitere la Facultatea de Drept. 2500 de itemi. Limba română şi Economie. Ed. a doua, rev., 
Piteşti, Paralela 45, 2010, 199 p. (Subiecte posibile). 

1959. DENGEL, ELKE, MARIŞ, ADRIANA, Deutschbuch 3. Lese-und Sprachbuch für dritte 
Jahrgangsstufe, Bucureşti, EDP, 2010, 256 p. (MECTS). 

1960. DIMA-LAZA, RAMONA STĂNCUŢA, Translations. Legal and Commercial Terminology. 
În lb. rom. şi engl. Ed. bilingvă, Arad, ,,Vasile Goldiş” University Press, 2010, 133 p. [cu ind.]. 

1961. DOBRIŞAN, NICOLAE, Limba arabă contemporană. Vol. 1, Bucureşti, Pro Universitaria, 
2009, 310 p. 

1962. DRAGOMIR, CORINA, Germana rapidă. Curs practic. [Ed. a 4-a], Constanţa, Steaua 
Nordului, 2010, 240 p. [+ 1 CD-ROM]. 

1963. DRAGOMIR, CORINA, Învăţaţi germana fără profesor. Curs practic. [Ed. a 4-a], Constanţa, 
Steaua Nordului, 2010, 480 p. [+ 1 CD-ROM]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 1995. 

1964. DRAGOMIRESCU, ADINA, 100 de exerciţii şi probleme de limba română pentru clasele V–VI, 
Bucureşti, Editura Art, 2014, 176 p. Rec.: Alexandru Nicolae, LLR, 41, nr. 1–2, 2014, 75–77. 

1965. DRAGOMIRESCU, ALINA I., Culegere de exerciţii pentru clasa a IV-a. Sintaxa propoziţiei, 
Piteşti, EUPit, 2010, 109 p. 

1966. DUNĂ, ION, DUNĂ, RALUCA, Limba şi literatura română. Manual pentru clasa a IX-a, 
Bucureşti, EDP, 2010, 288 p. (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2099. 

1967. FLOAREA, SILVIAN, Limba şi literatura română. Teste pentru Evaluarea Naţională 2011, 
Bucureşti, EDP, 2010, 104 p. 

1968. FLOREA, SILVIA, SĂVINUŢĂ, MIOARA, Deutsch mit Spass. Manual de limba germană 
(L1) pentru clasa a VII-a, Bucureşti, EDP, 2010, 248 p. (MECTS). 

1969. FLOREA, SILVIA, SĂVINUŢĂ, MIOARA, Deutsch mit Spass. Manual pentru clasa a VIII-a. 
Limba I de studiu, Bucureşti, EDP, 2010, 184 p. (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2107. 

1970. FLOREA, SILVIA, ŢOŢEA, GEORGETA, Deutsch ist Spitze! Limba germană (L2). Manual 
pentru clasa a VII-a, Bucureşti, EDP, 2010, 104 p. (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2108. 

1971. FLOREA, SILVIA (coord.), ŢOŢEA, GEORGETA, SPINEANU, LAURENŢIA ZOICA, 
Deutsch ist Klasse! Manual de limba germană (L2) pentru clasa a VI-a, Bucureşti, EDP, 2010, 
128 p. (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2109. 

1972. FRÂNCULESCU, MARINA, VERBIŢCHI, MONICA, Deutsch mit Spass. Manual de limba 
germană (L1) pentru clasa a VI-a, Bucureşti, EDP, 2010, 183 p. (MECTS). 

1973. GAGIU-PEDERSEN, ELENA, Spelling Traps, Piteşti, EUPit, 2009, 141 p. 
1974. GĂITĂNARU, ŞTEFAN, Gramatica limbii române. Analize şi explicaţii, Geamăna, Tiparg, 

2010, 221 p. (Logos. Labirint) [cu bibl.]. 
1975. GĂLĂŢEANU-FÂRNOAGĂ, GEORGIANA, PARKS, DEBORA, Exerciţii şi teste de 

gramatică engleză. Timpurile verbale. Ed. a 13-a, Piteşti, Paralela 45, 2010, 381 p. 
1976. GEORGESCU, CORINA-AMELIA, Didactique du français langue étrangère. Guide pour les 

professeurs débutants, Piteşti, EUPit, 2009, 218 p. [cu bibl. p. 215–218]. 
1977. GHEORGHE, DANIELA, Limba şi literatura română. Teste pentru clasele IX–XII, Craiova, 

PrintXpert, 2009, 55 p. 
1978. GHEORGHE, DANIELA, Teste de limba şi literatura română. Clasele IX–X. (Auxiliar de 

sprijin), Craiova, PrintXpert, 2010, 29 p. 
1979. GHEORGHE, DANIELA, Teste de limba şi literatura română. Clasele XI–XII. (Auxiliar de 

sprijin), Craiova, PrintXpert, 2010, 27 p. 
1980. GIURGIU, ECATERINA, FISCHER, IANCU, Limba latină. Manual pentru clasa a IX-a, 

Bucureşti, EDP, 2010, 144 p. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2116. 
1981. GRUSSENDORF, MARION, Telephoning in English. [Înţelegi şi te faci înţeles]. Trad.: 

Marilena Iovu, Bucureşti, EALL, 2010, 119 p. (Pocket Business). 
1982. HOAGHEA, ADRIANA ELENA, MATEI, ANCA ELENA, Limba şi literatura română. Pentru 

minte, suflet şi note foarte bune, Piteşti, Juventus, 2010, 160 p. [cu bibl.]. 
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1983. HOAGHEA, CRISTIAN, Fonetică, vocabular, comunicare. Auxiliar didactic pentru gimnaziu 
şi liceu. (Cls. a V-a – a IX-a), Piteşti, Juventus, 2010, 189 p. (Libri magistri muti). 

1984. HOGEA-VELIŞCU, ILEANA (YANG LING), Limba chineză. Gramatică comparată, Bucureşti, 
EVictor, 2010, 232 p. 

1985. ICONARU, ANGELA, ENEA, SORIN, Le français juridique et administratif. Pour l’enseignement 
à distance. Franceza juridică şi administrativă. Curs pentru studenţii programului frecvenţă 
redusă, Piteşti, EUPit, 2010, 155 p. 

1986. IGAŞ, MONICA MARCELA, Teste de evaluare la limba franceză pentru clasele V–VIII, Iaşi, 
Stef, 2010, 76 p. 

1987. ILINCA, ELENA-CRISTINA, Le français de la science et de la technique. Travaux dirigés de 
traduction. Ed. bilingvă fr.-rom., Piteşti, EUPit, 2010, 133 p. [cu bibl. (p. 130–132), ind.]. 

1988. ISTRĂTESCU, STELUŢA, All Right! Let’s Practice English. Workbook for 5th and 6th formers, 
Piteşti, Paralela 45, 2010, 192 p. (English & American studies). 

1989. ISTRĂTESCU, STELUŢA, STAN, ANA, Engleza şi germana în 20 de lecţii. I Can Speak 
English. English in 20 Lessons. Ich kann Deutsch Sprechen. Deutsch in 20 Lektionen, Piteşti, 
Paralela 45, 2010, 159 p. (Gramaticile Paralela 45). 

1990. JIANU, MAGDA, BOGEA, DANIELA, Dificultăţi gramaticale în modele practice, Craiova, 
Scrisul Românesc, 2010, [4] + 188 p. (Cartea şcolară). 

1991. LECA, ILEANA, FÂCIU, ALEXANDRU, Limba engleză. Evaluarea competenţelor 
lingvistice. Bacalaureat 2011, Bucureşti, Corint, 2010, 176 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 2027. 

1992. MATECIUC, IONELA, Magic English. Exercises for elementary students, with key. Ed. a 2-a. 
Il.: Elena Drăgulelei Dumitru, Bucureşti, EDP, 2010, 111 p. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1905. 

1993. MÁTHÉ, ANDRÁS, SZÁSZ MIHÁLYKÓ, MARIA, Magyar nyelv és irodalomolvasás. 
Tankönyv az V. Osztály számára, Bucureşti, EDP, 2010, 224 p. (MECTS). 

1994. MÁTHÉ, ANDRÁS, SZÁSZ MIHÁLYKÓ, MARIA, Magyar nyelv és irodalomolvasás. 
Tankönyv az VI. Osztály számára, Bucureşti, EDP, 2010, 208 p. (MECTS). 

1995. MAZILU-IONESCU, ELENA, JERCEA, VALENTINA, Limba română. Manual pentru clasa 
a VI-a, Bucureşti, EDP, 2010, 234 (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2154. 

1996. MIHAIL, ZAMFIRA, OSIAC, MARIA, Lingvistică generală şi aplicată. Ed. a 5-a, Bucureşti, 
EFRM, 2010, 179 p. (USH). Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1914. 

1997. MITRENGA, MARINELA, COLŢEA, ANA, Ghid de conversaţie român-francez. [Ed. a 4-a], 
Constanţa, Steaua Nordului, 2010, 399 p. [cu ind.]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 2043. 
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Nordului, 2010, 320 p. [cu ind.]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 2052. 
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EUPit, 2010, 151 p. [cu bibl. p. 149–150]. 
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2019. PUŞCAŞIU, ROXANA, Ghid de conversaţie român-german. [Ed. a 4-a], Constanţa, Steaua 
Nordului, 2010, 320 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 2074. 

2020. QUÉNIART, JACQUELINE, SANDERSON, PAUL, Limba engleză. Exerciţii de vocabular. 
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2038. *

*
* Business English. Engleza pentru afaceri. Curs aplicativ. [Aut.]: Ramona Chiţu, Lidia 

Scurtu, Mihaela Bursugiu, Andreea Stroie, Piteşti, Independenţa Economică, 2010, 116 p. 
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Timingeriu, Piteşti, Paralela 45, 2010, 107 p. (Foarte bine!). 

2042. *
*
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* Exerciţii practice de limba română. Competenţă şi performanţă în comunicare. Clasa a 

VII-a. [Vol. I]. Semestrul 1. [Aut.]: Mina-Maria Rusu, Geanina Cotoi, Carmen-Irina Hăilă, 
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* Exerciţii practice de limba română. Competenţă şi performanţă în comunicare. Clasa a 

VIII-a. [Vol. I]. Semestrul 1. [Aut.]: Mina-Maria Rusu, Geanina Cotoi, Carmen-Irina Hăilă, 
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* Ghid de pregătire bacalaureat. Limba şi literatura română. [Coord.: prof. Sorin 
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[Aut.]: Mădălina Buga-Moraru, Sabina Ciorogar, Bianca Ibadula, ..., Bucureşti, Sigma, 2010, 
192 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 2119. 
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lucru, propuneri pentru evaluare, subiecte pentru teză. Ed. a 8-a. [Aut.]: Cornelia Chiriţă, 
Eliza-Mara Trofin (coord.), Luminiţa Ardelean, ..., Piteşti, Paralela 45, 2010, 128 p. (Foarte 
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[Aut.]: Cornelia Chiriţă, Eliza-Mara Trofin (coord.), Luminiţa Ardelean, ..., Piteşti, Paralela 
45, 2010, 126 p. (Foarte bine!). 
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*
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Trofin (coord.), Luminiţa Ardelean, Ioana Enescu, ..., Piteşti, Paralela 45, 2010, 128 p. (Foarte 
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*
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(Foarte bine!). 

2052. *
*
* Limba engleză. Manual pentru clasa a V-a. Pathway to English – English agenda. [Aut.]: 
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2053. *

*
* Limba spaniolă. [Vol.] 1. Gramatică şi comunicare. [Aut.]: Mircea-Doru Brânză, Mianda 

Cioba (coord.), Bucureşti, EUB, 2010, 280 p. 
2054. *

*
* Limba şi literatura română. Bacalaureat 2011. 300 de variante pentru proba scrisă. Aut.: 

Cosmin Borza, Roxana Din, Cristina Erdei, Cristina Gogâţă, Smaranda Graur, Diana Hangan, 
Claudiu Turcuş, Piteşti, Paralela 45, 2010, 576 p. (Subiecte posibile). 

2055. *
*
* Limba şi literatura română. Bacalaureat 2011. 40 de variante pentru proba orală. Aut.: 

Mihaela Daniela Cîrstea, Adrian Costache, Gheorghe Lăzărescu, Laura Surugiu, Piteşti, 
Paralela 45, 2010, 111 p. (Subiecte posibile). 

2056. *
*
* Limba şi literatura română. Evaluarea naţională 2011. Noţiuni teoretice şi 50 de variante 

de subiecte. [Aut.]: Anca Davidoiu-Roman, Mihaela Doboş, Luminiţa Paraipan, Dumitriţa 
Stoica, Piteşti, Paralela 45, 2010, 224 p. (Subiecte posibile). 

2057. *
*
* Limba şi literatura română. Ghid de pregătire pentru examenul de evaluare naţională. 

[Aut.]: Sabina Ciorogar, Evelina Dumitraşcu, Maria Gheorghe, … Programa de examen 
modelul M.E.C.T.S. cu rezolvare. 50 de teste pregătitoare rezolvate, Bucureşti, Sigma, 2010, 
240 p. [pe cop.: Evaluare naţională 2011]. 

2058. *
*
* Pathway to English. English My Love. Student’s book 9th grade L1. [Aut.]: Rada Bălan, 

Miruna Carianopol, Ştefan Colibaba, …, Bucureşti, EDP, 2010, 152 p. (MECTS). 
2059. *

*
* Pathway to English. English My Love. Student’s book 9th grade L2. [Aut.]: Rada Bălan, 

Miruna Carianopol, Ştefan Colibaba, …, Bucureşti, EDP, 2010, 128 p. (MECTS). 
2060. *

*
* The English Kangaroo Contest. 2006–2010 editions. Ed. a 3-a, rev. [Red.: Renata Roşu], 

Bucureşti, Sigma, 2010, 268 p. 
 VEZI şi nr. 188, 488, 585, 634, 1030, 1287, 1891, 1900, 1910. 

R e c e n z i i 

2061. AVRAM, ANDREI A., Catharina Williams-van Klinken, Tetun Language Course, 2nd edition, 
Peace Corps East Timor, Dili, 2011, XXI + 268 pp., AUB-LLS, 62, nr. 1, 2013, 108–110. [text 
în lb. engl.]. 

2062. AVRAM, ANDREI A., Edgar W. Schneider, English around the World: An Introduction, 
Cambridge, Cambridge University Press, 2011, V + 258 pp., RRL, 59, nr. 4, 2014, 391–393. 

2063. CIOBANU, ANAMARIA, Arne Halvorsen, Rumensk grammatikk (Romanian Grammar), 
Oslo, Sypress Forlag, 2012, 405 p., StUBB, 59, nr. 1, 2014, 161–162. 

2064. DĂRĂMUŞ, LUCIA, Limbile în care locuim şi care ne locuiesc, CIE, 21, nr. 5, 2010, 36 
[Philip Durkin, The Oxford Guide to Etymology, Oxford University Press, 2009]. 

2065. PATRAŞ, ANTONIO, Mic tratat de oratorie de Constantin Sălăvăstru, RLit, 43, nr. 31, 2010, 
6. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 2019. 
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2066. PITIRICIU, SILVIA, Adrian Chircu-Buftea, Précis de morphologie romane, Cluj-Napoca, 
Editura Cărţii de Ştiinţă, 2011, 184 p., Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 340 p. [text în 
lb. engl.]. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 2125. 

2067. TOMUŢĂ, MANUELA, Marktlücke geschlossen: Eine synoptisch zweisprachige Graphematik 
und „Phonetologie”, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 457–459 [Sorin Gadeanu, Graphematik 
und „Phonetologie”. Eine Schrift- und Lautlehre des Deutschen / Grafematică şi „foneto-
logie”. Ştiinţa scrierii şi a sunetelor limbii germane ...]. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2112. 

2068. VASILE, CORNELIU, Ghid de ortografie, ortoepie şi morfosintaxă a limbii române. 
Exerciţii, teste şi soluţii, 13 Plus, 14, nr. 7, 2011, 62–63 [Gh. N. Vasilache ...]. Vezi BRL, 55, 
2012, nr. 2185. 

 VEZI şi nr. 561. 

XXIX. VARIA 

2069. BANCIU, MIHAI, O scrisoare inedită a profesoarei Rosa del Conte, Steaua, 62, nr. 9, 2011, 
37 [expediată lui Mircea Zaciu; v.t.c. nr. 2133]. 

2070. BRAD, ION, RAD, ILIE, Dialoguri epistolare săptămânale (din iarnă până-n vară – 
ianuarie-iunie 2014), Cluj-Napoca, Eikon, 2014, 576 p. + [32 p. cu fot.]. 

2071. CIOLAN, ALEXANDRU, Misterele cuvintelor, Bucureşti, EUB, 2012, 190 p. (Romanica; 
10). Rec.: Mihail Enăchescu, AUBLLS, 62, nr. 1, 2013, 114–115 [text în lb. sp.]. 

2072. COŞERIU, EUGENIU, In memoriam (I), OLit, 8, nr. 91, 2009, 4732–4733; (II), nr. 92, 4832–
4833; (III), nr. 93, 4858 [int. real. de Angela Furtună]. 

2073. CRYSTAL, DAVID, Punţi între tehnologie şi tradiţie (I), Orizont, 24, nr. 6, 2012, 32; (II), nr. 
7, 5; (III), nr. 8, 32; (IV), nr. 9, 28 [int. şi trad. de Cristina Chevereşan]. 

2074. CRYSTAL, DAVID, „Textingul nu atentează la puritatea limbajului”, ObsCult, 13, nr. 369, 
2012, 19 [int. real. de Silvia Dumitrache]. 

2075. DĂNILĂ, IOAN, Reactivarea unui neadevăr, Ateneu, 49, nr. 9, 2012, 15 [cu privire la aşa-
zisa „limbă moldovenească”]; Reamintiri, nr. 10, 6; Caragiale, adjectiv, nr. 11–12, 2; Semnul 
lingvistic cel fără de moarte, 50, nr. 3, 2013, 2; Mai dispare istroromâna?, nr. 5, 16: Sezonul 
cratimei, în relaţiile publice, nr. 7–8, 29 [la rubr.: Pentru limba noastră]. 

2076. DELEANU, MARCU MIHAIL, Întâlniri cu doamna Flora Şuteu, Reflex, 10, nr. 4–6, 2009, 
84–86. 

2077. DIENER, GEORGES, Souvenirs, In honorem Mariae Carpov, 2010, 566–569. 
2078. DIMITRESCU, FLORICA, Teme lexicale actuale (începutul secolul al XXI-lea ), Bucureşti, 

EAR, 2014, 427 p. 
2079. DUMISTRĂCEL, STELIAN, Dincoace de ,,turnul de fildeş” al lingvisticii…, DLit, 23,  

nr. 108–109, 19–34 [int. real. de Călin Ciobotari, precedat de un cuv. semnat de Rodica Zafiu 
cu ocazia primirii de către intervievat a titlului de Doctor honoris causa al Universităţii de Stat 
,,Alecu Russo” din Bălţi]. 

2080. FRĂŢILĂ, VASILE, „Lingvistica diacronică a rămas marea mea pasiune…”, Acasă, 2,  
nr. 3–4, 2009, 114–123 [int. real. de Mioara Pop]. Vezi şi mai jos. 

2081. FRĂŢILĂ, VASILE, „Lingvistica diacronică a rămas marea mea pasiune…”, AstraB, 14,  
nr. 1, 2010, 29–33 [int. real. de Mioara Pop]. Vezi şi mai sus. 

2082. HODIŞ, VIOREL, Articole şi studii. Vol. III, Cluj-Napoca, Editura Risoprint, 2011, 278 p. 
Vezi BRL, 51, 2008, nr. 2271. Rec.: Petru Zugun, Viorel Hodiş – un luptător admirabil pentru 
unitatea limbii române şi a culturii noastre, RevRom, 17, nr. 4, 2011, 36–37. 

2083. LOHKA, EILEEN, De meilleurs citoyens: apprentissage des langues et literacy culturelle, 
AUC-LLR, 17, nr. 1, 2013, 170–183 [Engl. Ab.]. 
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2084. MAZZONI, BRUNO, Precum zarurile aruncate pe masa de joc, Orizont, 20, nr. 6, 2008, 14–15 
[int. real. şi trad. de Afrodita Carmen Cionchin]. 

2085. NEŢ, MARIANA, „Poetica şi, mai ales, semiotica mi se par fundamentale pentru ştiinţa 
literaturii”, Vatra, 37, nr. 2, 2010, 24–25 [int. real. de Iuliu Boldea]. 

2086. PÉNTÉK, JÁNOS, Vasárnapy győzelmek és hétköznapi vereségek, Helikon, 23, nr. 19, 2012, 
2–3 [int. real. de Benő Attila]. 

2087. RENZI, LORENZO, Magnificii limbii române, Orizont, 21, nr. 1, 2009, 4–5, 13 [int. real. şi 
trad. de Afrodita Carmen Cionchin]. 

2088. ROBERTS, IAN, Ian Roberts – Doctor honoris causa al Universităţii Bucureşti, ObsCult, 14, 
nr. 410, 2013, 10 [int. real. de Adina Dragomirescu şi Alexandru Nicolae].  

2089. ROTIROTI, GIOVANNI, Il Dor e la passione del domandare, Hommages Florica Dimitrescu 
et Alexandru Niculescu (II), 2013, 649–667. 

2090. STEINER, GEORGE, Maeştri şi discipoli. Prelegerile „Charles Eliot Norton” 2001–2002. 
Trad. din engl. şi note de Virgil Stanciu, Bucureşti, Humanitas, 2011, 176 p. Rec.: Nicoleta 
Dabija, O lecţie clasică: relaţia maestru–discipol, VRom, 106, nr. 9–10, 2011, 151–153. 

2091. SUMIYA, HARUYA, „Limba română e foarte bogată în culoare”, Ateneu, 49, nr. 5, 2012, 
16–17 [int. real. de Vasile Proca]. 

2092. VLEJA, LUMINIŢA, OANCEA, ILEANA, Alexandru Ciorănescu sau românitatea ca spaţiu 
al unui destin european, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 
823–835. 

2093. VULPESCU, ILEANA, În fiecare epocă oamenii simt altfel, Fereastra, 9, nr. 3, 2012, 3–4 [int. 
real. de Emil Proşcan]. 

 VEZI şi nr. 580, 668, 851, 864, 1584, 1585, 2103. 

R e c e n z i i 

2094. IDU, MIHAI, Să vorbim despre oameni vii. Antoaneta Ralian, ObsCult, 13, nr. 403, 2013, 14 
[Radu Paraschivescu, Toamna decanei …]. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 2070. 

2095. VULTUR, SMARANDA, Limanul imposibil, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 22 [Alexandru 
Niculescu, Peregrinări universitare europene – şi nu numai ...]. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2301. 

XXX. IN HONOREM 

2096. CHEIE, LAURA, Impresii şi ritmuri vieneze, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 14 [Ştefan Munteanu; 
s.t.c.: Aniversare]. 

2097. CIONCHIN, AFRODITA, Un tânăr septuagenar. Lorenzo Renzi, Orizont, 21, nr. 1, 2009, 4. 
2098. CREŢU, BOGDAN, Al. Andriescu, Al. Andriescu – 88, 2014, 75–77 [v.t.c. nr. 10]. 
2099. DĂNILĂ, IOAN, Lingvistul prozator, 13 Plus, 13, nr. 1–3, 2010, 28 [Ion Popescu-Sireteanu]. 
2100. DELEANU, MARCU MIHAIL, Gânduri despre Mihai M. Radan la şapte decenii de viaţă, 

Reflex, 9, nr. 7–12, 2008, 67. 
2101. DOBRE, MARIA, To Domniţa Tomescu, a Collegial Tribute. Un hommage collégial à 

Domniţa Tomescu, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 9–12. 
2102. FAIFER, FLORIN, Gânduri/rânduri despre Eugen Munteanu, RevRom, 19, nr. 3, 2013, 30–31. 
2103. GHEORGHE, CEZAR, Martin Maiden – un ambasador al limbii române, ObsCult, 14,  

nr. 436, 2013, 6. 
2104. GHEŢIE, I., Vasile Frăţilă – 70, Acasă, 3, nr. 1–2, 2010, 61–65. 
2105. GORINCIOI, TAMARA, Portret în timp Vlad Pohilă şi Limba Română, FamRom, 14, nr. 2, 

2013, 63–64. 
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2106. ISTRATE, GAVRIL, Alexandru Andriescu, Al. Andriescu – 88, 2014, 63–67 [text publicat, 
sub titlul „Al. Andriescu – 80”, în revista „Convorbiri literare”, CXL, mai 2006, nr. 5 (125),  
p. 37–38; v.t.c. nr. 10]. 

2107. KREMNITZ, GEORG, Laudatio în numele Institutului de Romanistică al Universităţii din 
Viena, CCrit, nr. 12, 2008, 11–12 [prof. Michael Metzeltin, cu ocazia împlinirii a 65 de ani; 
trad. din lb. germ. de Bogdan Mihai Dascălu; deutsch. Zus.]. 

2108. MAN, DOREL, Profesorul dr. Onufrie Vinţeler – omul şi savantul, RevRom, 17, nr. 1, 2011, 
4–5. 

2109. MOISE, ILIE, Prof. univ. dr. Victor V. Grecu la 70 de ani, Reflex, 9, nr. 7–12, 2008, 65–66. 
2110. NICULESCU, ALEXANDRU, Laudatio pentru Bruno Mazzoni, Orizont, 23, nr. 5, 2011, 5. 
2111. NIMIGEAN, OVIDIU, Decanul meu, Al. Andriescu – 88, 2014, 117–119 [v.t.c. nr. 10]. 
2112. OANCEA, ILEANA, Sub semnul creaţiei, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 14 [Ştefan Munteanu; v.t.c. 

nr. 2096]. 
2113. PANĂ DINDELEGAN, GABRIELA, Lingvistul, prin excelenţă, CArgeş, 4, nr. 12 (27), 2013, 

14 [Marius Sala]. 
2114. ROGAC, RAIA, Limba română este partea cea mai importantă a vieţii mele, CArgeş, 4, nr. 4 

(29), 2013, 16 [Vlad Pohilă]. 
2115. RUJA, ALEXANDRU, Stilistica şi literatura, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 13 [Ştefan Munteanu; 

v.t.c. nr. 2096]. 
2116. SALA, MARIUS, Daphins şi Chloe, LR, 62, nr. 4, 2013, 415–416 [Doina şi Crişu Dascălu]. 
2117. SALA, MARIUS, Iancu Fischer şi Lucia Wald, patriarhi ai lingvisticii româneşti, LR, 62,  

nr. 4, 2013, 145 [90 de ani de la naştere]. 
2118. SALA, MARIUS, Nicolae Mocanu, LR, 63, nr. 1, 2014, 145. 
2119. SĂLĂVĂSTRU, CONSTANTIN, STOICA, DAN, Cuvânt înainte, In honorem Mariae 

Carpov, 2010, [11]–13. 
2120. SIMION, EUGEN, Profesorul Metzeltin, CCrit, nr. 12, 2008, 13 [cu ocazia împlinirii a 65 de 

ani de viaţă]. 
2121. SOLTAN, PETRU, Un contrafort al latinităţii de est, CArgeş, 4, nr. 1 (26), 2013, 14 [Anatol 

Ciobanu]. 
2122. ŢÂRA, VASILE D., Un model, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 15 [Ştefan Munteanu; v.t.c. nr. 2096]. 
2123. VASILUŢĂ, LIVIA, Lecţiile profesorului, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 15 [Ştefan Munteanu; 

v.t.c. nr. 2096]. 
2124. VÎRTOSU, ILEANA, Domnului Profesor Alexandru Niculescu, Hommages Florica Dimitrescu et 

Alexandru Niculescu (II), 2013, 800–801. 
2125. ZUGUN, PETRU, Arhaisme şi istorisme. Profesorului Gavril Istrate, la 95 de ani  

(n. 23 februarie 1914), RevRom, 15, nr. 2, 2009, 8–9. 
2126. ZUGUN, PETRU, Prof. univ. dr. Ion Popescu-Sireteanu la 75 de ani, RevRom, 15, nr. 3, 

2009, 7. 
2127. *

*
* Acad. Marius Sala, CArgeş, 4, nr. 12 (37), 2013, 14 [prezentare după Dorina N. Rusu, 

„Dicţionarul membrilor Academiei Române. 1866–2010”, ed. a doua rev. şi adăug., Bucureşti, 
Editura Enciclopedică, 2010]. 

2128. *
*
* Notă introductivă, Al. Andriescu – 88, 2014, 7–13 [semnează: Editorul]. 

2129. *
*
* Tabula gratulatoria, Al. Andriescu – 88, 2014, 469–471. 

2130. *
*
* Tabula gratulatoria, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013,  

[9]–11. 
2131. *

*
* Tabula gratulatoria, In honorem Mariae Carpov, 2010, [15]–[18]. 

 VEZI şi nr. 26, 29–32, 40, 845, 1613, 2076, 2079, 2088. 

R e c e n z i i 

 VEZI nr. 42. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:14 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 116 298 

XXXI. IN MEMORIAM 

2132. ALZATI, CESARE, Comuniunea tainică, Steaua, 62, nr. 9, 2011, 38 [Rosa del Conte; trad. de 
Adrian Popescu; v.t.c. nr. 2133]. 

2133. BANCIU, MIHAI, Coroanele pinilor, Steaua, 62, nr. 9, 2011, 37–38 [s.t.c.: Rosa del Conte in 
memoriam]. 

2134. CODREANU, THEODOR, In memoriam. Plecarea lui Valeriu Rusu, OLit, 7, nr. 84, 2008, 
3964 [lingvist din Basarabia]. 

2135. CREŢU, BOGDAN, Profesorul. In memoriam Dumitru Irimia, DLit, 20, nr. 86, 2009, 40–41 
[s.t.c.: In memoriam Dumitru Irimia (1939–2009)]. 

2136. DĂNILĂ, IOAN, Un aristocrat al filologiei româneşti – Vasile Arvinte, Ateneu, 49, nr. 2, 
2012, 5. 

2137. EGYED, EMESE, Vis est immensa. Szabó György 1920–2011, Helikon, 22, nr. 11, 2011, 6. 
2138. FILIP, IULIAN, Urmele luminoase ale lui Valeriu Rusu, OLit, 8, nr. 87, 2009, 4331. 
2139. FILIP, MIRCEA, Amintirea profesorului Al. Andriescu, Al. Andriescu – 88, 2014, 93–96 

[v.t.c. nr. 10]. 
2140. GRECU, VICTOR V., Un apostol al românismului chemat la Domnul. Prof. univ. dr. Gheorghe 

Iacov Jernovei (01.09.1948–12.07.2013), FamRom, 14, nr. 4, 2013, 135–137. 
2141. HULUBAŞ, ADINA, Magistrul cu vocaţie, mentorul cu har. In memoriam Dumitru Irimia, 

ConvLit, 144, nr. 7, 2010, 191–192. 
2142. IACOBAN, MIRCEA RADU, Rememorări. Studenţia. Irimia, DLit, 20, nr. 86, 2009, 42 

[Dumitru Irimia; v.t.c. nr. 2135]. 
2143. MOGA, GHEORGHE, In memoriam. G. I. Tohăneanu, Poesis, 19, nr. 9–10, 2008, 58. 
2144. MUNTEANU, EUGEN, Alexandru Andriescu, In memoriam, Al. Andriescu – 88, 2014, 113–116 

[v.t.c. nr. 10]. 
2145. MUNTEANU, EUGEN, Vasile Arvinte, in memoriam (1927–2011), DLit, 23, nr. 11–12, 2012, 

102–105. 
2146. NICULESCU, ADRIAN, Rosa del Conte, OLit, 12, nr. 134, 2013, 8926. 
2147. NICULESCU, ADRIAN, Rosa del Conte (10 aprilie 1907 – 3 august 2011), ObsCult, 12,  

nr. 330, 2011, 18. 
2148. NICULESCU, ALEXANDRU, In memoriam. Profesoara Rosa del Conte (10 apr. 1907 –  

4 aug. 2011), RLit, 44, nr. 32, 2011, 3. 
2149. NICULESCU, ALEXANDRU, Requiem pentru o savantă, RLit, 44, nr. 34, 2011, 10–11 

[Tatiana Slama-Cazacu]. 
2150. PATRAŞ, ANDREI, ,,Îmbracă-te în doliu, frumoasă Bucovină…”, DLit, 20, nr. 86, 2009, 43 

[in memoriam Dumitru Irimia; v.t.c. nr. 2135]. 
2151. STEICIUC, ELENA-BRÂNDUŞA, Irina Izverna-Tarabac, BucLit, 20, nr. 10–11, 2009, 61. 
2152. ŢÂRA, VASILE D., Gavril Istrate (1914–2014), LR, 63, nr. 1, 2014, 155–157. 
2153. VANHESE, GISÈLE, Rosa del Conte, CCrit, nr. 8, 2011, 10–11. 
2154. VINTILĂ-RĂDULESCU, IOANA, Cristina Hăulică (1941–2013), SCL, 65, nr. 1, 2014, 147–149. 

VEZI şi nr. 33, 789, 793, 799, 804, 809, 814, 816, 817, 828, 834, 844–846, 849, 860, 863, 
1034, 1503, 1613, 1734. 
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ABREVIERI ŞI SIGLE* 

acad. = academician(ul), academicieni(i); AcadB = Academia Bârlădeană, Bârlad [revistă]; 
Acasă = Acasă, Bucureşti [revistă]; Acolada = Acolada, Satu Mare [revistă]; adăug. = adăugită, 
adăugite; Agora = Agora, Constanţa [revistă]; AgoraL = Agora literară, Constanţa [revistă];  
Al. Andriescu – 88 v. nr. 29; alc. = alcătuit(ă); an. = anexă, anexa, anexe(le); Apostrof = Apostrof, 
Cluj-Napoca [revistă]; apr. = aprilie; AR = Academia Română; Argeş = Argeş, Piteşti [revistă]; art. = 
articol(ul), articole(le), articolului, articolelor; AstraB = Astra blăjeană, Blaj [revistă]; Ateneu = 
Ateneu, Bacău [revistă]; AUB-LLR v. nr. 11; AUB-LLS v. nr. 12; AUC v. nr. 13; AUC-LLR v.  
nr. 1822; aug. = august; AUSH-LLS v. nr. 14; aut. = autor(i), autorul(ui), autorii, autorilor, 
autoare(i), autoarelor; Axioma = Axioma, Ploieşti [revistă]. 

Banat = Banat, Lugoj [revistă]; bibl. = bibliografie, bibliografia, bibliografii(le); BucLit = 
Bucovina literară, Suceava [revistă]; BWPL v. nr. 16. 

CArgeş = Curtea de la Argeş, Curtea de Argeş [revistă]; CCrit = Caiete critice, Bucureşti, 
[revistă]; CCŞ = Casa Cărţii de Ştiinţă, Cluj-Napoca [editură]; CetCult = Cetatea culturală, Cluj-
Napoca [revistă]; CFS = Catedra de Filologie Slavă; CIE = Contemporanul – Ideea europeană, 
Bucureşti [revistă]; CLLE = Catedra de limba şi literatura engleză; CLLF = Catedra de limba şi 
literatura franceză; CLLG = Catedra de limba (limbi) şi literatura (literaturi) germană (germanice); 
CLLS = Catedra de limbi şi literaturi slave; CLR = Catedra de limba română; CLLR = Catedra de 
limba şi literatura română; CLRLG = Catedra de limba română şi lingvistică generală; Columna 2000 = 
Columna 2000, Timişoara [revistă]; cond. = conducător(ul), conducători(i); conf. = conferinţă, 
conferinţa, conferinţe(le), conferenţiar(i), conferenţiarii; ConsILR v. nr. 770; ConvLit = Convorbiri 
literare, Iaşi [revistă]; com. = comentariu(l), comentarii(le), comentat(ă), comentaţi, comentate; 
coord. = coordonator(ul), coordonatori(i), coordonare(a), coordonări(le), coordonat(ă), coordonaţi, 
coordonate; cop. = copertă, coperta, coperte(le); cron. = cronologic(ă), cronologici, cronologice, 
cronologie, cronologia, cronologii; Cronica = Cronica, Iaşi [revistă]; Cultura = Cultura, Bucureşti 
[revistă]; cuv. = cuvânt(ul), cuvinte(le). 

Dacoromania v. nr. 17; Datina = Datina, Constanţa [revistă]; dec. = decembrie; deutsch. Zus. 
= deutscher Zusammenfassung; DLit = Dacia literară, Iaşi [revistă]; dr. = doctor (în ştiinţe). 

EAlfa = Editura Alfa, Iaşi; EALL = Editura ALL, Bucureşti; EAR = Editura Academiei 
Române, Bucureşti; EArgonaut = Editura Argonaut, Cluj-Napoca; EBNR = Editura Bibliotecii 
Naţionale a României, Bucureşti; ECHB = Editura C. H. Beck, Bucureşti; ed. = ediţie, ediţia, 
ediţii(le), ediţiei, ediţiilor, editor(i); EFRM = Editura Fundaţiei „România de Mâine”, Bucureşti; 
EMega = Editura Mega, Cluj-Napoca; EMNLR = Editura Muzeului Naţional al Literaturii Române, 
Bucureşti; engl.= englez(ă), engleza, englezi, engleze, englezesc(ul), englezeşti; Engl. Ab. = English 
Abstract; Engl. Summ. = English Summary; ENiculescu = Editura Niculescu, Bucureşti; ESIN = 
Editura Sfântul Ierarh Nicolae, Brăila; ESitech = Editura Sitech, Craiova; Ethos XXI = Ethos XXI, 
Alba Iulia [revistă]; EUAV = Editura Universităţii „Aurel Vlaicu”, Arad; EUB = Editura Universităţii 
Bucureşti; EUI = Editura Universităţii „Al. I. Cuza” din Iaşi; EULBS = Editura Universităţii „Lucian 
Blaga” din Sibiu; EUniversitaria = Editura Universitaria, Craiova; EUO = Editura Universităţii din 
Oradea; EUPit = Editura Universităţii din Piteşti; EVictor = Editura Victor, Bucureşti; Ex Ponto = Ex 
Ponto, Constanţa [revistă]. 

 
* Prescurtările culese cu caractere aldine drepte sunt sigle care trimit la cărţi, la culegeri şi la 

publicaţii periodice sau seriale, iar cele culese cu caractere cursive albe sunt abrevieri ale unor 
termeni bibliografici uzuali sau ale unor nume de instituţii de învăţământ superior, ştiinţifice, 
culturale etc. 
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f. = filă, fila, file(le); [f.a.] = fără an; facs. = facsimil(ul), facsimile(le); FamRom = Familia 
română, Baia Mare [revistă]; [f.e.] = fără editură; febr. = februarie; Fereastra = Fereastra, Mizil 
[revistă]; FI = Facultatea de Istorie; fig. = figură, figura, figuri(le); [f.l.] = fără loc; FL = Facultatea de 
Litere; FLA = Facultatea de Litere şi Arte; FLB v. nr. 18; FLIT = Facultatea de Litere, Istorie şi 
Teologie; FLLS = Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine; FLŞC = Facultatea de Litere şi Ştiinţe ale 
Comunicării; [fnp] = fără numărul de pagini; fot. = fotografie, fotografia, fotografii(le); FPŞE = 
Facultatea de Psihologie şi Ştiinţe(le) (ale) Comunicării; fr. = francez(ă), francezul, franceza, franţuzesc(ul), 
franţuzească; FŞL = Facultatea de Ştiinţe şi Litere. 

GBăileşti = Gazeta de Băileşti, Băileşti [revistă]; germ. = german(ă), germana, germani, 
germane; G. Ivănescu – 100 v. nr. 36; gl. = glosar(ul), glosare(le); graf. = grafic(ă), grafice(le). 

h. = hartă, harta, hărţi(le); Helikon = Helikon, Cluj-Napoca [revistă]; Helis = Helis, Slobozia 
[revistă]; Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu v. nr. 31. 

ian. = ianuarie; IFR = Institutul de Filologie Română „A. Philippide”, Iaşi; il. = ilustrat(ă), 
ilustraţi, illustrate, ilustraţii(le); ILB = Institutul(ui) de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti”, 
Bucureşti; ILIL = Institutul(ui) de Lingvistică şi Istorie Literară „Sextil Puşcariu”, Cluj-Napoca; im. = 
imagine(a), imagini(le); ind. = indice(le), indici(i); In honorem Mariae Carpov v. nr. 40; int. = 
interviu(l), interviuri(le), interviului, interviurilor; introd. = introducere(a), introduceri(le), 
introductiv(ă), introductivi, introductive; Ion Coteanu – in memoriam v. nr. 33; ISC = Institutul de 
Studii Clasice, Bucureşti; it. = italian(ul), italiană, italieni, italiene; iul. = iulie; iun. = iunie. 

îndrum. = îndrumător, îndrumătoare, îndrumători, îndrumare(a), îndrumări(le); îngrij. = 
îngrijit(ă), îngrijiţi, îngrijite, îngrijire(a), îngrijiri(le). 

JurnLit = Jurnalul literar, Bucureşti [revistă]. 
Korunk = Korunk, Cluj-Napoca [revistă]. 
lat. = latin(ă), latina, latini, latine, latinesc, latinească, latineşti; lb. = limbă, limba, limbi(le), 

limbii, limbilor; L-CCRD v. nr. 1917; LettInt = Lettre Internationale [ediţia română], Bucureşti 
[revistă]; Litere = Litere, Găeşti [revistă]; LLIE v. nr. 1823; LLR v. nr. 21; LR v. nr. 20; LucDim = 
Luceafărul de dimineaţă, Bucureşti [revistă]; Luceafărul = Luceafărul, Bucureşti [revistă]; lucr. = 
lucrare(a), lucrări(le), lucrării, lucrărilor. 

mart. = martie; mat. = materie, material, materii(le); MECI = Ministerul Educaţiei, Cercetării 
şi Inovării; MECTS = Ministerul Educaţiei, Cercetării şi Tineretului; MECTS = Ministerul Educaţiei, 
Cercetării, Tineretului şi Sportului; MemEthn = Memoria ethnologica, Baia Mare [revistă], 
Metamorfoze = Metamorfoze, Piteşti [revistă]; Mozaicul = Mozaicul, Craiova [revistă]. 

N/A = Negru pe alb, Focşani [revistă]; NLit = Nord literar, Baia Mare [revistă]; NLiter = 
Noul Literator, Craiova [revistă]; nov. = noiembrie; nr. = număr(ul), numere(le). 

ObsCult = Observator cultural, Bucureşti [revistă]; OLit = Oglinda literară, Focşani 
[revistă]; Omagiu Domniţa Tomescu v. nr. 32; Omagiu Flora Şuteu v. nr. 30; Omagiu Grigore 
Brâncuş v. nr. 34; Oraşul = Oraşul, Cluj-Napoca [revistă]; org. = organizare(a), organizat(ă), 
organizaţi, organizate, organizator(ul), organizatori(i); Orizont = Orizont, Timişoara [revistă]. 

p. = pagină, pagina, pagini(le); Paradox = Paradox, Bucureşti [revistă]; plş. = planşă, planşa, 
planşe(le); Poesis = Poesis, Satu Mare [revistă]; Poezia = Poezia, Iaşi [revistă]; prec. = precedent; 
pref. = prefaţă, prefaţa, prefeţe(le); prof. = profesor(ul). 

Ramuri = Ramuri, Craiova [revistă]; Rapsodia = Rapsodia, Sibiu [revistă]; RCST v. nr. 38; 
real. = realizat(ă), realizaţi, realizate; rec. = recenzie, recenzia, recenziile; Reflex = Reflex, Reşiţa 
[revistă]; res. esp. = resumen en español; rés. fr. = résumé en français; rev. = revăzut(ă), revăzuţi, 
revăzute; reviz. = revizuit(ă), revizuiţi, revizuite; rez. = rezumat(ul), rezumate(le); rez. rom. = rezumat 
în română; riass. it. = riassunto in italiano; RLit = România literară, Bucureşti [revistă]; rom. = 
român(ă), români, române, românesc(ul), românească, româneşti, româneşte; RRL v. nr. 22; RRVP = 
Revista română de versuri şi proză, Bucureşti; RSS v. nr. 37; RT v. nr. 39; pycc. pез. = pycckoe 
peзюмe. 
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sch. = schemă, schema, scheme(le); SCL v. nr. 27; sept. = septembrie; SID v. nr. 943; SIL v. 
nr. 35; SistL v. nr. 685; SL v. nr. 25; sp. = spaniol(ul), spaniolă, spanioli, spaniole; SR = Scrisul 
românesc, Craiova [revistă]; SŞF = Societatea de Ştiinţe Filologice din România; st. = studiu(l), 
studii(le); s.t.c. = sub titlul comun; Steaua = Steaua, Cluj-Napoca [revistă]; StUBB v. nr. 23; StUPM 
v. nr. 24. 

ŞD = Şcoala Doctorală; ŞDFL = Şcoala Doctorală a Facultăţii de Litere; ŞDLIC = Şcoala 
Doctorală [de] [„]Limbi şi Identităţi Culturale[”]; ŞDSF = Şcoala Doctorală de Studii Filologice; 
ŞDSLC = Şcoala Doctorală de Studii Literare şi Culturale; şt. = ştiinţific(ă), ştiinţifici, ştiinţifice. 

tab. = tabel(ul), tabele(le); Tomis = Tomis, Constanţa [revistă]; trad. = traducere(a), 
traduceri(le), traducerii, tradus(ă), traduse, traduşi; Transilvania = Transilvania, Sibiu [revistă]; 
TransR = Transylvanian Review, Cluj-Napoca. 

UAB = Universitatea „1 Decembrie 1918”, Alba Iulia; UB = Universitatea [din] Bucureşti; 
UBB = Universitatea „Babeş–Bolyai”, Cluj-Napoca; UCV = Universitatea din Craiova; UEG = 
Univers Enciclopedic Gold, Bucureşti [editură]; UI = Universitatea „Al. I. Cuza” din Iaşi; ULBS = 
Universitatea „Lucian Blaga” [din] Sibiu; univ. = universitar(ă), universitari, universitare; UO = 
Universitatea din Oradea; UOC = Universitatea „Ovidius” [din] Constanţa; UPit = Universitatea [din] 
Piteşti; UPM = Universitatea „Petru Maior”, Târgu-Mureş; urm. = următor; USH = Universitatea 
„Spiru Haret”, Bucureşti; USV = Universitatea „Ştefan cel Mare” [din] Suceava; UVT = Universitatea 
de Vest [din] Timişoara. 

v. = vezi; Vatra = Vatra, Târgu-Mureş [revistă]; VatraV = Vatra veche, Târgu-Mureş 
[revistă]; vers. = versiune(a), versiuni(le), versiunii, versiunilor; vol. = volum(ul), volume(le), volumului, 
volumelor; VRom = Viaţa românescă, Iaşi [revistă]; v.t.c. nr. = vezi titlul comun la numărul. 

13 Plus = 13 Plus, Bacău [revistă]. 
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în sfârşit, numerele puse între paranteze drepte „[ ]” trimit la autori recenzaţi sau discutaţi, în mod
special, în articole sau cărţi. 
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2. CUVINTE* 

AROMÂNĂ: ades, airă, alumbu, amo, ampar, anascu, apres, apun, arar, cîrnăţ, cuibi, culcu, 
floară, floare, nascu 986, puscă 976, sân, sâned 986. 

BULGARĂ: капшуна, фуга 1242. 
ENGLEZĂ: above, across 263, cloud 1710, have 1684, ice, lightning 1710, only 1701, over 

263, rain, rainbow, snow, storm 1710, through 263, thunder, weather, wind 1710. 
FRANCEZĂ: ainsi 581, bieure 1815, dernier 1818, faire 1780, franchement 1767. 
GERMANĂ: Sass 1690. 
GREACĂ VECHE: άγρα, θήρα 1606, κιβωτός 1619, κυνηγέσιον 1606. 
ITALIANĂ: cantina 1798, mercato, piazza 1807. 
LATINĂ: camara, camera 899, homo, mulier 1755, pellis 959, pomus, pomum 1216, puer 

1623, sapiens 336, stultitia 1236, vir 1755. 
MAGHIARĂ: át, fölött, keresztül 263. 
PORTUGHEZĂ: entrar 1736, você 1811. 
ROMÂNĂ: abure 991, abureală, abuz, abuza, accelerat, accident, adresa 1503, agonisi 1243, al 

1131, aldovani, aldui, alnic 909, alocuri 1456, altoi 1235, amaretto 1184, amăgi, amăgire 1503, amen 
909, amestecătură 907, analoghica, analoghisi 906, Andrei 1540, apolitic 1199, argăsar 1194, 
Argeşeanu 1530, arţar 1230, asin, aspidă 1189, aşa 581, aţâţa 964, avea 888, aversă 1503, bai 1236, 
balaur 991, 1192, balegă, baltă 991, banking, baron, barosan 1503, barză 991, bastonaş, baştan 1503, 
batăr 909, Băileşteanu 1531, Bărăgan 1546, băriac, băschie, bătăneanţ 1282, băţ 1236, bârgină 1282, 
Bârlădeanu 1527, bâtă 1236, beizadea 1503, berc 909, bidigoană 1282, biet 1107, bina 1236, blană, 
blat, bleumarin 1503, boască 1282, bobârnac 1236, bolduire 1503, bonet 1184, brad 991, brâncă 1241, 
brânză, brâu 991, brită, brizdeală 1282, brusture 991, buche de Noël 1184, bucura 991, bulgariu 1179, 
bulgăreală, bulgări, bungheală, burqa 1503, butaş 1236, buză 991, cabrioletă 1503, cacofonie 1466, 
cafti, cafting 1503, caltaboş 1239, cameră 899, cannoli 1184, cap 1456, caracatiţoi, caraliu 1503, 
cartaboş 1239, casă 1503, cassata 1184, catapultă 1261, Cathedral Windows 1184, caţar 1261, 
caucioace, căblăraie 1503, căciulă 991, cămară 899, cămilă 1189, căprior 1179, căpuşă 991, căra 
1236, cărăbăni 1236, căsăpit 1503, cătingan 958, cătun 991, căţăra 1261, câr 1236, cârlionţ 1230, 
cârnosi 1194, cârti 1236, câte 1143, câtingan 958, ceafă 991, cerb 1189, cerşit 1236, certa 1535, cheie 
1179, 1503, chestie 1167, chiftea 1503, chimir 899, chin, chip 1236, chit, chitos 1189, chiui 955, chix 
1503, cioară 1192, cioară 991, 1192, cioc 991, ciuboti 1179, ciucă, ciuf 991, ciungi 1179, clift 1503, 
clipă, clipeală, cneaz 1236, coafor 1503, coajă 959, coasă 1247, cocalar 1503, cocălar 1502, cofrag, 
cofraj 1503, colac, colibă, colind 1236, comoară 899, condescendenţă 1503, consilier 1481, conta 
1503, copac 991, 1163, copil 991, copiuţă, copoi 1503, corhor 877, cort 1235, cosor 1247, cot 867, 
coz 1235, Crăciun 1236, 1246, crenvurst 1571, croncan 1503, croquembouche 1184, cruce 1462, 
culise, curcan 1503, curpen 991, cuvânta 1238, da 1456, dâmb 1236, de 910, 918, 1119, 1135, decât, 
dedicaţie 1503, deget 867, deservi, deservire 1503, desfăida, desfăta 1230, destoinic, dezamăgi, 
dezamăgire, dilemă 1503, distracţie 1200, domino 1184, domnişoară 1179, dor 2089, dorayaki 1184, 
drag 1503, dric 1235, dubăli, dubelişte 1194, dublare, dumă 1503, dumbravă 1236, Dumnezeu 1431, 
duvar 1194, ecsivă, emfatizare, emfaza, emfazare 1503, empatiza 1456, enorm 1183, eolian, 
etnobotanic, expertiză 1503, fapt, faptă, faţă 1456, făcăluitură 907, fărâmă 991, felie 1503, fi 888, 
fiare 1503, fileariu 909, fiţuică, fix 1503, fluffy cake 1184, fluier 991, frământătură 907, fura, fuşereală, 
fuşeri, fuşerit, gabor 1503, gard, gardină 991, Gelu 1534, gheaţă 1230, gheman 909, ghenă 1503, 
gherţan, gherţoi 1456, ghiftui 1243, ghimpe 1236, ghionoaie 991, ghitit 1399, giolgiu 909, giubea 
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1236, glugă 1230, gospo 1503, grapă 991, grăi 1238, gresie, groapă 991, grup 1503, guşă 991, hai 
1215, hăcuit, hârţogăraie 1503, higgaion 1399, hopa 1235, husen, iadeş, iată, ieşeală 1503, imens 
1183, important, incident, instant, interlop, internet 1503, intra 1736, investi, investiţie 1503, iscusit 
1235, iutegan 958, ixivă, împrejurări, împrejurimi, încontinuu 1503, însuşi 928, întâi, întâia 1112, 
învesti, învestire, japcă 1503, jemblă 909, jidan 1280, 1293, joltar 909, jumătate 991, jupân, jupuire 
1236, lambricarisi 906, lapsus 1503, lăstar 1236, lăzui 1179, lepiniu 909, leşesc 1179, leu 1189, 
libertin 1503, linchi 1236, liniştit, liniuţă, lipsus 1503, Litovoi, livadă 1236, lol 1503, lua 1456, luncă 
1236, lup 1189, mahăr 1503, mai 1456, mal 991, maliţios, management, manager, managerial 1503, 
manea, manelist, manelizare 1456, mare 991, mascara 1462, mass-media 1571, matrafox 1503, 
mazăre 991, măgar 991, 1192, măgură, mărar 991, mărigan 958, mătură 991, mâlc 1236, mâniac 
1179, mânz 991, 1192, mânzotean 958, mâr 1236, medinţi 1282, meltean 1215, mereu 909, miel 
1189, minciună, minţi 1456, mire 1230, mişto, mix 1503, moft 1235, Moldova 1559, 1563, monden 
1503, moş 991, moşelnic 1179, motor 1503, mulţumire 1236, naiba 1456, napolitană 1503, naşfă 909, 
năpârcă 991, 1192, nărav, năzbâtie 1236, neguţa 1179, nemzet 909, nereuşită, neserios, nesocoti, 
neştire, netunat 1456, nomenclatură 1571, non-stop, notifica, notificare, număr 1503, nur 1235, 1236, 
oaie 1189, obraz 1235, 1236, ochi 1456, ocol 1236, om 321, 1174, osândi 1435, palmă 867, 
panaramă, panica, pantahuză 1503, paragină 1243, para-ndărăt 1503, pattern 1178, păcat 176, 1172 
păcărnicer, părtean 1179, pătrăţele 1503, pârâu 991, pârcigan 958, pârgă 1236, pe 1150, pedeapsă, 
pedepsi 1435, perie 1236, personal 1503, peste 263, piaţă 1807, pint 909, pipernici 1236, pisătură 
907, pisică 1503, plată, plăti 1435, plicti 1503, poate 546, pocăinţă 176, 1172, podrojie 1179, poiană 
1163, pojar, pomădat 1179, pontoroacă 1503, porni 1236, porumbel 1189, prăduire 1503, prăjină 867, 
prejos 1456, prepelicar, presar 1503, prin 263, priponar, prismă 1503, procedura, proceduriza 1228, 
profesor 1480, prognostic, pronostic 1503, prostogan, pruncotean 958, pufoaică 1503, puigan 958, 
pupăză 991, puşti, radio 1503, raţă 991, rămâne, rămăşag 1179, răscumpăra, răsplată, răsplăti 1535, 
răspop 1179, răzbuna 1535, rânză 991, râvnă 1235, real 1204, recensământ, recenzor, refula, 
reîncărcat 1503, relaţiona 1456, remania, remaniere, repondent, respondent, retard 1503, revelion 
1462, revizitat, risca, rom 1503, român 1198, 1568, românesc, România 1568, rudă 909, rula 1503, 
samovolie 1179, Sas 1690, sărăiman 1236, sâmbure 991, sârmă 1236, scârţ 1235, scatiu 1503, sclipire 
1236, sela 1399, semiautostradă, semiprofesionist, semivedetă 1456, Seneslau 1236, 1535, servită 
1503, siclus 909, silitrar 1179, siriu 909, site 1571, slăbitură 1179, slăbotean 958, socializa 1456, 
sofer, sofore 1399, sparge 1215, spirit, spulbera, spulberare 1503, Statu-Palmă-Barbă-Cot 1518, 
stăpân 1236, stâlpi 1179, stână 991, 1236, stânjen 867, stick, sticlete 1503, stil 1158, stilism, stilist, 
stilistic, stilistică 1503, strainic 1179, strepede, strugure, strungă 991, subtitrare 1503, sucui 909, 
suspecta, suspiciona, suspicios, suveran 1503, şarana 1179, şarpe 1189, şerui 1499, şingaliu 1503, 
şinor 909, şir, şiret 1236, şmen, şmenar 1215, şopârlă 991, şotron 1503, şti 557, ştiră 991, şubă 1236, 
table, tag, tango 1503, tarabă 1236, tartufo 1184, taxi 1503, tăbăcar 1194, tăblăraie 1503, tălăniţă, 
tălpălar 1179, tărigan 958, Tâmboieşti 1553, târâş-grăpiş 1503, Thocomerius 1236, tiflă, tiribombă 
1503, tocătură 907, toi 1235, tot 1456, totalitar 1199, traducător 1503, transhumanţă 1201, translator, 
tranşat, treabă 1503, trecătură 907, trendinez, trocar 1503, tunat 1456, tupeu 1503, ţap 991, 1192, ţarc 
991, ţăruit 1179, ţeapă 991, ţigan 1280, 1293, ţioară 1179, ţuţer 1215, uluită 909, urdă 991, uric 1235, 
uşchi, uşchit 1503, uzdineanţ 1282, valah 1245, vatră 991, 1171, văndăgi 909, vânzătură 1179, vârf 
1165, versatil, versatilitate 1503, viezure 991, vindeca 1435, violet 1503, voievod 1236, vorbi 1238, 
vreme 1376, vreo 1143, vulcan, vuvuzea, vuvuzelă 1503, zare, zănoagă, zgău 1179, zgândări 1236, 
zuccotto 1184. 

SPANIOLĂ: varon 1756. 
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